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AZ ORANGYALHOZ.

Im &ldozunk : az oltdr készen all,
Oltara kebliink tiszta érzetének,
Szent lang lobog rajt, s forr6 halaéuek,

M ajkainkrél langjan égbe szall.

Kordié terjeng kedves illatar
S harmonidja a legszebb zenének,
Mik hén imad6 szivben serkedének,

Minéket Isten csillagtronja var.

Jovel, te égnek fényes Angyala ,
Nekiink az Ur kit 6éril kiild vala,

Hogy légy vezériunk kétes Utainkon.
JOjj! s mit kegyéért aldozik szivink,
Vidd zsdmolyahoz, s tedd, hogy szent hitlink

Gy6zelmet adjon lelki harczainkon.

Csa s zar.






A HOGY ISTEN AKARJA.






ELO JELENET.

Gyodnyor( salonba lépink : grof Tomdsiné lagy
pamlagain s karszékein kellemes kis tarsasag foglalthe-
lyet. A fehér mérvany kandalléban vidor tiiz lobog ; s
a vendégek azon otthdniasok kozé latszanak tartozni,
kikkel olly jol esik fesztelen nyajassaggal tarsalogni.

Oriilok kedves Ottenburgné, hogy te is ezt talalod”
— sz0It a még igen csinos, bar nem els6 fiatalsdgaban
levé gréfné : — mikor elhataroztam magamban leanyo-
mat e falusi nevel6-intézetbe adni, gondolom nem szami-
tottam roszul.

Valéban , felelt az éltes matréna — kihez a sza-
vak intézve valonak: — legaldbb az eredmény avalasz-
tds helyes voltat fényesen igazolta.

Mit gondol Oh — mond a kandall6 kozelében allo
s neje karszékére tamaszkodé gréf Tomosi, — egy
egészséges tekintetli igen egyszer(ien 06ltdzott egyén fe-
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lé fordulvan. — mi okozza, hogy most a felvilagoso-
dott kor daczara a nevelés olly kévéssé ad gyakorlati
embereket az alloménynak: féleg holgyek, haziasszonyok
— ama jo régi fajbdl — ijesztéleg kevesednek. — Szdl-
jon kedves Rapolti ur ! 6nnek mint taniténak sokszor kel-
lett errél gondolkoznia.

Azt hiszem, hogy a feloldas igen egyszerd, felelt
a tanitd. — Most minden nevelés atalanos langeszek képe-
zésére adta magat. — Igen sokat kell tanitanunk , s igy
természetes, mikép arra, mire legkdzelebb szilkség van
— legkevesebb id6 marad.

Joszagaink lassankint zsidok és saracenusok kezei
kozé jutnak: jegyzé meg egy fiatal ur, — ki a grofné
kozelében foglalt a pamlag szogletén helyet------- s mégis
legkevesebben tanultdk — de értem —mjol megtanul-
tdk — a gazdasagot. Igen igen sokat tudunk, de ha oftt-
hon dolgaink roszul folynak , ha jovedelmiink apad: kény-
telenek vagyunk illy igen kozel érdekl6 dolgokat masok-
ra bizni.

Baratom , veté ellen Témdsi: a gazdasaghoz kedv
és szenvedély kell. Ollyan ez mint a kdltészet, mire szi-
letni kell. Mit ér minden tudomany, ha unjuk s nem Iz-
leljuk az egyszer(i mezei foglalatossagokat.

Nem vagyok egy értelemben veled baratom, felelt
a groéfné férjének, azon fiatal Ur helyett, kihez annak
szavai intézve valonak: emberi természetiinkben valami
gépi van , mit nem tagadhatunk. Mikép sziikségeket le-
het élvek altal el6idézniink, Ugy szenvedélyt s kedvet is
valamihez, — ha tudniillik a nevelésnek annyi tapintata
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van. az emberi természetbdl olly kdnnyen megfejthetd
vagyot kellemes érzésekre, a hasznossal kapcsolatba
hozni.

Nagysagodnak igaza van — mond a tanitd: ha ide-
gen orszagba visz a végzet, s ott egészen ismeretlen ko-
rilmények, emberek, élvek kdzé szorittatunk , lassankint
mindezekhez hozza szokunk, és sok olly dologban tala-
lunk élvet és gyonyort, mellyeknek az el6tt legkevesebb
érdeke sem volt el6ttiink.

Legaldbb — szolt Ottenburgné : a honunkban ma-
gokat olly igen joI mulatd s abban olly igen fesztelen ké-
nyelemmel nyujtédzé angol urak, kik a cserkeszek s
egyptomiak kozt is olly kedvtelve mulatnak, eleven példa-
val igazoljak ezen Allitast.

Ezen, mond a gréfné, sokszor bdmultam: onnan a
miveltség az élvek s a polgariasodas gyulpontjabdl ezen
urak ide, s6t a tavol keletre vet6dnek ; kénytelenek ma-
gokat egészen uj, néha durvabb szokasokhoz szabni, né-
ha Albion szabad 1égébdl a knut vagy a vorés zsinér ho-
nadba menni: s mégis miné nehezen valnak el, mind ke-
vés kedvet mutatnak a honi pudding s a parolgd befsteak
viszonlatasara !

Mindez bizonyitja , vévé fel Ujra a beszéd fonalat a
tanité: — mikép az emberek igen alkalmasok arra, hogy
néha unalmas és kevés élvvel kinalkozé targyakat el6ttiik
majdnem szenvedélylyé felfokozzunk. Mikint van példa-
ul, hogy ezen egyszer(i falusi nevel8intézetben a ndven-
dékek nevezetes elGszeretettel gyakoroljak a gazdasagi
munkékat, s akézmiveket mulatsdgnak tekintik , — min d-
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azon sokszer(i foglalatossagok mellett, mellyek ezen iker
fil s ledny nevel6 intézetben gyakorlatban vannak; —
soha jobb kedvli s épebb fiatalsaigot még kivanni sem
lehet.

Bocsanat tisztelt baratom, mond a gr6fné bajos mo-
solylyal: — On feledni latszatik, mikép ezen intézetnek
kormanyz6i kivételes ritka jellemd s a legjobb felfogasu
emberek. A mi illy embereknek kozvetlen kormanya alatt
lehet6 , — azt mindig kivételes esetnek lehet tekinteni.

Igaza van Nagysagodnak , mond az ifji — ki az el6bb
szolott: Ezen uj Schnepfenthal csudakat tesz, s alig hi-
szem, hogy mostani vezetSinek haldla utan ez intézet az
maradjon a mi most!

Mindenesetre nagy kérdés, jegyzé meg Tomdsi.

Adjunk halat Istennek, hogy Emilidd nevelése épen
e derék embereknek jutott: most nincsen itt lednyod, s
igy kissé dicsérhetjik.

A gr6fné szivesen megszoritotta baratnéjanak — Ot-
tenburgnénak kezét — kinek beszédéb6l nem hizelgés ha-
nem valédi meggy6z6dés szolt.

On kedves Répolti ur: mond most Témési, a tani-
t6 mellett foglalvan helyet: régen ismeri ezen intézetet.
En ezel6tt hét evvel o6roklottem itteni birtokomat, s mar
akkor e nevel6intézet tokéletesen meg volt alapitva. So-
kat hallottam eredetérél: de midta azok, kik ezt leginkabb
tudhatndk — a derék Géarnaieck — Pestre koltdztek:
nem taladltam még senkire, ki nekem ezt kimeritéleg el
tudnd beszélni.

Kérem ont én is, szolt Témosiné — kedves tanitd
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Ur , mondjon nekiink valamit ezen intézet érdekes kor-
manyzoirdl : On, ki az 6reg, feledhetlen emlék(i Astrik
atyaval meghitt baratsagi viszonyban élt, tudhat azon re-
gényrdl is valamit, melly — a mint hijanosan hallottam
— az intézet alapitasat megel&zte.

Ha Nagysagtok parancsoljak , sz6lt a tanitd vidamon,
— 0Orémest elbeszélem a mit tudok.

Kérjik, kérjuk ! széltak most mindnyajan. E pillanat-
ban a bajos Tomdsi Emilia is belépett a salonba, s mi-
utan mindnydajan atanitéhoz kozeliték tléseiket, vagy mas
székeken foglaltak helyet — ez igy kezdé elbeszélését.

Ha az ember meggondolja mennyi az igazi nélkiloz-
hetlen sziikség, s latja mégis mennyi perez, mennyi idé
s boldogsag vész oda aldozatul a fény(izésnek, a hilsag-
nak, s annyi — annyi! —e elkorcsosult egyéniségiink
altal igénylett kényelemnek; — elcsudalkozunk, hogy
az ember, kinek olly elvitathatlanul hatalmaban van On-
magat mivelni, kiismerni, vezetni: — élete legnagyobb
részét tévutakon kalandozza el.

Hogy olty sok az elnuhult, elselejtesedett, elferdilt
ember, mikép a fehér holl6 nem ritkabb, mint azon ki-
halt faja az ép, egészséges, erélyes természeteknek,
mellyek &llasukat e révid életben valami higgadt kidbran-
dult szemponlbdl tudjdk felfogni, — s magoknak a lehe-
t6 legkevesebb bajt szerzik a foldon.
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Végre is minden foldi boldogsag e haromra szorit-
kozik; lelki nyugalom, egészség, ¢élv; s a
legtdbb ember a két elsével kdnnyelmien, az utébbival
— mondandk — szilajon banik. — A vallasi érzelem,
mellyet lelki nyugalom foltételez, vonzd erejét vesztette
el; s a legkevesebb embernek van azon jAmborsagrol,
azon kegyeletr6l eszméje, melly ateremtményt teremt6-
jéhez vonzza; melly a viszonyt ébren tartja Isten és em-
ber kdzt, s annak ama patriarchai, ama csaladi szineze-
tet adja, melly az Isten altal tanitott ,Mi atyank!* sza-
vakban van kifejezve. — Es O, ki bdlcsességében nem
akarta hogy 6t kiralynak, Grnak, bironak nevezziik; ki
gyermekeinek teremtett, O a mindenhat6 monda: iméd-
kozzatok igy; ,Mi atyank!“ sat

Toébb ember féli az Istent mint szereti; pedig szeret-
ni tanitott 6 — s a szeretet visz minket kozelebb hoz-
za, nem a félelem. Szeressétek 6t és bizni fogtok ben-
ne, bizzatok és bajaitokban zoérgetni fogtok , s mikint 6
mondg; fel fog nektek nyittatni!

Ne teremtsetek magatoknak sok sziikséget: élvezzé-
tek mindazt, mit nyugalmatok haboritasa nélkil élvezne-
tek lehet, de ne aldozzatok jovd élveiteket a szenvedély
rohaméanak. Gazdalkodjatok azokkal, hogy legyetek azon
ritkdk soréban , kik minden korra s minden koriilményre
gazdalkodtak, mondandék, félretettek magoknak valami
gyonyort, valami élvet. — Kik a szegénységben , alaren-
delt sorshan , kik még éles szenvedések kozt is valami-
vel birnak, valami félretett filérrel — mellybdl Gjra egy
kis 6szveg szaporodhatik.
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llly s ehez hasonl6 elvek s nézetek voltak azok,
mellyekben a joseftelki falusi lelkész (igyekezett hagat a
kis Portelki Bertat nevelni. A jambor egyszer(i ember,
mondjak, 6nmagat nevelte igy; mert szil6i jokor elhal-
van, — e hdga volt mindaz, a mit t6lok oroklott, s
ez akkor csak harom éves.

Miért emlitném itt azon okokat, mellyek a szegény
lelkész szil6it ugy kifogyasztottdk mindenikbdél, mikép

az atya utols6 lehelletével — — mert anyja egy évvel
elébb halt meg------- az utolsé garas is kifogyott a haz-
bol. — Nalunk, hol minden oldalrél, szelid és polgéria-

sodott haramiakkal vagyunk korilvéve; nagyobb csuda
ha valakinek valamije marad, mint ha életével, mint a
lampa olajadt — vagyonat is latja elparologni.

Portelki Astrik, ez volt a lelkész neve, egy volt
azon ritka természetek kdzol, mellyekben valami ben-
szulott vidamsadg van. Nem azon felcsigazott szilaj jo
kedv, hanem azon béldogité kiaradasa egy nyugodt, ma-
gaval kibékult kedélynek , hol a kovetelések mérséklet-
iek , hol hilsag helyett 6nérzeti irdnyt vesz a gondolkozas ,
végre rendes, eszélyes életszabalyozads anedveket egyen-
stlyban tartja, s okozza, hogy az ember, nehézkes uti-
tarsat ez életben, anyagi részét, e foldhdz vono testet, a
lehet6 legkevesebbé érezze.

Astrik atya , mikép 6t mindenki h/tta , ki e szere-
tetre méltd egyéniséggel ismeretes 16n, — nem volt az
élvek megvet6je, mennyiben azok elveivel, kotelességei-
vel 6szhangzashan lehettek, de ezek nala egyszeriek va-
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lanak. Soha sem I6n altaluk egészsége, épsége, alma
koczkaztatva. Pompas étvagya volt, szerette a szép ter-
mészetet, annyi mas el6tt talan csekélységnek tetsz6 ap-
résag, neki valédi gyermeki 6rémet okozott. Volt is e
jambor természetben valami gyermekien szende , valami,
mondandm halas: mi vele minden 6romet — a héla, a
vallasi kegyelet utdgondolatjaval s koltdiségében egy ne-
mes , higgadt kedélynek élveztetett.

Idejét igen szerette: barmind rejtelmes, talan ért-
hetlen e Kkitétel, mégis szoOszerint igaz, mikép vala-
mi dajkalkodas szinét viselte benne a nap o6rainak felhasz-
naldsa : Beh szeretem a reggeli 6rakat! Min6 imadandé
az ur, mikor napkarajjat atgyujtja szép vilagan és sugar-

kalaszok szévédnek el a fak lombjain! — Mind kedve-
sek az esti Orak: a harang esti kondulasa ; az ebek csa-
holnak, labdobogasok hangzanak — az egyhaz tornyara

a blcsuzd csillag rubin partat tlizétt — ah mennyire sze-
retem az id6t! igy sz6lt 6 mindig.

S ez Ugy volt: a derék lelkész nem tartozott azon
gépi lényekhez, kik magokat egy mindig m(ikodd tengely-
nek, nagy archimedi csavarnak tekintik. O!— ajo, jambor
Astrik atya, igen szerette néha kezét 6lébe tenni, néha
a sz6l6arnyékolt tornaczra Kkiilni, s bemélyedni tekinte-
tével a nap aranyaban ragyog6 voélgy keblébe. Mégis jo
gazda volt idejével, s még a pihenés, a szemlélet e bol-
dog, e nyugodt draival is tudott gazdalkodni.

Egy més szava jardsa Ujabb bizonyitvanya volt gyer-
mekien buzgo vallasi érzelmének, melly a févalésag iran-
ti, ha szabad igy kifejezni magunkat, személyes gyér-



JOSIKA MIKLOSTOL. 17

meki kegyelettel vegyult. Minden bajaban igy szdlt. —
A hogy Isten akarja! — S az Isten jol akarta,
mert a szelid Astrik atya igen boldog ember volt; boldog
mint lelkész és ember, mert hivatasa egész fontossagat
fel birta fogni , s épen olly tavol volt minden vakbuzg6-
sagtol mint szenteskedéstdl. — O a vallast meg tudta
szerettetni hiveivel, sa tisztelet, mellyet beléjokaz irant
csepegtetett, mi a foldieken felebb vezet, — nem a fé-
lelem, nem a rettegés, vagy babona, hanem a szeretet
tisztelete volt.

Betli szerint igaz, mikép Astrik atya, kinek igenjd-
zan esze volt, és nem élt dbrdndokban , nem hitt vallas-
talansagban. Nala majdnem rdégeszmévé valt azon meg-
gy6z6dés : mikép az ember — e hidnyokkal teljes lény
— ki minden philosophia segedelmével sajat természetét
meg nem birja fejteni, s majd minden elvont targy felett
holta napjaig gyantasokon s rejtelmeken fiiz odabb — igen
— Aslrik atya hitte: hogy illy hijanyteljes lény — o6n-
kénytelen s akaratja ellen érzi vagy sejti egy fels6bb gyam-
noksag hatasat.

Sokszor monda a kis Bertdnak: mindezen emberek
a szerencse kegyeltjét6l a gunyhdk lakéjaig hisznek Isten-
ben ! Ha nyelvik maskint szdl is, — a veszély s szen-
vedés els6 6raiban lelkik a magasha vonatik.

Nem csuda, haaszelid leanyka a jambor éreg neve-
lése alatt két sajatsagra tett szert: csiiggedetlen hitre és
gyakorlati életszemléletre.
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Oily kevés sziikséget ismer§ emberekhez, a valddi
nélkiilozés ritkan kdszont be. Astrik atya még is gyakran
szOlt a kis lednykaval szikségrél , s nélkulozésekrél. A
jambor 6reg nem minden koltéiség nélkili kedélye, ane-
mes bliszkeség érzetét tuda azon eszmébe csepegtetni ,
hogy az ember elhagyatva mindenkit6l, pusztan allvaa vi-
lagban , egy tekintettel ég felé, csiiggedellenil elélhet a
jég hatan is, — mint a j6 magyar sz6las mondja.

Berta a papiakban egy Oreg gazdasszony kézvetlen
feliigyelete s a jo Astrik gondnoksaga alatt nevekedett fol.
Mikor 12 éves 16n, — megjelenése kellemes benyomast
tett, — Ot az egész helységben szerették; — mert a
természet kiilonds el6szeretettel fejezte ki a kedves gyer-
meki vonasokban a josdgot, részvétet, vidamsagot. — A
lelki nyugalom, az érintetlen artatlansag hajnala 6mlott at
e tiszta nemes homlokon — tekintett ki e jAmboron csin-
alan szemekbdl, s Ult nemtéként a friss teljes ajkokon.
Berta pedig nem volt szép. Fest6 vagy szobrész érdek
nélkil tekintende ra ; de meg volt dsszeségében vonasai-
nak az, a mia legtdbbszor a szépség elél képes a babért
elragadni: olly kifejezés, melly egyenesen a szivig vezet
— melly els6 tekintetre megkap, s azon jéltevd, szere-
tetre mélté vidamsag, melly a der(i sugarit sz6tte minden
koril, mi kdzelében volt.

A falusi élet, a mindennapi foglalatossagok oily ke-
vés érdekkel birnak, mikép alig hiszem sziikségesnek
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ezeket naprél napra, évr6l évre kisérni. — Par éven a
képzelet szarnyain felul héjjazva, kikapom a valtozatos kép-
b6l azon keveset, miépen tdrténetiink lanczolatara sziik-
séges.

Latjuk Bertat minden reggel imazsamolyon térdepel-
ni s rovid de buzgd imaval kezdeni a napot. — LAtjuk er-
nyedetlen munkassagban. Nem ollvanban , melly az er6t
apasztja, melly talan kifaraszt, vagy lefeszit6, — hanem
melly egy jo héziasszonynak oily mindenek folott érdekes
és bajos tekintetet ad; munkaban, hol lenge Iépteit lat-
juk, hol ruganyos karjai miikodnek, sszeme sugaraitOn-
ti a hazi légen at; mindent rendezve , szépitve , szelidit
ve s kiengesztelve. Ah ha annyiszor, ésannyiban tiszte-
lend6 a hélgy , — mi tehetné 6t szebbé, tindérebbé, mi
hatna inkdbb — mint e 1at6i szellemkormany, minte sz6-
vetkezése a szelidségnek a férfia vas erejével s jellemé-
nek keményebb szdvegével?

Berta nehany év malva, kifejlett deli teremtmény
I6n. Tagjai er6re, rugalmassagra mutattak; szemeibdl a
jamborsag nemes kifejezése mellett erély sugarzott. Nem
lehete szépnek mondani — de tetszett. Egy volt azon sze-
rencsés alakok k&z6l, mellyek minden igénytelenségiik
mellett, talan épen azért, ki nem keriulik a figyelmet.

Miért tehat maradott 19 éves kordban még a parta
fejében: miért nem talalkozott kér6 — e kincset atvivg
kiisz6bén — hogy oda aldas térjen be?

Berta szegény volt: erkodlcsi t6kéjén kivil semmivel
sem birt. Nem volt olly nemtelen, hogy alku targya le-
helne- A természet maga nem ékesitette &t fel, s a gond-
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viselés épen azért latszott 6t kiemelni akarni a nagyszam-
bal, mivel szegénynyé tette.

Szegénvnyé — hogy legyen mindaz, ami kedves, a
mi elragadd, szeretetre méltd benne — sajatja: legyen
6nmaga , minden toldas, minden fuggelék nélkil. A gond-
viselés talan akarta, hogy illy draga kincs, illy gyéngy
a rejtekben, csak annak juthasson, ki elég nemes, &t
azért hogy szegény, hogy pusztan all a vilaghan — még
inkdbb szeretni. — E szellemi kisugarzdsa az égnek —
vilagosan — csak valami rokonkebelre volt szamitva.

Berta a mar hanyatld korG Astrik atyanak sokszor
monda : mikép egészen nyugodt csak azzal lehetne, ki
épen olly szegény mint 6, s kivel egyitt dolgozhatna , ki-
vel egyitt orilhetne munkaja sikerének. — Nem val6-
szinGtlen a holgyben ezen 6hajtas; de az élet olly sokszor
forgatja ki elménkbdl legszebb 6hajtasainkat: s a holgy
ki még nem szeretett, kita szenvedély érintetlen hagyott
— alig ismeri Onmagét, vagy legalabb a képet kell§ vila-
gitas nélkil rajzolja ki; mert a holgy életének jelent6sé-
ge, érdeke a szerelemmel kezdddik. — Jaj a hdlgyke-
délynek , melly nem tud szeretni, mellyben azon tarhaza
a mennyei érzeteknek zarva maradott, mellyet Isten asze-
retd holgy keblébe zart — hogy mennyjének elGérzetét
adja — s hogy angyalait szélitsa le a foldre.

Berta szive, e tarhdza a felebarati szeretetnek. e
kedély — melly minden szenvedésre megindult, nem is-
merte a szerelmet. — O sok férfit latott életében: mert
a derék Astrik atya nem bujt am el az emberektdl, s 6t
gyakran felkeresték. Azonban Berta nem talalt e seregé-
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ben az ifjaknak senkit, kinek médja vagy kilseje &t kiilo-
ndsen meglepné. E hossz( béke idején, a polgariasodas
aldasai s kindvései kdzepeit, — megszlnta jellemekben
azon valtozatossag, melly annyi valasztasra ad alkalmat.
Valami typus van most a fiatalsdg nagy részében : majd
mindenditt szintazon kapkodas a kiilszinen , azon kimerit-
hetlen vagy fényleni, azon vegyitéke az 6nmagara beszélt
vagy beszéltetett durvasagnak, — mellyen aztan a pol-
gariasodas, s az onkénytelen raragadott simultsag fosz-
lanyai cstggenek. Majd mindenhol e negélv a kifejezés-
ben. s azon anomal izlés, melly a nemzetiségét koriil-
nyirbalja, s annak divatos szabast ad ; e vagy tobbre ,
mig az ajk megvetést szinlel minden magasb ellen ; e hiu-
sagalhatott hetykélkedés, a legtdbbszdér minden nyom nél-
kil eltinG lényekben: s azon oriasi kovetelés, azon pOf-
feszkedés, melly elmerevenvitiaz embert, ha Osszehason-
litasokat tesz, s néha illy nyomorisagosan semmit jelentd
egyeéniségeket az agg vagy jelenkor valamellvik oridsa
mellé allitja.

M érdeket gerjeszthetett Bertdban e kisholti kelme
— ezen egy kaptara (tott nép !

De a mind természetes az, mikép olly kedélyekre,
mint a Bertaé, koznapi lények nem gyakorolhattak befo-
lyast; olly igaz az is, hogy Berta épen mivel igénytelen
volt. talan nem egynek ezen emberek kéz6l adandahosz-
szas vonakodas nélkill kezét. — O batyja altal Ggy volt
nevelve . mikép hatarozasat, hivattatasat tokéletesen ér-
tette. O inkabb mint igen sokan, érezte, hogy mig jelen
intézvényeink igy allanak, mig a férjeden nd, hdszszor
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annyi észsze! mint gyamnoka , végig gyamnoksag alatt ma-
rad , addig jelent6séget élete csak egy derék becsiiletes
férj tarsasagaban nyer. — Berta egy atalaban nem volt
az emancipalt holgyek baratnéja. Neki a hazassagrél ma-
gasb eszméi voltak ; s benne annyi igaz, mély kdtelesség
érzete valakifejtve: mikép mint bizonyost allithatni, hogy
azok — ha egyszer férjhez megy , mindig szentek marad-
nak elétte.

Darab id6 6ta — folytatd Rapolti, rovid sziinet
utan : Bertanak kdzelebbi ismerdi szokatlan komolysagot
kezdettek vonasaiban észrevenni; a nélkil, hogy valami
kulénos tortént volna vele. — Sokan ezt unatkozasnak
tulajdonitdk: masok azt hitték, hogy egészsége romlott
meg: de mindnyajan csalatkoztak. Az ora Utdtt, mellv
elébb utébb Utni szokott a hdlgyi életben: Bertanak szi-
ve, mikép felebb mondam, érintetlen maradott mindeddig.
— most azonban egy mély indulat jelenségeit kezdi esz-
re venni magaban. — Mikép keletkezett ez maga sem
tudta, — de meg volt s éjeit tévé almatlanokka. — E-
rezte az édes, mégis kinos nyomast szive koéril. Gondo-
latai szétdgaztak , s valami 6vhatlan elmélyedés és szora-
kozottsag mutatkozott, mellyet nem birt, néha nem akart
legy6zni.

A helységben, hol Astrik atya annyi évek ota a lel-
készi hivatalt folytatd, egy derék nemes csalad lakott.
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Garnaiék. — A 40 éves csaladfének s par évvel fiata-
labb nejének harom gyermekiik volt: két fil s egy leany-
ka; — ezek legiddshike — 11 évet haladott csak. Ade-
rék ar, ki nejét hodolva szerette s gyermekeiben élt:
nem akart semmit elmulasztani nevelésikre. Tudta, mi-
kép a vilag minden teremtményei k6zo6l, — talan a pa-
radicsom-madarakat és vadpavakat kivéve — alig van vala-
mi nehezebben talalhatd, mint egy j6 nevel6, azért min-
den Ugyekezetét arra forditotta: illyenre szert tenni. Egy-
nek elpuhult férfiatlan kényelmeskedése , masnak elvei,
harmadiknak hiGsaga vagy egyoldalisaga ijesztették Otel,
mig végre majdnem véletlenll egy lengyel menekvével is-
merkedett meg szomszédjai egyikénél, ki mindenkép al-
kalmasnak latszott arra, hogy nemcsak tanitd, hanem ne-
vel§ is legyen. Nem tudta mikép vegye 6t arra , hogy e
hivatalt felvallalja. — A lengyel, ki magat egyszer(en
Sebastiannak nevezte, s nem éromest hozta el§ multjat:
kiils6leg is igen kellemes benyomast idézett el6. Termete
csinos s6t valasztékos volt, s szabdlyos nemes vonasai
sok érdekkel s a josag szelid megnyer6 kifejezésével bir-
tak. Nem volt viddm: mosolyogni ritkén, nevetni sen-
ki sem latta; de komolysdga nem volt hideg és visszata-
szitd. O azért baratsagos koérben oromest elmulatott, s
kik 6t kozelebbrél ismerték, tarsalgasat kellemesnek s6t
tanulsagosnak vallak. Végre Garnainak sikeriilt 6t meg-
nyerni, s azéta annak hazanal lakott. — Garnai szerfe-
lett meg volt vele elégedve: s valéban gyermekei majd-
nem csudas elémenetelt tének. A nevel§ francziaul s né-
metll tokéletesen beszélt; e mellett a latin s gordg elés-
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sicusokat értette s tobb kellemes els6ségekkel birt. — K-
I16n6s élvet szerzett Garnaiéknak gyonyor(i hangja, mely-
ivet ha nem is remekil, de mindenesetre kellemesen tu-
dott a zongoraval kisérni; e mellett igen jol vivott és még
jobban 16tt.

Azok kozol, kik a nyajas vendégszeretd Garnaiékata
legtdbbszér meglatogattak, az 6reg Astrik atya is volt.
Nemegyszer vitte el magaval huagat, ki irdnt Garnainé
— egy a legbdjosb holgyek koézél — nagy el6szeretet-
tel viseltetett.

Sebastian a Garnai haznal gyakran latta 6t: de sem-
mi el@szeretetet nem mutatott iranta. Tdbbnyire szamo-
san voltak a salonban vagy ebédl6teremben , s Berta igen
igen ritkan jott olly korilménybe Sebastiannal , tanuk
nélkidl szolni.

Yolt-e valami, mi az ifji lengyel szivét elfoglalta :
— vagy természetes szérakozas okoza, hogy 6 apap hd-
gat — mert igy nevezték 6t k6zonségesen — soha sem
vizsgélta kulonos figyelemmel, nem tudom megmondani:
— de mind a mellett mégis valami igézet hatalma alatt
volt mind a kett§. — A mint az torténni szokott, vala-
hanyszor a véletlen két rokonlelkii 1ényt hoz dssze , anél-
kul', hogy ezt magok is észre vennék, foglalatoskodtak
egymassal, nem valanak semlegesek, valami mindig tor-
tént, mi altal e két szellemi lanczolatban él6 Iény egymas
jelenlétét élvezte. Néha olly csekélység, mi senkinek
sem tiint fol, mit magok sem kerestek: de mi ha elma-
radt (rt nyitott sziveikbe: valami hianyzott — a nélkil
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hogy magokat szerencsétleneknek éreznék, s a hijanv nyug-
talansagot sziilt és vagyakat ébresztett.

Sebastian egy estve , midén a Géarnai csalad a kert
feldli nyitott torndczon Ult; pillanatra a salonba tért visz-
sza. valami csekélységért, talan keztyljét feledte ott.
Mikor annak kozepébe ért. egy tekintetet vetett az egyik
ablak felé. A napnak atlatsz6 sugara Oomlétt ott el egy
bajos hdlgyalakon, vonasai e szép vilagitasban valéban an-
gyali kifejezésével birtak a szendeségnek, artatlansag-
nak ; a bucsuzé fénycsillag zomancza fehér dltozetét ro-
zsafatyollal ontdtte el, s valami olly megkapd volt egész
alakjan, mikép Sebastidn mintegy levarazsoltan allt meg
elétte.

O-e, valoban ! gondol6 magaban : — Berta a pap
hlga; e vidam falusi gyermek, ki minta pacsirta han-
goztatja természetes dalat, ki nevet és oril életének, s
kit eddig mint a haz kiegészitd tagjat tekintettem csak.
— lgen — Sebastian e pillanatban ezt gondolta: ez-
utdn megszégyenillve tévé hozza: hol voltak szemeim,
hogy e bajos elragad6 teremtés kozelében olly nvugodt
maradtam! —

Berta, ki kissé elmélyedve kisérte a napot lealdoz-
tdban, nagy eleven kék szemeit emelte Sebastianra, az-
utan elpirulva vette kalapjat és sietett a tobbiekhez.

E nap 6ta Sebastian atvaltozott: alkalmazasaban Ber-
ta irdnt valami olly bens@ség, olly tiszteletteljes fejlede-
zett ki, mitermészetesen azon mértékben ébreszté figyel-'
mét annak, kié hodolat targya volt, mint maradott ti-
tokban méasok el6tt. Mert a min6 mély, ellenallhatlan von-

2
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zalom kapta meg Sehastiant, szintolly 6vakod6 és vigya
z0 volt azt masok el6tt el nem arulni.

Berta az idegen «— mindenki altal magasztalt, tehat
elkényeztetett férfil hodolata altal kellemesen meg volt
lepetve. Nem csudalhatjuk, ha 6, ki olly kevés hilsag-
gal birt, szemeinek nem hitt egyel6re , mig végre sajat
szive, sajat ébred6 érzelme meggy6zék arrdl, hogy sze-
rettetik.. Mid6n egyszer ennyire volt, s ez joval a Se-
bastian nyilatkozata el6tt tértént, Berta -gondolkozdva
lett. Erezte magdban, mikép Sebastiant szereti, de azért
még tavol volt azon meggy6z6dést6l, ha az ifji lengvei
komoly széndékot taplél e keblében.

Sebastian mindenkép mutatta szerelmét: tekintete ,
elejtett szavai, czélzasai nem hagyanak semmi kétséget
fen , de nem nyilatkozott.

Nehény hét telt igy el, melly a két szerelmest min-
dig kdzelebb hozta. Ajambor, jo indulatu lelkész nem egy-
szer kérte Sebastiant, hogy 6t latogassa meg; de ez ma-
gat sok foglalatossagaival mentette; most azonban gyak-
rabban jott a papiakba , hol Berta mindig tudott valamit
felgondolni, hogy 6t a lehet6 legtovabb tartdztassa.

Egy napon végre midén Astrik atya hivatalos fogla-
latossagai miatt tavol volt, Sebastian s Berta kozt min-
den meg I6n mondva. —» Ki irja le e boldog 6ra dics-
ségét | — ki azon bajt, melly mindkett6joket elragado,
mid6n végre az igen elhagyta az ajkakat, s karjaik olel-
ve tartottdk egymast. — Mennyi szép visszaemlékezések
meriiltek fél, mind értelme s jelent6sége 16n egyszerre
mindennek! Angyalian dics6ilve valla meg Berta, ming
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rég tudja mar hogy szerettetik: s aztdn vetekedtek, ki
szerette el6bb a masikat és minden elejtett szd, minden
futd czélzés a szerelem itélGszéke elé idéztetett.

Midén az els6 nyilatkozasok kolt6i ittassaga elmult,
Sebastian megragadta a holgy kezét, s mindenre mi szent
el6tte kéré , hogy szerelmiiket még darabig titokban tar-
tsak. — igérte, mikeép e sziikséges titkolédzasnak helyes
okait adandja , s hogy nem fog az sokaig tartani.

Legyen itt szabad torténetlink megszakadt fonala ki-
egészitéséul nehany levelet kdzlenink, s a tanité elbe-
szélését félbe szabasztanunk — ki e levelekr6l — csak
rovid emlitést tett.

Varsé Aug. 4. 18--
Két hét ota szdmlalom a perczeket! 0! Fedor!

szamlaltal valaha perczeket? — Tudod, ismered-e a si-
keretien varakozas kinjait? — 0! te nem tudod— nem
tudhatod ezt: mert nem hagynal szenvedni! — szenve-

dek pedig — sjésagod — szerelmed elszoktatott a szen-

vedéstdl : ezer csapasai kozt a sorsnak — boldog valék

— mert szerettetve tudtam magamat, s mi kell a holgy-

szivnek egyéh? — Két hétdta — 14 egész nap !0 gon-
2 =
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déld ezen orokkévaldsagot — jarok a postara. Remény
szarnyain indulok s sebhedt szivvel térek vissza.— Nincs
levél, egy sz6 sincs melly megnyugtatna , megvigasztal-
na! Pedig a seb mely szivemben vérzik orvost var! —
Anyagi gondok nem nyomnak : mi kell nekem?! — sze-
gény vagyok; voltam gazdag, voltam fényes haz korma-
nyan, irigység targya — s most szegénységemben tala-
lok vigaszt! szegény vagy te is, miért lennék én tdbb
mint te: osztozzunk mindenbdl, 6rémbdl mint szikség-
b6l ' —

M tartéztat ? most, midén egyutt élhetnénk, mi-
dén egyesulésiinknek nincsen akadalya : 6zvegy vagyok ,
s szeretlek — jer — jer! epedve var.

hii Bogumilad.

Jéseftelke Ang. 20. 18 --

A hogy Isten akarja! Sebastian | — szeretem oOnt!
érzem, hogy szivem egész teljével 6nhdz ragaszkodik —
nincsen mas gondolatom ! — Reggel midén az egyhaz-
ban a sz. sz(iz oltara el6tt térdelek, els§ fohaszom onnek
boldogsaga! — Az enyim? — miért kérném Istentdl
ezt: — hiszen az enyim s az oné egy. Ugy hiszem ezt,
Ugy sugall fel lelkembdl értelmemig valami — mikép ne-
kem o6n &ltal — onnel lehet és szabad boldognak len-
ni csak!

On béketiirésre int! kell-e ez? — nem vagyok-e
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boldog, nem nyugodt-e szivem, nincs-e Isten, Kkitimad-
jak ; haza mellyért langoljak, férfia, kit szivem mélyé-
b6l szeressek? — On szavét adta, hogy 6né leendekls-
ten s emberek el6tt: mi volna a szerelem akkor, ha 6n-
nek nem hinnék; Onnek — mindenemnek e vilagon! —
Nem volnék-e gyava akkor, és érdemetlen olly férfiu
szerelmére mint 6n?

Legyen nyugodt Sebastian! — én béketiiré vagyok,
onnek fontos okailehetnek. Nem volna-e elbizottsag shi-
zodalmatlansdg ezen okok megfejtésére kérnil — Nem
vagyok-e hélgy, — a repkénv s On a biiszke cser, ki
hez leveleim tapadnak? — Nem vérok-e mindent 6nt6l
— egész jovémet! — 0 higyje nekem Sebastian, nem
leend panasza.

Vaélasztottam. Nem vagyok mindennapi hdlgy; ne
kétkedjék on : Valasztottam minden életre ! — Hiszek 6n-
ben. Szerelmem boldogit: érzem mikép ezen indulat,
mellvnek boldogsagéat on ismertette meg velem , tavol van
minden vadtl: nyugodt, boldog vagyok. On szeret, Ia-

tom ont, titkunk, ez artatlan titok., — mellyel senki-
nek sem vétiink, még flszerezi viszonyunkat. — Miért
ne varnék! — lgen. a hogy Isten akarja: mint
az én tiszteletre méltd o6reg batydm mondja; — s az
Isten akarni fogja! — mert szivemben olvas és latja
mennyire — mennyire ! szereti 6nt

Berta.
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Joseftelke Aug. 21. 18--

Késén, hossz( 24 6ra malva felelhetek dnnek — ne-
ked — szeretett j0 Bertdam! — KoszOnet, ezer kdszonet
bizodalmadért — béketlrésedért. Talan, ha a szerelem-
nek jogai, érdemei lehetnének, — a szerelemnek, mellv
Onkénytelen, — talan mondom, akkor megérdemleném
josagodat. Talanyokban szolok hozzad angyali Bertam ;
de elj6 az id6, mellyben érteni fogod , mikép bar a sze-
relemnek minden aldozat kedves és nyereség; vannak
korilmenyek, hol lelkink egasz erejét fel kell kdltenink,
hogy ne ingadozzunk. — Szeretlek — az ég tanim!
Nincs e vilagon él6 lény, kiért azt és annyit tehetnék,
mint éretted. Tennem pedig sokat — nehezet kell j6 Ber-

tam ! — s szivemnek faj ezt neked csak talanyokban fe-
jezhetni ki. — Most azonban még egy komoly kérdésem
van hozzdd. — Megbocsatnal-e nekem, ha egy titkot
kellene elhallgatnom el6tted : s kész volnal-e , ha szik-
ség kivanja — velem egy mas vilag résziben keresni
menhelyet és nyugodalmat?

Ismerlek: — tudom mennyire nehéz a feleletmely-

Ivet varok, s mégis szlkségkép tudnom kell szandé-
kodat.

Vélaszodat hozd magaddal. Megtorténhetik, hogy nem
szolhatunk par napig magéanosan egyiitt, s igy jobb ha
irsz — — még egyszer kérlek felelj,

s szeresd Sebastiant.
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Joseftelke Aug. 22. 1840.
Sietve irom e par sort, szeretett baratom ! Mindent
— mindent hiszek — mindenre kész vagyok ! De sze-
gény dreg batyamat el nem hagyhatom! — O ez fekete
halatlansag lenne ! — Ha ezt tehetném, ha e szelidjam-
bor dregnek képes lennék vég napjait elkeseritni--------
bizhatna-e 6n — bizhatnél-e te
Bertadban.

U. i. E sorokat magam adom at, — széval tdbbet,
ha lehet.

Varsé Aug. 24. 18--

Kezemben van leveled Fedor! — s még mind nem
tudom, mit tartsak e sorokrol, mitrélad! — Ah! hogy az
emberi természet mindig visszatér toredékenységére , s
lassankint szent hitink, langol6 bizodalmunk s mindazon
nagy és magasztos, mit jobb emberek a rényrél, vallas-
rél s az adott szd szentségérél almodtak , visszasiilyed
a koznapisag avaba ! Latom a langot felkelni arczodon,
szemed villamait latom! mit gondolok azzal — mit, ha
életemet kell mérlegbe vetni par heves sz6 valtsagaul!
— Hitszeg8! — ki vagy te — mivé lettél! hol van azon
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szentesilt 6rak emléke, hol baratsagot eskidtiink egy-

masnak, hol — — de miért ismételni ezt. — Ulddzott
valal s 6tis Uldozték: 6t, ki vagyonat, hirét, életét al-
dozta neked. lgen életét! — Emlékezzél azon éjre, mi-

dén korulfogva ellenségeinktdl, azon gondolkozank, ahé-
zat gyujtani fel magunk felett. Midén az ég6é kanocz ke-
zeimben volt mar, s e holgy Bogumila! — élénkbe allt,
gyavasagunkat vetette szemiinkre s egy pisztolyt ragad-
van fel, az ajtot rantotta fel. O volt els6 ki kirohant, —
miel6tt eszméletre j6nénk , o6t I0vés érte, 6t: el6ttink
ment, — & fogta fel, mi nekiink férfiaknak volt szanva.
— A hirtelen megrohanas ellenségéinket elrettenté, egy
utcza nyilt, megszabadultunk.

0 ! Fedor — hogy eljott az id6 mikor mindezt sze-
medre kell lobbantanom. Semmink sem volt, Bogumila
kincseib6l, mellyeket az eszélyes nd egy hii embere al-
tal meg tuda menteni, éltiink. De nyomunkra akadtak,
futnunk kellett, a sors elvalasztott j6 nemt6nktdl, kinek
mindenét elkoboztadk. Végre szabadsag nyilt visszatérni
honunkba. Itt van Varséban, mindene te vagy: hite —
élte — reménye! — — S én mondom ezt neked, én,
ki e n6t Orilésig szeretem — vetélytarsad ! Eljott az
id6 e paratlan hiséget, a felaldozast meghalalni; és te
uj szenvedély rabja lettél; te e magas szellem(i hélgyet
kész vagy egy falusi lednykéanak felaldozni, ki nem érde-
mes czipdi szalagjat feloldani! — Nem tudom mit mond-
jak neked? Ha igaz a mit irsz, hogy Bogumilat soha nem
szeretted, ha elég gyava vagy, h(tlenségedet azzal még
karhozatosabba tenni — hogy e hélgy jellemét gyani-
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sitod — kiért kész vagyok minden csepp véremet onta-

ni, — (gy szakadjon a barati kotelék is Orokre szét koz-
tink I — Nem vagy baratom, nem vagy férfid, nemvagy
lengyel!l — mert nincs Istened — nincs hazad — nincs
szereid ! — Igen én vetéiytarsad vagyok : s meg fogom

tudni annak meggyalaztatasat bosszulni, kire érdemetlen

vagy
Idalinszki.

varsé Aug. 30. 1840.

Igen — Idalinszki — elhataroztam, engedek vég-
re ! de egy feltét alatt: ha Fedor val6ban feledett, ha
szive kih(lt, s a nyomoru 4allhatatlansdga mellett gyava
is, s6t elég vakmerd engemet — Kkit jol ismer — sérte-

ni , bantani merni! — — akkor viszonyom olly fordu-
latot vett, hol — férfira van sziikségem, ki 6t felelet-
re vonja. — Legyen 6n az: s ha meg bilintette, — \e-

gye jutalmul kezemet.

Emlékezem azon 6rakra— baratom! midén On ben-
nem a magasztaltsagot ligyekezett lehangolni, mellymin-
dennek korilem kolt6i dicsfényt kdlcsénze — o6n balva-
nyomat akard leszalitni talapjardl — — hogy azt, mi-
kép Onmonda, ne imadjam tébbé, ne csudaljam — hanem
szeressem — vagy megvessem. — Ertem most e kese-
rii 6raban, hogy Onnek igaza volt! — Nem volt Sebas-
tidn az, kinek 6t lelkem hitte ; én tevém szerelmem tul
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aradtdban azza — mi soha sem volt! — Nem ismertem
o6t! — — Amde 6, a nyomom ismerni gondol engemet
— &, e koznapi teremtés, — kir6l most minden nemes

és szép lehdmlott lelki szemeim el6tt, merészel engemet
Bogumildt — a mindennapi lények soréba helyhezni, s
velem gy banni, mint e neme a szerencse vadaszoknak
— koznapi holgyekkel banni szokott, kiket megunt! —
Nem igy szdmitank — pan Fedor! — nem igy!----—--

On baratom volt mindig , egy kérésemet meg nem
tagadhatja: Tegye titokban készileteit, — nehany nap
mulva indulunk. lgen — baratom — egyitt megylnk,
mert latnom kell 6t. Erélyem, mellyet 6n ismer, megfog-
hatéva teendi, mikép e szenvedd pangasbnn hélgy nem

lehet, nem maradhat — ki Ggy szeret mint én— s gy
gydlél mint énl — Tudnom kell mindent! — Mert — s
ezt szerelmem sugallja — még annyival tartozom annak,
kit Ugy szerettem, hogy sajat szemeimnek higyjek csak.
Tudnom kell mindent — hogy megvethessem ,— mond-
jak: — ekkor a szerelem kialszik — s a boszszl all
elé. Bogumila.

U. i. Vegye 6n kdszOnetemet azon nemes egyenes-
ségert, mellyel 6n Fedornakirt, bar— mikép most hiszem
— érdemeden ra.

V.

September kozepe tajan volt — igy folytatd Réapol-
ti , miutan az itt kozlott levelekben irtak kivonatat emli-
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té: midén egy estve Garnaiéknal nehany vidéki latogatd
mulatott. A derék csalddatya éjre marasztd Gket; nem
csak mivel egyszerre olly zivatar tamadt, melly az elme-
netelt Jehetlenné tévé , hanem mivel egy igen kedves in-
nepélynek folytatasa volt ezen estély. Astrik atya mikép
mar mondtam, s mindnyajan tudjuk, vidam tarsalgé férfia
volt. El6haladt kora daczara, tobb természetes, szinlet-
len vidorsaggal birt, mint egész serge fiatal életuntjaink-
nak. 0 ezen estve kilénds j6 kedvében volt: de kinek
az orom fellengé der(ijében sugarzott homloka, Berta. So-
ha szebbnek , soha szeretetre méltébbnak 6t nem latta
senki. Valami bens6ség s kedélyesség tiint fel egész va-
I6jan, mi mindenkit elbajolt.

Miért hallgatndm el tovabb e boldogsag e megelége-
dés okat ? — Berta — ma el6szor lépett e kedves jé
emberek kozé mint az érdekes lengyelnek Sebastidnnak
araja. Az ifju kétségbehozhatlan oklevelekkelkimutata szii-
letését ; hogy egy elszegényedett gréfi csalad fia, s egy
azok kozodl, kiknek engedelem adatott ugyan hénukba visz-
szatérni, de kiknek ott semmijek sem volt. B. Fedor gréf
— mert ez volt valddi neve — az egyszerii Sebastian ne-
vet megtartotta: mint a melly mostani sorsahoz inkabb il-
lett, s Bertanak olly kedves volt.

Val6ban Berta majdnem iméadta az ifjat: s nem le-
het egyatalaban csudalnunk, mikep az egyszer(, falun
nevelt lednykat, mindazon szép, felt(ing tulajdonok s ké-
pességek felmagasztaltdk, mellyek Sebastian megjelené-
sének bérhol is bizlositdk hatésat és sikerét. — Kibamul-
na az egyszerd, tiszta és nemes holgyet, ki a vallaséi-
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veiben neveltetett fel, ki a jAmbor, mondanank gyerme-
kien artatlan Astrik atya tarsasagaban élt, ha Sebestiau-
nak jellemében bizott, ha hitte, hogy az adott sz6 — az
eski szintolly szent el6tte, miné szent volt a nemes szliz
szivében , ki elkarhozni gondolta, ha a mit eskiidétt meg-
szegné.

Nekem magamnak, ki e torténet minden részleteit
tudom: nehéz elhatarozottan palczat térndm Sebastian fo-
I6tt. — lgaz-e bet(i szerint: mikép minden emberi sziv-
ben egy életre csak egy szerelem van — bar hitem ez
----------- alig merem olly korban kimondani, hol minden
kolcsénds csaldson, koélcsonds amitason alapul. Hol a
legszentebb , leguiagasztosabb érzelmek némileg alku tar-
gyava aljasulnak : olly korban, mid6n ajobb emberek is
a megszokas karhozata alatt, mély — undok alévalosa-
gokat eltlirni tanultak. Miért allnék ki a sikra olly érzel-
mekkel, olly hittel, melly valdszin(iségét vesztette el.—
Sebastidn tal&n most szeretett életében el8szor: de hiba-
zott abban, illy indulatnak odaengedni magat viszonyai-
ban. — Bogumila — e feltind hdlgy, ezen uj amazon,
e tuzjellem, szunyadd crater volt, mellynek csak kilszi-
nét ismerte. Meglehet, hogy e vonzé kiils6 — e megle-
p6 tulajdonok, s azon regényes sors, melly e hdlgyet a
kézbamulat s csudalat targyava tlizték ki — széditették
6t el. — Végre ki tagadna, hogy egy keresett, megki-
I6nboztetett egyéniség ragaszkodasa csabitdlag hizelg a
hitsagnak. A legkevesebb ember bir olly 6ntagadassal,
egy kirekeszt6 szerelem s megkildnbdztetés csébjainak
ellenallni.
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De térjlnk vissza torténetlinkhez. Miutan itt Bertat
s Sebastiant mint jegyeseket latjuk; igen természetes, mi-
kép alkalmasint valami tortént, mi lehet6vé tette mind-
azon akadalyokat legy6zni, mellyek a két érdekes szere-
t6 egyesulése ellenében tlizték magukat. Talalkoztak-e
egyltt azon levelke utan, mellyet Berta Sebastiannak u-
tébbi soraira felelt, nem tudom; — de igen valészind,
hogy talalkoztak , s kés6bb Sebastian a derék Astrik atya-
val is sz6lt, s nem tartotta a titkolddast tobbé sziikséges-
nek. Ugy szintén bizonyos, mikép Bogumildnak s Ida-
linszkinak leveleire is elhatarozott feleletet adott, s igv
minden egykori kotelékrél feloldottnak hitte magat.

Ezen este azonban lehetlen volt valami élesen kife-
jezett nyugtalansag arnyalatat észre nem venni arczan.
Ugyekezett azt mindenkép titkolni, de Berta, kiolly igen
boldog volt, észrevette hogy Sebastidn kedélye borong s
nem olly elfogulatlan mint méaskor. A mi Bertat leginkdbb
meglepte, de aztan ,okoza is, hogy aggodalmat legy6z-
te, azon kérulmény volt , mikép az ifji ezen egész nap
— sokkal viddmabb és nyajasabb volt, mint valaha: s
csak egy oOra oOta 16n halvanyabba, s vonasai valami bel-
s6 klzdelmet arultak el.

Sebastian féfajassal mentette kedvetlenségét, — sez
természetesen hitelt is nyert, mivel az utobbi révid 6ra
lefolyta alatt legtavolabbrél sem tortént semmi, a mi okot
adhata kedvetlenségre.

Minden azonban nem (gy volt, mint azt Garnaiék
Berta s a vendégek gondoltak. Mert azon révid éra koz-
ben , igen tortént valami, a mi a jelenlévék figyelmét ki-
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keriilte. Garnaiék lakasa tagas volt, s mikor vendégek
jottek, nem egyszer tortént, hogy azok tdbb szobakba
oszlottak el.

Azon pillanatban, mellyben — egy oOraval ezel6tt
— nehany vidéki vendég nyitott be , s az egész tarsasag
elejokbe indult: Sebastian egy inast vett az egyik mel-
lékszoba ajtajandl észre, ki jelent6leg intett.

Azonnal hozza sietett, s ez par szdt sugott neki —
s egy levélkét nyujtott kezébe , mellvet azifju félbontott.
A levélke igy hangzott:

Ha on férfia s bocsiletr6l eszméje van: e sorok ir6-
ja holnap pontban 5 érakor reggel, elvarja 6nt a hely-
seg alatti cserligetben jobbra az uttol. Ha egy fél 6raval
késébb j& a szabott idénél, vagy épen elmarad — a hol
taldlandja 6nt bosszut all

Ellensége

Sebastian pillanatig sem kétkedett, ki legyen e so-
rok iréja. Ismerte a kezet, hogy e lengyelesen gerjengé.
szép szavakban gazdag albarat, régen vagyik Bogumila
szerelmére; — s a levél paczkaz6 hangja langba hozta
6t. —

Sebastiannak helyzete kedvetlen volt. Sokan talan
illy kihivd hetvenkedését megvetették volna, de ez néla
keser(i utégondolattal parult, mellvet mostani végelhata-
rozasa sem sziintetett meg egészen.

Mindaz, mit a feljebb emlitett levelek tartalma ré-
szint tudtunkra adott, részint sejteni engedett, betl sze-
rint igaz volt. — De mikép sok, mi az életben tdrténik
viszonyos, s néha tetemes valtozast szenved, ha a koril-
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ményekhez illesztjik, igy Sebastian dsszekdttetése alen-
gyel forradalom ezen ismeretes hésngjével olly természe-
tl volt, mikép szamtalan vélemény férhetett meg ittegy-
mas mellett, s valédian csak a részesek itélhettek, mint
kik kozvetlen érintetvén, — legjobban tudhattdk érze-
ményeik természetét.

Igaz, hogy Sebastian egy régi grofi csalad végiva-
déka még a forradalom kezdete el6tt igen kevéssel birt.

Langol6 honszeretete, nem vagyott magas tisztség-
re, mellyre vérével akart csak érdemet tenni, s 6 azon
kaszas ezred kdzemberei egyike volt, mellyek kdzelében
Bogumila allt férjével, kit e férfias né a csatakba kove
tett, s kit egyben e véres tusak kozol oldala mellett latott
meghalni. — Bogumila lelke miveit volt, jelleme erély-
teljes, hanem egy gvongesége volt, mellynek hijaval —
mi kilénds — épen az illy amazon jellem( hélgyek vannak
legkevesebbé. Szive igen gyulékony volt, s talan azzal
kiilénboztetd meg magat mas konnyelmd holgyekt6l, mi-
kép szenvedélyesebb volt s készebb minden &ldozatra, de
bosszira is. — O jokor észrevette a csinos, vakmerd
ifjat, ki élete koczkaztatdsaval védette férjét, s ugyszol-
van annak testén vagdaltatott dssze. Mert sok sebb6l vér-
zett, midén egy orosz tiszt, ginyos udvarisdggal ragad-
ta meg Bogumila lovanak kantéarat, s légyottra kérte 6t
satordba. — Sebastidn helyet szabaditott magéanak ka-
szdjaval s a jovd perczben a fajdalomtodl s szégyentdl lan-
gol6 holgy megbantojat férje mellett latta fekinni véré-
ben. E pillanatban érkezett segitség: mindenfel6l el6ro-
hant a lovassag, s egy negyeddra mulva Sebastian s Bo-
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gumila szekeren ultek, melly 6ket a sereg hata mogott
a f6 hadi szallasra vitte.

Itt &polta e holgy az ifjat, ki férje védelmében majd
életét veszté. E pillanattdl ota szdvetkezett szive vele. —
Kés6bb a valddi nevét a legszilardabb kdvetkezetességgel
titkol6 Sebastidnnak sziletését Idalinszkit6l tudta meg, ki
szézados volt egy lovas ezredben — s régi baratja Bo-
gumilanak.

Hala, szenvedély, valddi szerelem nélkil vontak Se-
bastiant — ki nem sokara nevezetes szerepet jatszott —
Bogumilédhoz. Az elragadé baju nének deli termete, lan-
golé odaolvadéasa, mindenek fol6tt pedig azon nyilt, tar-
tézkodas nélkili megkilonbdztetés, mellyel Sebastian iran-
ti vonzalmat mutatd s kimondo; levarazsoltak 6t. — Ké-
s6bb, mikor az elsd behatdsok ereje szlint s Sebastian
mélyebb tekintetet vetett e némber jellemébe, — meg-
rettent annak szenvedélyességétdl. Azon néitlen gyon-
gédtelenség, mellyel egynek e legfeltin6bb férfiak kdzol
szeretett neje magat, egy még akkor egészen ismeretlen
ifjinak atengedte, s ezt a legnagyobb nyilvanossaggal
tette, természetesen azon gondolatra hoztdk Sebastiant,
mikép e hdlgy, mellynek lelke illy hirtelen képes elfo-
gadni minden Ujabb benyomast, 6t is fel fogja egykor
egy maseért aldozni. — Voltak orai a fiatal lengyelnek .
mellyekben Ohajtotta Bogumilat inkdbb szerethetni, — s
nem egyszer séhajtott fel: Istenem! min6 boldog lehet-
nék, ha 6t Ggy szerethetném , mikép hinnem kell, hogy
6 szeret! — — Mind a mellett azonban, hogy e jélte-
v6, boldogité érzet Bogumila irant az ifj0 szivében soha
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sem fejlett ki egészen . — merjik kimondani — Sebas-
tian csak neki élt. Lelkiismeretesen kerilt mindent, mi 6t
hlitlenség veszélyébe s6t csak gyanUjaba is hozhatna; —
s igy tartott e viszony a lengyel forradalom ismeretes
torténeti katastrophjaig.

Az akkori Uldozések s a véletlen, melly illyenkor
olly kajan szerepet jatszik a szerencsétlenek viszonyai-
ban, — elszakitdk Bogumilat Sebastiantél. Par év telt
el, mig végre névtelen czélzdsok a hirlapokban felfodo-
zék tartdzkodasuk helyét. Bogumila Francziaorszagba fu-
tott, — Sebastian elébb Erdélyben , késébb Magyaror-
szagban talalt menedéket, — mig végre a kdzbocsanat
Bogumilat honaba vezette vissza s leveleik s(riibben ko-
veték egymast.

Minden egyéb a felebb lemasolt levelekbdl tudva van,
— annyira t.i. mennyire Sebastian el6tt 16n némelly do-
log tudva, mig talan sok el6tte is homalyban maradott.

Bogumila Ggy &rizte-e meg hiiségét mint Sebastian,
azt azon elhatarozd pillanatig tévé, mellyben a szép Ber-

taval megismerkedett — nem merjik allitani; — s6t ha
itt ott elterjedt — bar kétes temondaknak hitelt akarunk
adni — : Francziaorszagban egy magashelyzeti férfiu-

nak, némi egyéni okai lehettek 6t annyira partolni, mikép
sikerilt e nagyon is fekete kdnyvbe irt h6snének a szabad-
sagot hondba visszatérni az orosz kovetség utjan kieszko-
z6lni. — Ha az igaz, mindig félig talany maradand azon
el6szeretet Sebastian irant, mellyben Idalinszki is hitt,
s mellyet Bogumilanak szenvedélyes levele is bizonyit.
Nincs halatlanabb feladat, mint hdlgyek elhatarozéd
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sat okolni: néha az indokok olly lathatlan szalakon fiig-
genek, s olly egészen mas lrigy kopenye alatt rejt6z-
nek, mikép csak a legmélyebb ismerete a nészivnek s n6-
kedélynek vezethet helyes felfogasra. — Azonban legyen
szabad mégis a lehetd rovidséggel itt sejtelmeimet felfo-
doznem, s egy okolast koczkaztatnom, mellynek helyes-
ségérdl egyedil hdlgyek itélendhetnek el — véleményem
szerint. — Kimondom tehat, mikép alig hiszem, hogyBo-
gumila valédian szerette Sebastiant, — legalabb alig hi-
szem ezt gy, mikép a szerelmet gondolom ismerni. —
Ha valéban szeretendé : — mind azon néeszélylyel el6-
hordott apré okok s lriigyek mellett elébb lathatanda 6t,
mint az tortént. — Visszatérvén Francziaorszaghél ho-
naba megfoghatlan okok miatt nem kereste fel Sebastiant,
holott azt kdénnyen tehetendé , — s Sebastidnnak sem
adott alkalmat arra, hogy vele talalkozzék.

Az ifj nagyon meg volt lepetve, midén Bogumila-
nak elsd levelét vette Varsdbol, de mind a mellett félté-
kenységet nem érzett magaban. Egyébirant sok mas is
volt, mit6 Bogumilanak megbocsatott, de nejének meg
nem bocsatanda : — példaul azon negélyezését a férfias-
sagnak— mi, féleg ha az évek haladnak, borzadalmas,
émelyitd kinyomast ad a n6i vonasoknak.— Sebastian Bo-
gumila egyes kifejezéseiben vildgosan latta a kevés lelki-
ismeretességet az eszkdzok valasztadsaban, ha ezek czél-
hoz vezetnek — mit a szenvedélyes holgy nem titkolt el6t-
te. — F6leg lehangolta 6t azon szeretetlenség, mellyel
Bogumila szil6irél szélott, — holott leveleib6l ember 6t
a legkegyel6bb szildttnek vélné.
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Mi okozta tehat, hogy Bogumila Sebastian irant foly-
tonosan szenvedélyesnek mutatkozott? — — Csalatko-
zom-e , ha ki merem mondani, mikép azon hideg arnya-
latd valami — a mit Sebastidnban az el6bb mondottak-
bél megfejthetlink — sebzé a n hilsagat. A gondolat,
hogy Sebastidn— kiért e holgy vagyonat, hirét, életét
koczkéaztatla----nem volt egy fokozatdn a szenvedélynek
vele: tartd — véleményem szerint— indulatjat folytonos
pezsgésben, folytonos vagyban, s okoza, hogy e soha
egészen nem visszonzott szerelem, oltv rogtén esett at
a gvul6lség hatardba , mellv bosszit forralt.

V1.

Az elébb leirt estvély szombat napon volt. Azért
kdvetd vasdrnap Garnaiék az egyhazba mentekés az isteni
szolgalat utdn apapiakba tértek be; hol ket Astrikatva
s Berta egyszer(ireggelivel vartdk. Bertan valami nyugta-
lansdg mutatkozott: szemeiSebastiant — ki mindiga Ma-
ria oldalollara mellett szokott allni — az egyhazban meg
nem pillantottdk. Késdbb, mid6n a nép kitddult, Berta
Onkényteleniil lassita Iépteit — de nem latta sehol Se-
bastiant, ki maskor mindig hozza sietett, s 6t haza szok-
ta kisérni. Valami szokatlan lagysagot, melly majdnem
érzelgéssé fajult — vett a tegnapi estvélykor Berta, v6-
legényén észre; — f6leg midén az 6t bucsuzaskor szi-
vehez szoritotta. — Berta az egész éjét atvirasztotta.
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szokottnal is jobbkor kelt fel, s nem tudott szamot adni
maganak : mi bantja, mi nyugtalanitja.

Garnaiék is észrevették, hogy Sebastidn nincsen
jelen, — de ez nem volt valami olly kiilénés és feltling
dolog, s mindnyajan azt hitték, mikép talan valami fog-
lalatossag tartoztatja 6t, s a reggeli igen vidamon I6n el-
koltve, — Bertat kivéve , ki nem tudta leklzdeni elfo-
gultsagat.

Vasarnapiévén, Garnaieknak fel nem tlint az is hogy
Sebastiant egész délel6tt nem lattak, de mid6n az ebéd-
nél sem jelent meg, nem allhattdk, hogy le ne kiildjenek
a papiakba tudakozddni, de ott nem volt s ott sem Ilat-

tak egész nap. — Végre azon inas, ki neki tegnap a le-
vélkét atadta , Sebastian tilalmanak ellenére elbeszélte a
dolgot Garnainak , — ki gyanitvan, mikép taldn a le-

vélnek valami 0Osszefliggése van Sebastian tavollétével,
nem nagyon aggodott, smeg volt gyéz6dve, hogy esté-
re el6kerdil.

Garnaiéknal, mikép latjuk — e tavoliét nem nagy
aggodalmat szult, de annal nagyobbat s kinosabbat Ber-
taban.

Leirhatlan lasstsaggal teltek el a szeret§ kedves
hélgynek e kinos 6rai. — Folytonos varakozéasban a haz
el6tti sz6l6lugasban Glt,' mig Astrik atya csendesen jarva
fel s ala rendes ajtatossagat végzé. Adélutani isteni szol-
galat alatt Berta halvany volt mint egy halott: ajkai resz-
kettek , nem tudta gondolatait rendezni, s imaja bar for-
robb és buzgébb mint valaha — 06nkénytelen rémképek-
tél 16n megszakasztva. — Mid6n Astrik atya a nép felé
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fordult s aldasat adta, Berta meger6sité magéat, szemeit
emelte a sz(iz képéhez, kinek oltara el6tt térdelt, és
monda vagy inkabb rebegte: a mint Isten akarja.

E hit a gondviselés bolcseségében, — e jambor-
sag, melly Istenre bizta sorsat, nem volt valami fajdal-
matlan lanyhasag eredménye, hanem mély, szivébe ed-
zett vallasi érzelemé.

E pillanatban valéban elragadé kifejezésli arczat
gyongéd pir futotta el, s mid6én igy hanyatld Iéptekkel
— futé s félénk tekintetet vetvén maga koril, tavozott
az egyhazbol — angyalhoz hasonlitott.

Midén a papiak kertjén at Astrik atydval az udvar-
ba lépett, ott legkdzelebbi szomszédjukat a helységjegy-
zBjét talaltdk, azon fontossagot jelent6 arczkifejezéssel,
melly e hivatal apr6 teenddi kozt annyira feltin6, s mi
azonnal lattatd, mikép Nyargali ar — ez volt a jegy-
z6 neve — valamit hord begyében, mit ég masokkal tu-
datni.

Isten hozta szomszéd — mond Astrik atya nyajasan
— mi Ujsag a faluban ?

Furcsa, tisztelendd ur, igen furcsa — nevezetesnek
is oda illik, — rémit6 dolog, ha igaz.

Rémit6-e? — kialt fel Berta.

Mondja amice, per amorem — sz0lt Astrik atya—e
mi tortént, segithetiink-e ?

Az erdékerilé épen most ment az udvarba,— azut-
czén taldltam—s monda, hogy a ligetben egy sebesil-
tet talalt neje, s férje nem lévén otthon, par idegen ju-
hasz segedelmével a kerlil6hazhoz vitte, de nem ismert
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ra; 6 pedig csak most érkezvén haza, siet jelentést ten-
ni az udvarban, hogy meghalt.

Berta eszméletét kezdé veszteni, — meghalt — si-
koltott fel, — mig kezei egy fahoz fogddztak, mellyhis
arnyat terité szét az udvaron. —*De ki halt meg? kér-
dé hirtelen.

Ugy — mond Astrik atya: nincs veszteni id6, talan
mégis életben van, és segithetink rajta. — — Jancsi
fogj hirtelen ! — sz6lt kocsisanak — ki épen most ér-
kezett az egyhazbol az udvarra, sa vett parancsra azon-
nal az istalléba sietett. — Nem tudja 6n ki a halott, —
nem ismert a kertlé ra?

Nem vala id6m kérdezni, — a kerlild csak annyit
mondott, hogy az udvarbol valé.

Berta egészen magan kivil volt, s a fa mellé ro-
gyott le. — Astrik atya az Oreg gazdasszonyt szolita el6,
— s Bertanak hirtelen mindazt monda, mit olly alkalom-
ra sziikségesnek hitt. Egyel6re eszébe nem jutott Sebas-
tidnnak tavolléte; nem csuda tehat, ha Bertanak rémi-
lését egyedil részvétnek s ijedelemnek tartotta. — Mikor
a kocsi eldallt, s ajegyz6 mar felllt, latszott a derék
oreg igen jelent6 arczanak megvaltozott kifejezésén, hogy
higa fajdalmanak igazi okéat sejti; — leemelte tehat ahag-
csorol 1abat., melly méar azon volt, s kezét ragadvan meg
Bertanak , a vigasz joltevé hangjan monda: légy bator
Bertam — az Isten meg6riz bennilinket; — s reméllem
vigaszt hozok.

Megyek én is batydm, — szolt Berta : oh engedje
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hogy menjek, — nem fogom e nyugtalansagot kiallani,—
érzem , mikép zajong a jég minden idegemen Aat.

Nem johetsz — mond Astrik békitve: Nem neked va-
16k az illy jelenetek, maradnod kell; de sietek s vigaszt
hozok. Ezzel a jambor 6reg hirtelen beilt a kocsiba, melly
a jové perczben meglehet6s gyorsasaggal haladott ki az
udvarbol.

Még nem értek a ligetbe, midén 6ket Gérnai utol-
érte : —

Hallotta atydm-— sz6lt Astrikhoz : nem hihetem —
Sebastian. —

Sebastian ? — kérdé Astrik, mig arcza elhalva-
nyodott.

O—igen— a kerll6 mondja, viszonzad Garnai. A
gyermekek, kik anyjokkal otthon maradtak , jokor reggel
két l6vést hallottak------- meggyilkoltatott.

Mig Géarnai ezt monda , mindig haladtak, s a jov6
nehany perez mulva fajdalmas jelenet bontakozik el6t-
tok.

Gérnai, a Kkerl6hazhoz érvén leszalt lovarél: — nem
kétkedhettek — Sebastian volt. Egyszer(i agyon fekidt ;
— labai gorcsosen Ossze valanak hdzva, keze meredten
tapadott keblére, s el volt egészen vértdl lepetve. Mel-
lette a keril§ neje allt, ki a sebet még reggel kimosta
volt s jol roszul bekétozte. Mindenbdl latszott, mikép a
gyilkossagot nem rablok kovették el: mert a halott 6ra-
ja, tarczaja zsebeiben voltak ; az utébbiban 40 pg. frtot
talaltak.
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A keriil6 neje monda, hogy a bekodtés kdzben Se-
bastian még életjeleit ada.

Szegény Berta! — séhajtott a fajdalom legmélyebb
kifejezésével Aslrik — mikint mondjam meg ezen iszonyl
hirt neki! — Azutadn szemeit a halott nemes kibékilt te-
kintetl vonasain nyugtatva, kezeit fogta Gssze és szemeit
éghez emelvén hallhatlanul rebegte: a hogy Isten
akarja.

Hogy mindez nehany masodpercz mive volt, a hely-
zet maga fejti meg. —

Sebastian testét a kocsira emelték, Astrik atya mel-
lette foglalt helyet, Ugy érkeztek meg, a paplakot egy
mellékutczan kikerllve — a Gérnaiék udvaraba, hol min-
denki a legnagyobb ijedelemben volt.

Mihelyt Sebastian szobajat felnyitottak, mellynek
kulcsat a halott zsebében talaltdk, oda vitték 6t s agya-
ba fektették.

Géarnai azonnal a hely beli borbély utan kildétt, hogy
a sebet még egyszer vizsgalja meg: — e kozben foga-
tott, s egy negyeddra alig teltei, mar kocsisa Utban
volt a hdrom negyedoéréra fekv6 mez6varos felé, hol egy
igen Ugyes orvos lakott.

Garnainak mar a kocsiban (gy tetszett, mintha a
testben még valami csekély melegséget érezne: s egy kis
tukor, mellyet most Sebastian orra ala illesztettek, alig ész-
revehetd homalyfoltocskdt kapvan — még némi kis re-
ményt adott életére.

Mig a borbély, ki sietve érkezett — Sebastiannal
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volt elfoglalva: Astrik atya az ifju irdasztalan egy levél-
nyaldbot talalt, mellynek foliratan sajat nevét latta.

VIIL.

Hirtelen felbontotta azt: — két levelet s nehany ok-
iratot talalt abban. Az egyik levél neki, a masik Berta-
nak szolt. Az els6 igy hangzott.

Kedves Tisztelendd Gr!

Adja az ég, hogy e levelet 6n soha se olvassa ! De
ha sorsom vas keze ezt mégis akarna , hallja egy szeren
csétlen — utols6 szavait: Az ide rekesztett levelek és
okiratok kétségtelenné teendik, mikép azon hélgy irant,
kinek most bosszUja— mikép hiszem — életemre tdrek-
szik, — halat és vonzalmat éreztem, de szerelmet soha.
Evek Gta jobban megismervén jellemét, e fontos draban
mondhatom, erfs szandékom volt téle menekilni. Visz-
szahuztam s szabadnak hittem magamat. igy tehat ajan-
latokat teheték forron szeretett Bertdmnak , most ardm-
nak , kit Istenen kivil leginkdbb szerelek és tisztelek. A
kihivas, mellyet &n ezen iratok koézt megtalaland, Bogu-
milanak egy szeret6jétél j6, s nem valo6szin(tlen, mikép
e szenvedélyes bosszivagyé n6é haldlamat tévé birhatasa
feltétédl.

Ha meghalok, 6n végrendeletem szerint eselekedendik,
— s mindenemet mivel birok, — mi Ugyis kevés— ata-
dandja paratlan haganak, levelemmel egyitt, mellyben
forrd halat adok boldogitd szerelméért, s bocsanatot ké-

3
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rek azon szomorusagért, mellyet haldlom neki okozand
— ha igv szol a végzet!
Isten Onnel — bocsanat! és imadkozzék on a
szerencsétlen Sebastianért.

Ez volt Sebastiannak levele — Nagysagos asszo-
nyom , mond Rapolti gr. Témdsinéhez fordulva : a mi ez-
utdn kovetkezik, tudva van, mert Sebastian él, — Berta
él, — s miutan e jeles férfi két évig sinlett s tobb for-
dét hasznalt, egészsége, gondos— 6t hiven szeret§ ne-
jének apol6 karjai kozt egészen helyre allt.

Azon intézet, mellyet a Schnepfenthali mintajara er-
nyedetlen szorgalommal és kitartassal alapitottak, — mar
is koz elismerést nyert. Mert itt a nevelés gyakorlati
szempontbdl indul ki, s azt kedvelteti meg az ifjlsaggal-
mi legkdzelebbi érdekét teszi. Mély vallasi érzelem, a
hon szeretete , jartassag mindenben, mi egy koénnyen s
eszélyesen élhetésre szikséges, végre a lélek s test ké-
pességei bamulatos kifejtése, ezek azon el6nvek . mely-
lyekkel a Sebastidncsalad joseftelki nevel6 intézete ki-
nalkozik.

Ugyan széljon 6n, Bogumildbol s Idalinszkib6l mi
lett ? kérdé Ottenburgné.

Idalinszki épen olly veszedelmes sebet kapott mint
Sebastian : Bogumila, ki tanUja akart lenni bosszljanak,
midén Sebastidnt 6sszerogyni latta, Idalinszkit kocsijara
segitette, s mikép kés6bb tudva I16n, ez Bécsben sebe
kovetkeztében meghalt. —

Két év o6ta allt mar a joseftelki nevel§ intézet mikor
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egy estve Sebasliannak a falu kis fogad6janak pinczérje
illy tartalmu levelet adott kezébe :

Ha on , egy régi, kibékilt, s a sorstdl nehezen ki-
sértett ismer6jének a roszat joval akarja fizetni, siessen
a vendégfogadoba , hol az 5dik szam alatt megtalalja —

a haldokl6 Bogumilat.

Sébastian a levelet megmutatta Bertanak, ki maga
batoritd férjét, hogy e n6t meglatogassa: A hogy Is-
ten akarja, szolt Berta, eredj s tégy jot a roszért;
mert mondva van, hogy kik kével hajitanak , azokat ke-
nyérrel hajitsuk.

Valddi regény ! széltak tobben :

Német regényird négy kotetet nyljtana bel6le mond
Tomosiné — igen vagyok a kifejlést tudni:

Sebastian elrémdilt azon pusztitason , mellyet beteg-
ség s szenvedés ezen olly ifju életen tevének.

Egy szerencsétlent lat 6n Sebastian, szolt Bogumila
ki miutan minden barétit elvesztette — ellenségét kereste
fel — hogy neki a legnemesebbnek, kit ismer — legdragabb
kincsét adja at!— egyetlen gyermekét.

Ah— ah! — mond Tomosiné— Feodora Sebastian-
nak fogadott leAnya— most értek mindent!

Bogumila — folytatd6 Rapolti — igenelve intvén a grof-
nénak — harom nap milva kiadta lelket, — s Sebastian
atyja, gvamnoka I16n s nevel6je leanyanak.

Ez nemes bosszu volt, mond Ottenburgné: Feodora
egy a legbajosabb teremtései kozol Istennek.

Jésika Miklés.
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HYMNUS.

Isten , hatalmas a vilag folott
El6tted a Kkirdly is arczra hull,
Es annyi embermillick kozott
Minden titok lepelje szétvonul;
Csodalva nézek én lakodba fel

Egy jo keresztény érzeményivel.

Szent ihletés arasztja lelkemen
Magasztos érzetét a hitnek el ,
Legyen szabad buzogva zengenem,
Mitél hévil ez ajtatos kebel:
Térdimre hullva, hadd , imadjalak

En gydnge ember, gyarlé porsalak.

A das természet 0Osszesége szol,
Hirdetve égi bdlcseségedet ,
Istenkezednek alkotasirol,

Mikért dics6ség éri szent neved ;
S mig a haland6é réd csodalva néz

Szemléletedben elfogul az ész.



Nagy vagy te a villam csapasi kozt,
Ha életarboczot tér a vihar,

Mid6n a viz geréndaszalt fordszt,

S kétségbeesve rajta csiing a kar;
Nagy a nyugalmas, enyhe éjjelen,

Midén a hold ragyogva megjelen.

Gondoskodasod arja egyirant

Tertl a nagy vildgon szerteszét,

S ha van, kit létvihar veszélybe rant,
Csak prdobakore vontad életét;

Nem hagytad el te még a jot soha,

Ha volt is ollykor élte mostoha.

Sulyeszsze gondtalan konnyelmiség

Blin tengerébe a vilag fiat,

Melléje kuldi 6r gyanant az ég

Baj és veszélyben éber angyalat;

Csak egy fohész, szivéb6l szarmazott —

S vigasztaladsul nyer bocséanatot.

Ha jogbitorlé6 gyava uri kény
Mulatja a kéjszomju zsarnokot,

S bortonfalak kozott sovarg a rény ,
A gyotrelem hol évvé tesz napot.
Te megjelensz , te batoritod 6t,

A rabbilincsben arva szenved6t.
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Még aKkor is, "ha gy6zelemben ail
Artatlanok folott a léha b(in ,

Es érdemetlent sajtva kinhalal
Egy szebb jové reménye is letlin :
A végvigaszt te folragyogtatod —

Egy tulhazat, a végs6é nagy napot.

Isten! hatalmas a vilag folott,
Megfoghatatlan égi tiszta lény!
El6tted arczra hull a porszulétt
Tehetlen semmisége érzetén;

Engedd csodalni bdlcseségedet,

Iméadni téged, aldva szent neved.

Lakner Séando



HARANGSZO.

Romancz.

A mezén vig porlednyok
Jatszi népdalokra keltek ,
S vélék a viszhangos ormok,
Voélgyek egyutt énekeltek.

Mint egy 6riasi hollo
Barna szarnyon szallt az estve,
Halk réptében a természet

Méltésaga volt lefestve.

A hold, mint imadkozé hdlgy ,
Follegoltarra bordla ,
Szép ezustszemébol harmat,

Ajtatossag gyongye hulla.

S a mint estimara kondult
A szomszéd falvak harangja ,
Ajtatos bubajt idézett

A szentelt érez tunde hangja



S a harang . ez érczapostol
Lélekébreszt6 szavara ,
Térdre hullt egy vigadd lany ,

Keresztet hanyt homlokéara.

Lelkink méze az imadséag:
S illy égi méz folyt ajkardl ,
S tiszta ontudat mosolygott

Arcza rdzsahajnalarol.

...... S épen ekkor gunyolédva
Egy kaczér lany szélt hozzija :
Jaj be csaful rad kialltott
JAz a kongé harang szaja!

,Megbotlott a lelked benne ,
,S térdre ejte mint a gyavat;
,Ha! ha! dore f mint koptatja

JFuld poraban a ruhajat.

,Szebb az én piros harangom :
,Méatkdm szadja, a kerekded ,
,Ez ha sz6l, ha csékja kondul ,

.Meghatébban lelkesithet.

,S mig te a csillagvilagot
.Fényes oltarlangnak nézed ,
S szent fohéaszt tordelsz szivedbdl .

S kebled kereszttel tetézed :
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,Addig én bokrétat flizok
,Vélegényem kalpagara ,
,S gyongyszemére gondolok , ha

,Nézek az est csillagara ! —

S itt elnémult a harangdal ,
Kéj szall az iméadkozora,
S néma lelki sérelemmel

Tekintett a gunyoléra.

S Utban a faradt lednyok
Ujra vigan énekeltek;
S mért hogy a falut elérve

Gyészos sejtelemre keltek?

— Ujra kondult a harangszo,

Ah de most halal harangja !

— Sépad, rezg a gunyol6 lany, —
— ,Mért hat igy rad tompa hangja ?u

Sz0It hozza a sértett lanyka ,
»Hiszen ez nem vélegénydal ?
»Menj, siess , matkad szivébe

,Harangozz-he csékjaiddal.

S busan kérdik, hogy ki halt meg?
— Ujra kondul hirdetéje —
S a blnoés lany térdre hullva.

Tudta meg hogy — szeretfje! ...



S a fizért, mit vétkes pillanatban
Fuze vélegénye kalpagara ,
Mint halotti koszorit boritja

Hideg , fehér méarvany homlokara.

S a harangszé6 mint Isten beszéde
Ton ezentdl r& varazshatast :
S a megtért lany tiszta buzgalommal

Megbecsille minden szent szokast!

Lisznvay Kalméan.



HAWAZO szerdak.

Eltint a tombold vigalmak
Szivmérgesit6 mamora,

S a kéjben csillogott szemekbdl
Hull a vezeklés zapora.

Mi elfelejt6k, hogy hilsag
Minden, mi él az ég alatt,
S pdéralkatunk a gyasz koporsé

Olén megint porra szakad.

Mi elfelejték , hogy reményink
Hazdja e féld nem lehet,
Hol a csalédas férge vérig

Mardossa a hivé szivet.

Mi elfelejték, hogy zajongd
Orémben tdvink nem virul,
S szivédenlink erényviranya

Vésztelt viharjan elvadul.
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Mi elfelejték, hogy csak Isten
Lehet szerelmunk targya itt,
Ki értiink Golgothan kionta

Patakzé vére arjait.

Azért oltara zsamolyahoz
Borulva , mondunk hé imat,
Hogy dntse hamvazott fejlinkre

Gazdag kegyelme harmatat.

Hogy Uzze szét malasztsugara
Blinés szivink gyasz éjjelét,
S orokre bontsa szét folotte

A megbocsatds szényegét.

Hogy e vilagon biszkeségiink
A szenvedd Jézus legyen ,
Kinek vérontdzott keresztén

Nekiink magasztos udv terem.

Sujuiiszky

Antal.



A BUNBANO.

Vétkeztem. — Hova lett szivemnek régi nyugalma?
Hol van az egykori kedv ? hol van a tiszta 6rém ?

Mint a volgyek 6lén lefutd vig csermelyek arja
Napjaim olly vigan folytak a vétek el6tt.

Es most, mint mikor a b8sz tenger harczra dihiilve
Héaborog, — életem Ugy zajlik a vétek utan.

8 lelkem a rettenetes vészben hanyatva hajoként
Majd a halalorvény mély fenekére merdl.

Ah mi 6rém vala szent bizalommal néznem az égre
Tiszta der(ijébdl béke mosolyga le ram :

Most a komor felh6k haragot zugnak le fejemre ,
Es ha kitisztal is nem nekem int a derd.

Lelkem imdja el6tt az egek szent ajtaja megnyilt,
S angyalom azt Isten trénja elébe vivé :

Blinds nyelvemen a szent szézat most csak Ures hang,

S a meleg érzet most megfagy a sziv jegein.
Gazdag volt ezel6tt minden munkdmon az aldas,

S életem élveinek fliszere volt a dolog :
Most kiesik minden kezeimbdgl, babeli tornyot

Es homokon palotat alkotok eszteleniil.
Munka utan édes nyugalom volt egykor az &lom ,

S szérnyain az tavol kedveseimhez emelt:

61
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Most szemeimt6l fut, s ha mikor perczekre elalszom,
Folver a mély poklok isszonyu rémserege.

S ot, a ki 4gyabol nyugton lépett ki egyébkor ,
Jégveriték kozt a borzalom (zi ki most.

Uz, igen, és rohanok , félelmem az emberi kérbe
Visz, ragad, és envhet — hasztalan ott keresek.

Mert ki el6bb batran nézett mindenki szemébe
Senkire sem bir most nézni az elvetemult.

Mind szemeimre vetik a blint e hallgatag arezok,
S a glnyos szemeken latom a néma gyanut.

Hah mi ez ? — im a falak rengnek repedezve folottem
Hat a lelketlen k6 is a binre kialt ?

Elfutok. Oh te magany , lelkem hi orvosa , adj irt,
Mint mikor a banté emberek ellen adal-

Arnyak, rejtsetek el! bls rengeteg éje, takarj el!
Tan a kebelharcz igy végre lecsendesedik.

Csendesedik? .... De miné zivatar riad altal az erdén
A remeg6 fakrol vész ijedelme beszél.

Durva viharsz6 lett a patakviz lagy csevegése .
Hull, szakad , omlik a bérez , reszket alattam a fold.

Hah mire vitt bindm? mire vitt romlasa szivemnek ?
S a kétségbeesés ordége még hova rant ?

Mert elfarasztdm Istennek hosszU tlirelmét,
Bilneim eltapoddk bennem az égi hitet.

Végkép elhervadt a remény z6ld &ga szivemben |,
Nincs abban banat, nincs szemeimbe kényi ;

Csak te vagy énvelem itt, oh kétség, rotteneteddel ,

Lélekol6 gyilkos, csak te vagy én velem itt.



Olj meg, csak ne gyotorj, vess karhozatomra orokre.
Mert ezen életnél tan a pokol se kinosb.

Hol van a bosszi-nyil, mellyel Kainra lecsaptal?
Es min & arlié elvesze, hol van & &g°?

Meddig kései még? .... De hisz itten emelkedik a bérez .
S a riadd mélység éjjele itt van alant.

Czélra tehat.... veszszek.......... S te remegsz, oh szolgai lélek.
EIni se tudsz tdbbé? halni se? veszni se tudsz?

En megyek.......on Isten! ha taldn szent gonoviselésed
Rélam még valamit tudna — feledje el azt.

Es ha leszoktem a bérez tetemimre szakadjon azonnal,
A kétségbeesés gyaszkove légyen a szirt.....

Hah de mi tart6ztat? mi szegez le erdvel a foldre?
Es mi sugar villant at a vak éji borun?

Lelkem megrendil, Gj érzés tamada bennem ,
Mint mikor Istennek szézata kolti fel azt.

Lépteim inganak , és remegéssel foldre boratok ,
S felfakad a kiapadt szemben az enyhe koényu.

Oszlik a vad Kétség......... Oh isteni irgalom értem .
Ertem a szent intést, hallom a mennyei sz6t.

O, a kit elhagytam , ¢ jott kegyelemmel utanam,
Es atya volt , mikor a korcs fii megtagada.

Ismerem a ment§ istenkart, ismerem a fényt,
Millyre a ved kétség éjjele szerteoszolt.

Még fileimben cseng a hivas szézata, mellyre
Haborgé lelkem harcza lecsendesedett.

Felkelek , és megtort szivvel jaralok Atyamhoz ,
S mondani fogja szavam, mondani fogja kényim :
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En vétkeztem, Atyam, egek ellen, s ellened alltam .
Es fiaid sora kozt lenni nem érdemelém.
Amde a kétséghél kegyed altal visszaragadva
A bizalom fia hull térdre el6tted , Atyam!
Aldast nem vérok , joknak korondja az aldas,
A blinds irgalmat s égi malasztot eseng.
Add, hogy a megrendilt sziv hozzad térjen egészen ,
Add, hogy sebjeinek balzsama légyen a kony.
Elmegyek a Béarany vérébe lemosni blindmnek
Sok szennyét a kereszt szent menedéke ala.
Es hogy lelkem er6t nyerhessen az (j viadalra ,
Majd a mennybeliek szent kenyerébdl eszem.
Erre szdovetséget fogok én majd kétni szememmel,
Hogy ne legeljen a bilin szép de csaléka szinén.
Hogy ne mulasson a blin szavain — megmondom a filnek,
Meghagyom a karnak , roszra ne nyujtsa kezét.
Ajkamat elzarom , netalan vétekre fakadvan
Visszaidézze megint rdm az el6bbi nyomort.
Es azutan oltart emelek lelkemben az Urnak,
Aldozatul szivem langja lobogjon azon.
Szélljon imédassal Jehovanak trénja elébe ,
S légyen az olly kedves mint a mit Abel adott.
Végre ha visszajovend szivembe az egykori béke ,
S nem fog tobb binrél vadlani 6ntudatom :
Ajkaimat kinyitom, zengvén diadalmas 6rommel m
S zengje velem féld s ég gy6zelem-énekemet:
Aldott légyen az Ur, mert megmentette a b(indst,

Es toredelme utan vétkeit elfeledé.
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Emberek! oh jertek, jertek példamon okulni,
Lassatok rajtam: mennyire jo s kegyes 6,

Mig a szerencse korullebeg, addig hived az ember,
Amde ha balsors ér, senki se nydjtja kezét.

Isten az inségben, nyomor és kétségbeesés kozt
Egi malasztjaval mint atya megjelenik»

Védkar a gyengének, menedékhely az arva szegénynek,
Vigasz a sirénak, mindenikinknek atyank.

Bizzatok Istenben, hitetek j6 magva kihajt igy,
S draga borostyanat 6 fejetekre tzi,

S érzeni fogjatok , hogy az Urban téltve nagvobh iidv

Egy nap, mint szaz év a blinok élvei kozt.

Tarkanyi Béla.
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»Miért', ha a sors karja ért,
S dijt nem nyersz sok kuzdelmictéri
Hanem csak banatot.

Miért tekintsz az ég felé ?
Hl csillag, hold, horét leié;

Mért nézed a napot?

Hisz a nap, hold és csillagok .
Bar gazdagok s hatalmasok

Nem fogjak péartodat !"
,De tdl rajtok van Istenem,
O nékem birom , mindenem ;

O igazsagot ad. —

Lauka Gusztav,
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Sichern és Dolhain kozott, azon foldon, hol az Ur-
nédk valasztott népe élt, a lenyugvo nap sugarai tébb fér-
filbol allé csoportozatra deritik mosolygo fényiiket — Bar-
nalt arczaik, a konnyl oltény s a legel§ baromnyéajak
pasztoroknak valljak 6ket, kik a nap’ faradalmai utan né-
hany fanak arnyaban keresnek enyhiilést, s nézik a csil-
lagkiraly piroslo leadldozadsat — Az urnak malasztja lat-
szik nyugodni e vidéken, melly csendes és boldog, mivel
az ember a teremtés remekje, a korcs félisten soka még
nem (zé rajtajatékat. — A mez6 viragai, a fak lombjai vi-
doran terjeszt6k ég felé fejeiket az egyetlen kegyes Ur
elébe, kitdl csak aldast nyernek, ki ad harmatot, esét,
meleget, s kinek tipré laba, vagy irtd fejszéjét6l nem
kell rettegniok — De kissé tavolabb , hol a pasztorok he-
vernek , mér az ember mlkodik, — a szenvedelmes arcz,
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s haragdult vondsok harczot tandsitanak az isteni szikra
s az allati histomeg kozott; midén pedig egy a férfiak
kozol a tavol halmokra terjeszté karjat, neme a karérom-
nek mosolygott tarsainak arczaikon, s hevesen szoktek
fel Uléseikbdl.

,,Ott jon az dlmadozd, kialta egyikdk — ki el6tt ké-
véink meghajlanak, a nap, hold s csillagok pedig imadva
gyllnek korébe ... ki elvadolt atyank el6tt vig mulatas
miatt — a kedvencz fid, fényes tarka 6ltényében im ott
j6.... Batyak ! mit tegylnk vele?“ .... Apasztorok nem
szolottdk, de botjaik gorcsdsen szorultak markaikba, s
vonasaikbol boszivagy szolott.

Végre Azar beszélt a legvadabb, legromlottabb , s
halalt mondott 6cscsének , a szende Josefnek fejére; ablin
pedig mér akkor is vonzé er6vel birt, melly ezreket csab-
jaiba sodor, — suttogott a kotelesség szozata, mig az
erénygy6z6 indulat viharként tombolt — és nyolcz torok
orditd Azar utan ,haljon meg!*

De Ruben a legidésebb, kinek firtéi kozé az elélt
évek Osz szalakat vegvitének, fenyegetve emelé feléjok ke-
z6ét, s szbzata halhaté vala a zajgé témeg felett. —

Emberek! kialta— feleditek, hogy Jehovaél a felle-
geken tul, ki jutalmat oszt a jonak, binteti a gonoszt,
ki éltet adott nekiink, hogy dics6itsiik szent nevét s jo
tettekkel érdemeljiik az orszagot, melly &siink Abrahamnak
igérve vala ... Feleditek 6csék! hogy a testvérgyilkos
Kain @zétt vadként bolygott a mezékon....

Beszéde gunyos kaczagasban hangzott el...

Halgass erényszonok ... kidlta Dan ... hallgass Is-
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tened igazsagarol! nydjainkban a legszebb tindkat latod,
jubaink legkdvérebbek ; te , ki Isten parancsaként élsz .
naponta veszett,barmodon bdsulsz.....

Az Ur keze sokszor sUjtja ajot, dejutalma annal fé-
nyesebb leend — valaszolt Ruben— s legyen barmiként
Josef élni fog....

Ezalatt a vita targya korikbe lépett, Udvozletei s
ételt hozva az 6sz Jakabtdl, ki Hebron volgyében Canaan
legtermébb részén lakott — de alig kezde szdélani, mi-
dén 6ltényétSl megfosztva , s sulyos péasztor botot lata
lebegni feje folott, Ruben pedig gyorsan, miként a vil-
lam termett oldalanal s izmos alakja a tamadot visszariaszta.

El vétetek — kialto ! az els6t, ki ra emeli kezét le-
stjtja karom-..

Halal read ! ordita a témeg, s egy helyettkilencz kar
késziilt csapasra...

Ruben el6lépett... Tudta azt , hogy &cséit a gy(lol-
ség legdlihdsb neme ingatja, mellynek forrasa sértett
nagvravagyas — tudta, hogy az ember leggyengébb azon
bln ellenében , mit 6nmaga is blnnek vall, hogy a lélek
elfojtott szava nem mindig ébredez, s hogy az indulatnak
aldozat kell: tudta azt is, miszerint gyakran gy6z csel,
hol az er6 gyenge vala, éshogy a kills6ségek utan kap-
kodé embernek elég a latszat, kdzombds a lényeg, s
azért leeresztve karjat békitéleg szolott testvéreihez :

Josef nagyravagyasa bintetést érdemel — mondo
csendesen ; de ne biintessiik a vétkesben az artatlan elag-
gott atyat, ne legyiink gonoszok, midén lehetiink igaz-
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sagosak ... Ott a vdlgyben egy szaraz kutat lattok, le-
gyen ez a vétkesnek tomldcze ...

Néhany perczig az ifjak nem feleltek , de Judéas Ru-
ben részére allvan rovid vita utdn a siré Josef kutba bo-
csajtaték s keserves zokogasa hallatszott a mélységhdl ...
Ruben csordaja utan latott, mig testvérei a kat kozelé-
be telepiltek :

Galaad fel6l pedig a tavolban egy csoportot lattak ké-
zelgeni szamos tevével s fegyveres kisérettel, kis id§
mulva Ismaelita keresked6knek ismerék, kik sz6lét, fi-
szert, és egyéb portékat vittek Aegyptusba.

Es Judéas ekként fordult testvéreihez:

Ruben igazat szdlt ... A gyilkos Kéint Jehova ke-
ze bujdosassal sujtd , hasonlé 16n a vad allathoz ... az
ifjak gyavasaggal vadolék ...

Gyavabb az, ki a gyil6lség karja alatt gdrnyed,
monda csendesen Judas, mint ki meghajlik az Ur paran-

csa el6tt ... mi hasznunk megdlni Josefet s titkolnunk a
kiontott vért, sajat vériinket, melly elmoshatlandl ragadna
ujjainkon ... adjuk 6t el az Izmaelitdknak ....

Van-e rogzott kebel, melly vétket szomjaz akkor is,
midén az Ohajtott czélt masként érheti el? melly akar ro-
szabbat, mid6n kevésbé roszszal is boldogul? .... Vég-
hetlenek a blnnek csabjai ... azels torvény, melly meg-
szoritd benniink az allatot, és azt a szellem hatalma ala
nyomasztd;— az els6 parancs, melly nélkilozést, vagy
feszitett érét kivant, magaban horda a blinnek csirait szlik-
ségképpen, és elkerilhetlendl; mert vér buzog ereink-
ben, — de ha baratot birhatndnk kozelinkben, ki Gtba
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igazitana, mellyen keriilhetndk avétket, ki potolna a né-

ma lelkiisméret szavat, melly joét tenni int ... a bint
sokszor hibava latnok alakulni s erényesnek azt, ki hi-
bazni készilt........... Judas szavai sem véték el hatasu-

kat, mert midén 6 beszélt, az indulatok mar halgattak, és
ellentmondas nélkil vonatott ki Josef t6mldczébdl, hogy
a keresked6kkel vandoroljon.

De a gyermeknek sorsa fajdalmasabb 16n, mintha
megoletik vala ... a haldl Jehova orszagaba, Abraham és
Izsak oldalahoz vezérlendette , s a foldi nyomor helyett
orok nyugalom vart red, most szakadnia kellett a fold-
t6l, mellyet ifjuséga almai lengettek koril, hol a mezd vi-
ragai kozott csecsemd , gyermek és serdlld ifju leve ,
hol szeret§ atyai karok Ovezték, szoval hol hazaja vi-
rult ...

Nincs kinosb fajdalom, mint melly elészor sdjti— ha-
sonld a halalhoz, mit megszokni nem lehet, minek tiirm
kell egész stlyat — s Josef e fajdalomban néma ma-
radt, egybekulcsolt kezekkel allott alkudozd batyjai el6tt,
csak szemeiben vala olvashat6 a mély bu, az elsé fajda-
lom .. mid6n pedig a kereskedd rea tévé kezét mint sa-
jatjara, remegés futotta végigtagjait; konyek omoltak ar-
czaira s szive kozel vala a megtoréshez.

Ne kildjétek el — esdekle — ne kildjétek el — szol-
gatok leszek, dolgozom tanyaitokon, csordaitoknak hiibb
6rje nem lehet, csak maradnom engedjetek ... mert néz-
zétek : a nap illy szépen sehol nem nyughatik le , ez illa-
tos virdgot mas mez6 nem adhatja , nem lehet a harmat
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illy fényld, s nem taldlhatékén atyai kebelt, mellyen
kinyugodnam a sors csapasait.. Batyak konyoriljetek...

De Azar nem engedett. ,,A blint megkezdék — ki-
altd — t6bbé nem maradhat itt, hogy gyilkos szandokunk-
nak tandja legyen.”

Mert illyen a blin ... tetteinknek mig feltételiinkben
élnek, urai vagyunk, de a ténynyel véaltoznak a szerepek.
— A vétek (rra lesz felettink, elére taszit, tovabb mint
menni akarnank, s ha palyankra tekintiink, elborzadunk
az undoksagok miatt, mikhez csak az els6 lépést tevok.
— Hasonld a vétkes a havasok rohamaihoz , hol minden
fordulat oridsi réteget ragaszt a tdmegre.

Josef arczain remény sugara latszék — Azarhoz ko-
zeledék s megfoga kezét:

,.Batya ! monda komolyan — ne félj t6lem — néma
leszek mint ak8, mellyen nyugszol — ha sz6lok, biintessen
meg a mindenhatd.*

Eg felé emelé kezét, setét furtéi arczaira hullottak,
s vonasaib6l mondhatlan banat szélott— de Azar kemény
maradt, s eltaszita a rimankodot. — Ez egybekulcsolt ke-
zekkel keblére hajta fejét és szemeib6l siirli kdnyzapor
omlott.

Ne zokogj gyava gyermekként e kopar foldért —
szo6la a kereskedd, Uj hazad leend, dicsébb ennél, hatal-
masabb ...

Vedd el a sast mezeden bérczeirdl, s adj lakast ne-
ki selyem lepel kdzott és megsz(int élni — monda Josef
— a kebelnek vagya sziil6 folde utén égi adomany, s bar
hol leszek, boldogul, boldogtalanéi ... azesti szell§ so-
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hajtasaimat hozandja e halmokra, hol éseim nyugosznak.
Hazédm ! Isten veled. —

Arczat kezeibe temeté, s koveté urat— gyengéd é-
rintés riaszta fel almadozasaibdl, visszatekinte, és lata test-
véreit osztozni a pénz felett, melly szabadsaganak ara va-
la— csak Judas nem vala kozottok , csak & nem oszto-
tozék ... néman tartd Ocscsének kezét ovéi kozott, s pil-
lain egy csep fénylett.

Josef 6csém suttoga — nem segithetlek. ..azok meg-
6Inének... de az Isten j6, nem hagyja el hiveit.—

Az Ur igazsagos — vélaszolt Josef— megjutalmazza
a jot, binteti a gonoszt, s téged batya aldani fog.........

Gyengéden szoritd meg kezét, és elt(int a fak kozé,
végszavai Judasnak vigasztaladsul maradtak. —

Jov6 estve az Gsz Jakab szaggatott ruhaval ult fia-
nak véres oltonye el6tt.—

A vadak étke 16n — kesergett — Jehova keményen
sUjt— oh! engedjetek fiamhoz mennem.... és nem sz{int
meg zokogni.

Isten nem hagya el hivét; malasztja Kiséré Josefet
mindenfelé, ki szeretteték urdnak, Putifarnak hazaban, mely-
lyet Jehova megaldott Josef kedvéért, szaporodvan az ur-
nak épiletei, skaldszai tizszerezve advan a szokott gyi-
molcsot.

Tortént egyszer , hogy Josef vagyatol dsztbndzve, a

4 *
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varos melletti halmon allott, és szemeit hazaja vidékére
emelé — nem szblott senkinek Kanaan berczeircl, nem em-
Iité viritd fait, illatos mez6it. ..nem 6sz atyjat, kinek ke-
belén annyiszor nyugodott... fajdalma szokat nem talalt;
de ha latnatok 6t a nap végsugarainal keblére szoritott
kezekkel, szemeit ég felé emelve... ha latnatok akdénv-
nyet, melly pilldin rezeg, annyi panaszt talalnatok, mit
szaz ajak nem adhat.— A Nil iszapja mindenfelézdld sz6-
nyeget 6lte magéara, midén Josef szokas szerint a halmon
kesergett hazaja utdn — képzelete messze ragadta 6t, tul
a pusztanak éget6 homokjan, s a multban élve elholt a
jelennek.— Hangos kialtozas réza fel almaibol, s a he-
gyecske aljaban 6sz férfiat latott, egy n6é kiséretében ,
kik Putiphar lakasat tudakoldk, vala pedig az &sz Hekopo-
lis fépapja, sa n6Aseneth... lednya, kit a vidéken haj-
nal csillag név alatt ismertek, mert szép volt, miként az
égnek bibora s szelid a szende galambként. — Es néhany
hé mualva Jésef nem kérésé tbbbet a maganos halmot,
hogy sirjon elveszett hazaja felett ... Szive (j hazat
talalt, rokon kebelben élt, melly megoszté keserveit, és
orult mosolygésdnak — a szerelem pedig mas érzet ha-
talméat nem tdri oldalandl; — egészen bir, vagy elveszti
a valosag jellemét, s lesz allati &sztén, melly el6tt pirul
a nemes kedély — de ha a kebel mélyébél eredt,... oh!
akkor elnémdl minden szenvedés .. Isten jutdiméi ada a
léleknek ez érzést, melly csak jot boldogithat,.. az aljas
sziv szeretni nem képes. —

De nem maradt az ifji ege fellegtelenil. — Az Ur
megkisérti hiveit, s csak ollyat koronaz, ki csabok kozott
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is szilard maradt. — Putipharnak szép neje vela, kia ked-
ves idegent érdekkel szemléié. — Gyakran lata Josef alak-
jan nyugodni ég6 pillantasait, s mindannyiszor &szverez-
zent, mint ha kigyot érintene.—

Egy eslve szobdjaban vala, melly keleti bj illaté-
val nyomasztélag hatott az ifju érzékeire, s mintha gya-
nitana a veszélyt, mitdl tiszta keble rettegett , elf6dé ar-
czat, s tavozni készilt, .. de a n§ visszatarto....

Miért kerlilsz? Josef! kérdezé oily hangon, melly
minden idegét megrazkodtatd , .. midén pedig feltekintett
az esdekld nét olly érzéssel lata iliggeni vonasain, sze-
meit olly merengve fényleni, hogy remegve tekinte korfii
segélyért a vész ellen, melly szdméra c csabitd bajban
készilt....

»Mondd ifju ... folytaté a n6... szeretsz-e ?*

Josef néhany perczig nem valaszolt, ... de tekinte-
te, melly tisztan miként a nap, és oOnhitten simdlta nére
kiallott kiizdést, s gy6zelmet tanisitott... Aszonyom —
mondd csendesen — mid6n a sors elszakitott apaim tiiz-
helyétél, s a puszta sivatagon at idegen foldre dobott, ...
férjed vala az, ki mint uram igy szélott hozzam: Ifja!
En bizom benned .... Minden vagyonom kezedbe teszem,
Ggy aldjon meg az ar, mint him leszesz...

Hallgatott... és pillanatig ugy lalszék, mintha a n6
is hevesen kiizdene vagyai, s kotelessége érzetével, de
mi az emberi hatalom, ha féktelen indulatok allanak szem-
kozt erejével? lehet a lélekben 6ridsi szilardsag, ingadhat-
lan mint az ég boltozat, melly évezredek 6ta lebeg fe-
lettlink, de a tiszta erénynek kell ekkor izmos rugony-
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ként mlkodni, mi nélkil lesziink hatalytalan babok, so-
ha nem gyengébbek, mint midén indulattal harczolunk —
mert ekkor min magunk allunk ellenség gyanant, &nkeb-
lébe pedig kést kdnnyen ki sem merit. A n§ tehat foly-
tata csabitasait, szava mindig esengdbb , édesebb vala.
Josef pedig pirulva allott elétte ...

Mondd — kedves ifjt—kialtd a hélgy—mondd hogy
szeretsz, négy fal kozott vagyunk , nem lat, nem hall sen-
ki. ..

Van egy — valaszolt Jésef, és ég felé emelé kezét
— kilatja, hallja a leglitkosb gondolatot, ki biintetve, ju-
talmazva behat minden rejtekbe, s ki el6tt a sziv vagyai-
val , saz akarat lepletlendl all.... Asszony ne feledd, hogy
az Ur feletted van ...

Menni késziilt, de a né ujjai gorcsosen Ovezték ko-
penyét, s szép arczat bosz( vonaglas rutita.

Ember ! kidltd — s szemeibil duhosség lovéit ... tu-
dod-e, hogy a sértett néi hilsag iszonyu fegyverében....

Tudom— szdlt Josef csendesen s lesité szemét —
hogyazur nem hagyja el hiiszolgéjat, s hogy veszély ide-
jében legkdzelébb all segéd karjaval.—

Az asszony indulatossaga e szavaknal tulhaladt min-
den korlaton— ajkai vonaglottak , és dklei gdrcsdsen szo-
ritak a kopenyt, melly Jésef tagjairdl folyt le. — Ki nem
ismeri a sértett hiusag fajdalmait— ki nem tudja: hogy
a biin csak akkor pirul, midén az erény gy6ztesen all el-
lenében ? de ezen pirulasbdl mintegy szégyeniikén Udulve
fol széls6ségekig sz6kéi: tovabb talan mint hajlama ve-
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zérlendelte? igy a felbGszilt n6 is elvete minden tartalé-
kot, s Josef undorral fordult téle el.—

Ismerem okat biliszkeségednek — rebegé amaz —
Azeneth a koldus gyermek, nyomorult porféreg mint ma-

gad, akeserg6 gerle elrabla lelkedet,.... de eltépem vi-
szonyokat, vagy nem asszony a nevem...
Az ifj arczaljra langba boruit, — de e bibort ha-

rag és buszkeség idézte vonasaira.

Asszony — kialtd, ne emlitsd szentségtelen ajkaddal
e n6 nevét. .. dicsértessék az Isten, ki illy angyalt adott
a foldnek, hogy feledtesse annak nyomordsagait.........

Vég pillantasdban mondhatlan megvetés fekudt, ki-
bontakozott kopenyébdl, s jové perczben a né egyediil
maradt.. Kialtasara szolgai rohantak a szobaba, kiknek
Josef buja szandoka tanUsagaéi kopenyét mutatd , és mi-
dén férje megtért, vadakkal halmoza a szegény ifjdt, ...
Putipharnak pedig nagy I6n haragja , s maga elébe vezet-
tet6 a vadlottat.

Josef arczan artatlansagi ontudat honolt — nyugod-
tan lépett eld, nyugodtan tekinte szemébe, s zavartala-
néi hallgatd kifakadasait— de midén a kegyes Ur halatlan-
séggal vadold , kony fénylett pillain . ...

Nem uram ! — kialta — halatlan nem vagyok, ugv
jutalmazzon az ég, mint igazat szolok.........

Putiphar nem hive az igazsdg szavainak— tomldcz-
be vetteté az ifjut, ki nyugodt maradt ez itélet hallasanal
is.. . De mid6n elvezetteték s kinn az alnok ndvel talél-
kozok, fenyegetve emelé feléje kezét, s égi igazsagra hi-
vatkozott, amaz gunyosan felkaczagott.
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Menj erényes zsido— suttogé — menj Orokds tom-
loczbe.. .dlmadozzal ott boldogsdg , hlség, szerelemr6l
— Gondolj Azenethre, ki jov6 honapban talan masnak ne-
je lesz.. . .Nem tetszik? folytatd, midénJosef tagjain re-
megést lata terjedezni... nem tetszik? .... Jél van...
igy jol; menj, szenvedj, és gy6z&djél meg, hogy az erény
kora mar lejart, mert Jehovad elhagyja leghiibb szolgé-
jat... ,

»,Legyen meg szent akaratja — rebegé Josef, s feje
mellére hanyatlott — keservesen biintet, de igazsagaban
végtelen , aldassék dicsé neve!*

A nap aranyfényben kelt fol; sugérjai 0j éltet ad-
tak a vidéknek, de a tomlécz homalyaba csak pillanatra,
csak szik rostélyon &t hatottak. Ott &llott Josef két fogoly
tarsa el6tt, kik baslakodva (ltek a nyirkos k&élapokon, s
almaikrél beszéltek, mig az ifji komolyan figyelt sza-
vaikra.

Sz616 veszét lalék— kezdé az egyik— Pharao po-
harnoka, kit kiralyi szeszély t6mlOczbe hozott— s a vesz-
sz6n harom sarjadékot — lattam ezeket ndni, virdgozni, s
gylimélcsesé érni, uramnak serlege kezemben vala, én pe-
dig beléje facsaram az érett nedvet, hogy italt adhassak
kirdlyomnak. . ..

Jésef pillanatig gondolkozék — a poharnok szemei
vonasain fuggottek, mert Josef a témldczben is Isten szol-
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gajanak ismértetett, s a vétkesek sem hallak tiszteletle-
lentil szavait:

Végre az ifju valaszolt:

A harom sarj, harom napot jelent. — Ezek multa-
val Pharao megemlékezik hiiségedr6l, s ismét poharno-
ka lész. —

A fogoly 6rvendezve szokott fel Glésébdl s hala szo-
kat rebegett— Jdsef nyugodtan hallgata...

Adj halat Istennek — monda utobb — tiszteld 6t. ki
legkisebb férgérél sem feledkezik meg, s mikor legérzé-
kenyebben sujt, akkor is igazsdgos. — De ha jol lesz dol-
god , s fény kdrnyezendi napjaidat, emlékezz r6lam meg,
ki szomorusagban vigasztalasod valék. — Tedd, hogy Pha-
rao szabaditson ki e témldczbdl, s adja vissza elragadott
— tavol hazamat...

BU terjedett vondsaira, szomorkodva vonult egy szeg-
letbe s két targy allott ég6 alakban lelke el6tt: hazija,
és Azeneth ! — és a szerelem mellyel hona irant viselte-
ték nem vala hidegebb , mint az, melly a kedves néhoz
csatold ; konyui mindkettéért egyirant halltanak.— Nem
lata, hogy ismét fogolytars allel6tte — gondolatai Chanaant
és Heliopolist dszvefiizék, csak akkor kezde eszmélni, mi-
dén 0j alom magyarazatra l6n felszolitva. —

Hérom kosarat vittem fémoén — mondé az udvari si-
t6 — a madarak pedig koril lebegtek , s csipkédének a
suteményekbdl, mik a legfelsébb kosarban voltak hal-
mozva , mondd ifja! ez &lom mit jelent! ?

A hérom kosar , ennyi napot — vélaszolt Jésef —
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Ez id6 multaval a kiraly keresztre feszittett: s tollasok ét-
ke leendesz....

Harom nap mualva pedig Pharao sziletése Unnepét
ilé — és mint Josef jovendGié, a poharnok tolté meg ser-
legét, mig a mezén magas bitdfan undok holttestet ka-
rogtak korul az éhes szarnyasok. —

De a szerencse gyakran homdlyba boritja az emlé-
kezetet— feledjiik a baratot, kivel balsorsban kezet fo-
gank, a joltevét kinek segitségével jutottunk czélunkhoz,
feledjiik magat az Istent, ha kegyelme magas polczra emelt,
s elhalmoza aldasaival — mert végetlen az ember Onhitt-
sége— sajat erejének tulajdonitja, mit az ar malasztja-
bdl bir, s hogy 6nszemeiben nagynak latszassék, méasnak
mit sem akar kdszonni.— igy 16n, hogy Josef segély nél-
kil maradt bérténében, mindenki elhagyo, csak nem az
Ur,— e szabaditasara almat kilde Pharao szemeire, s a
kiraly folyam partjan allott— 7 kovér marhét lata a ha-
bokbol felmeriilni, hogy a réten legeljenek — s ezen alla-
tokat 7 sovany rokkant Okor nyelte el, folébresztvén Pha-
raot nyugalméabol.— Ismét szunyadozott— s egy szalma
szal lengett el6tte teli és nehéz hét kalaszszal — ezek mel-
lett 7 elaszott s Ures és az utdbbiak felfalak a kévér ma-
got, a kiraly pedig nem tudott nyugodni, az alom keri-
Id pillait. —

Es Aegyptus tudésai hasztalandl torekedtek megfej-
teni a kirdlyi almat, mignem a poharnok szavaira Josef
Pharao elébe hozatott. Elszor allott az ifju koronas f6
el6tt, el@szor 1até az urat, ki el6tt milliok meghajlanak ,
de nem remegett... Ontudata mondo, hogy teljesité Je-
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hova parancsait, s &ltala segitetve nem félt emberi ha-
ragtél.— A kiraly szemei kedvvel nyugodtak Josefen , ki
hosszu selyem firtokt6l arnyazott arczat az erény artat-
lansagaval emelé hozza, s midén szolott Pharao — hangja
atyaéhoz hasonlita, ki fiaval tarsalog. —

Mondd — ifju — igy sz6lt — adott-e Isten hatalmat
neked, hogy lass a jové homalyaba.

Josef megrazta fejét. —

A jove, valaszolt— azur kezében van, gyenge fé-
reg, min6 magam vagyok, nem tekinthet a hatalmasnak
titkaiba, de Pharaonak Jehova nélkilem is csak jot joven-
dolhet. ..

A kirély elmosolyodott... naponta ezer hizelgd szd
zsibongott filleibe, ezerszer halld magat nagy — hatal-
mas— félistennek nevezni — s a dics6ités elveszt hata-
sat, mert targya igen jol tuda, miként mindez Ures szo,
hogy a hddolati alkotvany érdemalapon nem nyugszik —
A 7sidé ifjanak mondasa ellenben tiszta &rtatlansadgnak
volt kifolyasa, szozata azon véleménynek, melly a kiraly-
rél a nép soraiban terjedett, s bar mi egyszeriiek alkot-
részei, a nép tobbnyire ismeri ajé urat, tudja— ha zsar-
nokkal van dolga. — Es mid6n Pharao Josef szavai utan
szivére tévé kezét, oOntudata azt monda, hogy biintetést
Istent6l nem érdemel. KOzelébb inté magahoz az ifjat, s
feltiné nyajassaggal monda. ..

Isten megald szerénységedért fiam, mint az ibolya-
nak ada béjillatat, mert nagyra nem vagyott — de mostan
beszélj.... mit sugall benséd &alméam értelmér6l — szdlj
tartézkodas nélkil! Bolcsek oldatlandl hagyak e kérdést.



HI JOSEF.

de Isten gyakran egyszer(iségnek ad gy&zelmet, igaz-
sagot. ...

Josef lesiité szemét, szavai kezdetben csendesek,
majd hangosan dorg6k valdnak, s végre a Kkirdly el6tt
nem szegény zsidé fil allott, de az Urnak magasztos lat-
noka. —

Uram kirdly — mond6, Isten almodban el6re tudat6
véled, mit lészen teendd! dicsérjik szent nevét ezért,
mert milliok fejérél inséget emelt el. — A kévér marha
és kalasz hét b6 évet jelent — aldva lesz Isten keze éallal
Aegyptus folde, és amez6 szazszorosan fizetendi visza a
gazdanak vetett gyimolcsét — roskadozni fognak afak ter-
hiik alatt, s kifarad a nép a gy(ijtésben. — De jévend 7
év, mellynek szilksége amannak aldasat meghaladja — a
bolcs kirdly tehat magtarakat allitand, s felhalmozza a
b6étermés Otodét, hogy népe éhen ne vesszen. Tartoma-
nyaiban felligyel6ket nevezend, Isten, s kirdlyi akarata-
nak eszkozeivé....

Josef szavai végeztével ismét a szerény ifju vala,
és lesiitott szemekkel vonult vissza a kirdlyi trontél —
senki nem sz6lott, de a kirdly felhivdlag jartatd szemeit
az udvaroncz sereg kozott, hogy lassa azt, ki az Isten hir-
noke szavain kételkednék, és midén mindenfelé halas pil-
lanatok sugaroztak elébe, hirtelen folemelkedve, Jdsefhez
Iépett, megfogd kezét, s alattvaldihoz fordult:

Sz6ljatok — kialté — Talalhatunk-e embert igy e.'lial-
mozottan Isten malasztjaval ?*

Aegyptus bholcseidszvesereglettek — szbla egy 6sz,
de a kirdly alma fejtetlentl maradt. — Nagy az urnak ke-



MARKTOL. 85

gyelme , hogy konyorll biinds szolgain , hirnéke megér-
demli a kiraly bizalmét.........

Helyesl6 moraj koveté e szokat, s Pharao jovaha-
gvolag inte fejével:

Az Ur kegyelmében malasztjat read araszta, monda
— s Josef vallara tévé kezét. — Tiszteljik valasztasat.
— Hazam felébe helyezlek, s ajkaidnak az egész nem-
zet engedelmeskedendik — Trénom marad, mivel nembi-
randsz, de ura léssz Aegyptusnak— ne feledd fiam, hogy
népem javat bizom reédd, Isten megbintet, ha visszaélsz
hatalmaddal....

Isten blintessen, ha visszaélek a hatalommal ismétlé
Josef, és ég felé emelé kezét—'nagy feladas fekszik el6t-
tem, nagy aldozatot tevéi kirdly, midén e gyenge karok-
nak engedél részt venni dicsé munkadban, alattvaléid bol-
dogitasaban, de sGjtson az ég villama azon perczben ,
midén bizalmadra méltatlan leszek!*

S szép vonasairdl eltlint a felleg, melly rajta honolt
— 0Onérzet lebegett rajtok , nem bilszkeség, mintaz em-
beri baboknal, Ures alakokndl lathaté — kiknek f6 dics6-
séglk... a név— keble fendobogott azon tudatban, hogy
Isten megada jutalmat szenvedéseinek, koronat atovisek
helyett, és fényt a tegnapi fogolynak.—

A kirdly pedig levona gydir(jét, s ujjara tlizé — bi-
bor 6ltényt adott tagjaira, s sulyos aranylanczot nyaka-
ba— majd szekerébe (lteté , s hirnokok futkostak a nép
kozo6tt, hogy térdre boruljon szabaditéja, kormanyzdja
el6tt. —

Midén az est e szerencsés napra nyugodott — Josef
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Pharao oldalanal allott palotaja fedezetén — eliittdk a Nil,
tavolrél Gizech gulai, még tavolabb az égboltozat lat-
szott elmerlilni a pusztadk tengerében, s midén Josef He-
liopolis felé fordult, sdvar tekintete elarula a Kkiralynak,
hogy a kedvencz kebele valami utan vagyakozik , mit ki-
ralyi kéz sem adhat.—

»,Mit Ohajtasz még? — kérdezé — s atyai szeretettel
tekinte atiszta szemekbe, mik bizalommal simultak rea —
nem adtam-e mindent mir6l rendelkezhetém ?* ...

»Mindent atydm, mit adhatal — kialta Josef s térdre
boruit, tobbet, mint kellett volna, sokkal tobbet mint ér-
demlék.... de— s itt szava suttogassa valt— van keb-
linkben hely, mit fény be nem t6lthet, hol édesebb, tisz-
tabb 6rom lakozik. — En szeretek.... nem szélott téb-
bet, de a kirdly megérté &6t.— Es két kony folyt 8szve
az ifju arczan — egyik 6sz pillak altlmig a masiknak for-
rasa fiatal szem vala; de mindkett6t érzés facsara ki, s
az Ur mosolygva tekinte a konyezokre. —

Evek multak,— s Azeneth boldog férjének két fiat
szlilt — az els6t Jésef Manassesnek nevezé , mondvan :
Feledteté vélem az Ur szenvedésimet s az atyai hazat,
— Ephraim volta masik, annak emlékéil, hogy az Isten
hi szolgajat szegénysége foldjén magasra noveszté.

Midén pedig a hét béséges év leforgott, éhség 1on
mindenfelé; de Aegyptusban elég kenyér vala; a nép
pedig élelemért kiéltozott Pbarachoz, és 16n Jésefhez uta-
sitva , mondvan a kiraly : ,,menjetek , s mindenki szavai
szerint cselekedjék.

Es naponként ezrek gyiiltek a magtarak Kkoril éh-
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ségtél szabadulanddk, s Josef bdlcsessége élelmet adott
mindnyajoknak.

V.

Az 6sz leszaggatd a fak lombjait, fakd legel6n fut-
kostak Hebron mellett a nydjak, s a pasztorok lakhazaik-
ba vonultak. — Tavol a t6bbit6l diszesben, s tébb gon-
dot tanusitva egy épulet emelkedék, mellynek piros cse-
rép fedele nydjasan mosolygott a még z6ldeld fak kozott.
Tornaczan férjfiak tarsalogtak, s az 6sz haj, a tisztelet,
mellyel irdnta az ifjabbak viselteiének, megismerteték az
atyat, ki Glve halgatott fiaira — az Aegyptushol élettel
megtért utasokra, midén a torténtteket beszéldk.

Ruben szoélott, a legidésb — ki félte az Istent, Kki-
nek a blintudat, melly Joseffel kdvetteték el, redéket ed-
zett vonéasaira. —

Atydm!— mondad — fiaid éhez6nek, s te Aegyp-
tusba kildél, hogy kenyeret hozzunk ... Tiz fiad kozil
csak kilencz téré meg...

Az oreg nyugtalanul tekinte rajok. —

Simon hidnyzik — mondad — talan 6t is vad élla-
tok tépték el... Szdljatok emberek , hogy hagytatok &t?

Rortdnben — Bilincsek kozott ... Kémeknek tarta-
tank , s a kormanyzd lanczokra vereté Simont, mignem
igaz jaratunk tanUsagaéi Benjamint viendjik elébe. . .

Jakab felszokott (iléséb6l — megriadt szarvasként te-
kinte széllyel, s remegve szoritd kebeléhez szive ked-
vel6ét, az ifju Benjamint. —
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Arva atydva tettetek — kidlta zokogva — Josef vérét
vad allat szivta fel, Simon bortonben nydg — s most e
kisdedet 1s el vennétek —?... nem, nem inkabb haljak
meg éhen, mint gyomrom javdért szivemet dldozzam..
Benjamin nem menend. —

Fiai mogorvin halgattak, csak a lelkiisméret vidja
szolott hangosan, és konyorteleniil, Josef allott elsttok a
zokogo artatlan gyermek, kit hézdjatol, a foldtsl, melly
nedvével taplalta, elszakitvan, idegeneknek adtak at porté-
ka gyanant, ki talin régen porrd 16n nyomorgisa kozt,
— s suttogva igazsdgosnak mondak az Istent, ki néha
késon, de mulhatlantl sujtja a biint... A vétkes foldki-
ralyt, ki élte néhdny éveiben biszi észpontositottnak min-
den lételét, a felh6kon tdl nem reményl, elbizottan nem
retteg az 6rok bird igazsdgitél, s cselekszik jot, és go-
noszt mint kedve jo. — Csak Ruben vala nyugodt busla-

- kod4séban is.— Ontudata 6t nem vadold, és érezé, hogy
a balsors minden csapdsa kozt azigaznak van horgonya,
mit bizalommal karolhat koriil, hogy a tiszta lélek a kiil-
s6ségek daczarais szép jutalom Isten 4ltal adva azoknak,
kiket josdgukért vilagi giny, vagy iildozés sijt. — Es dr-
tatlansaga érzetében Ruben bétran lépett el6, még Gcséi
foldre szegzett szemekkel hattérbe vonultak.

y,Atyam — monda f4jdalmad mély, s annal sujtobb,
mert nem érdemléd — de gondolj Simon fiadra, gondold,
hogy Benjamin nélkiil gyermekei atyjukat soha nem ole-
lendik‘ .. ;

,Benjamin nem megy veletek . .. valaszolt az 0sz ke-
ményen s hatdrozottan” ...
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Két gyermekem van — folytatd Ruben — mindket-
tét szeretem, mint te Benjamint — vedd éltdket, ha fia-
dat vissza nem hozom , csak ne hagyj éhen halnunk...

De Jakab nem engedett...

Benjamin nalam marad, aggsagom gyamolaul — kial-
t6, Ruben pedig busan tavozott.

Néhany hét milva Judas jelent meg atyja el6tt, ki
szotalanul tekinte red, mintha az aggsag eldlte volna ér-
zéseit. —

»Atydam — monda a fil — magtéaraink (resek” ...
Aegyptusba kell utaznunk.

Az 6sz aggodalmasan tekinte rea, s alig halhatéan
rebegé :

»Jehova vezéreljen, s Simont hozzatok vissza“ ...

»Add vellink Benjamint — folytatd Judas, mig az
atyanak arczan fajdalmas rezgés villant at, szemei keres-
ni latszottak valakit, s megpillantvdn Benjamint oldalanal
hevesen szorita ot karjai kozé...

Ne vigyétek el, ne vigyétek Rachelem egyetlenfiat,
aggsagom Oromét... Gyermekeim konyoriiljetek........

Judas szemeibe konyvillant, de lata , miként cse-
lekednie kell, nehogy az egész csalad éhhel vesszen és
Ujolag atyjahoz lépett...

Atyam ! kialta— s arcza langolt, az aegyptusi fér-
fil meg eskivék, hogy kis 6csénk nélkil nem latandjuk
arczat— és szavat megfogja tartani, mert vonasai hason-
litanak a tieidhez, mik soha nem hazudnak. — Csak egy
at all el6ttink : Vagy bizd lelkemre a fiGt, s Jehova Ugy
aldjon, mint érzendem kedves napjait, vagy készilj lat-
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ni bennilinket egyenként hullani el, hogy gyermekeink-
nek ne legyen, ki sirjukat megéassa. ...

Hallgatott, s az 6sz is néma vala «— csak konyei
szollottak, mik s(r{ién gydngydztek tisztes szakaién —
most ezlist hang hatott fuleibe , gyermeki karok ovezték
korul, s a szeretett filt 1at4 oldalanal esdve, batyja kérel-
mének teljesitéséért. —

Elmegyek atydm — rebegé, mert ha éhen nem ha-
lok is meg Orok gyotrelmet taldlnék azon tudatban, hogy
batyaim, hogy Hares és Zeram, kiket annyira szeretek
miattam hullnak el mint a dérscipte virdg lombok, vagy
a pillangék — ha élelmiik elfogyott... Bocsass atyam !Je-
hova, s Rachel anyadm ott fenn kisérni fognak. —

Jakab csak egy tekintettel jutalmaza a gyermeket —
de e tekintetben mondhatlandl sok fekidt — azéarva kebel-
nek, melly nem érzé, hogy az atyai szem biiszkén , s 6rém-
kénynyeltelve nyugovékrajta — ezt hidba magyaraznadm, a
sziv szavat nem toll irja le. — Illy perczek égben felro-
vatnak , hogy egykor Isten kegyelme érdemet is tartson
a vétkes elébe. — Es mid6n szdlott az atya hangja nyu-
godt vala, mint az est, mellyet légfuvallat nem habo-
rita.—

»Menjetek — gyermekeim ! — széla— ha Isten Ggy
akarja— vigyetek ajandokokat termékeinkbél, s a buza-
ért kétszeres art, viszatéritvén, mit zsakjaitokban talal-
tatok, vigyétek Benjamint is, mint az aegyptusi kivana ,
s kisérjen a mindenhaté .... az alatt én arva, gyermek-
telen atya leszek. Isten veletek!*

Aldva emelé kezeit magzati felé, s mid6n elhagyak
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szobajat, zokogvaboruit a foldre, agg szive kozel vala a
megtdréshez.

Mig Jakab bankodva élte napjait, atestvérek Aegyp-
tushba értek, ajandokokat, és pénzt halmazvan Josef Ia-
baihoz, és telljesuilve 16n atarnok alma, mert batyjai meg-
hajoltak nagysaga el6tt,., s midén Jésef latd Benjamint
midén halla, hogy az 6sz atya él, szive tdl csordult érze-
lemben, s szobajaba méné konyeket ontandd. De a bin
nagyobbnak latszott még el6tte, mint a biinhddés , s ha-
bar fajdalom metszé val6jat 6véit szenvedni latvan, ko-
telességének tartd lakoltatni a vétkeseket, hogy az Urndk
kevesb oka legyen biintetésre. Fényes ebédre'gyujté test-
véreit, s meghagya udvarnokanak, hogy zsakjaikba a ho-
zott pénzt, Benjaminéba arany serlegét is rejtse el. —
Mid6n pedig Simonnal egyiitt kénny( kebellel Canaan fe-
lé zardndokianak, Jdsef embereit l4tak kozelgeni, kiktol-
vajlassal vadoldk Gket... Szdla pedig Ruben Josefhez...,

Uram ! Vétkesek lehetlink, de tolvajt nem latasz el6t-
ted — motozd meg zsékjainkat, s a serleg rabldja legyen
halal fia, mi 6rokds szolgaid...

Nem, igy— monda Josef— itéleted felette szigoru
— az éartatlan térjen vissza atyjahoz — a b(inds szolgdm
marad .... nyissatok meg zsékjaikat. —

A serleg pedig Benjaminnal talaltaték.

Aférfiak elnémultak — szétlandl bortitok féldre, csak
szemeik, s vonasaikban latszotta fajdalom, azesdeklés.—

De Josef hajthatlan maradt. —

Ekkor Judas folemelkedvén igy szélott:

Eljottink hozzad élelmet vésariam, s te kémeknek
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tartdl. — Szot tevéi csaladunkrol, s mi elmondok, mi-
szerint hon agg atyank, és kis dcsénk él.— Egyikiink-
nek toémloczben kelle maradnia, mi menénk a kisde-
det elhozandok — hogy megtdrjuk &sz atyank szivét.
— E buntetés keserves, de érdemlett vala, mert val-
juk meg az Urnak: vétkesek vagyunk — azonban biin-
hodés elveszi a vétek sulyat, s az Isten nem engedhe-
ti, hogy 6sz atyank életét sirba vigyik. — Midén elha-
gyok 6t, Jehovara eskivém, s Ggy kértem aldasat mint
megdrzendem Ocsém napjait, ... magammal hozam, mig
a szegény oOreg arvan elhagyottan maradt. — Legyen szi-
ved uram! ne tord meg életét. — Végy 6csém helyett en-

Végy mindnyajunkat! — kialtdk a férfiak — mi vét-
keztliink dcsénk, s az 6sz artatlan....

Jésef nem tarthata vissza érzelmeit, .. elkildé szol-
gait, s hangosan zokogott, — batyjai csodalkozva néz-
tek rea!

»,Emlékezel-e Ruben — szbla Josef anya nyelvén, a
kedves hangokon, mik évek’ 6ta nem jottek ajkaira —
emlékezel-e, midén botod 6rzé meg Ocséd életét?“ ....

A férfiak csodalkozasa mindinkabb novekedett. S te
Judas — folytatd — 6csédhez simaltal, midén a kalmarok
elhurczoldk , s irt adal sebeire. — Ocsém — mondad —
nem segithetlek, de az Isten j6, nem hagyja el hi-

,Ugy volt, miként mondod, kialtd Judas, deeszé-
kat egyetlen ember halla— a szegény aldozat.. .
;Melly el6ttetek all“ — valaszolt Josef, és szénve-
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dés, banat, binérzet, vagy mind egy érzésbe olvadtak
— az 0rdm, s viszontlatds érzetébe ,.. atestvérek pedig
soka olelve tartak egymast.

t /

Pharao parancsara Jésef csaladjat Aegyptusba hoza-
ta, Gessen, a legtermékenyebb vidék Ion lakhelyik, s Ja-
kab 130 éves koraban megaldad a Kkirdlyt, hogy népét
boldogitsa. — Lo6n pedig Josef és csaladja mindig hatal-
masabb, és batyjai megtértek az Urhoz, szolgélvan né-
ki szent parancsai szerint.

Mark.



SZENT ERZSEBET.

Legenda.

Mint kis virdg , mellv bajosan
Nagy 6serddének arnyiban
Rideg sziklak és ho kozott
A szép tavaszt koszontni jott ,
S nem tudva, sejtve 6nnon ékét
Bajjal betdlti térvidékét :
Akkép virult fel ékesen,
Szeliden és szemérmesen ,
Nagy , buszke 6sok trénusan

Erzsébet, a kiralyleany.

De csak hamar talélkozik
Utas, ki ra ahitozik ,
S letépi a kis rézsaagot,
Hogy ékesitsen mas viragot;
Mit tudja 6, mi gondja raja ,

Hogy ép ez a virag haléla ?



Ekképen szliz Erzsébetet

Mar mint 6téves gyermeket ,
Kitépte orszagos viszony

Szuléi 4polé 61éb6l,

Hogy més hazéban , nem rokon
Karok kozt lenne, mas kényébdl ,
Anrlrés kirdly adott szavara

Lajos, thuringi grof aréja.

Isten korén vélasztja meg
Szamat, szerét kedveltinek ,
S a rozsat , melly kiralyi széken
Olly sz(iz szeliden és szerényen
Virult a karpatok honéban ,
El nem hagya Thiringidban.
S a szende rézsaszal,
Bar még bimboéban all ,
Mar bimbajaban megmutatta ,
M rejlik keblének alatta,
Miként a csepp, mit hiis koranynyal
Egrél a foldre sir a hajnal,
Ambar a fold’ legszebb viraga
Lett is hulltdban édes agya ,
Fol, vissza vagy oda,
Honnan leszakada ,
Fol , vissza vagy az ég hatarra,
Hova felszijja napsugara, —
Ugy Erzse minden gondolatja ,
S melly ég szivében indulatja ,



Egyetlen egy gyUpontha gydl:
.Istennek dini egyedil.”

S nem ismer senki a szerény
Leany jambor viseletén
Andrés kiradly lanyara benne.
Miként ha r& szorulva lenne ,
Varr, sz6 és fon cselédivel,
Erény s josadg a mit mivel,
S szegényt ha lat, szegényt ha tud,
Segélni o6t sietve fut,
S a beteget kinaiban
Vigasztni szdz s szadz mdédja van.
Maésnal nagyobbnak lenni atall
Egyéb, mint rény s jésaga altal,
S azért, miként 6 mast tegez ,
»Te Erzse” minden czime ez.
S a héanyszor Istennek elébe
Az Urnak szent hazaba lépe ,
— Ezt réla hiven megirak
A hagyoméany és kronikdk —
Aproédjanak nyujtotta at,
Mellyet viselt, a koronat.
»Nem illik — mondvan — énnekem
Ott koronaval fénylenem,
Hol Jézus Krisztus, én uram,

Tovissel koszordzva van



igy hint alazataban
A vdlgynek oldaldban
Aldast a terebély fa-ag, —
Mig a hitvany fu bérezre hég,
S blszkén lenéz a gyava fara,
Hogy nem kuszott a bérez fokara.
De a tet6n is torpe ez,

Mig az lenn nagygya serkedez.

Azonban szalka régen
A zordon grof szemében
A jambor nének szép erénye,
Hogy 6 a népnek szeme fénye ,
Hogy Erzsébet dicsé nevével
Hangzék orszaga szerteszéjjel.
S im a szerelmi vonzalom,
A meghasonlott bizalom
Nyéjas tukrével széttérott
A feleség és férj kozott.
Jot a n6 csak titkon tehet r
A férj tart kémld G&rzetet,
S mit néje tesz, a mit javai,

Ellenzi zord parancsival. —

Majd a gyotort hélgy zordon 6re
Kettds csapassa lesz a nére :
Az orszdg minden tajiban

Nyomor s éhségnek arja van !
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Rajként tolul az éhezé

Segélyt és enyhet esdezd

Erzsébet ismert ajtajara —

De azt férjének Orzi zara!

Esd és konydrg a vézna kin

Ezer nyomorg6 ajkain,

S Erzsébet, ah szegény Erzsébet,
Miként akarna, nem segithet!

S bar férjével ellenkezik,
Titokban is szévetkezik,

Itt nyajt, amott kild a mit adhat,
A férj mindenhovd nem hathat.

Az Uri laktél nem tova
Volt egy szegény Ozvegy laka ;
A n6 koéragyon fekiszik,
Korott” hét gyermek éhezik ,
Remélve , bar nincsen reménydk .
Sirvan , kiszaradt bar konyujok.
Végs6 imajok elhala. —
De im a vigasz angyala,
Erzsébet, a ki mindig jot hoz ,
Utban van immar a csaladhoz.
Vigaszt, szerelmet hoz szivében,
Téapot, segélyt koténykejében ,
Mellyel kertén at maga fut,

Hogy elkeriilje a gyanut.



De ah, nyoméban éber &re
Minditt s mindig vigydz a nére i
Zord férje all rémként utaba . ..
A nének foldbe s(ilyed laba.
»Mit — kérdi t6le — mit viszesz ?*
,Ré6zsédkat(, mond ijedve ez.

S elsd, mondott hazig beszéde
Bibort kerget sz(iz arczegébe.
Am hitlentl és gunykaczagva

A férj, kotényét feltakarja . ..
»Lassuk* kialt, de jéggé fagyva
El, visszapattan réla karja.

A holgy kotényébdl elé
Legszebb ré6zsak viritanak.
S mint fliszer-ambra ég felé
Béjillatot bocsatanak.

S ki szégyenitni vagyta 6t,
Kérlelni most 6 szall a nét,

S el6le szégyen langitul
Pirongva a grof elvonul.

De ah! mit ér szegény Erzsének ,

Hogy a vihar s vész eltinének ?
Szivének Uj csatdja kel,

Csak most érez kint a kebel.
Kezét térdelve , mint gyerek ,

Ki csinyt mivel, szorong, remeg,
Hogy rozsakka valt elesége

Nem mas, mint Isten bintetése
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Val6talan beszédéért.

Mi éri most a bus csaladot?
Talél-e, hol s mikor baratot?
Ehen marad,

Nincs egy falat

Gondatlan vétkéért.

S mar hallja a sirék jajat

A Kis kunyhon sivitni at ,

A szaraz ajkak, délt szemek

Felé miként esengenek,

S koztok mint sirharang csengését
A Kkor szulé kétségbesését-

S beront a hézba , tarthatatlan —
Redjok oldja ontudatlan

Rakott kotényét. .. im de nézz ,
Tesz Uj csodat az égi kéz!
R6zsdk helyett az éhez6 sereg
Enyhit6 tap kozt kéjeleg ,

S étkét a haladd kebel

Kony — és imaval kolti el.

S fenn az égnek boltozatja
Im e szent székat hallatja :
Vigasztalds a hln hivének ,
Es jutalom a jottevonek !
Nem volt hazudsag a beszéd,
Midén rézsanak nevezéd
A mit vivél a szenvedének.

Nem képrazat a kétkeddnek.
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Mert mint a rézsa bibor aga
Minden virdg legszebb viréaga:
Ugy a legemberibb erény

Ro6zsdja — a jotétemény.

Garay Jéanos.



REMENY.

Magasra nétt szivemben

Az atkos bunteher,

S nyugalma gyasz romokban
Szét disztelen hever.

S mig éltem elsotétult;
Folottem csillagok
Nem olthaté tuzében

A fényes ég ragyog.

S belém reményt sugarzva ,
Hozzad kialtni készt:
»Nagy Isten ! irgalombdl

Szlntetni joj a vészt.

Im érias erével
Orvény felé sodor ,
Hol egy perez életembdl

Evezredes nyomor.
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Mindenhaté szavadra
A gyasz romok kozul
Szivem nyugalma bajos

Viranynya édenul.

S a binhalom leolvad
Kegyed sugaritol,

Mint h6 meleg tavaszkor
Magas hegy ormirél.“ —

Es ajkimon hiaba
Nem reszketett imam,
Kegyelmed fénybetiikben

Az égrél olvasam.

Sujanszky Antal.



BORURA DERO.

Sotét homalyban vesztegel
A fenni lathatar,
S villamnyilak tuzfénye kozt

Omélve zGg az ar.

De folderil a tiszta nap
Oroémsugarival,
S mindent, mi gyaszban szendérél

Mosolygva eltakar.

Roposve dali a csattogany
Magasztos zengeményt,
Dicsérve a végnélkili

Josagu égi lényt: —

Ha sujtolé réraszornyeit
Foléd torla a vész .
Ne légy pulydk példajakint

Kétségbeesni kész.
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Még szétvonil a bu kode,
Tisztdbb leend az ég,
S pétolra lesz a nagy nyomor ,

A szli veszteség.

S megzendilend Kiszenvedett
Veszélyek nyomdokan,
A héladds vig éneke —

Mint bérezi csattoganv.

Lakner Séandor.



VIZARADATKOR.

— Sziléimnél Jul. 18-kdn 1845 —

Nem volt-e héat elég sulyos csapas ,
Mit a sors rajtatok minap teve;
Midén a lang — egy bdszilt oriés

Rabolni titkon hozzatok jove?t

Nem volt elég !.. A tavol bikk folott
Megalltak utjokban a follegek
Omolt a zapor a sziklak kozott

S ti 0j veszély zsdkmanya lettetek !

Habz6 tengerré nétt a kis patak
Futott, rohant, dalt fékezetlenul,
Segélyhivé vagy rémiletszavak

Hangzottak szérnyl zlgasan felil. —



A part melletti lombos fiuizeket
Toévikbél vad bullam sodorja ki,

S mit a szegény év Ota gy(jtdget
Egy pillanat mind semmivé teszi. ..

— Elhagyta reggel cséndes hajiokat,
Munkéara ment a jambor foldmives.. .
S mit lata, hogy megjott ?. . kérdezd magat

Ot, a ki most zsellér-lakot keres !'!

Miért, miért hozzatok illy kemény
Az ég, melly méaskor csak szelid vala?
Taldn a blin, az elhagyott erény

Boszlltaték meg ekkép altala?!

Vagy tan foldhéz ragadva szivetek ,
Istent felejté langolasiban,
Es 6 intést adott el6ttetek

Egymast Uz6 habok zugéasiban ?!

Oh honfiak! ez élet szenvedés!
Az a legboldogabb, ki tlirni tud!. ..
Mit ér a jaj sz06, vagy kétségbesos ,

Midén kiélltuk a gyasz haborat! !
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A kéz, melly most hullam ko6zé sodort,
Aldast hint még ratok, csak higyetek!s .
Enyhitsen az, hogy a nyomorban is
Isten kezében nyugszik éltetek.

Lévay Jo6zsef.
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Roma egyik piaczan, lombos fak hiis arnyaban, ha-
rom ifju sétalt. Beszélgetéseik, mellyel az unalmas lassan
foly6 id6t eldIni iparkodtak, nem volt komoly, mert egyik
vagy masiknak ajkairdl kitor6 konnyelm( kaczajjal gyak-
ran szakasztatott félbe , nem volt érdekes , mert targyait
szbrakozottan folyvast véltoztatdk , nem volt mulatsagos ,
mert a hallgaté a szélénak néhanéha asitva nézett sze-
meibe.

Heliosz még nem Uzé lovait messze tal a dél tets-
pontjan, s a nap forrd szakaban édes pihenést tartd ré-
maiak kozil még kevesen vonultak lakjok his falai alul
utczéara vagy koz térekre. Anndl felétlbb volt, hogy ko-
zel a helyhez , hol a fiatal rémaiak lassu s gyakran meg-
szakasztott sétamozgalmukat tevék, egy szlk utcza nyila-
sa felé szokatlanul s(ir(ibben .siettek egyenkint vagy ki-
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sebb csoportokban az emberek, hol az utcza rendezet-
len kanyarulatiban eltlintek szem eldl.

Az ifjak egyike , Valerian, kinek er6teljes magatar-
tasaban, szilard komoly vonasaiban, nyugodt bator te-
kintetében legkdnnyebben lehete a hds el6dok unokajara
ismerni, rég figyelemmel kisérte e mozgalmakat. ,,Maxim,
te udvari ember vagy“, szOlt aztan tarsai egyikéhez,
,tudsz-e valami nevezetességet, mellyet ma, tizzel a
nyéarhoi kalendak el6tt, ezen el6ttiink levé igen szik és
semmi kulénds nagyszer(t nem gyanittatdé utczacskaban
lehetne 1atni?“

,»,K08sz6ndm* , mond mosolyogva Maxim , ,,hogy illy
hizelgd véleménynyel vagy udvari emberségem feldl, azon-
ban irantami bizalmadnak ez alkalommal olly kévéssé fe-
lelhetek meg, a milly hihet6séggel képes volnék erre, ha
valamelly a csé&szari udvar altal rendezett Gnnepélyrdl ki-
vannal felvilagositast; illyesmirdl pedig ismét nem tudo-
sithatlak, mert Szever Sandor nem barétja az nnepé-
lyeknek ... *

»Nagyra becsuléom értté; ambar a nép és a hadla-
bok nem osztakoznak is véleményemben.*

»Mind a kettének csak egy része,”“ kozbe szolt Ti
burtz, Valerian dccse, ,,mert naprdl napra szaporul koz-
tink az emberek azon faja, melly mid6én olymp istenei-
nek ellenségivé eskiiszi magéat, egyszersmind lemond min-
den becsiletes élveir6l az érzékeknek, mellyekkel Zeusz
6 istensége bizonyosan nem azért ruhazta fel az embere-
ket , hogy jogos kivanataikat elfojtva, ©nkinzokkad boto-
ruljanak.”
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..Bocsass meg, ékesszolé baratom,“ mondfelkaczag-
va Maxim, ,,de lehetlen szadb6l Zeusz nevét hallanom, a
nélkil, hogy koriilmézzem magam , nem csap-e kdzénk vil-
lamaval .. . Soha az istenek vakmer6bb tagadojat nalad-
nalt«

,,Gyermek vagvok-e ,* valaszolt Tiburtz 6sszevont
szemOlddel, ,.hogy mesék altal ringattassam alomba ma-
gamat? A hit pdrnak val6, gyavaknak és csaloknak; —
Lucretz benniinket rég okosabbra tanitott. .. «

Az almiveit és elpuhult, ki szivben romlottabb. sem
hogy férfias bizalommal hinni tudjon, észben gyavabb ,
sem hogy a korirany altal szilt kétségek orvényébdl ki-
verg@dhessék, Kkincset vél birni a sziv és ész ez Ureiben!
s mit szégyelnie kellne , dicsekvés targyaiva emeli, és —
mert a val6 vagy vélt szellemi kincs tulajdona, hogy
birtokosa minél tobbekkel megosztani 6hajtja a megosz-
tas altal csak novekvdt,— szakadatlan kikelések altal ke-
res tarsakat hitlenségében: igy Tiburtz kevés alkalmat
mulasztott el, hogy Hellasz és Réma istenei ellen guny-
szokra ne fakadjon, felejtve halatlanul, hogy azok véd-
szarnyai alatt emelkedett amaz a m(ivészet és tudomany,
ez a hatalom legmagasb fokara. Valérian sajnalkozva hall-
gatta dccse karomlé beszédét, de ajkait nem nyitd meg
fedd6 vagy czafold szavakra, miket Tiburtz kérkedékeny-
sége ellen mar olly gyakran sikertelennek tapasztalt; —
az 6si nagysagot s Roma jelen elfajultsagat forgata eszé-
ben ; erélyes lelke forré ragaszkodassal olelte a szeretett
hont, s fajdalommal gondolt mind arra, mi annak népét
elfajulna s puhultta teszi, s aggalyosan fontolgala, hogy
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e téren a mind inkabb terjedd vallastalansdg pusztit leg-
dithdsben.

Egy uj jelenet mindnyajok figyelmét folébreszté s
mas irdnyt ada Tiburtz szavainak s baratai gondolatai-
nak : kozel mellettok sugar termetl fiatal holgy haladt el
két koros matrona kiséretében, s koztok a fiatal arczat
athathatlan siirl fatyol f6dé; gyors léptekkel mindnya-
jan az emlitett sz(ik utcz&ba kanyarultak. Ahdlgyek Iép-
teit nem nagy tavulsagban vékony termet(i magas ifju ki-
sérte , olly elmeriilten s szemeit olly mohd vagvgyal fiig-
gesztve a haladdkra, hogy a harom ifjut észre sem vé-
vé, mig figyelmét Maxim hangos Udvozlettel fol nem éb
resztette.

»llik-e illy kevés figyelemre méltatnod baréatidat
Baibin?“ szOlt tréfas szemrehanyassal az udvarnok, s tar-
sasagukba szélitd a maganyosan haladot, ki engedett u-
gyan a felhivasnak , de észrevehetéleg kedvtelenil, leg-
alabb azon tapadd pillanat, mellvet az iménti holgyek
utdn kilde, azt latszék mutatni, hogy igen szivesen ma-
radna tovabb is nyomdakaik kisér6je.

»,Mindig holgyek nyomaiban latni e boldog udvar-
6t folytatd szavait Maxim, s olly allhatatossaggal, mi-
nével maga Apoll sem ildézte Daphne nyomait, ki aztan
borostyanna valtozott.”

»Szerelmes Apollnak nem kis boszusdgarakdzbe
sz6lt Tiburtz mosolyogva.

»,De azon 6romére mégis , hogy faradsaga utan leg-
alabb z6ld ag felé nyujthatd ki kezeit,” mond tovabb Ma-
xim. ,.mig némelly mostani Daphne - ild6z6k sokszor
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csak szaraz galvhoz jutnak... Ne csindlj olly zord képet,
mint vén Cato a pharsali litkdzet hirére  folvtata az ud-
varnok , mid6n latta, hogy elméskedése nem nagy tet-
szésben részesil Balbin el6tt, mindnyajan tudjuk, hogy
mint hajdan Midas tapintatdra minden aranynva valt, dgy
most a te pillantasodra olvadasnak indul minden, — ért-
vén t. i. az asszonvi sziveket!"

»Mellyek kézil most a legszebb sem lehetett figyel-
mem targya,“ valaszolt Balbin enyelegve s kitér6leg .

mert sokkal ajtatosabb czélbol indultam el hazulrdl, mint
— mint sem illy vilag gyonyoreibe merilt ifjak e czélt
csak fel is foghatnak.”

.Ajtatos czél!* felkidlta Maxim és kaczagott.

JAjtatos czél'™ ismételé Tiburtz a felkialtast, ,.tan
csak nem lettél kereszténynvé ?*

»Ragalmazé!“ mond szinlett haraggal Balbin, ,igy
meggyalazni engemet! ... Szikség-e az embernek levet-
kézni élethdlcseségét s egynek lenni az egyligyl népso-
raibél a végett, hogy ugyanazon uton és azon czélra ha-
ladjon, mellyen e balga nép csuszkal?

»Tehat még sem tagadhatod, hogy egy Uton jarsz
a keresztényekkel?* kérdé Maxim.

»Semmi esetre,” vélaszolt Balbin, ,,s6t megvallom
egyenest, hogy mar tobbszor voltam jelen gydiléseiken ,
hol sajat madjuk szerint dldoznak egyetlen Istenuknek.

»Egyetlen!* kdzbe szo6lt Maxim, ,az igaz, e ke-
resztények adicsé olympotugyan[megritkitottak... Na de
Tiburtz j6 baratunk még is kitesz rajtok.”

,.Hogyhogy?“ kérdé Balbin csudalkozva.
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»Mert a keresztények legaldbb egy istent meghagy-
tak olymp szamara,” szOlt Maxim, ,de Tiburtznak ez is
sok volt, s 6 az egész fénylakot kipusztitotta.”

.Hogy olly ires legyen minden, mint sajat kebele,*
jegyzé meg Valérian szemrehany6 hangon.

Az iménti hdlgyek a sz(ik utczaban haladva még lat-
haték voltak; Balbin Gjolag egy pillantast vete utanok s
bucsdra nyujtd jobbjat az ifjaknak.

»Miért sietsz annyira a keresztények kozé?*“ kérdé
Maxim, kezénél tartva 6t.

Balbin zavarodva felelet irant latszott gondolkozni.

Lugyan miért?“ ismétlé a kérdést Valérian, s mo-
solyogva intésre emelé Gjat; ,,Vigydzz magadra Balbin,
mert téged még eltantoritnak Zeusztdl a keresztény —
nék 1

»Hahaha! milly kuléndés gondolat!*“ felkaczagott
Balbin , s hogy az ifjakat ellenkez6rél gy6zze meg , ma-
gasztalni kezdé a mulatsagot, mellyel a keresztények gy-
lésében egy elfogulatlan és felvilagosult ember nyerhet,
midén — ugymond — bdlcsesége magas allaspontjardl
nézi az egyugyl gondolkozés maddot és tetteket, mellyek-
re ez embereket vakbuzgalom és elragadtatés birja. Meg-
valla azt is, hogy 6 mint elfogulatlan néz6 jelenvén meg
e gyliléseken , tobbszor vett maganak id6t, vizsga szem-
mel korlltekinteni az 0sszegydlt hdlgyek soran, s koztok
olly arczokat fodezett fel, mellyekért — hogy sajat kony-
nyelmil szavaival éljink — maga Zeusz sem sajnalhatna
egy kis olly nem( faradsagot, minéket jo6 kedvében téhb-
szor kovetett el, annal kevesbbé tehat olly 6sok utddja ,
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kiknek legels6 hostettok is a sabini holgyek elrablasa volt.
Szavai kivancsiva tevék az ifjakat, s mindnyajan tar-
sai 16nek, s vele indultak a kisded kapolna felé, mely-
lyet a kiilvarosnak e tavullev utczajan Szever Sandor
jambor tirelme engedett emelni a keresztényeknek.

A négy pogany ifji szemgyonydr és mulatsag vé-
gett indulta keresztény egyhazba. Ki fogja ezért megfed-
deni 6ket, kik a keresztény vallds szsntségét, nagysa-
gat nem ismerék ?... A poganysag kora koztink elmdlt ;
keresztények vagyunk mindnyajan; ... s sem jelenik-e meg
szamtalan keresztény ifjd ma is a keresztény egy-
hazban — fajdalom — szemgyonydr és mulatsag végett ?

A fiatal csaszar, Szever Sa&ndor, nem Uldozé a ke-
resztényeket : 6 maga bolcseségre torekvdé, munkas és
jora hajlé ember 1évén, szakadatlan tanulmanya targyaiul
tlizte ki mind azt, mit a vilig minden bdlcsei, Orpheus-
tol az Udvezitd Jézusig, erkdlcsiség éserény tekintetében
tanitottak, s igy szelid uralkodasa alatt nem volt szokat-
lan, a békében hagyott keresztényeket nyilvanos — bar
kisded és szerény — egyhdzakban &sszegydlve latni.

Azon egyszer(i kilseji egyhaz is, mellybe a kérész-
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tény hit ajtatos népét lattik vonulni, telve volt hivekkel.
— s kezd@dott az isteni tisztelet.

Mintegy harmincz éves fiatal férfi hatalyos alakja e-
melkedett fol a szent oltar el6tt, kezében az 6 tOrténe-
tek szent konyvével, s tdbb fejezetet olvasott bdlcs Sa-
lamon Példabeszédeib6l, mellyeknek élettapasztalassal dis
tartalma edzé s erGsité a hivek lelkeit. Utana olvasméany
kovetkezett Jézus erényt hirdetd bolcs tanaibdl s az apos-
tolok és szent atydk iromanyaibdl; ezeket lelkes beszéd
kovette, mellyet— bar nem volt czifrazva pogany ékes-
sz6las szabalyai szerint — szivemel&vé tudott tenni a sz6-
nok mély meggy6z6déshél s ajtatos ihlett6l ered6 el6ada-
sa, kinek Isten-aldott ajkai olly hatalyossa varazsolak az
egyszer(i beszédeket még a bamulat kedvéért ollykor meg-
jelend hitetlenekre nézve is, hogy sokan kozllok hivékké
gy6z6dtek meg ... Csudalni lehetett a varazshatalmat.
mellyet a fiatal szonok ajkairdl lelkesilt ihletséggel lefo-
lyé beszéd a hallgatokra gyakorlott, s mellyet kifejteni a
gyulekezet legtiszleltebb szei sem lettek volna képesek;
de nem szentelheti-e egyszer(i sziv. éles ész, szilard meg-
gy6z6dés s erfs akarat az ifji beszédeit is mélyen ihlet-
tekké ?.. . maga Udvoziténk viragzd férfikorban oktatta a
népet, s birta magat szent meggy6z6dése aldozataul vin-
ni a legnagyobb hatéassal, a legldvdsebb eredménynyel.

Az ifjak az egyhazban elszéledtek; némellyik kozu-
16k féktelen tolakodassal farta magat a tag terem azon
részére, hol a holgyek — ajtatos matronak sir(in vegyit-
ve viritd arczu sziizekkel foglaltak helyett, s e tolakodok
egyike volt Balbin. Valérian elsd belépte 6ta megragadt
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figyelemmel Kisérte a szertartdsokat; lehetlen volt a hal-
lott és latottaknak ép lelkére mély hatast nem gyakorol-
niok. Félre vonla magéat a boltozat egyik oszlopahoz. s
figyelmét az olvasmany és szénoklat egyetlen szava sem
keriilé el-

Most uj tlinemény vonta magara tekintetét. Lassu
mozgas tamadt a nép kozott, melly két felé oszolva nyilt
rést engedett egyikétél az egyhaz legutolsé helyeinek, s
e résen sugar termet(i ékes hajadon lépdelt alazatos sze-
rénységben az oltar felé, kinek feltind szépségét rendki-
vil emelte ég6 fekete szemei 4jtatos tekintete, a homlo-
kan 016 méltésdg , melly a szerény holgy akarata ellen
meghaton nnepélyessé tette follépését, a gyonydriinvi
ritd arczrozsak, ovezve egyszer(in font igéz6 hajzat altal,
melly hosszd s némileg rendezetlen flrtdkben hullott alg,
dusan elboritva alakja egy részét, mellyet a legegysze-
r(ibb &ltony tett bajhatasuvd. Kezében harfat tartott, s
ezt, mid6n az oltar elé érkezett, térdeihdz alkalmazg, s
kevés perez mulva lelket buzditd zene el6hangjai rezgék
at a terem boltozatat, utan hangozva minden szivben. —
s mély, ajtatos csond 16n az egyhazban.

A hivék seregében hit buzgalma munkalt... Harom
férfi volt, kiknek kebelét szinte buzgalom s eddig nem
tapasztalt megindulds széllta meg a hélgy megjelentére.
Balbin — kozel a helyhez, hol a sz(iz letelepiilt— meg-
razkodni latszék idegeiben, elsapadt, s arczan, szemei-
bél, egész viseletébdl indulatvihar villanyhatasa tiint fel
a figyelmes vizsgalo el6tt. Valérian , kit az eddig hallot-
tak szokatlan kedélyhelyzetbe hozanak, aradoz6 érzelem-



120 szUz CZECZILIA.

mel tekintett a leany felé, s levarazsolt szemeit nem bir-
ta elvonni az alabastrom karokrol, a dalt csengé rézsa-
ajkakrol s az egész lény igézd alkatarol. Azok altal, mi-
ket a felolvasott és elmondottakbdl hallott, uj, eddig is-
meretlen, de bajcsabu vilag nyilt meg lelki szemei elétt;
s most ugy tetszett neki, mintha e vildg uralkodd tiinde-
re a megjelent sz(iz volna. — Nem messze Valeriantol >
altala észre nem vétetve, egy meglett kord férfi alla, s
kivehetéleg nem a keresztények koziil, mert a szent ke-
reszt szokott jelével egyszer sem tiintet6 ki, hogy az uj
vallas kdvetdihdz tartozik. E férfi arczat alegtokélyesebb
egykedv(iség, hideg érdekletlenség tette els§ tekintetre
felotl6vé: részvétlenil szerte hordozott szemeibdl egyet-
len melegebb sugar nem lovéit ki, egyetlen tekintet nem
esett mind azokra, miket maga koril latott, melly keb-
Iében a részvét legkisebb fellobbanasarol tett volna tanul-
sagot; e viseletéhoz alkalmazott volt teste minden tobbi
mozdulata s pongyola elhagyott allasa ... Csak midén a
harfa elsé zengését meghallotta, lobbant 6rém élénk szik-
raja szemeibe; allasa folegyenesilt és szilard férfias 16n,
s miutan a dalhoz készil§ sziizet révid perczig kéjelgve
nézte volna, két karjat 6sszekulcsola s ismét el6bbi roz-
zant &llasadban tdmaszkodott egy oszlophoz, arcza az el6b-
binél sapadtabb, s egyetlen vonasban, melly ajkai kéril
mostantul allandéva 16n, tlnt ki mély, rendkivili érde-
keltsége; aztan becsukd szemeit, s minta mellette levd
szobor, mozdulatlan merevségben maradt mind végiglen.

A rovid bevezetés utan, mellyel a hdlgy mély csén-
det varéazsolt mindenek ajkaira, folyvasti harfazene kisé-
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rétében , lelkesilt dalra nyiltak meg ajkai. Meghat6 gyasz-
hangon énekle a sz(iz egyet David zsoltarai kozil, melly-
nek merész és kolt6i béltartalma a lcgméltébb &ltony!
nyeré ez el6adas altal, hogy az emberi sziv fenekére le-
hasson s annak minden idegeit mozgasba hozza. Edes
csdngésii volt e hang, mint az 6v6 szeretet hangja ,
mellyel forré kebl(i anya nyajaskosdva oszt jo intést kis-
dedeinek; majd leolvadva a térelmes aldzat suttogd ké-
relmévé, mellyel a gyénge ember halat rebeg, konyort
mutat be, bat panaszol el, vagy 6romet rebeg fel min-
denhaté teremt6je zsdmolya elétt; majd lassan emelkedett
a bizalmas megimadas hitteljes hangjaira ; majd ismét har-
sanyabb 16n s er6teljesen szallott a boldogitod hitet, re-
ményt , szeretetet hirdet6 sz6zatokig; mig végre egész
erejét latszott kifejleszteni, s lelket raza, félelmet ger-
jeszte a szivekben és kdnyeket sajtolt a szemekbdl, mi-
dén fedddleg fordult a blindstkhdz, s a vétkes élet Os-
vényér6l rettegést gerjesztve riasztd vissza a keresztény-
hit tévelygé kovetit. ... Az ének egy szaka véget ért,
s a keresztény szliz, buzg6 elragadtatashan éghez emelt
szemekkel, rovid zene hangoztatdsa kodzben engedett pi-
henést hullamz6 keble foélhevilt indulatanak, s a harfa-
harok e révid zengeménve mint csdndes és lagy széllé'
hatott a hallgatdkra, melly csillapitd er6vel birt a zsol-
tar igéi altal follangolt kedélyekre, miként lecsillapitja
zugd tenger hulldmait a tavasz cséndes puha szele, mellye-
ket imént er6sebb hatalom felh6kig tornyosulé mozgasha
hozott. S mint mid6én kiallt szélvész utdn halaimara har-
sulnak fel a tengeri utazok ajkai, olly Gnnepélylyel tilté
6
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be a gviilésterem boltozatat a keresztény hivek buzgd
0széneke, melly most — az ékes sziiz zenekisérete mel-
lett — betolté s viszhangoztatd e boltiveket. Egy sem
volt most ez egyhaz belsejében, bar a legérdekletlenebb
némas bamészkodasra bejott hallgatd, ki az istenes ének
buzg6 daliasa kdzben szivét mélyen illetédve nem érezné.

Az ének elnémult s utana rovid perczig ismét mély
csond kovetkezett, mellyet azonban Valéridn hata megdl
csakhamar tombol6 6rdmhang szakasztott félbe. ,,lo ! io!
eheu Czeczilia !“ riadozott id6héz és helyhéz nem ill6 fél-
szeg hangon az imént olly érdekletlennek latszo férfia .
s ismételve elkialtott szavait, olly tartozkodas nélkili tap-
sokkal kisérte, melly a circusok barmellyik vastag tenyer(
hésének becsuletére valandott, s melly ez {nnepélyes
csondi gyllekezetben minden szem figyelmét a kimé-
letlen larmazéra vezette. ,lo ! eheu Czeczilia !“ riadt
fel ismét, az el6bbi hang, s er6szakos tolongéssal utat
tért maganak a sokasagon keresztiil , hogy tovabbi ajta-
tossagat maganosan haboritlanul folytathassa.

Az ajtatossagba meriilt keresztények csondesen ma-
radtak buzgalmuk e varatlan félbe szakasztasara: rendit-
hetleniil edzett volt tirelmik a részben is, hogy a gyak-
ran gunyszokra s tettekre fakadé poganvoktdl békén
tlirjék a botranyokat , millvennek a jelen riadozast is te-
kinték. ... Valéridn maga mellett érzé az el6re torekvd
férfitt tolongani: arczéara tekint, s benne Achillt, Roma
legels6, legkeresettebb zenészét, ismeré meg.

LYAchilll szol hozza Valérian , karjat ragadva meg
a tovabb haladni szandékozénak, ,te itt vagv ? s illy in
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dulatban ? te Achill, kinek athathatlan hidegségi jég-
keblét még nem volt képes folmelegitni semmi e vilagon,
nem bor, tor, nem virdgokbdl vagy bajos nékb6l flizétt
szép koszora ?*

»l0 1 io I“ vélaszolt folytonos elragadtatdsban Achill.
>kit ne részegitsen le, ha illy ajkak mézével édesitve
nvujtatik neki a dal nectaritala ? ... Yan-e boldogabb em-
ber Achillnél? van e zenész ltalia hatari kdzt, olly nagy.
olly jeles, hogy illy tanitvanyt nevelhessen ? olly hitvany
olly silany, hogy tanitvanya altal ennyire meghaladtassék ?
Csak én vagyok illy boldog ember, s Apoll maga irigyli
szerencsémet, Apoll a dics6 zene istene, az egyetlen
isten ! — io Czeczilia !

Bar nem tartozott Valériam a hivék soraba, szive
azonban helyes vala s miveit lelke nem engedé, hogy
botranyos jelenést szenvedjen meg maga koril egy se-
reg jambor és mindent tlir6 ember ellenében, s barha
Achill lelkesedése zajdnak nem aljas forrasa kimutatva
volt el6tte , még sem engedheté 6t, botranyos el6hala-
dasat az egyhazban tovabb folytatni, s karra flizve, ki-
vond magaval a terembdl a tallelkesiilt zenészt.

A keresztények tovabb folytatdk konyorgésiket,
mellyet aztdn mértékletes étkezés kdvetett, a gazdagab-
baktdl adva a szegényeknek, mellyhez szeretet vezette
s mellvnél az embertars irdnt forron érzett baratsag fo-
gadta el a vendégeket.

»Ismered e holgyet, Achill?* kérdé kevés id6é mulva
Valérian kisérdjét.
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»,Szemem fénye, mi tébb Gjaim hegye nem kedve-
sebb nalanal eléttem, (gy ismerem , mint a harom hang-
zatot, mint Apoll ismeri a musakat, kiket oktat lyraja
mellett.... ?

»Atyja?u kérdé tovabb Valérian.

.Nem legszegényebb polgara Romanak.“

Lakésa?“

A Tiber partjan a varos talsé részén?*

L0 is keresztény?

»Nem tudom, van-e annyi esze, hogy egy isten-
nek se aldozzék; de annyi tudom van, hogy isteneit
nem cserélgeti.”

LSAchilll® szolt most Valérian, lelkesiilt arczczal,
»,ha e holgy atyja Roma régi dicsd isteneit imadja, meg
kell ismernem 6t!*

»-Nem ért a zenéhez,“ vélaszolt Achill, mib6l az
olly hén kedvelt leany atyja iranti egykedviiségét konnyen
ki lehete venni.

»Mindegy. Mikor megyink villajadba 9 Az nap arany-
nyal fogom lIvradat bevonatni.”

»Nem kell!* valaszolt Achill.

»lgaz, elveszthetné szép hangjat. Tehét dltdnyddet
aranvoztatom meg.“

,Nem kell.*

»Herkulra! tehat téged himeztetlek be aranynyal
tet6til talpig haladatossaghol.“

»,Hahaha ! szegény proianus!* szolt Achill sajnal-
kozva, ,te akarsz-e engem gazdagitni, te Irusnal sze-
gényebb, ki az egyszer{i lvran nem tudsz egy hdrt a ma-
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siktdl, a hét lyuku tybian egy hangot a masikt6l meg-
kildnboztetni? ... Egyugvi romaiak, sajndlandd kard-
forgatok ! ti birnatok-e megajandékozni engem — egy
zenészt 7 s a sz6lé biszkén tekintett maga koral.

,De hat eljész mégis egy lakoméara hozzdm , ha Ré-
ma legels zenészeit rendelem meg mulatsagodra, ma estve
példaul?*

»Bizonyosan elmegyekvalaszolt Achill éromtelje-
sen , ,igy mar értjik egymast.”

,»S elébb elfogadsz egy (lést szekeremben, hogy veled
udvarlasra mehessek, hogyan is hivjdk Czeczilia atyjat ?*

»Procopius Cato Maximinus.“

,Ugy-e teljesited felhivasomat ?*

»Milly kérdés ! hisz azt mondtad, hogy felséges zene
mellett ebédeliink?*

»Minden kétségen kivil.”

»Velem josz Procopius Caté Maximinushoz, megis-
mertetlek Czeczilidval, a vilag legjelesebb zenészével,
harfazni s dallni hallandjuk 6t, aztan ... de, Valérian,
miota lettél olly h6 baratja a zenének ?“....

E két férfi utdn még egy harmadik is indult ki a ke-
resztények egyhazabdl; az Balbin volt. Balbin észrevette,
hogy Valerian Achill tarsasagaban tavozik, s szivét, méllyét
olthatlan szerelem langjai emésztettek Czeczilia irant, fojté
gyanu szallotta meg ; sejteni kezdé, hogy Valérian Czeczilia
irdnti tudakolas miatt szeg6dik a zenész tarsasagaba, s ész-
revétlendl utanok vonult. Mar kdzel érte nyomaikat, mid6n
Valérian forrd kérelmét és Achill adott igéretét halla, mi-
szerint még ma meg fognak jelenni Czeczilia korében.
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A nem sokéra kovetkezd estvék egyikén étellel, bor-
ral és illatos fliszerekkel pazarul ellatott és ékesitett étte-
rem vart Valerianndl vendégeire. A mellékszobédk egyi-
kében néhany fiatal uracs alla s lile korll egy férfiut, ki
kényelmes pamlagra dllve lagy harfa hangokkal mulattata
kdrnyezéit.

Az ajton Valérian lépett be; nem lgyelve semmit a
lelkesiiltségre , mellyel a szép zene hallgattatott, nem
a mély elmeriiltségre, mellybe a zenész harfaja mellett
andalodott, gyors léptekkel haladt a pamlaghoz, s jat-
szasa kdzepében megragadvan a rajta tGl6nek karjat, fel-
sz6lalé : hadd a zenét, dics6 Achillem ! jer, dilj asztal-
hoz, hol készen véarnak szép szolgaim rézsafiizérekkel...
Jertek lakoméahoz, baratim! ez egyes lant andalité hang-
jait harséanyabb és viditdbb karzene fogja éttermiinkben
kipdtolni.“ Se szavakkal jobb karjara Achillt, balra a ko-
zel all6 Balbint flizve, megindult Valérian az étterem
felé.

Ki Rémaban Achillt, a zenészek legjeleshikét s igy
minden gazdag uracs vidamité baratjat, ismeré, meg-
szokta mar arcza 6rok egykedv(iiségét, rideg valtozatlan-
sagat latni, mellyet sem Orom sem fajdalom és semmi
nem( érdekeltség nem tudott kivetkoztetni. stoai egy-
kedviiségéh6l. 0 szintolly kdzoénynyel tekintett volna Zeusz
szemeibe , ha hatalmaval és olymp kincseivel megkinalja,
a milly. haboritlan lélekkel fogadandad magat Platét, ha
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az alvilagba hijja meg, hogy ott Ixion, Prometh, Tan-
tal vagy barmelly mas f6f6 elkarhozott kinvilagat élje
ezentll. Zenén Kkiviil 6t mi sem érdeklé; ez — ha jeles
volt — ollykor magan kiviil birta ragadni. .. . Annal fel-
6tlébb volt tehat a vidam ifjak el6tt, hogy az étterembe
1épvén, Achill arcza minden izmait munkassagban latak;
amint pamlagra dlt, elsdpadott, szemeiben szokatlan
tliz langolt, ajkai kékilni s utobb érthetlen sz6k elmor-
gasa kozben reszketni kezdettek , végre izzadsdg csopjei
fakadoztak homlokan: aggodas, félelem, haborodottsag
minden jelei mutatkoztak rajta. Egyszerre, midén a ven-
dégek kozt a bevezetd tojasétkek kordztettek, Achill fel-
ugrik pamlagardl, kiragadja az illatos koszorat firtéi
koézil s kaczajt ge jeszt6 heveskedéssel boritja el vele
fejét a kozelében all6 szolganak, kit aztan a kezében
tartott étellel egyutt félretaszit utjabol, a szomszéd szo-
baba rohan, tart ajtét hagyva maga utan. ... Mindnya-
jan utdna bamultak. Achill pedig a szomszéd teremben
harfat ragad s ujjait a hurok koré furvan, olly erével
pendit rajta egy teljes dsszhangzatu accordot, hogy utana
zUgtak a terem falai. .. » Azutan visszatért az étterembe;
zavartsdga minden el6bbi jelei elmultak, arczan kevés
perezre 6rém és édes megelégedés kifejezése viszsugar-
zott, melly azonban csak hamar szokott egykedviségének
adott helyet. Letelepilt az elhagyott pamlagra, s nyu-
godtan hagyd a koszorut furtéi koré egyengetni, s kezeit
és ajkait evésre készitette.

»Mi csuda hatorgatott imént, j6 vendégtars ? faria-
kat lattal-e, vagy magat az elrémit6 Medusaf6t? kér-
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dék tébben csudalkozva a vendégek kozil; ,,ugy rohan-
tal ki, mintha Cerberuszok ulddznék nyomaidat, s olly
nyugodtan térsz ismét vissza, mintha édes mosolya nim-
phék lebegnének el6tted.”

~Semmi baj, semmi!* vélaszolt egykedvileg Achill,
»,minden jol van.“

»De mi minden van jél, holott imént — viseleted
utan itélve — minden roszul latszott lenni?“ kérdé egyik
vendég.

»Tehat itéljetek koztem és Valérian kozt: imént
Ujonnan szerzett zenedarabomat jatszam el6ttetek, melly
nektek tetszett, ambar nem értitek; ... hiszen csak egy
van, ki meg fogja érteni: Czeczilia !

LAchill baratunk olly gyakran emlegeti Czecziliat,”
jegvzé meg enyelegve egyik a vendégek kozil, ,nem le-
het-e kétkedni rajta , ha valljon nem annyira a zenészn6t
mint a szép holgyet szereti benne ?“

»,HOlgyet szeretekén — mondad?“ felkialta hango-
sabban Achill; ,,oh Apoll! hallod-e e ragalmat? ha hal-
lod, tehat boszulj meg, s mivel ez embert borostyanna
nem valtoztathatod , csindlj legaldbb fuztuskét beléle illy
ragalomért... holgyet szeretnil“

»Tehat hogy &l a dolog iménti zenedaraboddal,
mellyrdl szolIni kezdél ?* kérdé egy méasik vendég, miutan
Achill otletén az egész téarsasag jol kinevette magat.

»Mid6n a’ zenét épen végezni akarom, s a Vvégsé
osszehangokat megel6z6 disharmoniai menetet futdk meg
ujjaim, el6all Valérian s kezemet hangszeremr6l felragad-
ja. ... S lehet-e fajdalmasabb, megzavarébb valami, min t
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egy kedvvel jatszott zenedarabot a vég dsszhangu accord
el6tt szakasztani meg? O, a kegyetlen ember, erdvel
étterembe hurczolt, holott fuleimben rémitén kinozva zu0-
gott a disharmonia , mint eltemetetlen Iélek, melly jajgat-
va holyong Styx partjain, mig Charon engesztel§ evezéje
nyughelyére nem vezeti. ... Egyre zajosb lett fiileimben
a z(rzavar, agyam forrni kezdett, vérem pezsgeni, s
idegeim legaprdbbja is hangosan kialta: Achill, hol a
feloldozé 6szhangzat, melly csillapitsa a disharmoniat?..-
Tovabb ki nem allhatdm: be kellett zenémet fejeznem ,
vagy Apoll tudja, mi lett volna kilénben bel6lem..

A zenész e nyilatkozata még nagyobb bamulatra ra-
gada a lakomazokat, mint iménti tette, azonban csak
hamar megnyugodtak kilonczkddésén. E kozben Achill
Valérian felé fordult s felhangon monda: ,Es e darabot
a megnyegzdre készitettem , mellvet tlendesz a szép Cze-
czilidval; s nem lett volna-e iszonyu baljoslat, ha dis*
harmoniaval fejezem be sajat hazadban, mellynek adjon
Juno ezentulra is annyi harmdniat, mint eddig lakozott
falai kozt/*

Valérian — mint tapasztaltuk — els6 lattatra szivé-
be fogadta Czeczilidt, s szerelme a kellemdus hélgy irant
néttén noétt, s miutdn lelkes és bajold tarsasdgaban né-
hény 6rat tolte , szivlangolasa tet6pontot ért. Czeczilia,
a szelid és mindenkit felebaratilag hén szeret6 keresz-
tény holgy, elfogada ugyan a sziilejétél szivesen latott
ifju latogatasait, de ennek szerelmi szézata viszhang
nélkil hangzott fuleibe... sz(iz életet ajanlvan fel Isten-
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nek, férfisz6 s szerelmi esdések nem lehettek hatéssal
éghoz fordult lelkére. De Valérian vonzalma sokkal forrébb
volt, sem hogy merész reményeit ez els6 hidegség éaltal
csillapittatni engedje; s6t Unnepélyesen kérte szilejétol
néll Czecziliat, és innen 16n, hogy szivallapotja nem volt
titok némelly kozelbi ismerd el6tt.

Midén Achill szavait Valeridnhoz intézte, Balbin kii-
16nds figyelemmel tekinte utdbbira, s midén arczan re-
meényduas, oromteljes Kkifejezést vélt észrevenni, sajat
homlokat boszu fellege s6tétité s szemeibll gyiilolség
szikrait 16tte aboldogitotinak hitt vagytars felé... Néhany
perez malva vidam zene csendilt meg a teremben , melly
a kozbeszélgetést koronkint félbeszakasztotta. Ez alka-
lommal magadhoz inte Balbin egyet a szolgak kozil, s
titkos egyetértéssel tekintett szemébe. ,,Albe!* Ggymond,
,,értekeztél-e Rufussal?“

»lgen uram,“ valaszolt a szolga bizalmasan, mi
kdzben ura flrtéi kozt latszott valamit igazitni, ,,mindenre
készen vagyunk.“

»,Menj tehat Albe, mihelyt a borkelyhek s(riibben
keringenek tarsasagunkban, s olly észrevétlenal, mint el-
hunytak arnyéka, vonuljatok éjfél tadjan Rufussal a tud-
valev6 tajra ; boritsatok langokba Procopius laka kdrnyeé-
kén két rémai polgar hazat; s el ne mulassatok, mid6n
segélynyijtasra gyiilendnek Ossze a megrémiilt emberek,
koztok a hirt elterjeszteni, hogy keresztények a gyuj-
tagatok.”

»Bizzal, uram, hi szolgaidban!*“ vélaszolt aszolga,
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s tavozott, hogy uranak borgydngy6zd serleggel szolgal-
hasson.

*

# *

Egy par 6ra mualva, midén még Valérian vendégei
kozt a lakomazas legvigabban folyt, ég felé csapongd
langok vilagitak fel az éj sotétét. Zaj tdmadt a varosrész-
ben, hol az égés volt, s tolongva csoportoztak arra az
emberek.... A vigadd ifjakat a tavul veszély nem zavarta
meg; haboritlanul folytaték lakomajukat, s tarsasaguk
csak egygyell6n kisebb szamu: Balbin a tlizvész els6 fel-
tintére elsietett maganyosan.

V.

Nagy néptémeg vévé korll a Tiber partjan langba
borult hazakat, s a nem kiméit munkassagnak siikertilt,
a tiz tovabb terjedésének elejét venni... Most szdzatok
emelkedtek a nép kozott, a keresztényeket szandékos
gyujtogatasrol vadolok, s e vadnak vallasi gylldlség
kénnyen eszkozl6tt gyors hitelt. Szaz kéz ragadott (sz-
koket a hamvadni kezdé hazakrél, hogy azokkal artatlan
keresztények békés lakjaira rohanjanak; orditva kialtott
boszut a nép, és elvonulni kezdett a szinhelyr6l, hogy
folébredt dihének aldozatot keressen.

Procop megjelent héaza el6tt. ,,Nézzétek az arulot!”
riad fel egy sz6zat a nép kozil, ,ennek hazaban is ide-
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génekké lettek Roma istenei; hazi nemt6i keresztény altal
vannak szentségtelenitve , s tan hajlékaban is vannak a
langok forrasai, mellyek egykor Nero kordban Romat mar
folemészték , s most Ujra késziilnek vészbe boritani. ...
Boszura rémaiak !*

Procop ijedve halla e szavakat, ijedve latta, mint
fordul laka felé a diihdng6é nép feltartoztathatlan témege.
Kérelemhez fogott, Zeusra s olymp minden isteneire es-
kidott, hogy 6 a kereszténység gyanujatol is tokéletesen
artatlan.

,Leanyod a biinds! lednyod keresztény'.” riadt felé
tébb fenyegetd szézat, s az ég6 Uszkokkel kozelebb vo-
nultak laka felé.

»Styxre eskiiszém, leanyom nem keresztény! Cze-
czilia 6seinek imadja isteneit. Gy6z6djelek meg tulajdon
szajabol!™ szolt esdd hangon Procop, s remegve vonult
vissza lakaba, a kaput bezarva maga utén.

Kevés perez milva két alak jelent meg a haz er-
kélyén : Procop és Czeczilia. A keresztény sz(iz nem ag-
galom nélkil, de még is elég batran tekinte végig a soka-
sagon , hdfehér oltonyében gy allt remeg6 atyja mellett,
mint védangyal gyarlé foldfi oldalanal ; a nép ajkairol
onkénytelen kifakadasa hangzott a hédold csudalkozas-
nak, midén szemeit a tliz voros fényétdl vilagitott hési
szlizalakra emelé. Pillanatnyi csénd Ion.

»5201j Czeczilial“ mond, e csondet hasznalni akar-
va, fenhangon Procop leanyahoz, ,R6ma népe mélté
boszut akar gyakorolni a gonosz keresztényeken, s mert
téged is vadol, atydd hazat akarja felgydjtani...”
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Alant a nép kozt csondre int6 sz6zat emelkedett;
kié e szozat volt, jol tudta, hogy keresztényszaj nem
nyilik hazudsagra , bar halalvész legyen is altala elha-
rithato.

»,Mondd el Réma érdemes polgarainak, Czeczilia!*
f'olytatd szavait Procop, ,hogy az istentagadd keresztény
fajjal nem vagy érintkezésben, mert Réma istenei hazunk
istenei is 1“ &

A nép feleletre vart, azon csak igen ritka esetben
tanusitott térékenységgel, mellv vallomasra hallgat, mi-
el6tt engesztel6dnék vagy boszut gyakorolna. Czeczilia
atlatta a szolas kénytelenségét, s azon magasztos dnmeg-
tagadassal , mellynek csudapéldait isteni vallasunk elsé
kévetSinél tapasztaljuk, készilt felszélalni.... ,Atok és
halal fejedre, hittagadott leany, ha atyadnak aruléja
leszesz ! suga e kozben fiilébe az atya fenyegetd arczczal.

»ROma polgarai! emelé cseng6 szavat lnnepélye-
sen Czeczilia, ,,a keresztény vallas szoban és tettben,
s6t gondolatban is egyirant tisztdknak és feddhetlennek
~ennlink parancsol; — s ha kit vallasa a szé tisztatlan-
sagaban b(nt elkdvetni tilt, hogyan ne félne az tettben
vétkezni biintetd Istene ellen ? hogyan vehetne ra keresz-
tény embert gyujtagatova, felebaratja vagyonanak meg-
ront6java lenni bar mi érdek, ha fenyegetéstek nem ké-
pes igaztalansagra tantoritni 6t szavaiban ?... Igen, Ro-
ma polgarai, én keresztény vagyok....“

Es e vallomés elég volt, féktelen kicsapongasra birni
acsak rovid iddre csillapult tiirelmességet; szaz és ezer to-
rok nyilt megfenyegetésre, széz és ezer kar csdvalt langba
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borult Uszkoket Procop haza felé. Procop rémilve latta
az elkerllhetlen veszélyt; foldi vagyonhoz kotott s a
kozel veszteség altal lazba hozott lelke dihre ingerilt
s szerencsétlensége okat egyedil lanya vélt engedetlen-
segében latvan, arczan diihds harag kifejezésével és két
Oklét rémits fenyegetésre emelve fordult feléje.

LAtyam!® felkidlta szorong6 szivvel Czeczilia* s a
vad indulatunak megtért erével labaihoz rogyott.

E pillanatban felcsapott a’ lang a haz egyik ablaka-
bol, s Procop dihe visszatarthatlan 16n, labat ragasra
emelte, s olly er@vel taszita el magatol a’ konydrgd szi-
zet, hogy ez eszmélet nélkiil esett hanyatt... ., Lassak Ro-
ma hélgyei, mint bilinteti az igaz romai férfi engedetlen
gyermekét !“ kialia Procop magan kivil, s hogy lanyanak
a szabadulas Utjat elzarja, tavoztdban elrekesztette az
ajtokat maga utan.

A nép vészt latott, mellyet diihében 6 okoza, s ha-
ragja engesztelve 16n; kaba Onelégedéssel vonult vissza
a langba borult épilett6l, s mint az isteneknek kedves
aldozati tlzet tekinté a pusztité elemet.... Az atya a nép
kdzé vegyult, s csak az &atkozodasok, mellyeket haza
elpusztitoi ellen morgott fogai kozt, ismerteiének benne
Procopra, de legkisebbé sem az atyai sziv abbeli aggo-
dalma , mellyet halalvészben elhagyott leanya utan érezj
hetett.

A gyorsan novekvl vész eldont6 pillanataban egy
ifju tort keresztiil az ég6 épllet lang és fusttelt szobain,
mig Czeczilidhoz éré. Itt késedelem nélkil vallara emelte
a folyvast eszméletlen sziizet, s elszant Iéptekkel sietett
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vele az épiilet hatrésze felé, hol a keritésfalban egy Kkis-
ded ajtdt nyitott meg, s terhével a Tiber partjan alla.

»Saule!l* szdlt itt elfojtott hangon, ,,készen vagy-e?*

»Szolgalatodra, uram!*“ valaszolt egy férfi, egy a
Tiber hullami felett hintazo kis ladikbdl s evez6t ragadott
kezeibe.

»Nem vett észre senki?“

»EQy lélek sem jart itt a rovid perez alatt, miota
tavozal.“

»Ne kiméld karodat, Saule ! folytatd az érkezett siet-
tetd hangnyomattal, ,minél gyorsabban érkezel tulparti
villdm kertje ala, faradsagod dija annal nagyobb lesz.*

Egy perez mulva nyilsebességgel repilt harmas ter-
hével a kisded ladik ala a Tiber cséndes hulldmain.

V.

Masnap még nem hinté el a félkel6 nap Réma fényes
palotai felett arany sugarait, midén a hajnal els6 piro-
sultdval Procopot pusztult hdza fost6lgé uszkei kozt lat-
juk megjelenni. Sapadt arczan lelki ingeriiltségének b6
jelei mutatkoztak, s villogd apr6 szemei aggalyos vizs-
gasaggal jartak helyrél helyre a rommaradvanyok koézt
mi kdzben ollvkor rendkivili felinduldsra mutatd vérfolt
lepé el ranezba szedett homlokat, melly koéril rét haja
kenetlen firtéi rendetleniil szédelegtek. Léptei lassuk vol-
tak és kémked6k, mintha keresne Valamit, mi irant még



136 szUz CZECZILIA.

is félt bizonyossaghoz jutni, nehogy e bizzonyossag
erds szirtén eddig taplalt reményei porhadjanak szét.
Most az épilet f6teremébe ért, mellybdl tébb nyilasok
kozil egy az erkélyre vezetett. Akaratlanul fordultak Pro-
cop szemei ez erkély felé; de csak hamar visszavond
tekintetét: ,,Nem, nem! még nem akarom e helyet Iat-
ni, .. . hiszen nagyobb kincset is hamvaszthatanak el
ég6 hazam langjai egy engedetlen leanynal, morga fogai
kozt, s a terem egyik szdgletében alig észrevehetett kis-
ded ajtét nyitott meg, melly néhany lépcsén sétét bolto-
zatha vezetett ala. Mohon haladta meg Procop e 1épcs6-
ket s remegl vagvgyal mereszt§ el6re a sotét lregbe te-
Kintetét, mid6én a fold alatti boltozat tavolabél lang lo-
bogésa tlnt szemeibe, melly 6t nagyobb mértékben meg-
débbentd , mint midén az ég6 Uszkdket haza tetire latta
feldobatni. ,,\Védd isteneim!* kidlta fel ijedtében , ,.enge-
détekee rejtek helyre betdrni az emészté langokat, hogy
semmivé tegyék életem egyetlen 6romét, gy(jtott kincsei-
met!“ azonban ijedése még magosabb fokra hagott, mi-
dén a fényt mozgasba jéni latta maga felé, és sugarai-
nal emberi alakot lehete észrevennie. ,Rabld! rablo!*
kidlta fel halalos rettegéshben, s kivont térrel rohant a
kozeled6 alak felé , mellynek ajkairél azonban csillapito
hangon halld magat neveztetni.

.Maradj békén, Prokop!* szélt az idegen, ,06re
vagyok, nem rabldja kincseidnek, mellyek nélkiilem tan
a langok kozt olvadtak volna szét.... Ismerj meg, hogy
nyugodt lehess,” s e szavakkal a beszél6 messze eltartd
magatdl a faklyat, hogy vele sajat alakjat vilagitsa meg.
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1€ vagy-e oh Balbin? higyjek-e szemeimnek?*
felszélalt Procop , ,,hogyan johetsz te vész kozott hazam
védelmére, kit én béke s nyugalom idején eltiltottam héa-
zam kiisz6bétdl

,Olly harag kovetkeztében, mellyre boldogult atyam
ingerelt maga ellen, de mellyet midén ram is atruhaztal,
igaztalanul cselekvéi,” szolt hizelgé hangon s baratsagos
kezet nydjtva Balbin. ,,Tudtam , hogy arany és eziist kin-
cseidet vész idején e boltozatba széllitod, de nem kévéssé
aggodtam, hogy a malt éji tlizvész alkalmaval tan nehe-
zen lesznek azok e helyen is biztositva. Adhatdm-e irantadi
igaz baratsagom szebb jelét, mint mid6n eljéttem a dalo
tlizvész kozepette, belopdztam kincsrejté boltozatodba,
hogy véd6 s oltalmazo legyek, havész kérnyékezné kin-
cseidet 7

»igy cselekv6i Balbin ?* kiadlta Procop almélkodva.

,,Gy6z6djél meg, mert nem hasztalan volt elcgon-
doskodasom,* valaszolt Balbin, s Procopot kézen fogva
a boltozat fenekére vezetd, hol egy bezlzott nyilast tin-
tetett szemeibe, mellyen altal a fejl6 hajnal sugarai a
boltozatba hatottak; ... gondosan vizsgalé szem kénnyen
észrevehetd , hogy az épiletkdvek e nyilasbol nem vé-
letlen er6szak altal nyomattak ki, hanem emberi kéz sze-
dé el olly rendesen Oket. ,Ha jelen nem vagyok,“ bi-
zonyité Balbin, ,ez omladék Uregen pusztitd tliz hat e
boltozatba, mellvnek martalékaul olvadnak és enyésznek
el felhalmozott kincseid....*

Procop az alnok ifjut nem hagya tovabb beszélni;
héalasan mellére olelte 6t, forré6 szavakban Lnondott ko-
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szonetet neki, s ismételve kérdezé , mi az, mit 6 tehetne
kincsei megmentjének viszon szolgalatul? . . . Azutan
korulfordult a fold alatti boltban, sorra nyitogatta fel a
szekrényeket, s szenvedélyes kéjelgéssel nézte nagy be-
csli arany és ezlst kincshalmazat, mellvet j6 elére gon-
doskodva horda itt Ossze, mid6n laka kozelében a tiizet
két kdzel hézon pusztithatni latta. ... Balbinban e kincs-
szemle nem csekélyebb &rémet okozott: ,milly kiralyi
gazdagsag!“ gondold magéban, ,,s mind ez a vén atya
haladla utdn egyetlen leanydé. . . . E lednynak némnek
kell lennie!*

Procop romai polgar s mesterségre nézve asztalos
volt; jeles készitményei rovid idén kedvességet nyertek
a varoshan,' s az egyre novekvl koézbizodalom a szor-
galmas mestert disgazdagga tévé, s e gazdagsdgot 6
csakhamar olly szenvedélylyel megkedvelte, hogy kincsei-
vel naprol napra n6tt fukarsdga is, mig utébb szik lel-
kének e tulajdona mindent talszarnyalt, mi jobb indulat
vagy érzemény gyanant ébredhetett volna fel keblében,
igy aludt ki lassankint egyetlen gyermeke irant is nem
csak a szeretet szivébll . de megsz(int iranta még azon
gondossaggal is lenni, mellyet kdz6nyds atya is tanu-
sit gyermeke irant. Czeczilia cselekedhetett mindent
tetszése szerint, s hogy e szabadsagot csak idvésen hasz-
nalta, ez egyedil erényszerel§ artatlan lelkének volt ér-
deme. Tudva volt Procop el6tt, hogy Czeczilia némelly
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jdmbor rokonok kozbejardsa altal keresztény 16n, de
kincsszeretettdl ittas lelke felesleges gondnak tarta, lednya
e lépését is legkisebb figyelembe venni. . . .

Balbin el6kel6 senatorcsalad elfajult sarjadéka volt,
kinek lelkét buja kicsapongasok, vagyonat konnyelmdi
fénylizés rontotta meg; s mig az els6 nagyobb bajra
gyogyszerr6l gondoskodni feleslegesnek tarta, az utolsét
gazdag hazassag altal akarta orvosolni, melly czéljatPro-
cop lednya altal elérni anndl kivanatosbnak tartotta, mert
a lélek és test bajaival egyirant dusan aldott hdlgy mély
szerelmet koltott szivében maga irant. — Utjaban két
dolog allott: Czeczilia allhatatos visszavonulasa , s Procop
rég meggyokerezett haragja csaladja irant, melly egy
atyjaval folytatott vagyon feletti hasznos porlekedésnek
volt kiirthatlannak latsz6 maradvanya. De Balbin ezt hi-
vé, hogy az els6t legy6znie kdnnyen siikerllend , csak

Procop hajlanddsagat nyerje meg elébb; — s erre az
alkalmat valamint biinedzett kemény lélekkel el6készitette,
szintolly alnokul hasznalta is. . . . Midén a fold alatti

boltozathol feljéttek, Procop és Balbin a legbizalmasabb
és jobb baratok voltak.

De még egy Ut volt, mellyet utébbinak simitnia kellett
maga el6tt, hogy kitizétt czélja felé biztosan kozeled-
hessék, s ez Uton Valéridn allott el6tte akadalyul. Vale
rian lelke azon erélyével, melly a rémai 6sok e derék
unokajat a legegyenesb Gton cselekvésre unszold, alig
ismerkedett meg a bajos kiilsejl hélgy még bajosabb
beltulajdonival, mid6én azonnal kéréleg Iépett Procop elé,
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s ndul kivanta magdnak a megszeretett lednyt. Procop an-
nal hajlandobb volt egyezni e kivanatban, minthogy Valé-
ridn egyik volt a legel6kel6bb és gazdagabb romai ifjak
kézal. ..

.,lgazad van, oh Procop I* sz6lt Balbin, miutdn am-
annak ellenére is Czecziliat tiizé ki beszélgetés targyaul,
igazad van, hogy vodil Valeriant valasztottad, a legde-
rekabbat Roma ifjai kpzil, s egyszersmind a leghatalmas-
bat is... Oh, lattad volna csak , ékesszolasa milly hatal-
mat gyakorol e nép felett! alig emelt sz6t muilt éjjel, gyu;j-
togatassal vadolva a keresztényeket, midén az egész cs6-
cselék felzadult l&zitasaira ... “

»Mit sz6lasz, Balbin?* kérdezé almélkodva Procop,
,»S Valérian lazitotta volna a néptdmeget gyuUjtogatasra?"

»S te ezt nem tudod?“ kérdé viszont Balbin szinlett
almélkodassal; ,,0h szerencsés atya te! ... s meggondo-
latlan én, hogy felraztalak gondtalan almodbol.“

»Nem értelek, szolj vilagosabban.“

»Valéban nem tudnad, hogy Valérian vesztésére csd-
Gllt a néptdmeg hazad felé ?*

LYel nem is képzelhettem...*

,Nem birtad volna szavat a nép larmaja kozil meg-
kilénbdztetni.”

»,Hogyan ? ... de valdban ... mintha csakugyan ra
ismernék az emlékezetben ! ... (gy van: az & hangjat
halidm ... “

»Meg nem foghatom, mi ingerlé &t olly gvildlségre
ellened, midén diihdsen kidlta a fellazadt néphez: imee
hazban is keresztény lakik...*
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,,Oh gorognél kétszinlbb ...

»S te 6t mind eddig hazad j6 baratjanak tartad ? No
de hogyan is ne! hiszen tudva Roméban, hogy hizelgébb
és tetet6bb férfi Valeriannal nincs ltalia kék ege alatt;
nincs a ki téged komolyabb szeretet jeleivel Gdvdzoljon ,
bar a legelsd talalkozaskor ... “

»Hiszen csak j6jon!“ monda Procop fenyegetve,
»csak jéjon kozelembe az &ruld ... Oh Balbin, hogyan
tintessem ki irantad halas szeretetemet? miként tegyem
szerét, megérdemelni irdntam mutatott bardtsdgodat?“
S Procop elamitott lelke, lek6tve mar azon szolgélat &l-
tal , mellyet kincse megmentésében Balbin altal véghez
vittnek tartott, émlengve tarult az alnok ifju felé , ki mi-
utadn még néhany czélszeri intéssel er6sité a bal véleményt,
mellyet Procop keblében kolte, s miutan 6t Valérian irant
teljes dvatossagra utasita , rovid kitéréssel Czeczilidra ve-
zeté a beszédet.

Procop megréazkddott; szembet(ing volt a kinz6 ag-
galom, mellyel a kérdést leanya irant hallotta , s barha
Balbin ismételte is szavait, Procop még sem volt felelet-
re birhatd, kivevén azt, mellyet még inkdbb sapadoar-
cza, tétovadzo tekintete s néman reszket§ ajkai adanak:

»,Hadd el, hadd el és tavozzal!“ szolt azutan szen-
vedélyes ingeriltséggel kiséréjéhez, ,,nem akarok, nem
tudok a rosz leanyrol szolani ... Amott latom érkezni szol-
gaimat; — hagyj magamra j6 Balbin; méaskor, kedves
baratom , taldlkozhatunk.”

Procop kozel volt az erkélyhez, és egyedil.
Testét hideg razkdédas futd végig s zabolazhatlan félelem
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szallta meg lelkét, min6ét benne a legnagyobb vétek, a
szandékos gyermekgyilkolas Ontudata ébresztett fol; e
félelem elnyoméasara most egyszer nem birt elegendd vi-
gasztalo er6t azon gondolatban, hogy kincsei — lelke leg-
fébb ohajtmanya — vésztél 6va s birtokdban maradtak.
Akaratlanul vonzodtak labai az erkély felé, s bar reszke-
teg réngatézas fogta el idegzetét, ellenédllhatlan erétdl
kényszeritve ki kellett oda lépnie. Szemeit csak id§ var-
taiva merte kortl hordozni, s lassankint nyitad vizsgalas-
ra, midén egyéb romok kézt elégett holttestnek semmi
maradvanyit nem talalhat6. Szigorun kémld vizsgalatot
tartott.

»Megszabadult! hala nektek, oh istenek! megsza-
dult! e tett sulya nem terheli lelkemet.” Felkialta aztan,
midén vizsgalata utan eléggé meggy6zddheték, hogy Cze-
cziliara idején érkezett menekilés... ,,S most vissza kin-
cseim szamba vételére!*

Balbin még nem messze haladt a Tiber partjan.
Visszatekinte, s Procop alakjat az erkélyen latta ingadoz-
ni ; gonosz mosoly vonult el ajkai koril , mikdzben hu-
zamosan nézte kétes mozdulatit... ,,Kezemhen vagy! s
nem menekszel ki cseleimb&l!* szélt azutan elégiilten 6n-
magahoz , s gyors fordulattal letért a Tiber magas part-
ja ald. Itt ladik varakozott érkeztére, melly &fr sebesen
szallité a folyam talso partjara.
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VL.

Czecziliat maganos szobaban talaljuk, mellyet puha
kényelem keresete és fény(izés draga butorokkal Ovezett
koril. Almabol . melly az & kiizdelmei utan hajnal tajan
elnyomta, most ébredt fol; — csak rovid koriltekintés-
re volt sziiksége, s azonnal megismerkedett helyzetével;
visszaemlékezett, mint vezette 6t egy ifju, kiben Balbin-
ra ismert, a Tiber partjan leng6 ladikbdél e hajlék alg;
mint kényszerité az itt maradasra , el6advan, hogy ha-
ragra gy(lt atyja el6tt megjelennie haldlos vész volna ra
nézve: mint kiizdétt 6 e beszédek ellen s iparkodott a
szobabdl, hol most vala, menekiilni, mig Balbin szin-
lett joszivliség szavai kozt hagya 6t magara s tavoztavaj
az ajtot elzarta kivilrél; megemlékezett, mint tolté az-
tan az éjt ajtatos elmélkedések és ima kozott, a nélkil
hogy tobbé idegen altal haborittatnék , mig végre kétes
helyzetében isteni kegy vigasztal6 sugalata szallta meg
lelkét, s az ég iranti bizalomban édes megnyugvassal a-
janla magéat annak partfogasaba, s faradt testét, vallasos
gondolatinak édes riogatasa kozt, szallta meg végre a
jotevd alom.

A mult é e torténeteit roviden atfutvan emlékezté-
ben, az éberebb Iét els6 gondolataval a menny felé for-
dult; bizalom és szeretetteljes kebele imara buzdult Isten
irant.

A pamlag felett, melly tagjait nyugtata, t6r fuggdtt
ékes hiivelyben , mellynek fogantyUja a megvalté kereszt-
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jének alakjat viselé. Czeczilia hévvel ragadta meg a po-
gany fegyvert: ,,Nem hagysz el sehol én Istenem!* so-
hajta ahitattal, ,s szenvedésed és szereteted jelképét
felmutatod buzgésagomnak a nem hivék lakhazaban is...
Légy udvoz szivemnek, szent keresztjele ! légy oltarom-
mé&, melly el6ttiméat bocséssék Istenemhez oltalomért,
partfogasért!*

A pogany fegyvert ajtatos csok a szliz ajkakrol szen-
telte fel megvaltasunk dics6 jélképévé, mellyet aztan a
keresztény holgy hegyével egy alacsony szekrény tetejé-
be széra, s buzgalmas elragadtatassal omlott iméara el6tte.

Az ajtd csbndesen megnyilt hata megett, srajta Bal-
bin lépett be az elmélyedt sz(izt6l észre nem vétetve. A
szcretetdds alazatossadg e helyzetében Czeczilia kellemtel-
jes és elragadd vala, mintha lelke szépségei kiszalltak
volna Kkulsejére, ennek bajait chariszokkint igézéleg nevel-
ni, Balbin almélkodva éllott meg s elragadtan tekinte az
el6tte térdeld szlizre; keblét forrd6 vagy feszitette, sze-
meiben egyre sovarg6bb tliz langola, mig vegre magan
kivil omlott a térdel6 sz(iz labaihoz: ,szép vagy, min-
denek felett szép, oh Czeczilia!* kialta fékezhetlen t(-
iében , ,,im, bajaid el6tt én is meghajtom térdeimet, mint
te ismeretlen istenséged el6tt!*

Czeczilia folrettent, s meglepetve allott meg Balbin
elétt, ,,Kdszonom, Balbin, hogy eljovél visszavezetni
atydmhoz, kinek kozelébdl ennyi id6re sem kellett volna
elvalasztanod.“

,Ott hagytalak volna-e, hogy haldl martaléka légy t
te rémai holgyek legkecseshike ?* vélaszolt forro szavak-
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kai Baibin ; ,,nem, nem! inkébb legyek langok aldozata
enmagam, mint ezt megengedém, — s inkabb teszem
karom izmait ajtéim kilincsévé, sem mint elbocséssalak
e lakbol, mig vész vérhat rdd haragvé atydd kodzelében.*

»A vészt6l megbriz Istenem, mellvtél nem dhat meg
emberi hatalom,* valaszolt Czeczilia, s csakhamar hozza
teve , még folyvast labai el6tt latvan térdelni Balbint.
»Kelj fol Balbin, s ne fert6ztess meg nem illetd tisztelet-
tel, ... e kereszt jelképe annak, ki el6tt térdet fejet kell
hajtanod!* monda a tdrfesziiletet kezeibe ragadva.

»Czeczilia— Venus kegyeire! nem fogod e t6rt hasz-
nalni ellenem?* felszolalt Balbin elsapadva, s felallvan ke-
zét a t6r utdn nyugjtotta ki.

»Keresztény keze nem hasznalt fegyvert semmi czél-
ra,” valaszolt Czeczilia, ,s mig te ez aczélon csak a
gyilkold tért latod, melly sebez de nem gyogyithat, én
Udveziténk keresztjét tisztelem benne, melly lelkeket gy6-
gyit, de nem sebezhet senkit!... Vedd térodet; biztos
vagyok védelme nélkal is.”

S a tér Balbin kezeibe ment altal, ki azt szenvede-
lyes gyorsasaggal rejté egy szekrény fidkjaba, azutan visz-
szatért Czecziliahoz s karjait terjeszté feléje; ,,Biztos vagy,
oh Czeczilia, mindenitt kdzelemben; karjaim olelése le-
gyen biztossagod 6rfegyvere.*

Czeczilia visszalépett; de Balbin keblében fellazadt
az indulat buja vagya, melly nem akarva is sodr6 magé-
val az ide érkezettet... Balbin ravasz szandéka volt, si-
ma nyelvvel meghasonlas magvait hinteni el atya s leany
kdzott, a ragalmazds karomlataival fosztani meg Vale-

7
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riant Czeczilia vélt szerelmétél, hogy majdan igy , mint
kozbenjard, mint engesztel6 s kibékitd igaz barat, Cze-
czilia orozva megnyert szerelmében élvezze gazmerényei
jutalméat... De 6 hidegvérrel rajzola ki az Osvényt maga
el6tt, mellyen csabitasi munkajat véghoz viendé, s kife-
ledte sz&mitésibol a szenvedélyt, melly gydénge lelkén olly
kénnyen er6t von a pillanat csabité hatalmaval, s melly
— ha erre itt szilkség vala — minden tiszta kebl( holgy
szerelmét meghitni lett volna képes iranta.

Balbin vad indulatoskodassal vegyite esdést és fe-
nyegetést, mig végre mind kett6biil kifaradtan s nem bir-
va tobbé fellazadt vagyaival, végostrom gyanant Kiter-
jesztett karokkal rohant a gyonge sziiz felé.

,,Megéllj oh Balbin!*“ kialta megrettenve a tiszta lel-
kl szliz, ,binteté Istenemre kérlek, megallj ... Engedj
id6t, oltalomért folyamodnom Istenemhdz diihdd ellen...
oh! adj egy lyrat, adj egy hangszert kezeimbe, csilla-
pitd ohajt fogok csepegtetni sajat kebled fellazadt hulla-
imba... csak idét engedj; hallgasd a mindenhat6 zenét;
hallgasd, mint kény6érég a szorongatott keresztény Iste-
néhoz.“

,1d6t akarsz?“ kérdé reszket§ ajakkal Balbin; ,.am
legyen kivanatod... De aztdn?... “

»T€gy a mit akarsz és— a mit birsz,“ valaszolt a
szliz; bizalommal emelte szemeit ég felé, bizalommal és
er@shbuld lélekkel nyujtd ki kezét a hangszer utén , mely-
lyet Balbin egy szekrény fiokjabol adott altal.

*
* %
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A szent ihletii sz(iz a kezébe vett hangszer elsd hang-
jaira, mellyet harjain kénnyen ropked6 ujjai kicsaltak ,
buzgalomra ragadtatott... Lelkének a zene iranti ragasz-
kodds minden felett kit(ind sajatsaga volt: nem csak 6ro-
met és but, mint kozonségesen az emberek, o0szta meg
Czeczilia bajos hangszerével, hanem forré érzelmei, mely-
lyek 6t Isten szeretetére s imadasara ragadak, s mellyek
tolmacslasara nem birt elég er6vel és vilagossaggal agya-
ban a gondolat, a zenét és éneket birak leghathatésh esz-
kozial, melly altal lelkét magas szarnyaldsaban Kisér-
hesse .. ..

Ajtatos ének csendiilt meg Czeczilia folkent ajkain
gyongén suttogd zenéje kisérete mellett; — éneke ma-
gasztald az erényt, a jotétet, a lemondast és keresztény
szeretetet; karhozatot hirdete a blin fidnak , ki vilagi gyo-
nyorokbe merilten, csak vészt és keserveket terjesztma-
ga korill, csak karhozatot keres 6nmaganak; s végre On-
aldoz6 bizalommal simult a mindenhaté istenség zsamo
lydhoz, melly védi valasztottait a legkétesebb bajok ko-
zepett, s blnteti a vétkest, ki vakmerd kart emel az e-
rény eltiprasara.

Balbin e lelkes ének minden szavat akaratlan figye-
lemmel kisérte. Elején kéjes gyonyort érzett, latvan a
hirok felett rozsak és liliomok gyanant lengé bajos kart
és karcsu Ujakat, s hallvdn a dal zengeményét, melly-
nek minden egyes hangja viragkehelybdl fejlé gyon-
gyok gyanant 6mledezett a bibor ajkak korlatai kézil; —
utébb szintolly &nkénytelenil emelkedett lelke a dal né-

vekv6é magasztossagaval, s biinérzetes félelgemmel szallt
7
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ismét magaba, mid6n az ihlett sziz a vétkes ember sor-
sat fosté dalhangjaival... Midén az ének vége felé kozel-
getett, keble féktelen vagyai lecsillapultak, eddig nem ér-
zett nyugalomnak és viddmsagnak engedve helyet, melly
mig a sz(iz csudalatara unszolta 6t, lelkét egyszersmind
a szellemélet eddig ismeretlen tajaira latszott elragadni.

Mint marvanyszobor allott Balbin, néman, térédot-
ten, elalmélkodva 6nmaga felett.

Czeczilia nem sz(int meg figyelemmel lenni mozdula-
tira; latta magasztos zenéje s éneke vart hatasat, s da-
lat bevégezé.

,Oh folytasd tovabb ez olvmpi zenét!* emelte hoz-
74 Kér§ szdzatét szeliden esdve az imént vad szenvedé-
lyd ifja; ,lelkem illy élvezetben még soha sem része-
sult.

Czeczilia nyugodtan emelé az ifjura szende tekinte-
tét, a hangszert pamlagra tette kezeibél, s az ajtoig el6-
re lépett... Balbin mozdulatlannl tekintett utana.

»Csak a dulé szenvedély tizét akartam lecsillapitni
’kebledben,” szélt Czeczilia, az ajtéiul az ifju felé visz-
szafordulva ; azutan kinyujtotta jobb karjat feléje engesz-
tel6dése jeléul, s igéz6 tekintetével, mellvnek hatalma
Balbinra most ellenallhatlan volt, veszteg maradasra lat-
szott 6t lebilincselni. ,,Atydm hajlékdba megyek,'1 foly-
tatd szavait Czeczilia, vigasztalni &t afoldi javakban szen-
vedett veszteség felett; de te nem fogsz kisérni engemet!
Térj magadba, oh Balbin ! térj magadba! s ha vagvasz
még hallani zenémet és énekemet, a keresztény leany és
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hivé atyafiai minden megtérét szivesen fogadnak kebe-
likre.*

Mint dics6 kiralyné, kinek parancsa szent, hatalma
ellenallhatlan, tavozott Balbin hajlokabdl Czeczilia — a
keresztény sz(iz.

VIL.

Hol a néptdmeg vakbuzgalma (ld6z6 harczra szila-
jul, rombolé dulési ellen nem bir megdvéd paizst emelni
egyesek tettereje s hatalma; mennyivel kénnyebb tehat
illy felvadult seregnek er6szakat a csondes maga-mega-
das , a csupan szeretet fegyvereit ismer6 tiirékenvség el-
len hasznélnia ?... Elég volt megpenditeni a gyujtogatas
gyanujat a keresztények ellen, s a gyand szajrél szajra
jart, haladas kozt egyre nehezebb vadda sulyosulva, mig
a zUgolddd tomeg Onalkotta ragalmait valdsagnak hitte, és
sietett artatlan ldozottek kinosan ontott vérével lemosni
a biint, mellyel Gket vak dilhében terhelé. Egyesek On-
kénye s lazongd tomegek kicsapongasai kezdék tlddzbbe
venni a keresztényeket, rombold csapatok dualtak fel la-
kaikat, tAmadak meg O6ket utczakon, cséndes maganyaik-
ban, vagy ajtatos imahelyeiken,— s mert az erdszakos-
kodas azok ellen is kiterjedett, kik kereszténységrél va-
doltakkal rokoni, baréti, vagy barmi nemi szOvetségi
viszonyban voltak, felbomladoztak hivék és nem hivok
kozt a szeretet lanczai, a rokon rokonat, s6t a szile
gyermekét és viszont keriilni s6t Gldozni volt kész, in-
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kabb akarvan igaztalansagot gyakorolni a hatalmasokkal,
mint szenvedni az artatlanok tarsasagaban.

*

Néhany nap mulva azon éj utan, melly Procop Ti-
berparti villajat langok martalékava tette, sotét arczczal
sietett Balbin Réma fébb utczai egyikén, midén kozel
magahoz égy szinte gyors léptekkel haladd férfit von
észre.

»Ah, milly ritkasag, veled talalkozhatni, Valérian!l
kialtott Balbin a megismert sietére : ,bizonyos id§ 6ta ke-
riléd jo baratid tarsasagat, s mint erdei berek istensége,
egészen a magany kedvelGjévé levél.”

Valeridnt mély és komoly elmeriltségbol verék fole
szavak, mellyben héborittatni nem lehetett tetszésére,
mert rovid Gdvozlet utdn feltartozhatlanul sietett tovabb.

Balbin gytldlségteljes pillantast 16véit -a tavoz6 utan.
»Menj, menj szerelmesed 6lébe,” széla magaban , ,bo-
szum utdlérend, fortélyom ki fog jatszani... Oh, sovany-
nya emészt a harag, mint egy nyilvesszd, midta tudom,
hogy e férfil szeretett baratja, naponkint — minden 6ra-
ban szivesen latott és kegyelt vendége Czeczilianak, kit
hatalmamban birtam, s kit elég gyava voltam kezeimb6l
kiszalasztani.... “

A haragtelt férfi agyaban kedvesen fogadott gondo-
lat latszott felvillanni; szemeibe hirtelen tliz sz6kéit, mi
kdzben folytald eszméi sotét fonaldt. ,,Hatalmamban vau
meghasonlas magvait hinteni el e lany és atyja kozott, s
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ha sajat atyja uldoz6be veszi 6t, lehetlen lesz szerelmi
esdésemnek ellendlinia, mert csak én birandom a kien-
gesztel6dés kulcsait, csak én nyithatom meg az Uldoz6-
be vett keresztény lanynak az atyai hadz elzart kapuit, —
engem kegyelnie, vagy vesznie kell!*

Kevés idd teltével Yaleriant egy fényes kiilsej haz
kozelében latjuk megallapodni, hol figyelmesen koériil néz,
azutan a haz hosszaban elnytld kéfal végén egy kisded
ajtot nyit meg s rajta eltinik... A kertnek, hova belé-
pett, arnyas fai kozt kedves kilsejd nyari lak diszlett;
midén e lak felé kdzeledék, megnyilt ennek is ajtaja, s
Czeczilia béajteljes arcza nydjas Udvozletét mosolygott az
érkez6 elé; Valérian szives tisztelettel nyujtd kezét az
el6lépett szliznek, s vele a lak belsejébe tavozott .. « Itt
egy agg hoélgy, mellette Maxim és Tiburtz fogadak az ér-
kez6t Gdvozl6 szavakkal...

E kozben az épiilet f6kapujan Balbin Iépett be, blizs-
ke magatartassal és mogorva tekintettel haladvan végiga
szolgaktol 6rzott elGtéren. Procopot belsé szobaiban ta-
lalta.

,Udvozollek Réma derék polgara,* sz6lt Balbin Pro-
cop elébe Iépvén, ,udvozollek atyak leggydngédebbike,
ki magad arr6l gondoskod6i, mint szaporitsd veritékkel
a kincset, mellyel tan nem sokara vidaman fog eltéko-
zolni lednyod szerelmese.*
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Procop sotéten és szétlanul mereszté szemeit az ér-
kezGre.

»Szabad hinnem , hogy nem mondtam uj vagy kel-
lemetlen dolgot,” folytat6 szavait Balbin, ,,mert csak nincs
tudtodonkivil, hogy jelenleg is igen kedvesen tolti ide-
jét Czeczilia mellett Valérian — Valérian, kit én Procop
legnagyobb ellenségének tartok.*

LEn is annak tartom, midta vele megismerteiéi,“
valaszolt Procop , s egy aranyzott nyel(i tér utdn nyuj-
totta jobbjat, ,s ha merészelne ... “

Milly hirtelenkedés,” szolt csillapitélag Balbin, ,,a-

szu csontaiddal rohanni a fiatal karok ereje ellen !. .. Olly
nehezen varod-e , hogy e fiatal karok élted kioltasara ta-
madjanak ?*

A fullankos szavak nem téveszték hatdsukat, ambar
a kincsszeret6 s kincsfélté Procop olly ingerilt volt mar,
Balbin eddigi cselszovényeskedései altal Valérian ellen,
hogy haragjat és gyilolségét nevelni épen nem vala szik-
séges.

~Nem azért jottem,“ szolt utébb Balbin, midén
Procop kedélyét eléggé haragdult allapotbnn latta, ,,nem
azért jottem , hogy szészaporitassal untassalak. Mondani
valéom sokkal fontosabb... Sz6lj Procop, sz6lj olly férfi-
nak, ki irantadi ragaszkodasat tettel tanusita, s ki Cze-
czilia atyjaért a halallal is kész szembe szallani: mit sze-
retsz jobban, kincseidet-e, éietedet-e, vagy lednyodat?*

.Es ha szaz gyermekem volna, s kéztok ollyanok,
kik Rodméat volnanak vitézségokkel ellenség karabdl meg-
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menteni képesek , — folérnének-e mindnyajan gydijtott
kincseimmel, folérnének-e életemmel ?

»,Nem gy gondolkozol mit én,“ valaszolt Balbin ra-
vasz mosolylval, ,.én lanyodat tébbre becsiilom , jobban
szeretem a vildg minden kincseinél, jobban szeretem éle-
temnél ... °

,Bohd 1 kbzbeszolt érzéketlen megvetéssel Procop.

»Azért kerestelek fél, hogy megmentsem Czeczi-
lidt, megmentselek téged és kincseidet,“ mond tovabb
Balbin.

»Mit mondasz? vész fenyeget-e?“ szélt ijedten
Procop.

»Szomszédaid irigyei gazdagsagodnak, s 6k nem e-
légesznek meg azzal, hogy fényes villadat lang emészté
fol, — még tovabb akarnak ldézni e hdzadban is. Lanyod
kereszténysége kivant rugygvel szolgdl gviildlségoknek;
... hdzodat megrohanni, kincseidet felddlni készulnek! s
ha e rombolas koézben életed a vad tdmeg duhétél meg-
kiméltetik, ezt bizonyosan nem Valérian kegyének fogod
kdszonhetni, ki m/g leanyod korul kéjeleg, az atya ellen
néptémeget bujtogat... Gyanutamadt elleneid kézt, hogy
magad is keresztény vagy ...

JEn? keresztény?“ szakaszta .félhe Procop haragos
kifakadassal a beszél6t.

.Mig e gvanu el nem oszlik, hasztalan szélitnad fel
védelmedre Roma leghatalmasabb emberét is :— ki ten-
né ki magat a b6szilt nép dihének ?... Csak egy mod
van e gvanu eloszlatasara, tenmagadnak és Czeczilianak
teljes biztositasara: rd kell 6t birnad, hogy a kereszté-
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nvek szovetségébdl lépjen vissza, bogy nyilvanos tanu-
jelil templomainkban jelenjen meg, aldozzak isteneink-
nek, mint Roma igaz lednyahoz illik.“

,,Halal fejére, ha nem enged parancsomnak !“ fel-
kialts Procop , ,tulajdon kezemmel kinzandom el, magam
martok tort elfajult kebelébe, ha vonakodik; — ismer-
heti atyjat, nalam nincs irgalom !“

A milly kévéssé dhajtotta most Balbin, bogy Procop
tettei megfeleljenek fenyegetésnek, olly kévéssé hitte
azt, hogy atyai kebelb6l ennyire kipusztulhat a jobb ér-
zelem ; kil6nben is sem szenvedélyes szerelme sem kincs-
vagya nem nyer vala legkisebb el6nyt illy fenvegétések
teljestilése altal. Jonak tarta azonban Procop haragjat é-
lénken tartani; s mig 6t egy részrél Valérian ellen inge-
relte , egyszersmind a naponkint lathat6 szomoru példak
folidézésével megerdsitni benne azon hitet, miszerint a
fenyeget6 vész elleni menekiléstdl csak egyetlen mod
van : Czeczilidt a keresztény vallas megtagadasara birni.

Procop elfasult s egyedil kincsszomjanak él6 lelkét
Balbin jol ismerte, s tudta tapasztalasbhol, hogy mig a
Czeczilia iranti gondoskodas szliksége ez olthatlan kincs-
szomjjal nem hozatik kapcsolatba, addig 6 szabadon és
menten az atyai 6rszemekt6l egészen— mint vélte — Va-
lérian szerelmének élhet, és sajat torekvései nem jutnak
kozelebh czéljokhoz. Ha pedig Procop meggyézetik arrol,
hogy lednyat Roma isteneihez visszatéritni szikséges,
ekkor sziintelen 6rkddni fognak felette az atyai szemek,
ekkor 6 nem fog— mint vélte — idegen szerelem miatt
visszatasziltatni kozelébdl, s az atyai hatalom védszar-
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nya alatt kdnnyebben jutand el a sziv birtokdhoz, mely-
lyet meghdditni Ghajtott.

*

£

Balbin tavozott, mint jol intézett dolgok utan.

Procop a kertbe indult, hogy leanyat folkeresse.
Dult arcza keble zajgé szenvedélyérél ton tanlsagot.

Alig haladt néhéany lépést az arnyas fak alatt, middn
a kert mellékajtajan harom férfit lata eltdvozni ; az utol-
s6ban Valerianra ismert. Mar felnyitd ajkait, hogy utana
kidltson, midén egy kozel fa torzsoké melleit Achill alak-
ja tlnt szemeibe, ki h&zanal régi ismerés s megszokott
latogato volt.

,,Idegen férfiak kertemben,” kialta hozza Procop in-
dulatosan, ,kik lehettek, a kik amaz ajton épen most
tavozdonak?*

Achill mozdulatlanul maradt és nem felelt; ajkai ko-
ril kilonds neme (lt az Onelégiilést tanlsitd mosolynak,
s Ugy latszott, nagyon el van mélyedve.

»Valérian volt, ki most kertemb6l tadvozott?* riada
Procop az abrandozéra nem legnyajasabb hangon.

»Herculra ! Ggy kidltasz , mintha e siiket fanak be-
szélnél mellettem,” vélaszolt foleszmélve Achill; s van-
e itt valaki, a ki kérdésedet tagadna ?*

»S Valérian és ama masik két férfi leanyom tarsa-
ségéban volt kétség kivul?* folytatd Procop nem csilla-
pult hévvel vallatasat.
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»Szeretném latni az embert, a ki ezt tagadna volt
Achill felelete.

»Tehat csakugyan igaz, hogy leAnyom haldlos elle-
nimmel van szOvetségben!“ kialta ismét Procop, s oklét
gorcsosen fenyegetésre emelte, mi kdzben Achill csudal-
kozva bamult kilénés magaviseletén. ,,Megszenved & ez
engedetlenségért!“

»Procop. mi baj ért utdéi?* kérdé Achill a lehet
legegykedviibb s épen ezért haragra ingerl6 hangon.

»Hol van leanyom ?* riadt ismét Procop a hidegvé-
ri zenészre. ,Hol van lednyom?“ ismételte kérdését,
miutan elsé szavara csak egy arczizom megranduldsaban
sem kapott feleletet.

E percében a kerti hazbol lagy zene hangjai hullam-
zottak a beszélék felé; Procop felriadt e hangokra, s gyor-
san feléjok indult; ... fenyeget6d mozdulati s szenvedélyes
szavai mutatak, hogy az atya megjelenése kinos leend a
lednyra nézve ... Azonban alig tett néhany lépést, midén
karjat erés maroktul érzé atszorittatni. Haragosan visz-
szatekintelt.

»Megallj!*“ suttoga fiilébe Achill, ,,Apollra mondom,
megallj! hogy mernéd e bajzenét megzavarni? balloltal-
e valaha ennél szebb hangokat ?*“ s a zenész labujjhegyen
alla meg, ujjat ajakira tévé, s szemeivel csondet latszott
az el6tte allénak parancsolni.

Procop haragos szavakra fakadta kelletlen feltartdz-
tatadson ; de Achill egész magaviseleté, parancsold allasa
s néma intései ollyanok voltak, mellyek &t akaratlanul is
megallasra s figvelmezésre birtdk, ambar okat nem tud-
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hatd, azért marad-e veszteg, hogy e merész feltartozta-
tason csudalkozzék , vagy csakugyan taldlt valamit & is
az egyre lelkesben és bajosabban &mlengé zenén, mi fi-
gyelmét akaratlanul is lekétotte.

,Eheu Czeczilial* felszélalt ismét a zenész olly han-
gon , melly csak csondesen suttogd akart lenni, mellvet
azonban kitorni akard elragadtatds hangjanak is kénnyen
lehete nevezni.

Procop keze lesimult a t6rrél, mellyen eddig, fella-
zadt haragja kdvetkezéseid, vesztegelt; tekintete, mely-
lyet az el6tt szenvedélyes laz szikraztatott, lassankintsze-
lidebbre valtozott kifejezésében, s figyelme is, melly elébb
egyedil Achillra volt irdnyozva, Czeczilia tlindérszép zené-
je altal lassankint egészen lekdtve s elfoglalva 16n.

»Szeén! kedves!* felszolalt végre egészen szeliddé
engesztel6dve s & maga is suttogd csdndes hangon.

»,Hallgass!* inté 6t Achill, ,hallgass és figyelj! ...
Figyelj minden erddbiil, és olvadj el azon bajolo lagy for-
dulatra, melly most kévetkezik.*

S a zene a kerti hdzbhol folyvast tartott, s a két hall-
gato— a lelkesilt zenész s a haragdiihrol lagy szeretet-
re engesztelod6tt atya— egyre novekvo részvéttel figyelt
megragadd hangjaira. — Ordig tartott e veszteglés , mig-
len Czeczilia, zenéjében egyre merészebb szarnyalasra
ragadtatva , végre bevégzé lelkesilt imadalat.

Hallottal-e szebbet életedben?“ kérdé, csak most
merve teljes lélekeztet venni az elragadt zenemester.
»Ily zene nem ember miive, Apoll maga sem csalhatna
ki meghatobb dalt hangszeréb6l.*
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»lgazad van ! szolt Procop, csudalkozva a vélto-
zason, melly lelkén ez id6kozben keresztil vonult. ,,Most
nem szdlok vele! igy nem volna erém, egyetlen kemény
széval illetni &, mellyet mégis béven megérdemel... Hadd
nyerje vissza elpuhult lelkem haragerejét; majd akkor
szdmadasra vonom a gy(lolt leanyt!”

VIII.

»Térjel hitedt6l, Czeezilia! fordulj el atokhozd valla-
sodtul, és megosztom szivem szeretetét kdzted és kincseim
kozt ..« EI6 lényt még nem éré illy szerencse; azért
atyad szerete téré Kkérlek, fordulj el a kereszté-
nyek szovetségétdl! szolt Procop Czeczilidhoz egy napon,
szorongatott kebellel-

A felelet e felszdlitasra aszliznek nem kerult kiizdel-
mébe ; rég tisztdban volt 6 magaval az irdnt, mint kell-
jen a csabitast, bar honnét j6jon az, magatol visszauta-
sitnia, ambar hogy akaratat atyjaéval kellett ellenkezés-
be hoznia, ennek keservét nem nyomhatta el. ,, Tevagy
szeretetem s tiszteletem f6 targya e féldon,” szolt esd6-
leg, miutan atyjanak hitéhozi erés ragaszkodasat elGadta,
»,de ott fenn a mennyei atyanak minden felett kell
engedelmeskednem... “

»Térj el hitedtél, Czeezilia! s fogadd el a férjet
atyad kezeibdl, kinél jelesbet kincseimen sem vésarolhat-
nék  folytatd szavait Procop, ,fogadd el kincseimet,
mellveket — oh, az atydk ugyis csak gyermekeik szama-
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ra gy(jtenek. Kincseim halmaira kérlek, fordulj
el a keresztények szdvetségétdl.”

A sz6 hatastalan hangzott el Czeczilia fileiben. Ho-
gyan is lenne vonzalommal foldi kincshez az, kinek lelke
a menny orok kincseit keresi, kinek a rovid élet mulé-
kony édei helyett a taliét magasztos orémei kinalkoznak,
mellyek mellett az aranyon és gyémanton vasarolt élvek
semmivé enyésznek el? WAz dromokre Kkérlek,
mellyek egy hén szeret6 v6legény karjaiban var-
nak, fordulj el a keresztények szovetségétdl!'l folytatd
Procop utdbbi szavait.

De Czeczilia, a tiszta szliz, mennyei vélegénye di-
csOitésére szentelé fol magat, — miként hasson igy el fi-
leibe foldi szerelem csabigéje?

Szeliden és szendén ismételte a szavakat, mellyek
hitébeni tantorithatlan allhatatossagat tanusitdk. S most 6
fordult atyja felé , hogy szent meggy6z6dése ékesszolasa-
val mutassa fel neki a kereszténviség udvforrasait.

Az atya szemei haraglangra gvultak; kivanata meg-
tagadasa boszura ingerlé 6t a sziiz ellen, boszura, melly-
nek keblében hatartalan dihhé emelkedhetik kifejlése-

»S ha nem tekintesz az atya szeretetére, nem a
kincsekre, mellyek foldi szerencséd forrasaiva lehetnek,
nem a boldogsagra, melly a szeretett és szeret§ nére va-
rakozik, — tekints haragomra, mellvet minél tovabb tar-
ts féken mérsékletem, annal borzasztébbnak tapaszta-
landasz; tekints e kinszerszamokra, mellyekkel sajat ke-
zeim szaggatjak izre testedet, mig fajdalmaid irtézatos-
bakké lesznek, mint az elkérhozotlaké Tartarusz sotét
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Obleiben.” S ez utolsé szavainal valéban olly eszkdzdkre
mutatott Procop, mellyek csak a keresztény-kinzé hohé-
rok kezeiben fordultak meg.

Czeczilia nyugodt pillantast vete a feltart kineszko-
zOkre. ,.Oh atydm! mindent tehetsze foldon felettem; de
hidd el, a keresztényre nézve nincs kin mellvet az igaz
Isten szdzszoros 6romokkel ne jutalmazna , meg ne éde-
sitene ... *

., Ez végvéalaszod egy atya kérelmeire ?“ szdlt erd-
szakolt nyugalommal Procop , s jobbjat egy vas sodrony
utan nyujta ki.

,,Oh atyam!* felszolalt Czaczilia, s a kereszt jelét
illeszté homlokéra.

E pillanatban Procop haragja visszatarthatlan 1&n;
balkezét diuhdsen farta Czeczilia ékes hajgondeibe s ki-
méletlen rantassal terité foldre a gyonge sziizet; a sod-
rony magasan suhogott jobbjaban, és........

De illy jelenet festése nem gydngéd kebll olvasé elé
vald. A Kkereszténység elsd szézadai szdm nélkili szomo-
ri példat tintetnek fol, milly marczongld kinokat kelle
e bamuland6 hdésbknek akkor kiallniok, s mint fajult el
az atyak szive tigrisi vérszomjuva, mint voltak legkdzel-
bi rokonok s6t sziilék legkegyetlenebb kinz6i rokonaik-
nak , gyermekeiknek.

*
* *

Balbin érkezett Procop elé.
»Hol lednyod, a bajos Czeczilia?“ kérdé az érke-
zett az els6 Udvozlet utan.



KELMENFYTOL. 161

nE mellékszobaban itt,* valaszok boszutelten Pro-
eop, ,,menj, beszélj vele, ha tudsz, s fogadd el vala-
szait, ha ajkait felnyitni képes... Itt e kulcs, ezzel meg-
nyithatod foghelyét!*

Czeczilia pamlagon fekvék; a szenved6 sz(iz szép fe-
je er6tlendl csuiggétt ala, s szemei egy kisded arany fe-
szlletre voltak fliggesztve, mellyet lankadt jobbja alig
birt er6tlendl tartani a karcst Ujak kozott; tagjait a szen-
vedett kegyetlen atyai biintetés fajdalmai kinozak, mig
lelke szeretet és bizalomteljesen emelkedett a megvalto
hoz , ki még érdemetlenebbiil még iszonylbb kinokat szen-
vede a keresztfan, mellynek jelén a bajos szemek csiigg-
tek... A pamlag és a kisded szoba ékes padolala vérfol-
tokkal volt elboritva.

De az egyitt érz6 meleg rokonszenv azon szanako-
zasara, melly j6 kebelben artatlan szenvedd irant faka-
doz, Balbin szive nem birt tehetséggel; benne csak a
vagyteljes vad szerelem langola, s agyaban az egyetlen
gondolat uralgott: Procop kincseire.

Felszdlalt. Es szavait most is az ostroml6 szerelem
sugalata utan szétte. Hizelgve emlité meg érdemil, a mi
blne volt, hogy csak 6 az, ki a szenvedének jelen alla-
potédban is megjelen vigasztaldsara, mig Valérian ...

E névre a beszél6re emelte Czeczilia pillanatat: aj-
kai kortil édes mosoly fakadt s csdndes hangon suttoga
Valérian nevét.
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Balbin elsapadt; 6 abban, mi a testvérileg ragasz-
kod6 keresztény szeretet nyilatkozata volt, nem latott
egyebet azon emésztd indulat szavainal, melly keblében
tombola .. «Ujra sz6t emelt. Lagy hizelgést szenvedélyes
kifakadassal, esdést fenyegetéssel vegyite, mik Czeczi-
lia el6tt nem hallott igékil vesztek el. Ismételve suttoga
Valérian nevét, kiben a keresztény sziiz rokonérzetli ke-
resztény barétot birt, ... kit hitedzett ékesszolasa téri-
tett pogany szeret6b6l a vallasban rokontarssa. Nem szi-
vének,— lelkének kivant és nyert benne baréatot.

»Eskiszom!“ felkialla végre Balbin, midén Czeczi-
lidnak végbatarzati szavait ,,Soha! sohal“ kétséghesés
dihével hallotta, ,.enyimnek kell lenned, vagy“ s e sza-
vainadl szenvedélydiih kékité ajkait, ,,vagy atyad kinzo
ostora alatt fogsz haldlra vérzeni!”

Tavoztaval az ajto el6tt egy agg nével talalkozott ,
ki sopankodva emelt sz6t hozza, s drnéje bslsorsa irant
panaszkodott. ,,Te atyjanak szivesen fogadott baratja
vagy, oh uram!“ esdett a részvevé agg né, ,.emeld fol
partol6 szavadat, hogy emberileg cselekedjék leanyaval.“

,Keresztény boho riadt a nére Balbin, ,miként
is tlirhet olly meggondolatlanul Procop illy n6t hazaban,
leanya mellett... “

,Uram, én e haz Otven éves szolgaja vagyok,* va-
laszolt almélkodvaa né, ,s ott alltam Procop , ott Cze-
czilia bélcs6je mellett.

,»S ott fogsz allni haladlos agyanal is,” kozbe szolt
Balbin és eltdvozott. ,,Mert mi tartoztat haldlra tldozném,
a kit ném birhatok? ... Oh a keresztények ellen csak
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egy szo kell, hogy 6ldoklé tombolasra birjam alegkozel-
bi népcsoportot!“ sz6lt, el6bbi szavait magaban kiegé-
szitve , mialatt tavozott.

IX.

A hatas, mellyet az els6é keresztények széval és
tettel gyakoroltak kdrnyezGikre sokszor rogtoni volt, meg
foghatlan gyorsasagu s ellenéllhatlan; az istenek pogany
tisztel6je ismeretségbe s kozelbi viszonyba jott valamelly
buzgd kereszténynyel, s a magasztos lelkesllés, melly
ezek sajatja vala, az er6s bizalmu hit roppant példaere-
je, az egyszer(iség az erkdlcsbkben, a tantorithatlan
ragaszkodas az erény (tathoz, a hési szellem, melly a
harczos romaiak el6tt olly tiszteletes volt, s mellyet az
egész kereszténység kitling tulajdonanak lenni annyi vér-
tant bebizonyitott, s amaz az embert mindenkiben for-
réan szivhez olel6 foltétien felebarati szeretet, s az igaz-
ségnak azon diadalszerzd vardzsa, melly Mesteriink fel-
séges tanitasain atsugarzik, — mind ez sokszor a leg-
rovidebb id6 alatt valtoztatta buzgalmas hivévé az érdek-
letlent, a k6zdnydst, a gunyolét, az Uldéz6t.

Minél kdénnyebben volt e szerint megtérithetd , ki
kilénben is mint lelkesllt dalnok édes hangjait fogadta
a térité minden szavat. ki ehhez szivében a legforrébb
s varazshatalmu ragaszkodassal vonzodott, kinek lelke
mint fogékony kisdedé allott nyiltan, magaba szini min-
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den benyomast, mellyet irdnta a szeretett térit6 szonok-
lata gyakorolhatott?

igy tortént, hogy mid6n Valérian a szeretd sziv
vonzalmas nyiltsagaval jarult Czecziliahoz, nemes és ma-
gasztos lelke is feltarult el6tte, s rovid tarsalgas utan a
bajerejii szlizzel, a kereszténység elveit s érzelmeit mint-
egy rég titkon a kebelben téplalt elvek és érzelmek gya-
nant birta belsejében. ... M alatt ostromlé férfi az en-
gedékeny sziizet szerelme viszonyzasara birhatja , e sz(iz
e férfiat az uj vallasba vezet6 keresztség -elfogadasara
birta.

Ett6l fogva gyakoriak I6nek Osszejoveteleik, s az
egymast talvilagi czéljaikban megértd s kolcséndsen segi-
t6, buzdité lelkek, feledve a foldi szerelem fdldre vonzé
vagyait, egyesiltek a hit, az uj vallastan iranti tantorit-
hatlan ragaszkodasban , a szeretetben Isten irant.

Kevés idomulva Tiburtz és Maxim, Valérian écscse
és baratja, szinte felfogadva 16nek a hivék tarsasagaban.
S az elismert igaz istenség mindenik képzeletében az 16n,
mivé 6t az eddigi élet- és gondolkozasméd teremtheté :
Valérian a mindenhatdé teremt6t, a szeretetteljes megval-
tét, az igazsag osztot, az erényjutalmazot, a binbinte-
tét imadta benne: — Maxim, a sima udvaroncz , hodolt,
a kegyelem Aarasztonak, ki josaghol vildgot teremte s
ajandékul boldogsagot oszt az embernek;— mig Tiburtz
a kérlelhetlen birét rettegé, ki keményen ostorozza a nem
hivét, a gunyol6t, a vallastalant.

Mid6n nem régiben Czeczilia kérében lattuk Ossze-
gylilve e harom férfilt, a keresztények Istenének dicséi-
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tésére tartdk az dsszejovetelt, s azon alkalommal tevék —
Czeczilia példaja utan — a szent fogadast: sziiz életliket
az égnek szentelni.

Az illy dsszejovetelek gyakoriak voltak mar az el6tt
és azutan is buzgé ajtatossdg gyakorlasara; mig utdbbi
napokban a korilmények félbeszakasztdk azokat, s a
hiv baratok lelki fajdalommal érték a szenvedéseket, mi-
ket Czeczilia atyja kegyetlenségétdl tlrni kénytelen.

E férfiak tarsasdgéabdl, hol Czeczilia egy ujabb kin-
szenvedésérdl ton tudositdst, tért ki Achill, a zenész,
midén nem messze, némelly alsébb rend(i kézmiivesek
tarsasagaban , Balbinnal talalkozott.

Balbin, mint tudjuk, tisztdban volt szandokaval :
egy Vvégsd kisérlet altal vagy megnyerni maganak Cze-
cziliat, vagy legalabb boszut allni az artatlanon. A kik-
nek tarsasagaban most latjuk 6t, ismert gy(lol6i voltak a
keresztényeknek.

., Vitéz Achillem ! felkialta, a zenészt kozelitni lat-
van, ,hogy allunk még hitvallads dolgaban ? Megtéritet-
tek-e maér a keresztények?*

Achill a kérdést szokott kozonydsségével fogada
,,Nem,I* dgymond, ,,Apolltul nem is partotok el soha.l

.Makacs ember vagy,“ folytatd Balbin, ,hogy olly
sok jo baratid lévén a keresztények kozil, megtéritésed
szerencséje egynek sem sikerdl.”
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,-M gondom nekem illy dolgokra, a ki zenész va-
gyok?“ valaszolt egykedvileg Balbin. ,,A keresztények
kozt sok ismerésém van, mert 6k j6 emberek, s mert e
keresztények legdies6bbike , a dics6 Czeczilia, ismer6-
som , tanitvanyom. Kozilok, az igaz, sokan féarasztak
mar magukat, ezen uj vallas tanait belém csepegtetni
de Achill tantoritbatlan, sérthetetlen; — Achillnak , mint
tudjatok, csak sarka volt sérthet6 , nekem is legfeljebb
sarkamat inditja meg a sok beszéd, ha megunom, s ek-
kor tovabb megyek.*“

,,De hiszen a keresztények erkélcstana olly szelid,
olly jambor, hogy zenésznek mas vallast nem is kellne
kdvetni?“ folytaté ginyosan Balbin.

.Szavaid nagyon igazak; de én kil6énben is szelid
vagyok ; a kereszténység jo elvei szerint, folyt életem
mindig, s ha ezt mint Zeusz hive tehetém, miért valtoz-
tassam most cselekedetim czimét, ha maguk a régiek
maradnak.... Maga Czeczilia, ki blvos hatalmat gyako-
rol felettem, hasztalan torekedett engem megkeresztel-
teim !

E beszéd a hideg kozdnyosségli zenész értelmében
folyt tokéletesen, mikdzben Balbin szavai egyre csipds-
bek, gunyoshak s hallgatd tarsaira nézve ingerlébbek
lettek. Attért végre Yalerianra s 6nmagéra, s magat mint
Uld6z6 armany aldozatat allita fel, ki ez altal aruldilag
16n megfosztva egy szeretett n6é birtokatol. Achill, ko-
zonydssége e beszédeket untatoknak talalta, mar rég
egészen mas targyokon kalandoztata elméjét, midén Bal-
bin tiizel6 beszédei kdvetkeztében — egyszerre hangos
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fenyegetések tortek ki a korulallék ajkairdl: ,,Boszut, bo-

szut a keresztényekre!* s a kisded csapat, Gtjaban si-

rlin nevekedve, Balbin vezetése alatt (tnak indult.
Achill kdvette a tovabb halad6é témeget.

Valérian, Tiburtz és Maxim haladnak Procop laka
felé. Valérian sietteté lépteiket.

.,Be akarsz-e jutni minden esetre Czeczilidhoz ?*
kérdé Tiburtz menet kdzben.

»Semmi se tartéztasson vissza!“ vélaszolt Valérian
hatérozottan.

Bajtol félek,” folytatd Maxim a beszédet, vészbe
ne dontsd magadat, vagy Czecziliat nagyobba , mint mi-
nében van.“

Ugyes szolgat béreltem fel a haznal, ki észrevétle-
nul vezetend lakhelyéig, szolt bizalmasan Valérian, s
tarsai tartozkodd kétkedését latvan, lelkesilt arczczal
folytaté: ,,Ne rettentsen benniinket vissza, baratim, fé-
lénk tartozkodas, mid6n keresztény rokonunknak kell
vigaszt vinnunk Gldoztetés kozepett. . . . Czeczilia lel-
kink legjobb baratja e vildgon , ki benlinket az isteni
vallads malasztaival megismertetett, kinek kdszdnhetjlk,
hogy tévelygé vakoskodas helyett szent igazsag latasara
nyiltak meg szemeink , kinek faradhatlansaga, elbajlé
ékesszblasa olymp ezernyi istenei helyett az egy él6 Isten
imadasara birt és vezérlett benntinket; nem érdemli-e,



168 sz(Uz CZECZILIA.

hogy faradjunk mi is értté , s legaldbb egy rokoni kéz-
szoritdssal, Udvozl6 szovaltassal legyink bajai kdzt vi-
gasztaléi ? Nem, nem, bardtim! ha e szliznek irantunk!
érdemét meggondoljatok, sietni fogtok lathatni &t, érin-
teni szenvedd kezét, tudakolni t6le, ha valljon volna-e
helyeselhetd méd , melly &ltal atyja kegyetlenkedései alul
megszabadithatnék.*

E pillanatban a kert ajtajaban egy szolga jelent meg,
s messzirdl jelt ada az érkez6knek besietésre-

»El6re magam megyek,” szolt Valérian , a jelt ész-
revevén, tarsaihoz, ,,s ha héboritlanul érkezhettek uté-
nam . e szolga uj jelt fog adni szamotokra.*

Valérian tavozott... Kevés perez malva a szolga is-
mét megjelent, s Tiburtz és Maxim utdna a kertbeléptek.

Azonban alig tavoztak , midén zugé forgeteg gyanant
kozelitett a haz felé, Balbin altal vezettetve, a fenye-
geté csapat, melly megérkezése kdzben a csécselék nép
szazaival szaporodott, fenyegetések és karomlasok kozt
tizelve egymast és dnmagukat vad indulatoskodasra. —
Néhany pillanat mulva koriilézonlé Procop lakat arakon-
czatlan témeg , melly kdézil Balbin a haz kapuja alatt ész-
revétlendl eltlint, s egyenest Procop folkeresésére sietett.

Vészt hirdet6 szavakkal riaszta fel ezt maganyaban,
roviden értesité 6t az ostromra srombolasra kész népto-
meg szandokar6l , melly vagy Czecziliat akarja balvany
istenség el6tt térdelve s aldozva latni , vagy maga teend
aldozatot, mellyben Procap héza leend a szétrombolandd
martalék. ,,Ekesszdlasom* ugymond ravaszul, ,mit sem
hasznélt; e népre sz6 nem hat tobbé, csak tett birhatja



KELMENFYTOL. 169

engesztelni, ha Czeczilia enged kivanatanak. Elénken
tartja eszében mindenik a minapi eseményt, mellyRéma
tobb békés polgéaranak hazait tette dulo tlizvész martalé-
kdva , s e miatt egyedil a keresztények vadoltatnak , .. .
Hallod e vad morajt? Hidd el6 lanyodat; engesztelni csak
5 bir hatalommal.*

X.

Procop halélos félelemben haza erkélyére lépett, s
e félelme még nagyobb 16n, midén az e kdzben meg-
szdmlalhatlanna nétt sokasagot rakonczatlan fenyegetések
kozt megpillantd. SzdIni akart; de hangja elveszett a so-
kasag zaja kozt.

., Vész a keresztényekre!* ordita egyik csapat.

»,Vész és halal'™ riadt utdna egy masik ... Azutdn
egy hang Czeczilia nevét kialta fel, mellyet a népcsoport
utanzugott, s larma-jelszéul latszott elvalasztani.

.Lednyomat! tistint hozzatok el6 leanyomat!“ szolt
Procop kétségbesetten s kezeit nyogdelve tdérdelé, mig
magaban a fenyeget6 vésznek hazatoli elvonuldsaért sirl
fohaszokat mondott.

Czeczilia csakhamar megérkezett, gyamkezekre ta-
maszkodva , mellyek kiallolt szenvedéshél roskadozé tes-
tét gyamolitak ... De nem magaban jelent meg: Valérian
és tarsai kisérték lépteit.

»Mi vész van itt ?*“kérdé Valérian dnmagardl feled-
kezve , a korulallokat.

8
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Procop félelmét haragja 0zé el pillanatra, middn lea-
nyat utdlt keresztény ifjak tarsasagaban latta érkezni; —
kiméletlen durvasaggal nyujtotta karjat Czeczilia utéan, s
hurczola 6t magaval az erkélyre a nép elé.

Kin pillanatra cséndesség 16n, midén a témeg sze-
mei el6tt Czeczilia deli alakja feltlint. Rdémaiak!* kialta
e kozben megerdtetett hangon Procop, ,,csillapuljon ha-
ragotok hazam ellen ... Itt leAnyom nyiltan vallja, hogy
kész az istentelen keresztények hitét magatdl eleskidni.”

A csdnd még fesziltebb 16n; mindenki Czeczilia
szavat varta hallani. .. s 6 felszolala.

Néhany sz6t monda csak, melly atyja iménti beszé-
dét megtagadta, s azon pillanatban egy k& zugott el feje
felett.

Czeczilia keresztet vetett... Jel volt ez a tdmegnek
még nagyobb diihdskddésre, s a felhajitott elsd k& utan
masik, harmadik és tizedik érkezett ... Procop rémiilve
vonult vissza az erkélyrdl, magan kivili haraggal taszit-
van foldre Czecziliat-

Jézus — én Istenem ! felkialta rémdiletében az
ildézott szliz; de hangjat egy késujtas, melly keményen
talalta vallan, elnémitotta.

Valérian az erkélyre lépett, hogy oltalmazéja,meg-
ment6je legyen ... S alig latta a nép, hogy a vérmarta-
lék cdragadtaini szandékoltatik el6le , mid6én szaz és ezer
kéz kovette az elébb kovez6k példajat, s Valérian , né-
hany perez alatt sebekkel boritva, terlilt Czeczilia hal-
doklo teste mellé. ..

A tolongés, zaj és vak diih egyre novekedett, —
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a kapu kiforgatva 16n sarkaibél, s szamosan tédultak a
hdz belsejébe ... Az egyre fékezhetlenebb kicsapongas
martalékdul esett el Tiburtz és Maxim is ... Rovid id6
alatt felddlva s langba boritva 16n a haz ... a vad csoport
fénytiizet akart latni nemes cselekvése mellé.

Egy kozel hazfalahoz tamaszkodva, néma elmerdilt-
ségben allt Achill, Czeczilia egykori zenetanit6ja. Arczu-
lata most is a nala olly szokatlan érdekeltségnek, rész-
vevld megindulasnak volt tlikrozéje; a nagy tbmeg zajon-
gasat alig latszott észrevenni, alig méltatni figyelemre a
kordié tolongok seregét; méla homlokat néhany komoly
red6 boritotta, karjai 0Osszekulcsolva csiiggtek mellén,
s tekintete az erkélyen fliggdtt mozdulatlan : hisz ott fe-
kudt halalra kovezett teteme az egyetlen lénynek, ki ez
érdekletlen kebelt maga irant vonzalomra, kinek mlvé-
szete szivét szeretetre s ollykor meleg lelkesilésre tudta
birni; pillai néha reszkettek, mintha erés kizdelmet vit-
tak volna a két konycsep ellen, mellyek szemeib6l elér-
zékenyiltsége tandiul akaranak kitérni. .. ajkai nehéz so-
hajra nyiltak: ,Czeczilia! Czeczilia!*

Az ég6 haz kapujan sugar alaku férfi sietett ki, ke-
zeiben magasan tartva egy ékes harfat, Czeczilia ked-
velt hangszerét... , Keresztény joszag ! Czeczilia harfajal
szenttelen hangszer!* kialtozott a férfit, zsakmanyat fen-

hordozva feje felett.
8*



172 szUz CZECZILIA.

,, Tuzbe vele! tlizbe vele!'l riadtak tobben korulot-
te, s a harfdt megragaddk, hogy az emészté langokba
vessék.

Alig pillantd meg a harfat Achill, midén hirtelen ke-
servvel széllta meg lelkét mind azon kedvesen tolttt
orak emlékezete, mellyeket a szeretve tisztelt szliz m-
vészi jatéka szerzett neki. Azon pillanatban a csapat ko-
zepén termett, s a harfat mind két kezével megragadta.
.Nem, nem! ez egyetlen emléket nem bocsathatom, nem
veszthetem el legkedvesebb tanitvanyomtul. E harfa bir-
tokomban marad; életemet &ldozom értté!" S a zenész
arezan a lelkesiiltség azon Kkifejezése tlnt fel , mellyet
nala mar egyszer, a keresztények gyulekezetében, lat-
halank.

A vad csapat, ellenszegilést latvan, még féktele-
nebb haragra fakadt. Szilaj szovita s utébb erészakos
kizdelem kezd&dott kozte s a harfat mindenkép menteni
torekvd zenész kdzt... ,,Hah Balbin! Balbin segits!"
kidlta utébbi, a nevezettet gyors léptekkel és haborodot-
tan kozeledni latvan, ,te mondad , hogy szereted Cze-
cziliat, segits megmenteni az egyetlen emléket, mellyet
tiszteletére megdvnunk mélto..."

A csoport kozil néhanyan , csak a segitség megem-
litésére is, uj haragra lobbantak , s uj fenyegetésekre
Achill és Balbin ellen ... ,Segits! segits oh Balbin!"
esdett ismét az elébbi, midén gydnge ereje a nagyobb t6-
meg ellen a harfat nem birta megévni.

LEn segitselek, esztelen!" kialta Balbin, ,én 6v-
jak-e keresztény kezekt6l fert6ztetett eszkdzt a nép mél-
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t6 boszujatol? Tuzbe e hangszerrelll s a harfat kezeibe
ragadva az ég6 langok kozé készilt dobni.

»Nem engedhetem , Czeczilia bajl6 mivészetének
ez egyetlen maradvanyat — oh nem engedhetem!* kial-
ta Achill egész lelkesedéssel, s megfeszitett erdvel ipar-
kodott a harfa birtokaba jutni.

Balbin hirtelen lobbané indulata ez ellenszeggiilés
altal folingerelve 16n; ,otromba keresztény - partold !“
riadt fel szenvedélyesen, s a széttérott harfa kemény da-
rabjat megkanyaritvan feje felett, olly erével sujtaAchill
halantékahoz, hogy ez vértdl boritva terilt foldre.

A vérszomjas tbmeg orémriadasra fakadt... De Bal-
bin sajat tettén rendkivil megutkdzott, mert rogtén eszé-
be juta, hogy Réma polgara, a varos és a fejdelmi ud-
var kedvelt embere s a mellett nem keresztény volt, a
kit halalosan sujtott.

»Czeczilia! oh Czeczilia* nydgé Achill téredezett
és egyre gyongiilé hangon; ,,Orémmel szenvedem a ha-
lalt éretted... Mi kedvtelés maradhatna még Achillra ha-
tra ez életben...ha nem hallhatja t6bbé remek jatszaso-
dat... azon kedves .. . azon ... mennyei... harmoniat... *
Réma legkedveltebb zenésze megsz(int élni.

E pillanatban az ég6 haz egyik ablakabol segély-
kialtd szavak hallattak ; Procop allt az ablaknal, mely-
lyen keresztiil a szoba batorzata l|angokban Uszni l4tsza-
tott... ,Balbin! ah baratom Balbin!* kialtott kétségbe-
setten Procop, ,jer, oh nyQjtsd, gyors segélyedet, k-
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lonben olvasztd tliz martalékjava lesznek kincshalmazaim
. jer, oh nyujtsd gyors segélyedet!*

Balbin rogtdn a hazban termett ... az ablakon ke-
resztll lehete latni, mint széllnak ala Procoppal egy fold
alatti uUregbe. Kevés perez mulva Balbin magéanyosan tért
vissza ez Uregh6l, néhany ladikat gondosan rejtegetve to-
gaja reddiben.

XI.

A békeszeretd fejdelem neheztelve vette hirét a ki-
csapongasoknak, mellyeket, egyes csdndzavarék altal iz-
gattatva, a népcs6cselék mind inkabb slirlibben kezde el-
elkdvetni. Parancsabdl a legutdbbi zendilet irant szigoru
vizsgalat tartatott a févarosban, s mar mas nap birak elétt
alltak mindazok , kiket a keresztények elleni bujtogatas
és lazitds nehéz gyanuja terhele.

A hely szinén, Procop utobb feldult haza romjainal,
vizsgalatra megbizott férfiak jelentek meg, kik az épilet
minden zugat felkutatak, a nélkil hogy a népdiih aldoza-
tainak holt tetemit megtalalhattak volna. Az erkélyen azon-
ban észrevehetd jeleit lehete 1atni, hogy ott a tiz elham-
vadasa utan emberek jartak, s a kozel szomszédok val-
lak , hogy még azon éjjel néhany férfit lattak eljarni a haz
koril, kikben keresztényeket gyanitottak, s kik lires kéz-
zel jévén, terhek alatt gornyedve latszottak tadvozni. —
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Az épilet egyik foldszinti szobaja padozatan egy boltozat
beomolva tlint szem elé ; letekintettek, s alant pincze-
szerll rejtett Greget lattak , mellybe a boltozat beomlott
részén ég6 gerenddk és fadarabok voltak alahullva. Kozel
egy nyitva felejtett rejtett ajtd fedeztetett fél, mellyen a
félig elégett 1épcsézeten csak bajjal lehete az liregbe jut-
ni... Itt szinte pusztit6 jelei voltak a tiizelemnek, melly
a boltozaton keresztlil hatvan e hely minden emészthe-
toit folemésztette ... Egyik szogletben meglep6 latvany
koté le mindnyajok figyelmét: egy emberi alak , ruhaitol
langok altal fosztottan, smegperzselt tagokkal fekiidt hosz-
szant , s arczulata, mellyr6l minden izom egész a cson-
tokig leégve volt, arany és ezlist olvadékba volt lohadva;
ez olvadék hdozt, mint egyes virdgok vizszin felett, tin-
dokolt szamos dragakd, mellyeket folyasha hozni az ércz-
olvaszt6 tliznek nem volt elég ereje ... A korilmények
utdn a halottban csak Procopot lehete gyanitani. A sze-
rencsétlen kincsszomjanak lett szomor( &ldozata : 0ssze-
halmozta aranyat, ezistjét és draga ékszereit, hogy ve-
I6k szabadulhasson a helyrdl, mellyen azokat biztosnak
tébbé nem tartotta; de miel6tt tavozhatott, a boltozat
Osszeomlék feje felett, s maga a nyomdokaiban jott s a
kijarashoz kozelebb maradt Balbinis csak bajjal tudta éle-
tét és egy par magahoz rejtett ladikat megmenteni. Pénz
és kincs volt balvanya Procop életének, az el6tt borult
térdre a halal bizonyos veszedelmében, s midén abeha-
rapozott lang fistdzone elfojta lélekzetét, eszméletlenl
stlyedt reszketd feje az ércztbmeg kozé, mellyet utobb
a tlz ereje egyetlen tdmeggé olvasztott; agya sustorog-
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va forrt dssze gondolatai legszeretettebb targyaval, ezen
ércztémeggel.

L

Balbin a szigoru birak el6tt alla; az eddig végzett
vizsgalatok utan mint néplazité, mint egy rémai polgar
— gyilkosa terhes vaddal vadoltatott, s helyzetét még
veszélyesebbé tette a korlilmény, hugy lakan Procop tu-
lajdonab6l nagyértéki kincs talaltatott ... Kevés id6 mul-
va 0rokos szamizés a birodalom végsé hatarain tal adta
meg jutalmat szeliden biintetett vétségeinek.

Nem sokdra a fonemlitett gyasznap utan to-
mérdek sokasaggal gy(lt Ossze a kereszténység Roma
egyik legdiszesebb piaczan; nyiltan és batoran jelent meg
a jambor hivd sereg, mert Szever Sandor szigorun gya-
korlott biintetése s kiadott békeparancsa nem engedé téb-
bé bantalommal illettetni a keresztényeket. A tagas tér
kdzepén magas ravatal allott; rajta négy halottnak tele
mei, csonkéan, duld tiztél megmarczongolt izmokkal ...
A kozel kis egyhazhan, melly a roppant sokasagnak csak
igen kis részét fogadhata kebelébe, gyasz istentisztelet
tartatott négy elhunyt hiv6ért, a keresztény vallas négy
uj vértandiért. — Rovid id6n megjelent a tisztes férfil
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is, kit egykor méar oktatd székben lattunk a hivék sere-
ge el6tt, s mély csond, ajtatos magaba szallas, gyakran
Onkénytelen omlé kOnyek kozben kitoré zokogas kisérte
szivet inditd s lélekemeld gyaszszénoklatat, mellyet az
elhunyt hittarsak felett tartott; s az ajtatos nép minden
egyesei el6tt folyvast h(i s aldott emlékezetben maradt és
egyltt neveztetett a négy vértand : Czeczilia, Valérian,
Tiburtz és Maxim.

KELMENFY.
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SZENT LASZLO KIRALYROL.

(O modorban.)

Lészen éneklésem szent Léaszl6 kiralyrol,
A cserhalmi hésrél, Bélanak fiarél?

Ki — mint Irva vagyon lapjan krénikanak —
Kilenczvenkettét hogy ezren tul irdnak:

A pogany kunokkal harmadszor vitt harczot.

Kik orszdgan tének sok keserves sarczot.

El6szér is vitéz Kkarjanak éaltala :
O nagy megromlasuk kisvardanal vala .
Redjok ndditvan magyaroknak hadat :
Vén a Kan futamast, elvesztvén a csatat.
Masodszor a Tomés mellé rekedének .
Hol nagy I6n folydsa tdmadok vérének.
Egy labig vesztenek partjan a folyonak.

Csupan egy szaladvan haza hirmondénak. —



Akos vezér alatt most harmadik csatan
Héaborgatd a hont istentelen pogéany,
S a dolgok mivoltat hogy megbeszélené :
Két szemes szaguldot futamtatott elé.
De vérszemet kapvan mar a magyar sereg:
Jotte arat a Kun harmadszor adta meg,
A porba hullt pogany Akos vezer feje
— Léaszl6 kirdly sajat kezével utte le. —
Megrontd , elveszté utadna tdborat,
Taplalvan testlikkel az égnek madarat.
Futott, ki a kemény csatan ott nem veszett,
Erdékben , bérczeken lelvén buvd helyet;
Sok pedig keresztény fogsadgba akada.

Imigyen romlott el Kunoknak 6 hada.

LaszIl6, ki a csatan megverte ellenit,
Kékében, hordozad népének gondjait ,

S a megnyugovasra nem is hagyvan iid6t
Ugyes-bajos dolog Tornaba hitta 6t.

A nép rovidségét mert szivére vette ,

A helytelenked6t biintetvén felette ,
Gonosznak 0 (tat hatalma elveszté,

S hogy szarvat emeljen addig nem ereszt6.
S bar datain annyi bosszusag talalta :

Mikoron feddézott magat megbiralta;

179
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Es a népek felett itélt igazsagban ,

Nagy jo véget érvén minden szandékaban ;
Orczajat a szegény el6l nem rejtette , —
A jambor éhezét kenyérrel éltette.

Ezért nagy hivségét birta 6 népének,

Kik lattak jovoltat szelid elméjének :

Es jart az ur el6tt tiszta kegyességben

Ki latta utait magassadgos égben.

Tortént egyik napon. — La&szl6 kirdly midén
Lovagolna kopar , magéanos bérczteton,

Hol arnyas rengeteg koriti a helyet;

TGn6d6 lelke mély gondokba stlyedett,

Mellynek kézepette eszébe nem vévé,

Hogy egy gyanus csapat sietve tart felé ;

— A vert had emberi, lappangé Kunfiak ,
Mutatta a fegyver, mutatta a sisak. —

Ismerte a kirdlyt a késza Kuncsapat:

Latvan mint hulla el szérnyl csapéas alatt:
Akos a hadfeje, — a bus vitéz el6tt;

— A szent, a hés kirdlyt — ismerte minden o6t
LaszI6 csak egyedil, s mi tobb ! fegyvertelen ..
A vakmerd csapat, — fejszamra negyvenen —
Mid6én a rengeteg szélén o¢lalkodott:

Meglatta a kiralyt, s vesztére tort legott-
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Es nagy fennen széltak : Yérboszi szavaval —
Tarsak! veszessuk el hatalmat magaval ,
Ki altal gonoszul, vitézin Kunsereg,

Ehesen kéarogé hollok prédaja lett.

A mély gondu kirdly szemét hogy felvetd:
Atlatta a veszélyt a melly fenyeget6 ,
Re4d méar vonva volt mord halalnak ijja ,
Hogy éltének varat végromlasra vijja;
Nem volt bizakodas emberek fidban,
Veté reménységét seregek urdban ,
Ki &ltal egykoron , sziklanak keblibdl,
Elepedt népinek forrast fakaszta fol;
Ki bizik az urban: az meg nem szégyenil ,
Mert az 6 angyali tébort jarnak korul.
Laszl6 fohéaszkodék.....s mellette perez alatt
Az izmos sziklahegy foldig ketté hasadt,
Egymastol messze el-tdgulva két fala,
S kozben fejszédité Ures mélység vala,
Elvalasztvan otét vad UldozGitél,
Kik almélkodassal allottak tulfeldl ;
Eltlint a szent kirdly — s 6k mit taldltak ott?

A kobe bényomult mély lépatké nyomot. —
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Sok szdzadoknak 16n azéta mulasa,
Miképen egy éjnek rovid vigyazasa ;

Az6ta elhamvadt Laszl6 a szent Kkiraly,

Es sok koronas fo, sirboltok &lminal.

De patkd - nyomdoka maiglan ott vagyon
Szent Laszl6 lovanak, a szirtes bérczfokon ;
Hol lasst zorejjel omlik le a patak ,
Szirten Ul§ tisza — s topolya fak alatt.
Kordié hallgatds ... s a maltak KEPR leng

A lélek érez , — hisz — s mélyen el - elmereng.

Tompa Mihaly.
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SZERETET.

Szép lzonda és Jolan,

A galambszemi leany ,
Szivben tulvilagi jok.
Herezegasszony mind a kettd,
S bar irantuk tobb a bok,
Mint nyaranta , b6n noveszt6
Gabnafoldon a kalédsznak —
Hogyha tan fuvalg a szél —
Hajlongasi: 6k megallnak

S egyik , masik is beszél
Dussal ugy , mint a szegénynyel
S telve nydjas érzeménynyel
Kéré hangra,

Jobbra , balra,

A mint a dolog kivanja
Vigaszt nyuljtanak ,

Mint két szent alak.

okét a szegény hun aldja.



HE vetélyre gydl a duas

S bokezuleg oszt azoknak,
Léte kiknek éjborus.

A szép herczegasszonyoknak
Példajara igy hamar

Elvondl a bu, sanyar.

Dombon all az &si templom

Fén komoly harangja sz6l;
Els6k a két herczegasszonv

A varos lakoibol,
Kik, mihelyt a nap fesel,

Szentegyhazba mennek el.

Isten oszt az embereknek
Boldogsagot, égi jot,

Hogy vigadhass szép sikernek
Kérd a mesteralkotot:

igy eszmél s egyhazba lép

Munka kezdetén a nép.

Ahitattal zeng az ének ,
Isten zsamolydhoz ér,

Ah, megadja 6 hivének ,
Mit sajat javara kér;

S mig daluk zenéje tart,

Megléagyitndk a vihart.



Es midén a csarnokokban
Lassi némasag terul,

S a magas gothablakokban
A nap pirja félmeral:

Munkasort hogy kezdne meg

Szerteoszlik a tomeg.

A két herczegasszony is megy ,
A szelid galambkapar ,
Arczukon mosoly, vidam kegy,
Miilyen rajok égbe var;
Es utanok szinre tan,

Egy Kkis apréd van csupéan.

igy midén kardltve mennek,
Mint egy par szeréafalak ,
Hangjain buas érzelemnek
KUIvidéki koldus agg ,
Esd el6ttuk, térdre hull

S két szemébe kony tolul.

Szép lzonda herczegasszony
Latva igy a szenved6t ,

Véljon ez meg kit ne hasson ?
Kérdi, batoritja 6t,

S biztaté kegyajkirdl

Udvmalasztok arja szol.
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»Vedd, szegény oOreg baratom t
J6 az Isten, j6 az ég ,
Sorsodat bar zGzva latom |,
Folderul szép napja még
Hallatd Jolan szavat

S egy aranypénzt nyujta at.

fgv szeret, ki jo keresztény,
Példa ra e két dics6é lény.
Nem mulékony hir s o6nérdek
Szérta konkolyat kozéjek ;
Tiszta czéluk egy, hatésa :

A szegények apolasa.

S a nyomornak, merre jarnak ,
Kart, segélyt olelve tarnak.
Fén reajok igy az égben —
Példaképekul erényben

Itt a foldén kik valanak —

A dics6k jutalmi varnak.

l.akner Séandor.



ALVO FIAM FELETT.

Alszol fiam, kis angyalom ,
Szelided - édesen ,

Viraszt folotted jo anyad
Gyongéd -figyelmesen ;

Alszol, s mosoly leng ajkadon

Bajos, miként ég hajnalon.

MosolygsZ : az alom szarnyain
Lelked fol égbe szallt ,
S mit még nem érez itt alant
Szent, tiszta kéjt talalt
Ott vannak angyaltarsaid ,

Vel6k jatszatnak dalmaid.
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Jatszal, O jatszal, kis fiam,
Jatékid égielc;

De majd ha uj nap kél reank,
Tarsid kovessenek,

Jojj vissza ismét, s kék szemed

Atyadnak nyisson bajeget.

Csaszar.



DAVID 10-dik ZSOLTARA.

Istenben bizom, baratim!
Mért mondjatok hat nekem
Fussak mint madar a hegyre ,

Mert megtamad ellenem ;

Mert sebes nyilat az ivbe
Tette mar a cselszovo ,

Es igazra szall ki a nyil
Hogyha majd az éj lejé.

S mert lerontd a mit egykor
Alkoték a védfalat:
Vad duhétdl igy a jambor

Biztositva hol marad? —
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Egben Gl trénjan az Isten
Es 6rok tekintete
Jokra agy mint b(indsékre

Egyarant Kiterjede.

A gonoszra éget6 szél
S mennykdvének gvilka szall,
J6 az Ur, a jot megdrzi,

S partjan vidor arczczal all.

Tarkanyi Béla.



A TANITVANY.

Harom tanitvany konyv el6tt .
Két argyerek , s kis arva lany ,
A kett6 jatszik és nevet;

A mester borsét falra hany.

Tanulni jobb a zéldbe kinn,
Kialt az egyik, és megven,
A maésik hogy maradna most ?

Jarnak mar nyaktoré hegyen.

Az éarva lany is jatszni vagy ,
El6bb leczkéit mondja fel;
Es most & is kérezkedik ,

A mester rd haragra Kkel.

A vallastant még nem tudod.
Tudom, tanitom , sz6l a lany:
S felmondja; és kimenni kér,

Kicsalja 6t a zold virany.

JA szamvetés még hatra van.'
O hallja; és tovabb tandi;

A konyvbe hullnak kényei ,
F4j szive mondhatatlanal.
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»Hisz 6k se tudtdk , mesterem ?
Es jatszniok még is szabad“
Ok urfiak, te arva vagy ...

Az arva konye hull , szakad.

Sokara felmonda a lany,
De kinn a fakon mar az est
— lllyenkor jatszni nem val6 —

Egy arnyat a masikra fest.

Szilajkaczagva zajlanak
Be zoldb6l most a gyermekek;
Arczok piros, koényviuk szakadt ,

Orémben égnek a szemek.

Sz6l most a mester; ,elmehetsz ,
Te is kicsint ki jatszani/
Az arva nem hall, nem felel ,

Megfagytak konye arjai.

,Hallod ? szabad/ — de all a lany.
Fehér, halottként megmered!;
A gyermek mindent szivre vesz,

Gyermeksziv konnyen megreped. —

Kicsalta 6t is a tavasz ,

De olly sok& van jatszani —

Nem gondol4, hogy angyalok

Lesznek majd jatsz6 tarsai.
Jambor

Pal.
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VILMA ATYJANAK.

Kassa, tdhf) 15. 1836.

Kedves atyam! Alig tudom min kezdeni levelem.
Nem mintha annyira elfoglalna a vigalom; s6t azért, mi-
vel soha nem talalom teljes kedvemet, midta téled el-
szakadtam szeretett atydm ! Csak most érzem, mit tesz
az, egy szeretd atyat nélkilozni. lgaz, itt van anyam,
ezen j6, ezen aldott anya, ki minden léptemet vezérli,
ki minden tettemet olly kegyesen s nyajasan biralja : s ha
valaha gyermek boldognak érezé magéat, Ugy én vagyok
az: hogy illy sziil6kkel alda meg Istenem. Igen, atyam !
én gyermeki szeretetem teljében olly boldog vagyok,
hogy mindennapi imam az ég kegyes uratél nem kér egye-
bet annal: miszerint életem ezen 6romét, melly benne-
tek kozpontosul, minél hosszabbra, végtelenre nydjtani
kegyeskedjék. Es még is ... lasd atydm , néha ugy ér-
zem, mintha boldogsagomnak némi hijja volna, s csak

9*
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azért, mert egyltt nem Olelhetlek, nem &lelhetem egyiitt
anyamat s atyamat, nem vel6k egyutt kedves testvéri-
met. O én meg nem oszthatom szivemet koztetek!
Mit is érne szll6nek gyermeke fél szive? Egész szivem
tied, édes atyam; — de egész szivem anyamé is!
Milly édes volna anydm kebelér6l a te melledre simul-
ni, milly boldogité6 volna atydm szeret6 pillantasat fel-
véltani anydm kegyes mosolyaval! S milly szent 0ro-
met, milly épuletes gyonyort szerezne folyton latni s ta-
pasztalni azon viszonyos szelid egyetértést, melly kozte-
tek mindig uralkodik, hallani azon oktatasokat, mik egye-
stilten zengnek ajkaitokr6l minden alkalommal. S most
kiléndsen, middén sziiletésed napja kozéig, most inkabb
érzem e hianyt mint valaha. Még gyermekkoromban olly
jol esett elrebegni el6tted illy Ginnepen mindannyiszor sze-
retetem s halam érzelmeit. Ha ollyankor konyiliket laték
ragyogni atyai szemedben: kimondhatlan édes érzelem
fogéa el hiv keblemet, s gy tetszett, mintha Isten an-
gyalai kozé emelkednem , s mintha 6k aldanak gyermek-
ded Gszinteségemet. S most e pillanatban is felujul ben-
nem az annyiszor érzett angyali éréom emlékezete; most
is hallom minden édes szavaidat, miket olly alkalomkor
hozzam intéztél. Mit tegyek tehat, hogy e napot mélt6lag
Gnnepeljem ? Te ismered leanyodat édes atyam! tudod,
hogy lelkemet athatotta az Isten negyedik parancsa. Is-
mételjem-e tehat mit annyiszor elrebegék? 0 a papir olly
hideg kozl6 eszk6z, a leirt szavak olly hideg tolmacsai a
hG érzelemnek! Osszesitsd tehat édes atyam te is mind-
azt, mit életemben mar tiszteletedre mondék, 0Osszesitsd
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minden tettemet, mellyeket valaha kedvedre cselekedtem,
s légy meggy6z6dve : hogy mindazokat most is elmonda-
nam, ha szivedre simulhatnék, s mindig csak azt teen-
dem, mi atyai szivedet megdrvendeztetheti. S6t ha egy
évszézadig éInlink engedne Istenink : gyermeki tiszta ér-
zelmim mindig magasabb langgal lobogandnak feléd, s
tetteim mindig arra czélozandnak, hogy, atyai aldasodat
megérdemeljem.

S ime , most ismét teljesen boldog vagyok- Enyé-
szik a tavolsdg, melly elvélaszt t6led; fohdszim égbe re-
pllnek jélétedért, s mosolyogni latom felém az angyalok
sergeit. Az ur hatalmas keze, valamint itt folottink, dgy
folotted is 6rkodik, s legylnk barhol: 6 megvédendmin-
den veszélytdl. Edes jo atyam! aldd meg gyermekedet!

VILMA IRMANAK.

Kassa, téluto 1.

Lelkem Irmadm ! Olly tarka valtozatossagban réppen-
nek el napjaim, hogy szinte tiundérvildgba hinném maga’
mat helyezve , ha efféle mesékr6l jozan gondolkodassal
rég el nem szoktam volna. Egészen (j élet nyilt meg el6t-
tem. Tegnapel6tt vezetett anydm el6szor nyilvanos tancz-
vigalomba. Mar az el6késziiletek sajatos hatassal voltak
redm, keblem szorongott, szemeim 6romittasan s még
is félénken tévedeztek nap estig: — remegve oriltem,
s félve remegtem. Bedllt az est, kodzelgett a menés pil-
lanata , s szivem 08sszeszorult, mintha a liljom szirmaira
hirtelen jeges szél lehelne, (igy tetszett e perczben : mint-
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ha eddigi elzarkézott maganyom boldog ligetéletét a nyil-
vanos zaj vihara akarnd megrengetni. 0 én e perczben
olly mondhatlanul irtéztam attol, mit tapasztaland6 valdk
szinte sejtve , hogy letépendi az élet valésaga eszményim
aranyos egébdl ama bajképet, mellyet magamnak képze-
16désem szarnyain olly gyakran alkotok. Remegésemet
csak anyam biztatd jésaga nyugtaté meg némileg, mert
azon bizalom vén er6t rajtam: hogy j6 anyam csak jot
akarhat, hogy 6 nem akarhatja leanya artatlan boldogsa
gat megrontani. Végre az 6 derilt arczan én is deriltem»
az 6 mosolyat mosolyom kisérte; az anya Orvendett gyer-
meke csinos Oltonyén , a ledny pedig anyja josagan. igy
léptink a terembe. A szokatlan fényar elkabita par pil-
lanatra, a fényes oOltdzékek elvakitanak; az 6rém mind-
ezt lathatni élvezhetni, diadalt von lelkemen; de alig
malt par perez, mar ismét visszavagytam csondes lakom-
ba. Erzém, hogy e zajongas nem lel viszhangra keblem-
ben vagyis inkabb, hogy a sok szaz meg szaz idegen
alak kozol egy sem pendit olly hart , mellv képes volna
viszzengeni lelkem gyodngéd rezgéseit. 0 ezen emberek
olly hidegek, élvsovarok, ‘lresek ; nincs bens6ség, nincs
mélyebb érzés, nincs dszhangzés. Annyit beszéltek ne-
kem mar ezel6tt, hogy a fiatal leany az illy vigalom-
ban taldlja fel el6szor azon, illatos életléget, mellyet
lelke mohén szi be, melly ifjusaganak boldogité eleme:
én ezt itt nem taldltam.

Tanczba sodortattam. O mennyi élvet taldltak tars-
néim tanezban, a vele 0Osszeszott tarsalgasban. En
hideg, érintetlen maradék , s6t visszataszittatam. Hodo-
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latokat hallgatni, majd ugyanazon szavakkal, mindket ora-
negyeddel el6bb egy masiktél hallgatdnk, — unalmas.
Nyilatkozasokat hallgatni, minéket ugyan azon egyén par
perez malva mas el6tt mond el, boszant6. 0 igen Uj élet
nyilt eléttem , mint mondam, de a valésag, a vilag, az
élet élete; s kevés ora folytdn megtanuldm . hogy ezen
élet nemolly szép , minének képzelém , nem olly j6 , mi-
nének almodam, nem olly boldogité, minének, hogy
legyen, ohajtdm. Tizenhét éves leanykat, min6 én vagyok,
ha gyonge agyu, hilu képzelmi, mi kdnnyen megzavar-
hat illy tindériesnek latszé életcsillam. De engem ez meg
nem tantoritott. Regényekkel nem igen téaplalkoztam ek-
korig; a miket olvasék is, j6 anyam tanacsa szerint,
csak tized részoket hivém, koltemények gydnyorkddtet-
tek ugyan eddig is, de én azokban csak az emberi ne-
mesb sziv alalanos nyelvét hallam hangzani mindig, — az
emberegyének nyilatkozatai igen kevés érdékiiek valanak.
igy igen konnyen megmosolyoghatdm az ifjak érzelg6é ud-
varisagait, mert azonnal észrevevém: mikép a tanczvigal-
mi nyelv nem emelkedik a sziv benséség nyelvéhez,
az atalanos nemesb, magasb szivélet nyelvéhez, s hogy
a regényes fényméaznak , mellyel takargatni szeretik ud-
varlasaikat, csak tized vagy tan szézad része valo, vagy
épen annyi sem. Csodalkozol tan, hogy illy higgadt vér-
rel tudok irni az elsé tanczvigalomrol, s mintha halla-
nalak , hogy ismét philosoph fejnek gunyolsz , mikép azt
gyakran aprolékos okoskodasink s versenygésink alkal-
méval tevéd; de nem tehetek rdla, nevezz bar kilOncznek
rideg erkolcsbuvarnak, nekem mindegy; a nvalvalgd
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édeskedés , ezen vilagszinpadi cziczomazas, ezen er&te-
tett bokolas nekem nem tetszik, s nem fog tetszeni soha.
Sokkal becsesb nekem egy jé konyv olvasadsa, mellybdl
vidulhatni, okulhatni is, — vagy meghitt baratnével, pél-
daul veled kedves Irméam, dsszellni, tréfalni, enyelegni
artatlan enyellel, s élvezni, bdmulni a szép természet min-
dennapi csudait, s igy tovabb. Igen ez sokkal becsesb id6-
toltés nekem, mint ezen oOriasi vigalmi kdpeny alatt iz-
zadni, mellyel minden otthoni elégilellenséget betakar-
hatni vélnek, mellyre csak azért aggatnak csilldmgyon-
gyoket , hogy a foszlanyok semmisége szembe ne t(injon.
Edes Irmam, ne neheztelj, te vigalmi leirast vartal
télem, s én szaraz erkolcsi okoskodassal tartlak, ismered
kedélyem alapjat, melly mar gyermek éveimben is inkabb
a komolyabbra vonzott; azért bocsds meg; én mégis
szeret§ bardtod maradtam; s midta nem kéréz ama bol-
dogtalan fényodzon s tarka szdaradat, ismét visszanye-
rém régi boldog deriiltségemet. Szeresd azért tovabb is
nem csak igaz de egyszersmind vidamszivi Vilmadat.

BELA SANDORNAK.

Pozson . tavaszels 10. 1836.

Sz(ik nekem a vilag, kedves Sandorom. Annyi vagy,
annyi remény fesziti keblemet, hogy ezred részének tel-
jesllése is alig lehetséges, érzem azt, s még is mind-
egyike teljesliléséért imadkozom naponként Istenhez. Bol-
dog idének mondjak az ifjukort, melly arany jovét teremt
maganak minden nyomon; melly tlindérkastélyokat lat
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ragyogni minden fellegen, s minden kavicsot gyéménttd
bir vardzsolni, mikbél ama képzelmi véarakat felépitendi
valaha. S illyifjusdg boldog islehet, a mennyiben boldog-
sagnak nevezhetd a képzel6dés iires jatéka s csilldmzatos
tiinelgése. De mi marad akkor, mi boldogsagra igényt
tartson, ha e jdtszi tréfdi az elmének hidnyzanak? Mi
boldogithatja az ifjut akkor, ha véletlen zuhandssal a vald
élet kopdr szirtjeire vettetik ? Mit boldogithatja 6t, ha a
higgadtabb elmélkedés érdiban szdmtani bizonyossaggal
elére litja: hogy amaz aranyzott fellegek mind szét fog-
nak oszlani, ama tiindérvdrak le fognak omlani, ha latja
és tudja: hogy a kavicsok csak kavicsok maradandnak
orokké, mellyekb6l nem csak fénycsarnokot nem, de
egyszerti kunyhot nem épitendhet soha, melly akar on-
maganak szolgdlhatna biztositd hajlékul vihar és forgeteg
ellen, akdr embertdrsai befogaddsira nyithatna kiiszo-
bot az inség szenvedésiben. . . . Ha mind ezt tudja és
ldtja a hideg megfontolds érdiban, mi boldogitja 6t akkor?
Oh, kinosak az eszmélet pillanatai!

Igy folynak jelen napjaim. Rémgondolatok izzasztjak
agyamal, s a gyotrelem sulyos cseppekben iil ki homlo-
komra , mintegy jelképezve a nehéz vihart, melly idegei-
met ostorozza. Igen, rémgondolatok ezrei szdlljak meg
keblemet, ha embertarsim sorsat vizsgdlgatom. En e
szornyii tdbortél menekiilni nem tudok; évek eldtt iil-
doztek e gyotrelmes gondolatok s iildoznek most ujolag,
csak hogy mds alakban s mas oktél indittatva akkor és
most, Sziikélkédé rimdnykodik ajtém elétt , szenvedd zo-
kog séta utamon: s segitni nem birok. A par fillérnyi
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segély, mi télem telik, mit lendithet az 6 sorsan? Koril-
nézek konyus szemekkel keresve a tehetGseket, a disa-
kat, kik életén javithatnanak, de nem talalom 6ket. S
felfohdszkodom szorult séhajjal a mennyek urdhoz : nem
kozelit-e egy segélyz6 angyal e nyomorultak apolasara?
De a csudak korszaka let(int; — s ekkor izz6 konyikt6l
sajgatott szemem megakad az alkony pirjan, s nyugtatd
gondolat széllja meg lelkemet: hogy a nagy alkony utan
mindnyajan dasak lesziink! De mit ér a pillanatyi nyu-
galom? A honatyak a nép joléte foldtt tanacskoznak, s
buborékot buborék utan latok szétpattanni, enyészni. A
nagy munka még csak kezdve is alig van, s a szazadok
Ota sohajtozd nép, a segély utdn szdzadok ota kialtozd
felebarat Ujolag csalddva sompolyog garddja mogeé, s ar-
nyékba fekszik, hogy elaludja nyomorasagat. Oh hol ke-
ressek vigaszt illyenkor? ott, a szép kék egen-e , mellv
olly derilt, olly gy6nydr(i, mintha itt alant minden leg-
jobb rendén volna ? vagy itt a virulatos foldon-e, melly
olly szépen zdldéi, mintha mindenkinek akarna gyimél-
csoket teremni? Hol keressek vigaszt, ha egy nemzet,
egy orszdg nem bir vigaszt nyujtani annyi millidknak,
nem nekem , ki ezen milliék sorsat szivemben hordozom?
Es hol taldljak enyhiilést mardosé fajdalmamban ? zdgo-
l6dasban pattogjon e el mély keservem kitorése ? kikeljen-
e bantott kedélyem az emberi igazsagtalansdg, az élet
kedvezményinek aranytalansaga ellen. De van-e jogom,
van-e alapos okom ez ellen kihelni ? Vadolhatom-e a vég-
zést, hogy ez igy vans nem maskép; szabad-e vadolnom
a népi jolét mellett kiizd6knek olly lelkes, de mégis sike-
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rétién faradozasit? Ki tehet arrol, hogy olly késon ébre-
dénk eszméletre, hogy driasbérczi sulylyal nehezkedik
folottink a letlint id6 elhanyagoldsa ? Ki fog a lehetlen-
séggel kiizdeni ? — Az akarat szent és dicsd; de a leg-
dics6bb, legszentebb akarat is tehetlen a miriadnyi gét,
a téménytelen nehézség ellenében. Az Gshércz sziklato-
megét egyszerre keresztil farni lehetlen, légbe ropitni
akarni a karpat lanczait képtelenség ! Atlatom, érzem
tudom ezt. Keblem majd megszakad ez irtdzatos bana-
tomban; de hova forduljak, mit tegyek; én makszem,
én parany a végtelenség arjaban ? Szemembdl kiszaradt
a kony, kiégett a fajdalom; a kel napra tekintek s az-
zal vigasztalom magam; lesz még e népnek hajnala, de-
ril még nap az emberiség folott. Trj tehat, szegény fe-
lebaratom, tiirj, a tiir6ket megvigasztalandja Isten szent
kegye!

E gondolatban rejlik némi enyhit§ ir az oriasi lélek-
sebre, melly életem belsején tatong. De mi kevés az ahhoz
képest, mit a vilagtol, az emberekt6l igényelhetni vélek.
Mikép is elégithetne ez ki engem itt e féldon, midén ér-
zem és tudom: hogy mind a mellett is, hogy ezernyi
gattal kell kizdeni, tébb térténhetnék , mint a mennyi
jelennen torténik felebaratimnak emelésére. Nincs elegen-
dé erélv, nincs kitartds, nincs Kkiszantsag az egyesek-
ben; s igy barmi magasztosnak latszassak is az 0sszes
torekvés eredménye, mégis csekélylyé tOrpil dsszevetve
azon eszménynyel, melly elérhet6 volna, ha az egyes
tényez6k nagyobbszeri miikodést fejtenének ki. S igy
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ezen Osszevetés eredménye rédm nézve végre is csak le-
vertség , s majdnem csiiggedés.

Ezekb6l lathatod, baratom, hogy boldog nem va-
gyok. Nem részesilok azon ifjanti boldogsadgban, melly-
nek 6lén tarsaim oily kdénnyeden, gondolatlanul s gond-
talanul édelegnek. Nem, boldog nem vagyok. De még is
boldogabb, mint évekkel ezel6tt, midén a csiiggelem kiizd-
terén ingott slippedett labaim alatt a fold, mid6én a ké-
telyek dihés hullamai kozt nem volt horgonyom, nem
szalmaszalom , mihez kapaszkodjam. 0 mi végtelenul kii-
16nbdzik még is jelen életem ama sotét malttol! a lelki
harczok rémgondolatai Uldéztek akkor is, mint mar em-
littm. De a szdrny, melly a gondolatokat éleszté, akkor
a semmiség «— a semmis(ilés vala.

A jelenben, a foldi Iétben helyzém akkor minden
bizalmamat; a jov6re gunymosolvlyal tekinték. A jelen»
a,foldi élet vala azon kor, melly minden élvet, minden
jot, minden (dvet magaban zart, a mi e kdéron tal fe-
kidt, ar, enyészet, megsemmisiilés vala kabult lelkem
elétt. Az emberek valanak azon csudalények, kikt6l min-
dent vérhatni, az emberekben biztam hatartalanul, — és
— oh irtézom kimondani, — nem biztam Istenben ! De
féleszméltem még idején karhozatos tévelyembél. Eletem
folytonos szaguldozas vala egy megforditott gula alaplap-
jan. Kapkodtam, szaladgaltam ide s tova, ennek is aman-
nak is bizalmat ajanlva, ett6l is amattdl is segitséget, test-
véri kozre munkalast igényelve, s innen is onnan is visz-
szaltketve ismét masokat s masokat ostromoltam nyilt szi-
vem reményivel. Ez alatt a gdla mindig ingott, libegett,
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tantorgott labaim alatt, s valahanyszor széléhez kozeled-
tem, felforduldssal fenyeget6zott. Visszaborzadtam a ré-
mes mélységtél, melly elnyeléssel fenyegetett, irtdztam
kinézni a tavolba, hol alhitem szerint nem létezett sem-
mi, csak Ur és puztasdg ; visszatantorodlam, s az élvek
balvanyzasaba merilt 6nz6 csoportok kitaszitottak korik-
bél, mivel 1étdk egyensulyét hivatlan tolakoddsommal meg-
zavartam. De a kell6 kozpontot, hol megnyugodhattam
vagy csak megpihenhettem volna, nem talaltam fel sehol.
Elundorodva ez aljas véazakt6l, miket embereknek nevez-
tek , kétségbeesetten vetém magam az iszonyatos mély-
ségbe, s e zuhanat gydgyulasom pillanata vala. Most a
roppant életgila aljan ballagok; koréttem bogéacs, tovis,
birdk és burjan sarjadzanak, kigyok sziszegnek, s undok
férgek hemzsegnek ugyan, de fenn a glla cslcsan az
Orokké valosdg napja ragyog, a jové reménye csilamlik,
az Isten trénja fénylik 6rok lobogéasban. Igen, én vissza-
nyerém bizalmamat Istenhez , hala jobb szellememnek,
s fajdalmim kozt ott nyerek megnyugvast, a taliét vigasz-
talasiban.

igy édes Sandorom, jobb ugyan mostani életem,
mint volt ezel6tt; de még teljes gyogyuldsom, érzem azt,
be nem kovetkezett. A rémes gondolatok most is Uldoz-
nek. Irtézatos zavar kornyezi szivemet, s a homaly bor-
zadalyai ijesztik lelkemet, valamikor csak az emberekre
gondolok. Ember és homaly fia nekem egyértelmd. Csak
két emberfajt ismerek; ollyakat, kik homalyban tesped-
nek és nyognek , s ollyakat, kik e homalylyal el6zonlik
tarsaikat. Egy rész a butasag homalviban fetreng, masik
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a romlottsdg éjében fuldokol. Oh, kinos helyzet ez, —
majdnem Kkinosabb el6bbi &rulésemnél. Az Onhittség 6ri-
letbe ringatott; az Orilt pedig boldog a maga képzel-
meiben, mig azokbdl fel nem riasztatik, s az ébreddre
iszonyl az eszmélet Ontudalma. Most hiszek Istenben : de
nincs hitem az emberekben ; bizom Istenben : de embe-
rek irdnti bizalmam megsemmisilt. Varom a jov6t, de
mit sem varok a jelent8l; eszményeket keresek, de meg-
vetem a valot, (Ggy mint van. Szeretem az erényt, de
gy(lolom a vilagot, épen azért, mert valédi erénynyel
alig talalkozom. igy inkabb tengek, mint élek. Csupa
ellenmondas egész lételem. Barmennyire utdlom is az
emberek &sszegét, még is mély és kinos sajnalat, éles
és keser{i szanalom fogja el miattok keblemet; barmen-
nyire er6kddom is utalt korikb6él szabadulni, még is va-
lami ell enallhatlan s meg nem értett vagy vonz vissza ko-
zébok; barmint akarom is elhitetni magammal, hogy meg-
érdemli e tdmeg az atkot, melly redja sulyosodik , még
js forré konyiket hullatok elhagyott sorsadért, s térdre
omolva imadkozom kényoriletért az éghez. S ez talan
onnan van, mivel e boldogtalan témeg baliranyu éle-
tében sajat magam képmasara ismerek. BUn fert6ibe si-
lyesztve, erkdlcstelenség mételyétdl elmérgezve latom nya-
valyogni milliényi embertarsimat, s illyenkor hatalmas
szozat emelkedik lelkemben: vajjon érdemel-e jobb sor-
sot e nép, melly ennyire Kivetkezett emberi méltdsaga-
bdl ? De mélyebb pillantést vetve e rejtelmek bonyodal-
mira, vilagosanall eléttem az: hogy mindezen elvetemdilt-
ség a hitetlenség, a materialismus, az elharapézott anyag-
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istenlés szilleménye. S ekkor feljajdul lelkem mélyén az
élet vadja, az Ontudat szornyetege, iszonyainak minden
légidival. Hajh; mivé kelle lennem nekem is, ha ama
boldogtalan palyan folytatom utamat! Hit éljen az ember
szivében ; hit az ész kisugérzasa ; hit nélkul az emberélet
atkosabb az allati tengésnél. S e szegények tan szinte
csak vak é&ldozatai a csabitok cselfogasinak, valamint én
valék; s ki tudja, hanynak kozolok lesz annyi leikj
ereje, hogy kikiizdje magat az anyagi biinszellem kormei
k6zol? s fog-e az Ugy sikerilni nekik, valamint nekem
sikerdilt.

* Ah, szeretnék minél el6bb menekilni ezen irt6zatos
ellenzetek témkelegébdl; szeretnék kigydgyulni teljesen mi-
nélelébb; Ohajtém ismét szerethetni az embereket, mert
igy nem leszek képes értdk valamit tenni; pedig cselek-
vés nélkal bln, folytonos hossz( blin az élet. S most
itélj folottem, bardtom, kitdrtam lelkem borait. itélj, s
imadkozzal gyors gyogyuldsomért, mert ha még soké
tart ez allapot, nem tudom mi lesz &szinte baratodbdl.
Isten veled.

VILMA IRMANAK.

Kassa, tavaszel6 12.
Szinte gyanilam, hogy minapi levelemmel nemiész
elégedett, s azért meg sem lepett korholasod , mellyet
tanczvigalmak iranti kdzényosségem miatt hozzam intéztél.
Csak rajta , kedves Irméan; folytasd ezt, ismételd minél
gyakrabban; talan sikerllend kedélyemet biskomolysag-
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nak indult irdanyabul — mi megvallom, kissé aggodtat is
— némileg kiemelni. De viszont te is megengeded, hogy
gyakrabbi vidam és szeszélyes oktatasaidat mindannyi-
szor sajat modoromban viszonozzam; miszerint engem
is kecsegtet aremény, hogy tan te is fogadsz el némely-
lyeketaz én komolyabb észrevételeimb6l; — s igy egyszer
majd csak azon vesszilk észre magunkat, hogy mintegy
Ontudatlandl s er6tetés nélkil kdzeledtiink egymashoz é-
letnézetink idomitasaban. S6t mar minapi leveledb6l is
ollyasmi vilaglik ki,— mintha kordnsem volnal mar ama
pajzénka, gunyos s rdppenékeny gyermek, mint ezel6tt
csak félévvel is, ki mindennek csupdn nevetséges olda-
lat tuda felkutatni, s minden komolyabb mélyebb iranyu
sz6, esemény vagy cselekedet ellen giny és tréfa szik-
raival roppentylizgetett. igy szeretlek , lelkem Irman; s
valamint te azon intést czélzad ream: hogy fejinkre nd
az élet, s tulsagos komolysagunkat kijatsza a bohoczso-
kasdg— ; Ggy viszont én azt iranyzom feléd: hogy fejink-
re nd az id6, e szokdécsel6 tréfavadaszatunkat meghé-
nitja az évek jézansaga.

Hogy azonban ne gondold, mintha a komor bdélcsek
élvgyllolé dics6ségére igényt akarnék tartani, kivallom:
hogy az emlitettem els6n tdl még néhdny mas ténczvi-
galomban is részt vevék, tobb s tobb kedvet s élvet ta-
laltam rajtok,— de a mi igen kildnos, csupéan azért, mi-
vel Ugyesen el tudam kiilénzeni a mulatsdgot a mulatok-
tol. Ez talan visszasnak fogtetszeni, de valdban gy van.
Szegre akasztom a szdmos boho6sag, fonaksag, s izetlen-
ség miatti boszonkodast; Ugy vevém az embereket, mint
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vannak, s épen az, mi eleinte bantott vagy keseritett,
mulattatdsomra szolgala; mert mosolygdm vagy sajnalam
magamban ama sok bok, hizelgés, okoskodas s elméncz-
kedés korlli er6kodést, melly mind csak arra szolgala,
hogy ezen emberek annal szembet(in6bben tarjak ki si-
lanysaguk, koznapisaguk, vagy épen aljassaguknak Kki-
Ionben tan temetve maradandott titkait. E szerint képzel-
heted, igen jol mulattam, mi azt is eredményezé:
hogy a tanczot pusztan magaért, nem pedig a tanczosok-
ért kedveltem. De van még egy titkom, mit szinte rad
bizok; de ki ne nevess. Kevéshen mult, hogy fiatal ér-
zéketlenségem jege fel nem olvadott. A mulatok soraiban
volt egy jeles kiilseli s eleven elméii fiatal ember, kinek
szép szavait majdmajd val6knak kezdém hinni. De héla
az égnek, megmenekedtem idején a maszlagos halébul.
Szantofiéknal 6 is megjelent az estélyen ; s a vallasi vi-
szonyok is sz6ba sodortatvan, ezen ifji — minek is nevez
ném meg 6t? — bamulatos ledérséggel nyilatkozott mind-
azok felett, miket kegyes jambor sziv szentnek , isteni-
nek hisz. Hideg borzadds csorgedezé végig ereimet, s
megvetéssel fordultam el ez embertdl, kinek szdmos szép
tulajdonsagat lassankint becsiilni kezdettem; — s azétajo
szemmel nem nézhettem red. De a mi sokkal inkébb visz-
szatetszett, s6t mondhatom, fajdalmasan metszett szivem
belsejébe, az azon egykedviiség, hidegség volt egyrészrdl,
hogy senki, de senki nem talalkozott az egész tarsasag-
ban, sem nd sem férfil, ki 6t e tiszteletlen kicsapon-
gasért rendre igazitand , — s6t azon val6ban szomorit6
pajzansag, vagy minek is nevezzem ? — Tiszerint vol-
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tak, s pedig nem csak férfiak, de n6k — hallod-e, n6k!
—is, kik e siletlen elIménczkedéseket, és vizeny6s sz6-
jatékokat joiz(i, batorité, s mintegy dicsér6, vagy leg-
aldbb egyiittélvezd nevetgeléssel kisérni és szaporitni nem
pirultak. Oh, ha mar ennyire silyedtink, hogy finomabb
s miveiteknek tartatni akard tarsasagink is szabad szinpa-
dot nyitnak illy korcsosité szerepléseknek, mit varjunk
akkor azoktél, kiknek kebleit mar szegényebb nevelé-
seknél fogva sem hathatd &t a vallasi tisztelet bensdsé-
ge? Csaladi élet, hazassagi viszony, szil6i és gyermeki
kapcsolat, felséségi tekintély, irodalmi erkdlcsiség, s
kozéleti Uledék mar ugy is megannyi guny targyiva al-
jasultak a kiméletlen ajkak jatékai altal; csak az volt hij-
jd, hogy a vallds szentsége, a hit agazatai, az erény
fénycsillagai, s6t maga az Istenség is szenteden nyelvek
fulankitol sértegettessék , s ezt tenni divatos viddmsag-
nak, észélnek, s mindenen feliilemelkedd szépelmiiség-
nek tartassék ! Mivé lesziink, ha ez igy halad ? Bomlas
és romlas lesz ennek kovetkezménye elébbutébb bizony-
nyal.

S hovd menekiljink illy undoritd, s léleksajgatd
megtamadasok el6l? M szolgéaljon véd6 pajzsul e mérge-
zett nyilak zapora ellen? 0 kedves Irmam, csak egy van:
a vallasi benséség. S ime épen itt az alkalmas idé, a
bojti korszak. Hidd el. sokkal inkédbb elemenben érzem
magam , miéta elzajogtak ezen zenéz6 , s ha illy rat ki-
novésektdl éktelenitvék , csak zoméanczozott tivornydknak
nevezhet6 mulatsdgok. Beallt az nnepélyes komolysag
ideje, s én nyugton engedhetem at magam, semmi rend-
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kivili fény cziczomat6l meg nem zavart elmélkedésimnek.
O mi boldognak érzem magam, midén belépve nagysze-
rli szenlegyhdzunk got ivezetei ala, ahhoz ropithetem lel-
kemet, kit6l az egyedili vigaszt s megnyugtatast var. 0
mennyire emelkedik szivem, midén megzendiilnek itt a
szent hangok; mennyivel magasztosabb a zene annal,
melly a vilarcsillogvanyu teremekben szokott harsogni.
Igen bolcsen van intézve, hogy a zajongd vigalmak nap-
jait nyomban kovetik a szentebb elmélkedés hetei. Ez ta-
lan sokakat megment az orvényt6l, mellybe kilénben a
vilagi lengeségek csillami megannyi lidérczként csalogat-
nak. Ah érzem is, hogy nekem is szikségem volt ezat-
menetre , ha mas okbol nem is, legaldbb azért: hogy is-
mét kibékiljek az emberekkel, azon emberekkel, kiket
az élvek fényesitett padozatan marmar megvetni kezdet-
tem, de kiket itt a szentelt talapon ismét becsilni tanu-
lok. Aldjon meg Isteniink , szeretett Irmam ! —

BELA SANDORNAK.

Kassa, tavaszuto 1.

Harom hét folyt el azéta, hogy valaszodat vettem ,
s hat heténél tobb, miéta én irtam levelemet, mellvre
azon vélaszodat kildéd. O mennyi valtozdson mentem
azéta keresztll! Szégyenlem a zavartsagot, ama lidércz-
kedd ide s tova kapkodast, melly azon boldogtalan sorai-
mat bélyegzé, s melly miatt olly igen megérdemlém ba-
rati szigoru feddésidet. 0 kedves Sandorom! mi egészen
mas levék én azéta ; alig ismerek magamra, — s halat
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adok Istennek, hogy ezt mondhatom. Kedélyem vadoné-
nak alapja megrendiilt, mint mikor a természet oOriasi
karjaitol razatva megrendil a fold; s a beomlott kopar
vadon helyén szende td Usztatja fodrozatos habjait, mely-
lyek jatszva az égiszell§ csabjaival fenséges tiinemény-
ben tukrozik vissza a dicsé nap arany arczulatat. Végre
lenyugszik a szell6 édelgése is, s a roppant sik Ugy te-
ril el virGlatos partoktdl évedzve, mint a deriltség an-
gyalanak remeksziileménye , magasztos fényaradatban di-
cs@itve a természet csudainak pompajat. Gyényor( hab-
szinén mélység s magassag Olelkezik, ég és fold Ossze-
olvad azlrja bajaiban. Feltekintesz az égre, s ott a td
szépségeit véled feléd mosolyogni; — letekintesz a t6 mé-
lyeire , s ott az ég boltozatanak nagyszer(iségét véled fel-
merdlni. Utanozhatlan kép , mellyen a lélek folszellemdl,
a sziv elandalog, az élet elvarazsoltatik ; olly isteni kép,
mellynek fenekén szentebb boldogsadg ragyogvanya fény-
ledez, s mellynek minden pardnyan az ihlet fellengése
Onti el hatartalan, elragadé , ellenallhatlan hatalmat. —
Illven most az én kedélyem tikoré, illyen az én szelle-
men folnemesult élete! Szivem kapujaba mennyei cherub
allt, s langpallosaval mind kiiizé a kétely s bizalmatlansag-
nak még hatrahagyott szertebolygd tbérpe magzatait, —
s 16n szivemben éden, tiszta és buntelen, szent és fer-
tézetlen , mint mind volt a teremtés elsé édene , midén
az kikerilt az Alkoténak mindenhaté kezébdl.

Oda hagyam Pozsont, (izetve nyugtalan szellememtél
és szuléfoldemet jovék meglatogatni. A légés vidék val-
tozésa jotékonyan hatott; a régi benyomasok félelevendl-
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ve melegiték at szivemet; az emlékezet varazslata olly
szeliddé s artatlannd hangola kedélyem, mind szelid s
artatlan vala akkor, midén gyermekded vidorséaggal él-
vez6m az els6 pacsirtaéneket, s madarkénnyuséggel ker-
getém a deli lepke tanczait e mez6kdn, e réteken. Mind-
inkabb elmaradt mdgoéttem a nagyvilagi zaj , az idegen
csoportok vegyiilete, s mindinkdbb Gdultem. Minden ar-
czon, mellyel talalkozadm, ismerds, baréati vonalmakatvé-
lék felfoddzni, s annyira ellagyultam, hogy mindenkit
szerettem volna szivemhez 6lelni. Inkédbb s inkabb tiine-
deztek az érdekharczok keser(iségei, a partok kiizdelmé-
nek glnvhahotai, mellyek egy egész orszag sziveit la-
zas ingeriltségre feszitnek, s ream olly idegenit6leg s
nyomaszt6lag hatottak. E pillanatban gy tetszék , mint-
ha az emberek mindnyéjan testvéri karokkal fogddnanak
Ossze, kozos vallakkal hordozanddk kozos terheiket. 0
én e pillanatban olly joknak, olly gyermekileg szive-
seknek képzelém az embereket, s egészen kiemelkedtem
rideg mogorvasagombol. De ez csak perczig tartott; mar
a legkozelbi pillanatban felzajgott ismét keblen feneké-
rél az elkeseredés haragvo tengere, hullamai ald teme-
tend6 az érzelem tavasznak virdghimzette Uszdszigeteit.
Igen. felcsapkodtak Ujra a kinos hulldmtorlatok, az ész
és hit értoronyét elboritni, s rajta a vilagitd langot elol-
tani er6kodve, melly egyediil biztosan kalauzolhat a vé-
szek felleghaboruiban. Felcsapkodtak, de reményiem, u-
tédszor. Mert a fénytorony szilard szirieken nylgodt, s
meg nem ingott, meg nem hajolt az adazat szellemének
gyilkos ostroma alatt. Mert oda pillanték a szent hegy-
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re, a kalvaria magassagara, hol gyermeki szivem annyi-
szor olvadozott boldog ahitatban, hol els6 ifjusagom ér-
zelmei annyiszor heviltek istenes lelkesedésre, — oda
pillanték, hol fiatal életerém olly gyakran megszentesilt
az erénymalaszt, s Istenimadas salaktisztito langjaiban.
Oda pillanték, s a sotét hullamzatok szégyenilten, meg-
torve, s tehetlenll zuhantak vissza medreikbe, és sértet-
len allt a lélek 6rtornya, és homlokan az ész és hit fényti-
ze langola fel dics6bb langolassal 1 Igen, bardtom én
gyogvultnak , hitben s erényben erésnek, hésnek érzém
magam e meghat6 pillanatban.

Es kisétaltam a varos kornyékére a szent hétben, s
felzarandokoltam a ritka szépségii kalvariara, s minden
allomasnal aj enyhilet illatat sziva szendeség karjain rin-
gatott lelkem. Latam, mikép keres és talal itt vigaszta-
last az inséges szenved6 , a nyomorban tengd (gyefo-
gvott,— épen Ggy, mint gyermekéveimben ; latam, mi-
kép magasztosul bizalomra Isten irant a szerencsétlen, az
arva, a koldus, — épen ugy, mint fiatalabb koromban;
latdm, mikép kozeledik a dus, a fény magzata e szent
emlékekhez, komolyan és magaba szallva, s mikép ke-
resi szeme az eget, fohdsza a megnyugvast, imaja az
atyai kegyelmet, — épen ugy, mint boldog ifjusagom haj-
nalszakéban. Edes merengésbe siilyedett elmém , o dia-
dalérzetettel eszméltem fel azon meggy&z&désre: hogy
még sem olly gonoszak az emberek, mindknek hittem,
hogy vannak még kozottok, kiknek homlokairdl nincs egé-
szen letorolve a vilag bunlehelete altal a teremtés alda-
sanak zomanczkoszordja. S ekkor sajat homlokomhoz kap-
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tarn. Nem nem . e hév nem csalhat; e tiiz. mellv halan-
tékimat koruilfuzi, az ahitat, a buzgalom, a lélekemelke-
dettségének Unnepi langja!

igy malt el néhany nap. — Felzlgott végre a haran-
gok linnepélyes zenéje , az ajtatos népet esti 6raban szent-
egyhazba hivd. Rég nem érzett kéj 6mlott el keblemen e
hangok hallatara. Mennem, siettem én is a todul6 soka-
saggal. Beléptem a dicsd épliletbe. Az oszlopok s iveze-
tek gyertyafényben Usz6 komoly és méltésagos rajzai, a
buzgé nép éneke s az orgona meghaté hangjai,a szer-
tartas fénye és Unnepélyessége , — mindezek Osszeveé-
ve olly hatalommal ragadak meg lelkemet, bogy 6nkény-
telendl roskadozni érzém térdeimet. Szokatlan volt a be-
nyomas, — szokatlan és nagyszeri. S midén megzendilt
az osszes néptomeg diadalmi halaéneke, az Orém és &hi-
tat ez egyszer(i, szivbll meritett szent dala, s midén
megindllt zaszIlok és fényar vezérlete alatt az ajtatosjar-
dalat, s mindenki feje Folott lebegett az aldas ihlete: —
s akkor nem biram t6bbé tartéztatni magam , — legben-
s6bb érzésem szemeimbe olvadt, s konyik arja magya-
rdz6 arczomon a megindulds, a legédesb illet6dés titkait!
Mar gyermekedveimben ellenallbatlan vala mindannyiszor
redm nézve e fenségesen s"ép lnnepély és ének hatalma;
sirtam most is, mint akkor, boldog voltam most is, mint
akkor valok ! Igen, kedves Sandorom, a feltdmadas szent
tnnepélye diadalérémet tamasztott lelkemben, diadalt a
folott is: hogy ismét teljesen vissza adva vagyok magam-
nak . hogy feltimadtam a tespedés homaly(regéhdl djabb
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fényéletre. Erét érzek magamban , uj, hatalmas , végte-
len er6t: tenni, mikodni, munkalkodni!

S mind e mellett— de ne mosolyogj gyéngeségem
folétt — a legiinnepiesb szertartdsok kozepeit is magara
vona figyelmemet egy foldi targy, — egy holgyi arcz.
Ugy lebegett ott a tdmeg kdzott, mint szeraf hajnali ar-
cza , mondhatlan béjjal, s talvilagi ahitattdl korilozonol-
ve, olly szép és deriilt, olly szelid és mégis komoly, olly
ifjl s mégis fenséges: hogy azéta almamban sem akar ta-
vozni t6lem az angyalszerli tinemény. De hagyjuk ezt;
a nbéket mindig keriiltem, — s Ggy hiszem, el foglobog-
ni s elhamvadni keblemben e rogtoni villamsugar is.

igy viradt redm husvét Ginnepe; s nekem még bol-
dogabb, onelégultebb (nnepem, nem volt soha. igy, e
folytonos lélekiinnepély kdzepett viradt ream majus elseje
is; s nekem még nem volt szebb tavaszi napom a mainal
teljes életemben. S ha visszagondolok borongés multom-
ra; ugy tetszik, mintha csak most kezdeném érteni:
mi az élet valddi tavasza— mintha ezentdl Isten 6rok ta-
vaszaban fognék éIni! — Olel boldoglelkii baratod.

VILMA ATYJANAK.

Kassa, tavaszuté 20.

0 szent Istenem ! azt sem tudom, élek - e, kedves
atydm ! Irtézatosak szivemnek kinai, s majd eldl a f4j-
dalom. Csak Istenben van még bizodalmdm; & benne
helvzem reményem, boldogsagom, mindenem! — 0 hisz
6 mindenhat6, véghetetlen j6 és kegyelmes: & segithet
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s fog segitni. & latja lelkem belsejét, s irgalma megsza-
nandja szenvedésimet,— o mert anyam halala sirba don-
tene engem is.... Ah.... kimondtam az iszonyl szot,
— igen atyam, szegény anyam életveszélyben forog. Az
éplld pitvar red szakadt. Labai OsszezUzatvak. Jer édes
atyam, jer azonnal, segits, tanacsolj, apolj intézkedjél,
én magamon kivid vagyok ; az ijedtség egészen elkabi-
tott. 0 atydm, siess, vezéreljen az Isten angyala !

U. I. E perczben Iép be az orvos. O vigasztal, a
gyogyitast lehetségesnek mondja. 0 mindenhatd szent
Isten, vajha igaz legyen. Szegény jé anyam aléltan fek-
szik ; mohon lesem lélekzete minden lebbenését. Azajult-
sag mar negyedoraja tart. Jer sietve atyam; én imad-
kozom.

SANDOR BELANAK.

Sopron, tavaszuté 24.

Es ismét kell, hogy korholjalak. Ambar minapi le-
veleddel egészben véve megelégedni teljes okom van,
még sem hallgathatom elegy észrevételemet, mellyetan-
nak néhany sora bennem tamasztott. — Te a holgyeket,
keruldd, pedig ezt tenned roppant tévedés. Csak neme-
sen érez8 holgy képes veled az élet egész becsét, amun-
kassag egész jelent6ségét, a valldsossag egész erejét kel-
I6leg éreztetni, felfogatni, s élveztetni. Igen , neked nére
van szilkséged, bardtom. Cseppet sem kételkedem ugyan
kijozanulasod 6szinteségén, tisztult érzéseid bens@ségén:
de hogy ez tartds, allando legyen, azt csak nemes ndi

10
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sziv mivelheti. — Jeleimen follelkesilve, athatva vagy
szerencsés atalakulasod folotti oromedtdl , s ennélfogva
hajland6 1évén mindent a legkedvezébb szinben latni, vi-
lagnézeted is derlltebb, tisztabb, vilagosabb. De ez al-
lapot sokkal Ujabb, e hangulatod sokkal ifjabb, hogysem
szilard kovetkezetességét biztosan jésolni lehessen. Vala-
mint minden lelkesedés, Ugy ez is lohadni, hilni fog, s
barmennyire bizom is megférfiasodott jellemed alapossa-
gaban, még sem szeretném egyedll erre épitni egész
foldi s jové életed minden Gdvosségét. Soha nem szabad
feledned: hogy valaha e lelkesedésnek épen ellenkez6jé-
ben sinyl6dtél, s annak végs6é maradvanyaitol csak nem
rég menekiltél. S ki tudja, ki van-e irtva végkép e ve-
szedelmes nyavalya, vagy tan csak visszafojtva lappang
szived titkosabb red6iben, csak elnémitva hallgatddnik
annak zsarnoki bosziilete ? S6t Iélektani tiszta elvekbdl
indulva ki, nem is valészin(i e métely tokéletes megsem-
misilése. Ollvau ez mint a bokor mdg6tt olalkodd kroko-
dil, melly mig martalékot nem lat, csondesen hever, de
villogé szeme mindig résen van, csak a pillanatot varva ,
mellvben eléronthasson. Egy ingerlés, egy O&rizetlen pil-
lanat kell csak, és martalékul esik lelked aldott nyugal-
ma. Ne higyj a vidamz6ld pazsitnak, melly olly igézo-
leg teril el lelki allapotod feliiletén; ingovanv az még
most, alatta posvany g6z6l6g; — csak addig virul fert6-
zetlen szinezetben, mig szellemi kdnnyedséggel lebegsz
folotte, ereszkedjél le vigyazatlanul felszinére az anyagi-
ség sulyaval: s azonnal beszakad a sOppedék , s iszap
rutitja tiszta lényedet. Igen, baratom, a lélek, melly
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mar el volt telve valamikor atévelygés maszlagaival, csak
egy szerencsétlen érintésre var, s azonnal el6rohan az
indulatok tarhazabol a balsagok, elbitéletek, kételyek hat-
térbe szoritott egész tabora. Azért folytonos apolasra ,
szelid és soha meg nem szakadd apolasra van sziiksége
Ujabb lelki allapotodnak , hogy Istennek szent aldasa jo-
tevé napsugarként kiszaraszsza az ingovanyt, s a meg-
szilardulandott alapokon valddi virdgok s gylmolcsok te-
nyészhessenek.

Most nyugodt, deriilt vagy, 6szinte hddolattal ima-
dod a gondviselés orok jotékonysagat, simulsz az embe-
rekhez , s vagyva vagyoi tettleg bebizonyitni, mennyire
fekszik sziveden a vildgi érdekek nemesitésében részt ven-
ni. De ki all réla j6t, hogy nem zavarandja meg sem-
mi ez (dvos iranyodat? Ember hatalmaban van-e a ko-
rilmények idomitasa, az események elrendezése, avélet-
lennek, az elemi balsdgoknak, az emberi érintkezések-
nek eszmény szerinti moédositasa, akadalyzéasa vagy siet-
tetése? Nem fog-e megtdrténhetni, hogy legjobb fara-
dozasid épen ellenkezd sukert arassanak ? hogy emberek-
ben s reményedben Ujra csalodjal ? hogy szerencsétlen-
ség tonkre verje minden erkélcsi, szellemi, s anyagi ve-
tésidet? Nem fog-e megeshetni, hogy legnemesb kiizdel-
midben egyedil allj, hogy gazok s elvetemiltek harcza
lehetlenitse legtisztdbb szandékid életbeléptetését? Sot.
igen nagy val6szin(iséggel josolhatni, hogy ez gyakrab-
ban meg fog torténni az élet hosszG soran. Mit lészsz
akkor teend6? Elkeseredel-e Gjra az emberek silanysaga
folott, s labbal taposod azt is, mijot létrehozni még ha-

10-
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talmadban allana? Kétségbeesel-e ismét, mint hajdan,
a vilagrend jozansagan, a lét és orokkévalosag Osszefiig-
gésén, s kéikedel-e djra azon mint hajdan, hogy az 6rok
gondviselés szdmba veszi legparanyibb erénymunkaidat is.
habar néha a gonoszoknak szabad tért latszik is engedni?
S mire val6 volna tehéat az erényesek élete, ha arra nem,
hogy szilard, visszarettenthetlen harczban végre kikiizd-
jék Isten dics6ségéta roszak ellenében itt e foldon is? Vagy
te mindannyiszor sajat er6db6l fogod legy6zni e kisérté-
seket? Emlékezzél meg, hogy mar egyszer eltantorodtal,
s hogy a hattérben még egyre leskddik a szorny(i kroko-
dil , s alattad még mindig ingovany teriil. M nyujtand te-
hat er6s vigaszt mindezen balsdgokban, mi fogja ellen-
stlyozni illy elemek diihének rohaméat? Csupan és egye-
dil szilard bizalom a Mindenhatéba, csupan és egyediil
mély, bensd, igaz valldsossdg. — Oszlopra van sziiksé-
ged, mellyhez tdmaszkodjal, mellyet &tkarolva biztosan
allj a labad alatt sodorva rohand hullamok kozt. Sez osz-
lop : tiszta ndi szerelem. Olly nd szerelme, ki erényben
él, erényt lehel, erénynyel taplalkozik: olly né szerel-
me, kit szelidség, kegyelet, ahitat szellemit, Kinek lei-
kével dsszeforrt a vallas szentsége. Igen, illy nére van
sziikséged. Ha banat fog el, 6 vigasztal, ha terveid meg-
buknak , 6 emeli fel csiliggedd lelkedet, ha minden elle-
ned eskidni latszik, minden elhagy, gunyol és Ulddz, s
te marmar feszited okleidet az &sszes vilaggal harczra ke-
lendd: & csillapitva oda irdnyozza tekinteted, hol minden
barcz ki lesz*egyenlitve , s attol esd fejedre kegyelmet,
kitél egyedil varhatni gyogyszert a legiszonylbb csapa-
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sokban is. igy hat a j6 nd erénymagasztossaga, s valla-
si érzelmeinek fensége! S ha egyszer magzatot ringatsz
térdeiden: 6 ahatalmas oszlop viragkoronaja. Rea tekint-
ve mindig fel az égre tekintesz, mindig ahoz emeled sze-
med , kit6l ez aldast vevéd. A gyermekben tisztul meg
végkép a férfit szellemélete ; & azon kapocs, melly je-
lent sjov6t osszefliz, s mellyet azért bizott az Isten gond-
jaidra, hogy benne megtestesitsd , s éltala terjeszd az e-
renyéletet, s Istenimadast jov6 nemzedékek sorai kozt!

Ismétlem, hazasodnod kell. Yégy példat rajtam, és
higyj nekem. Te most 24-dik évedet éled: én hat évvel
naladnal idésb, s tan tapasztaltabb is vagyok. Higyj sza-
vaimnak: midta nés és csaladatya vagyok, csak azota
tudom , mit nevezhetni foldi boldogsagnak, s mikép lehet
megérdemelni a mennyeket e foldoén. — Ismerem héazas-
sag irdnti régibb nézetidet. Nem gondolai nét talalhatni
valaha, ki egész tiszteleted megérdemelje. lgen termé-
szetes, hogy te, ki az emberi 6sszeséget sokkal sulyed-
tebbnek, s az 0sszeggel az egyéneket sokkal aljasabbak-
nak hivéd, mint a minék val6saggal, a hdlgyvilagra néz-
ve sem tevéi kivételt mogorva embergyiiléletedben. Oh
Ugy hiszen, kedélyed Gjabb fordulata e tekintetben isjo-
tevdleg hatott, s ki van mar kdszorllve emberkerilé bi-
zalmatlansagod e megrogzott rozsdaja is. gy van Bélam!
meg kell gyokeresiilni azon meggy6z&désnek szivedben:
hogy talalhatsz erénytiszta n6t; e meggy6z6dés, e hit
nélkil nem lesz tokéletes emberek iranti hited; e hit nél-
kil boldog nem lehetsz.

A hazassag gondolataval meg kell baratkoznod mar
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csak azért is, hogy munkassagi jo foltételidet ill6 Ossz-
hangzéasba hozd. Az ember munkéssaganak egyik kivalo-
lag Kkit(izétt czélja : hogy boldoguljon maga, s boldogi-
tson masokat. 0 de vajmi széles a méasok boldogitadsanak
mezeje , mérhetlen , végtelen ; az egyes ember munka-
ereje pedig olly paranyi! mi marad itt fenn egyéb, smi
természetesh, mint olly kort valasztani, mellyet mun-
kassagunk egészen betolthet, s mellyet ez altal egészen
boldogitni képesek vagyunk. S ez a csaladi kor. Sokkal
rovidebb az ember karja, hogysem vele olelhesse az
egész emberiséget, — sokkal tavolabb &llnak szivétdl s
hangjatél a milliok, hogysem melegiilhetnének vére lik-
tetéseit6l , s megérthetnék bar legtisztabb czélzatu sza-
vait. De a csalad minden tagja versenygve fut védd,
otalmaz6 , s boldogité karjai k6zé,— keble minden dob-
banédsan szentebb heviletre lelkesul ,— ajkai minden sza-
van épil s megilletédik. Legyen barmi hivatalod az élet-
ben , bar a legterjékenyebb halaru, alig fog gylimélcsoz-
ni faradozasid szadzad része ; az emberek szivében pedig,
s read aldast arasztélag gyimélcsozni alig ezred, alig
tizezred része. Lépj ki a vilag terére, tanits, ints, irj,
szénokolj: a siuker mindig kétséges; a tdmeg hideg ma-
rad ; badmulni fognak talan, — megérteni igen kevesen.
Ellenben a csalad szentelt korében, melly veled érez és
él, veled orvend és szenved , veled kél és veled nyug-
szik , minden tett és sz6 magva, jo foldre taldl. Smilly
dics6iilt orom rezgi at melledet, tudva, hogy kiket ne-
veltél, bennék mindannyi lelket nyertél az erénynek, az
égnek, az oroklétnek, — s viszont érezve, hogy csala-
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dod read is folytonos tokéletesit6 hatast gyakorol. Te
Istenhez kdzelebb vezeted csaladodat , s viszont csaladod
téged emel naponkint egyegv lépcsovei kdzelebb az 6rok-
kévaléhoz. 0 nincs nyelv, melly kimagyarazhassa mind
azon béjt és Udvozitd hatalmat, melly e kérben kinalko-
zik. A férfid boldogitd munkassaganak valésagos kore: a
csaladi élet kertje.

S mindezek korondjéul tlzd oda: hogy szent val-
lasunk 6lében a hazassag valosdgos szentség: mennyi ma-
laszt és aldas, mennyi boldogsadg és ldv anyjava lesz
igy a csaladi élet! Azért, kedves baratom, ne keriild a
néket. S6t meglehet, hogy épen ama szeréafarczu lény,
kir6l futolag emlékezel, van kijel6lve teljes boldogitasod-
ra. En legalabb nem nézhetem puszta véletlennek , hogy
oily negyszerli szent Unnepély alkalméval épen e holgyi
arcz tlnt fel el6tted, s pedig egész életedben. Isten uj-
jat latom én e taldlkozésban téged arra intét: e nd tar-
sasagaban kell megszentesilni életednek, erény és hit
szolgalataban siriglan. — Aldjon meg Isten legkegyesebb
akaratja! —

VILMA IRMANAK.

Kassa, nyarel§ 10.
Ismételve panaszkodol leveleidben, hogy elhanyag-
iom baratsagodat, olly hosszi id6 Ota egy sorral sem
Orvendeztetve meg téged. De mikép vehetnéd ezt nekem
most r6sz néven, hiszen tudod , milly szerencsétlenség
érte hazunkat; s ez iranti @szinte részvétedet a legszi-
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vesebben koszéném. Am te én t6lem akarod hallani az
eset elmondasat, minthogy a hir idegenek szajan mindig
novekszik és torzul. Most mar tehat nyugodtabb vérrel tel-
jesithetem kivansagodat, mert hala az Isten kegyelmének,
a veszélyen tdl vagyunk.

Udvaraban azon haznak , mellyben lakunk, szarny-
éplletet emelnek, mellynek pitvarara a régi épilet pit-
vara Osszefliggoleg szdgellik.— Vasarnap volt. Anyam-
mal a mar majd egészen kész épitményt a pitvarsoron
sétalgatva koriilnézegettiik. Laczi 6csém ozsonnaért kialto-
zott, s én siettem 6t kielégitni. Alig tavozam, ropo-
gas hallik ; egy zuhanas, s anyam jajsikoltasa hasitja fi-
lemet. Visszafutok, — s oh irtézatos latvany! — borza-
lom fogja el lelkemet: szegény anyam, a leszakadt bol-
tozat ala temetve jajveszékel. 0 kedves Irmam! e pillanat
rémilete kimagyarazhatlan! Segélykialtasom siikertelen
hangzott el; mert cselédeinket részint délesti isteni szol-
galatra, részint sétara ereszték, s az egész hazban csak
magunk valank otthon. Megrémilt kis 6csém szinte csak
novelte sirdnkozdsomat. Latdm, hogy itt tenni kell, sLa-
czit segitségre felszolitam. E pillanatban érkezett repiil-
ve fel a lépcs6kon , egy ismeretlen szabadit6. Fiatal Gr
volt ez, ki arra sétdlva halla a hdz kdzelében a zuhanést,
s kialtozasinkra felrohant. Nem sokéra a szomszédok is
Osszecsddiltek; de mar ekkor a szives ismeretlen, Kkar-
jainak mintegy Oriasi erejével, nagy részint eltakarita a
k6halmazt, s midén amazok tovabb folytatndk, a mun-
kat , 6 anyam apolasara fordita figyelmét. Végre minden
félre volt emelve, — de jo szllém Allapota fol6tte siral-
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masvala, sietni kelle, mert a boltozat tobbi részei még
egyre ropogtak, s az oldalfal is bed6léssel fenyeget6zott.
Az idegen ifji karjaira emelve anyamat a leggy6ngédeb-
ben vivé 4gyéra, s azutdn orvosért futott. E szdrnyd bal-
esetben még szerencsének mondhaté az, hogy az omlés
anydm mogott torténvén , csak labait érheté s a hullo
kdvek is igy tolultak egymasra éleikkel, hogy egész sU-
lyok nem nehézkedett elesett anyamra, kilénben telje-
sen Osszezuztak volna csontjait.

Rémiletem els§ 6raiban még nagyobbnak képzelém
a veszeélyt, s az orvos vigasztalasit is csak — vigaszta-
lasoknak vevém. Atydm megérkeztével minden jobb rend-
be jott: de én egy negyeddranyit sem tavoztam azéta a
szegény szenvedd agya melldl, s csak midén mar ellen-
llhatlanul nyom el az 4lom, engedek magamnak koron-
ként par Orai szendergést. 0 én e csapas Inségében is
olly boldognak érzem magam, ha szeretett anydm minden
legcsekélyebb Ohajtasat elleshetem, s teljesithetem. Mert
lehet-e gyermekre nézve nagyobb boldogsag, mint kote-
lességét teljesitni sz{l6i iranti halajaban; lehet-e tokéle-
tes!) hala, mint az, ha magunkat feldldozhatjuk sziiléink
segedelmére ? 1

A nemeslelkii mentd§ azéta gyakrabban latogatja ha-
zunkat, mindig a legbens6bb részvétet tandsitva a beteg
sorsa irant; atydm szivesen tarsalog vele, s anyam mar
agyahoz is hivatja gyakrabban, hogy mindannyiszor meg-
kdszonje széplelki készségét. Varlaki Bélanak hijjak, mi-
veit, lelkes, szerény és — szép ifju. 1d6kdzben jutott
eszembe, hogy a feltamadaskor akaratlanul is szemembe
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tiint. Egy itteni Oreg igyvédnek a fia, s nyolcz év Ota
nem latta szilGvarosat. Ismeretsége mindinkabb érdekes-
sé lesz, és— hisz el6tted nincs titkom — szinte féltem
szivemet. — De végeznem kell, anyam csonget. Isten
veled.

BELA SANDORNAK.

Kassa , nyarel6 14.

Ha most hatalmamban volndnak a szent hajdankor
ama csudaereji kirtjei, mellyek harsogéasara beomlottak
Jerik6é falai,— mind megfinam &ket: hogy omoljanak le
mindazon falak, mellyek szivet szivt6l elzarnak, embert
embert6l elkilondznek. Annyira megutaltam egykori sze-
rencsétlen emberkeriilésem emlékezetét is, hogy mind
meggydgyitni szeretném, kik hasonld nyavalyaban siny-
16dnek, hogy megmenteni 6hajtém az emberi nemzetete
mételyes kortol, melly az embersziv legnemesb gerjen-
géseit mar csirajokban eléli, a felebarati szeretet, test-
veri egyetértés, s tettleges részvét harmatcsokolta vira-
gait gyokeikben kiaszalja. Most érzem, hogy gyogyula-
som hathatos, lelki egészségem &llandd leend. En, ki haj-
dan balgan hivém, hogy nem létezik Isten szép ege alatt
emberi 1ény, kiért faradozni, miikddni érdemesnek tart-
hatndm , — én taldltam olly Iényt, kiben, habar egye-
dil maga volna is j6 mindanyi gonoszok kd&zt, becsilni,
szeretni tudnam az 6sszes emberi nemzetet, Kkiért meg-
tudnam bocsatni a vilag minden tévelygéseit, s aljassa-
gait, csak azért, mivel e vilag képes vala illy teremt-
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menyi felmutatni. Hajdan valamit tenni az emberekért
kétkedtem, vonakodtam, mert Onz6knek, haszonlesGk-
nek hivém mindnyéjokat, s most e lényért, s e lény ked-
véért az emberiségért feldldozni magam olly jol esnék
szivemnek. Kérje véremet, éltemet, kérje erém minden
paranyat, cselekv6ségem egész 6sszegét: mind, mindaz
Ove! Mérjen ram Oriasi terheket, én elviselem; paran-
csolja a lehetetlenséget, én lehetévé teszem. lIgen bara-
tom , a holgyet, ki éltemet boldogithatja, kit szelidség,
kegyelet, ahitat szellemit, ki erényben él , erényt lehel,
erénynyel taplalkozik, kinek leikével Osszeforrt a vallas
szentsége , e holgyet én megtaldltam ! O 4z, kit a felta-
madasi fénydzonben szerafként lattam lebegni, — igen, 6
az! Erzem, csak eholgy tarsasagaban virulhat fel nekem
az emberi méltdsaghoz ill6 cselekvBség egész édene.
Olly boldog vagyok kedves Sandorom! Azért ne ne-
heztelj ; ha boldogsagom teljében ismét zavartabbak jelen
soraim, mintsem férfias higgadt jellemhez illenék; de
lasd: én szeretek. Viszont szerettetem-e , nem tudom.
Elég az hozza, én szeretek, s ez érzetben boldog vagyok.
Azt mondjak: az ember kétszer gyermek: élete els6 zsen-
géjében, s az aggodt vénség éveiben. Pedig van még
egy harmadik gyermeki id6szaka is, az, a mikor szeret.
0 de ez a legholdogabb id&szak. Gyermeknek lenni az
Ontudat egész teljében, az értelem egész fejlettségében,
a koltészet egész magasztossagaban, — milly boldogsag!
S illyenkor a zsenge évek minden szép tulajdonival bir-
ni, hatartalan bizalommal mindenkihez, egyszer(i artat-
lansaggal, mély kegyelettel, mindent &lel§ szeretettel bir-
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ni, erényben, &hitatban lelni kedvet, érémet, élvezetet,
— o mi dics6, mi végtelenil boldogitd. Kinek élethiva-
tdsa szerelmet igényel, s mégsem szeret, vagy soha nem
szeretett, tisztan, mélyen, igazan,— nem lehet jo em-
ber. — Szivem, egy kert, mellvben milliényi viragok
hirdetik az élet szépségeit, s a legdiszesb pompavirag,
legmagasban emeli benne fejét a fellegekhez , Istennek
tbmjénez flszeres illatdval, halat illatozik azon véghetet-
len josagért, melly e létet olly szépnek alkotd. Hajé az
én szivem, melly tiikérsima 6zénon Uszik tova, ama ta-
volba, hol 6riasi bérezek, hol éghe nyalé havasok meg-
annyi ragyog6 oszlopként jeldlik a mindenhatésag biro-
dalmanak nagysagat, — oda Uszik a kikot6 felé, melly-
nek fénytornyan az oroklét Orémlangja lobog, oda siet,
hogy ldvozdlje legsudarabb arbocza lobogojaval a Minden-
hatot , ki illy bajt onte afoldi 1ét titkaiba. Sas az én szi-
vem , melly diadal érzettel tor fel a csillagok kozé, s
lelkesiilten a nap tuzét6l szarnyai csattogasival dics6iti a
mérhetlen vildgok urat, ki e porszembe — a fdldbe is olly
boldogitd 6nérzetet lehelt!— Mondhatlanok ez (j élethaj-
nal malasztsugarai, s kifejezhetlen a kéj, mellvet lelkem
viranyan élesztenek. Gondolatim megannyi harmatgyon-
gyok e viranyon, mellyek Ozénében szivarvany szinei fi-
rédnek, minden szavam egy hajnali héladala végtelenhez.
Most, csak most érzem, hogy meghallgata Isten toredel-
mességem fohaszit, hogy engesztel6dve van teljesen haj-
dani bindmért; igen érzem ezt, mert, kin az Ur harag-
ja nyugszik, illy derilt, illy boldog nem lehet.

S a hoélgy neve, ki mindezt eszkdzlé bennem, Hid-
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falvi Vilma. Anyjat életveszélyb6l mentém meg, de a
csapast még mindig sinyli. Csak most kezd udilni. A
leany folytonos apolassal szorgoskodék a beteg koril; de
illy gyermeki ahitattol szentesitett apolast csak eszmények
orszagaban kereshetni. Ennyi Onmegtagadas, ennyi szen-
deség és érzetmélység, ennyi angyali bizalom Isten irant,
olly mondhatlan maga megadasaval parosulva csak szen-
tek jellemit bélyegzik. S mind e mellett mennyi jelesség
egyéb tekintetben is! De nem festem &t most, — tan mas-
kor jobban siikertlend ez; most sokkal inkdbb el vagyok
foguiva sajat énem vizsgalatatdl, hogysem az 6 erényeit
méltod ecsettel drokithetném. Isten veled mi hamarabbi ta-
lalkozésig. —

SZENDEY HIDFALVINAK.

Sz . ... falva, nyarh6 8.

Csodalatosan lepett meg leveled kedves baratom! nem
mintha valami rendkivili dolgot fodoztél volna fel el6ttem
azon lehet6ség gyantasaban, mellyet emlitett,— hanem
inkabb azért, mivel e sejditésedhez olly kiilénds, mond-
hatnam idegenszerii észrevételeket csatolsz. Azt, hogy
lednyodba valaki beleszeressen , igen természetesnek Ia-
tom, azt pedig, hogy lednyod is szebb érzelemre gerjed-
jen vagy gerjedhessen valamelly derék ifju irdnt, szin-
te igen egyszer(inek taldlom; de mar azt, hogy neked csak
tavuirol is eszedbe juthasson , illy féle szentebb vonzal-
mak tovabbi fejlédhetését gatolni, nehezitni, vagy csak
lassitni akarni, ezt, bocsass meg Gszinte baratsagomnak,
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igen furcsanak, s6t hogy tébbet ne mondjak, nagy gyOn-
geségnek kell neveznem. Te magad elismered, hogy az
ifji derék, eszes, és példas jellemd. Mas apa kapva kap-
na az alkalmon, illy 4ggal diszithetni csaladja torzsoket:
S mit teszesz te, édes bardtom? — te mindenkép azon té-
réd fejedet, mi modon akadalyoztasd a térténhet6 nyilat-
kozasokat. S miért? Mert nem tudod bizonyosan: vajjon
val6sagos nemesember-e Varlaki Béla, vagy nem? Ha most
egyitt volnank, rovid Gton szemed koézé nevetnék; de mi-
vel ezt most nem tehetem, s te azonfelil olly komolyan
adod el6 a dolgot, egyszersmind véleményemet s tana-
csomat kikérve, ra szdnom magam, hogy kissé komolyab-
ban megleczkézzelek.

M ketten még a régi vilagbol valok vagyunk — de
életutunk kuldnbdzd l1évén, nézeteink is sokban eltérékké
mddosultak. Mikor még egydtt jartuk a tanpalyat, sok-
kal elfogultabb volt még a nagy témeg, s a felvilagosul-
tak sokkal gyérebbek, bogy sem akkor a sziiletésjogi el6-
itéleteket valami feltlinének lehetett volna venni. S mégis,
milly bensd, igaz, &szinte s elszakadhatlan baratokka le-
vénk mi ketten, én a németnevil, porsziletési, szegény
ifji, s te az 6snevii , 6snemzetségli, rangos, és bhirtokos
szUl6k fia! Szivedet akkor a bardt vélasztasaban épen
nem gatola az idegen név, és czimnélkili szegénység.
Midén megmagyaritam nevemet, megtapsolal ifji 6rémod-
ben, nem mintha ez, Ugymondad akkor, read nézve ki-
16nbséget tenne, banem mivel nézeted szerint, ezéltal is
megakaram mutatni, hogy testtel Iélekkel szeretem a nem-
zetet, mellynek tagja vagyok. Ez csekélység; dete még-
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is épen ezen alkalommal fogadod: hogy tudvan, mikép a
név rajtam semmit sem valtoztatott, soha sem fogod azt.
nézni, kinek mind neve és czime van, hanem csak azt, ki
mennyire becsiletes és honszeret6. Lam, I&m, — ezen
szép fogadasodat most vénségedre , ugy latszik , feledni
akarod.

Méar maga azon habozds és hatarozatlansdg, azon
kitérengés s batortalansag, miszerint nem tudsz vagy nem
mersz egyenesen tiltdlag follépni, eléggé mutatja : hogy
sz6l mégis szived fenekén egy titkos szézat, melly illyfé-
le zsarnoki tettedet nem helyesli. Igen, de te egyre
kétkedel, s mégis mintegy red akarnad beszéIlni magadat,
mintegy magad el6tt er6kodil mentegetdzni czifranal czif-
rabb okok utani kapkodasodban : hogy még sem volna
helytelen illyszerii follépésed. Természetes, mert te rabja
vagy a vilagnak, a kérilményeknek , az emberek nyelv-
ének. Te egészen mas levegbben éltél ekkorig, midta pa-
lydink szétagaztak; a tarsadalmi érintkezések sokkal nyi-
gozébb befolyast gyakoroltak read, hogysem csak rea is
értél volna dsszevetni a dolgok kiilszinét a bels6 1ényeg-
gel, s a szamtalan balitéletet kell§ vizsgalat ald vehetted
volna. De a te szemiiveged, mellyel nézed a vilagi dol-
gok folyamat, nem az enyim, — mert életmodom egysze-
rlibb , hivataskorom szellemibb, s igy nézeteim sok tekin-
tetben tisztultabbak, fuiggetlenebbek a tieidnél. Ezek nyo-
man azon meggy6z6dés allapodott meg lelkemben . hogy
nemesebb szivvonzalmak tigyében csak szellemi és erkol-
csi okféket szabad tekintetbe venni, — csupan anyagiak-
nak engedni eldont6 sulyt, valésagos vétek.
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Tekintsik csak a jozan ész vilaganal a dolgot. M
forog fen itt ?— nem csekélyebb , mint leanyod boldog-
saga. Foltehetni-e épesz(i emberr6l, okos aparol: hogy
készakarva gyermekének boldogtalansagat szandékolandja?
— Te magad kedveled Bélanak tarsasagat; — mar micso-
da ellenmodas az, azt akarni, hogy gyermeked ne talal-
ja abban kedvét? vagy azt szeretnéd, ha olly ifji nyerné
meg leanyod szivét, kitte magad, barmi okokra nézve,
nem szenvedhetnél? hisz ez a jozan észnek épen legé-
lesebbellentéte volnal — Te elismered, hogy Varlakinak
halaval vagy lekételezve néd megmentéséért, shogy egyéb
erényei miatt is becsiilnéd kell6t. Hat azt akarnad-e, hogy
lednyod szerelme ne alapuljon erénybecsiilésen ? — és sa-
jat gyermeked szivében épen az erények egyik legnemes-
bikét, a halatakarod elfojtani? vagy épen egy egész élet
boldogtalansagaval akarod 6t bintetni azért, mivel a leg-
fébb hala érzelem, gyermeki hala az anya megmentése-
ért, inditA meg el6szor artatlan keblét? Nem, te illyet
nem akarhatsz; hiszen megtagadnad jozan eszedet, s apai
sziveden er6kddnél zsarnoksagot elkdvetni!

De van még egy magasabb szempont is, s ez a
valldsi. Ha nem volnék is az egyhédz férfia, titsztan em-
beri kotelességnél fogva sem szabadna a vallas parancsait
mell6zni; jelen tisztemnél fogyva pedig kétszeres okom
van minden alkalommal folidézni a vallas szent sz6zatat-
— lgen, nem csupan a sziv vonzalma inditja arra a szi-
I6ket, hogy gyermekeiket lehetéleg boldogitsak, hanem
ez valdsagos isteni parancson alapulé fens6bb kotelesség.
»Szeresd felebaratodat, mint tennen magadat!“ — Van-e
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szlil6nek kozelebbi felebaratja, mint sajat magzata? S
fogja-e ezt illéen felebarataiig szeretni, ha boldogsagat
eszkozleni elmulasztja? A magzat valodi kincs, Istentdl
a szulére bizva, hogy ez annak lelkét mlvelje az orok
tidvosségre ; kincs, mellyet szamom fog kérni a Minden-
hatd a végitélet napjan, s mellyrél szdmot nem adhatni
irtozatos! 0 de mikép adjon szdmot az apa azon gyer-
meke leikérdl, mellyet maga taszitott a boldogtalansag
orvényébe? Meggondoltad-e mind a szomoru, az irtéza-
tos kovetkezményeket, mellyek megannyi szérnyszilottei
a kényszeritett, boldogtalan hazassagoknak? A férjét nem
szeretd n6 vagy tlr szelid 6nmegtagadasban, minden percz-
ben varva s oOhajtva a szabaditdo halalt, s ekkor élete
folyvasti titkos gydtrelem; s mind homlokkal fog megall-
ni az ezt okoz6 apa az 6t kérdére vond 6rok bird elé6tt;
ha gyermekét soha nem sz(ind kinpadra hurczolda ? —
vagy legy6zetve az élv kisértésitél atengedi magat min-
den kicsapongasnak, s ekkor élete szakadatlan lancza a
hitlenségnek, fertelemnek, legatkosabb blinnek, s mi-
kép mentegetendi magat a zsarnok szil6 az Ur tronja
el6tt, ki gyermekét a biin fertSibe kényszerité ? Lehet
azonban , hogy a boldogtalan szerelmes soha sem nyujtja
masnak kezét, s oda hervad harmat nélkili virdg gya-
nant, s oh, milly rémletes teher azok lelkén, kik ezt
okozdak, illy felaldozott élet! S nem hallottal-e semmit
szerelmi Griilet okozta Ongyilkolasrél, mid6n a végs6 le-
helet is 4tok az élet megmérgezdi ellen? S nem razza
meg lelkedet illy borzadaly meggondolasa is ?! Mindezen
s hasonld szerencsétlenségek pedig mennyire ritkulnanak,
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ha azok, kiknek elddnt6 szavukon néha mint hajszalon fiigg
a boldogit6 koszord, vagy a gyilkol6 tor, kevesebb makacs-
saggal ragaszkodnanak ferde el&itéleteikhez , ha lelkiis-
meretlik rovasara nem gyujtananak dics6it6 szévétneket
a vilagi érdekek balga gyozedelminek ! S van-e arany,
s6t nem bun-e csak gondolni is ardnyra, holmi salakos
érdekekés az orok lelki Udvosség kozott ?

Illy szegényes foldi érdekek, illy aljas elGitéletek nem
valanak szent mesteriink tanainak alapjai, midén a hazas-
sag szentségét szerzé. Az emberi nemzet félnemesitése,
az emberek erkdlcsosokké , szentekké nevelése rejlik ez
isteni eszmében ! Hol anyagi szamitas, vagy puszta vér-
OsztOn vezeti egymas karjaiba a parokat, ott ez eszme
istenessége megszentetlenittetik. Isten el6tt csak az erény,
tiszta szepl6tlen lélek, a vallas ahitatdban fellengzd sziv
valodi érdem: a foldi czimek jatékai, a rangcsillamok
buborékai semmik az IstPn &ld&sdnak orszagaban. Szerel-
men pedig csak Ugy leng Isten aldasa, ha az bens6leg
mélté a szentség malasztjaira.

Ezeket kelle elmondanam, kedves régi baratom.
hogy megtartéztassalak egy netalani bal 1épést6l, melly
siralmat araszthatna redd itt sl a talvilagon. Azért, ha
lednyod, s az ifju szerelme igaz, bens6é s erényes: add
red vonakodas nélkil apai aldasodat.
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BELA SANDORNAK.

Kassa, nyarh 15.

Sz(ik nekem ismét a vilag, édes Sandorom! de nem
nyugtalan vagy, nem kielegitlen 6haj: — Orém fesziti
keblemet, a leglinnepiesb 6rém, melly valaha emberr
szivoen honolt. O az enyim; igen, Vilma szeret! Mi
ez maga is elégséges volna egy élet boldogitasara ; de
ezzel még koran sincs betelve szerencsémnek mértéke.
Halld egyszer( elmondasat a torténetnek.

Alig mult par nap minapi levelem kolte utdn , mid6n .
Hidfalviné felgyogyulésat tnnepl6k. Mindnyajan' at valank
hatva a csaladi 6rom bens@ségétél. Valdban szivindito
vala latni a feludultnek Gszinte illet6dését. Szivében ezen
jo anyanak, ki csak azért, hogy romlastdl dvja tanodaba
jaré kisebbik fiat, a varosban von lakast, milly magasz-
tosan dobogott az Orom , midén az tnnepély alkalmaval
mind egyitt lathato lelke kedveltjeit. Vajmi szivemeld illy
csaladi koszoru szemlélete, s o mi dics6 lehet illy csalad-
hoz szamittatni ! — Délutan kisétaltunk a kalvaria mo-
gotti kathoz. A regényes, vidék, az atellenben fekvd sz.
Roézalia gyonydrld dombja, s a forrdsnak, furddi emlékeket
felidéz6 medenczéje , mindez sajatosan hatott a kedélyek-
re. Mindnyéjan el valank lagyulva, — s ez 6ra emléke-
zetéil kozos poharat iriténk. En Vilma utan kdvetkezvén,
hasznaltam a szokasos tréfara az alkalmat, latszdlag
kénny( hangon, de bens6leg elszorult szivvel felkialtva :
,,Oh vajha most kitalalhatndm a kisasszony gondolatit.*
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Vilma gydngén elpirulva mintegy suttogélag ejté : ,,Az
nem volna olly igen nehéz.“ Ugv tetszett, mintha ekkor
az Oreg Hidfalvi arczdn némi komolyabb &rnyékot latnék
elvonulni, s mar banni kezdém batorsagomat, midén az
asszonysag kegyes mosolylval imigy felszolalt: ,,Ugyan
hat kedves leanyom, mit is gondoltal azon pillanatban,
mid6n ajkaidhoz emeléd a poharat?'4 — A kedves te-
remtmény ekkor minden elfogultsdg nélkul vélaszola:
Azt gondoltam kedves anyam: vajha teljes életemben
olly emberek Uritnének velem poharat, kiknek nyiltszivii
6szinteségokrél épen olly kevéssé legyen okom kételked-
ni, valamint bizonyosan tudom, hogy most nincs kdzot-
tunk egysem, ki olly kételyre legcsekélyebb okot adna.t*
S ez utébbi szavait olly jelentékeny hangon ejté, hogy
6nkénvtelendl is rezgeti szivem eddig nem ismert gyonyor
érzetében. Késébb kisebb csapatokra szakadozvéan a tar-
sasag, folmenénk a kies erd6be, s szétnézve az Isten
szép vildgéban, legy6zetém a pillanat hatalmatol. Meg-
fogdm Vilma kezét, s legbens6bb érzelmem hevével in-
tézém hozza e szokat: ,,Olly szép e mindenség, és még
is Ures, ha nincs sziv, rnellyben viszhangozzék ajkainkon
zeng6 bamulésa Isten nagyszer(i miivének. Az éden kert-
je milly szép és gyonyorteljes vala, tdn e vidéknek szol-
galt az mintdjaul, s még is a rideg, elhagyott ember ar-
vanak, boldogtalannak érzé magat; tarsat kért, rokon
szivet kért Istent6l, melly megértse 6t, melly vele osz-
tozzék az ég uratdl engedett 6romokben. O Vilma! akar-
na-e 6n az én édenem éltet6 , boldogitd szelleme, az én
édenem angyala lenni ? Vagy nézhetné-e részvétlenil,
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hogy rideg, szam(izott, arva legyek e vilagnak olly szép
édenében? akarhatna-e, hogy e fold, melly édenem, de
csak on altal lehetne, kopar sivatag legyen on nélkil?
0 szoljon Vilma, lesz-e 6n édenem angyala?“ Ekkor a
ledny ream emelé érzésben (sz6 lelkes szemeit, s alig
hallhat6lag, de még is tlindéries zengeményképen leb-
bent el ajkirél a boldogité6 ,igen ! — 0 baratom, ha
ekkor lattdl volna, nem hiszem, hogy ram ismerhetél.
Szemeimb6l egy egész életdsszeg Oromlangzatanak kelle
kisugéaroznia, arczoinon talvilagi derlletnek kelle hajnal-
lania, olly dicséiltnek érezém magam! Illy holgytél sze-
rettetni, illy holgyet birni sajatul, kiben az érzelem szen-
desége a jellem erejével, az erény fellengése a vallas fen-
ségével parosul, illy Iényt enyimnek nevezhetni, megha-
lada szerénységem almait. 0 igen, habar a legaljasabb
blnds volnék, e holgy leheletétél meg kellene térittetnem,
az 0 érintése szentség Osvényére vezetne. De nem, a
blnds nem volna méltd kozeledni hozza, érzem ezt; ki
kelle el6bb tisztulnom tévelyeim szenyjeib6l, Ggy intézé
ezt a kegyes gondviselés, s csak igy vala szabad szemem
hozzd emelnem, 6 hozza, kit Isten azért engede e foldre
sziletni , hogy testi szemeinkkel lassuk példanyképét a
mennyei angyaloknak , hogy épuljon roskodazd hite az a
folott kétked6knek: mintha Isten nem &rvendeztetné meg
tobbé az elhagyott foldet a fels6bb vilagok szellemmagza-
lival.

Minden olly csodasan hatott ream; gy tetszett,
mintha kozelednék felém az égi boltozat, mintha emel-
kednék labaim alatt a fold. A madarak hangicsalasai
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megannyi Istendics6it6 hymnuszként zenglek fiilem-
be, s a fak levelei kozt susogd szell6 andalité lehe-
letképen fuvallott felém a felnék honabdl. Eszrevétle-
nil kozeledénk a kalvaria fesziiletéhez. Nagyszer( sejte-
lem 6z6nlé el lelkemet, hogy itt, hol gyermeki szivem
ahitatban tnnepelt, hol (j erényi idészakom felhajnallott,
itt kell megszentesiilnie életem legfontosb pillanatanak.
Ajkimhoz emel6m Vilma kezét, s remeg6 csokom &n-
té arra belsém egész érzelem vilagat. Reszketeg han-
gon szOlék ismét a kedves lednyhoz: ,Vilmdm, szent a
fold, mellyen allunk, sa 1ég, melly itt kérnyez. Itt ime
a Megvalto vildgadldozatanak emlékoszlopa. E szent ke-
reszt el6tt fogadom Onnek, hogy ollyan lesz teljes életem,
miszerint 6n kegyeletapolta szivének erényérzetével soha
ellenkez6t ne tegyek; fogadom, hogy minden torekvésem
On boldogitasara leend irdnyozva, s Ggy hallgassa meg
Isten fogadasomat, a milly &szintén imadkozom e percz-
ben a Mindenhat6 aldasaért!* — 0 kedves baratomil
— kialta ekkor a ledny elragadatva az ahitat szellemét6l,
— én Onnel imadkozom a legfébb aldasért 1 S leborulank
a feszilet el6tt, s egyéolvadt fohadszaink a magassagba
szarnyalanak. Folkelénk, par lépésnyit tavozank, egy-
masra fiiggeszt6k szemeinket, néman s Ontudatlanul om-
lottunk egymas karjaiba e meghaté pillanatban. A szivek
frigye kotve volt, s lehetlen , hogy Isten aldasa ne leng-
jen jov6 életlinkén, — s hiszen az ég malasztja szente-
sit6 meg tiszta frigyinket!

A térsasdg haza felé indult, s mi is oda vegyulénk
a boldogok kézt mi legboldogabbak. Mindnyajan hallga-
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tagok valdnk: csak néha szolalt fel egyes észrevétel az
ezt szépségérdl; a megelégedés olly csendesekké hangold
mind a kedélyeket. — EIlvéalank; — csak én és Vilma
nem valonk el egymastol; leikeink egymasnal maradtak.

Sajotszeru igézettel bir a szerelem titka; s ez gyak-
ran csabitdé bajjal szokott hatni a szivekre. M is élve-
z0k e titok boldogitd kedvezményeit; mind az &ltal soka
nem tirhet6k : felzsengett sziveinkben a kotelesség szo-
zata. Gyermeknek legf6bb szabaly a szll6i akarat; ezt
kijatszani bln; szilének tudnia kell az iranyt, mellyet
magzata valaszt életpalyajan. — Egy hét mulva ama nagy
napunk utan, felfédozém az atya el6tt viszonyunkat, s
tiszta férfiasan elhatarzott szandékomat: hogy Vilmat né-
Ul venni szeretnem. Az 6reg Ur meghodkkent, habozott,
s bévebb meggondolasra harom napi id6t kért; mindaz-
altal egész udvarisdg- és szivességgel bocsata el maga-
tol , s6t kinyitva a mellékszoba ajtajat Vilmahoz utasitott
tarsalgasra. Szorongatott szivvel varta a ledny a hirtr
mellyet hozandé valék; aggalom és buslakodas fogaéi
lelkiinket a nyert valasz nyoman. Képzelheted, milly nagy
vala Orémlepetésiink, mid6n e kétes helyzetben alig ne-
gyed 6ra milva bétoppan 6rémsugarzva az atya , kibon-
tott levél kezében , s Unnepélyes &ldasat ada fejunkre.
E perczben az anya is megjelent, s 6romkonyis illet6-
déssel erfsité az atya egyezését. Mit érzénk e pillanat-

ban gondolhatod. Toliam elakad; — én boldog vagyok!
Isten vellnk.
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IRMA VILMANAK.

Pest, nyaruté 24.

Bizony nem szép kedves Vilmadm ! hogy illy titok-
tartd vagy irdnyomban, s masoktol kell megtudni sorsod
valtozasat. Mar szinte egy hava mult, hogy jegyben vagy
s err6l engem nem tudésital. Vedd mindazaltal leg6szin-
tébb szerencse kivanatimat. S hogy lasd, mikép én nvilt-
sziviibb vagyok néaladnal, megirom: hogy harom nap
6ta menyasszony vagyok, s két hét milva férhez megyek.
Ismeretségiink Lajossal nem olly felengz6 szinezet(i, mint
a tied Béladdal, de azért reményiem, nem leszek ke-
véshbé boldog naladnal. Egy rokonunk eziist menyek-
zBjét Unnepié; ott megismerkedtem Banyai Lajossal, kit
ezel6tt nem lattam soha. Vigan tarsalogtunk egymassal,
s harmadnapra megkérte kezemet. Igen derék, csinos
ember; jovedelmezdé Ugyészségei vannak. O igen szeret
engem; mar is igen becses ékszereket kiildétt menyasz-
szonyi ajandékul. — Most hoszasban nem irhatok; na-
gyon sok dolgom van a késziilettel. 0 én olly vig vagyok
mindig; szivem roépds éromeben. Ha most Olelhetnélek,
bizonyosan read is elragadna derilt kedélyem. Siess te
is minél el6bb férhez menni, a mi hiszem mér most nem
is nehéz. Folottébb igéz6 baj rejlik azon gondolatban:
hogy az ember sajat asszonya. Csokollak, Lelkem. El-
varom leveledet.
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VILMA IRMANAK.

Kassa, 6szeld 7.

Mire e sorok kezeidbe érkeznek, te mér hihetéleg
névé lettél, vagy tin épen menyekz6d napjin veszed
azokat. E szdmitdsombél is ldthatod, milly észinle rész-
véttel vagyok szerencséd irant, mert azt akarom, hogy
épen legfobb iinnepeden taldljon a barati iidvozlet. De
erre még mas is inditott. — Te szemre hanyasokkal il-
lettél titkolddzdsom miatt ; pedig alaptalanul. Van-e titko-
16dz4s ott, hol nem merjuk még bizonyosnak mondaniazt, a
mi bizonytalan ? Hogy Bélat szerelem, gyanithatdd mi-
napi levelem czélzdsibol, s mit irhattam volna tobbet?
Nem tartozom azok kozé, kik kiirtolni szeretik, mit bizonyos
id6ig elhallgatni, vagy legalabb nyilvanosan nem tudatni
inkdbb fekszik érdekiinkben. Tudod, milly hegyes a vi-
ldg nyelve a nélkiil is. Mi konnyen johet kézbe nem vélt
akaddly ; s hat minmagunk legyuk-e ki neviinket a hir-
kovacsok gunyhahotdinak, meggondolatlan kerkedéssel ?
Kiilonben is megelozte a hir a valot; mert mikor te en-
gem jegyben jironak hivél, még nem valék az, az iin-
nepélyes gytiriivaltds csak ezeldtt ot nappal ment véghez.
S most méar kimondhatom, biiszke ontudattal, boldog ér-
zettel : igen, én matka vagyok !

Bdrmennyire drvendek is életpalyad olly gyors elha-
tarozddésdn, mégis, megvallom, magamra nézve sok-
kal jobban szeretem a lassabb fejlodést; sdt csak igy

11
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lehetett nekem ez kedves és élvezetes. A férjhezmenés
lépése sokkal fontosabb kihatébb az életre, hogysem
azt egy ijrél pattant nyil roptével 6sszehasonlitni me-
részelném. Ti nagyvdrosi lednyok mindent sebesen, ugy
szolvan tanczolva, ropiilve szerettek véghez vinni. Az
élet mozgalmai kozottetek sokkal élénkebbek, sebesebb
liktetésiiek , hogysem belé ne sodorna titeket is az 6rd-
kos hullimzds a kozorvényzet gyiiriizetébe. Midta pesti
ledny levél, te is inkdbb engedél e csabingercknek, min-
den sorod mutatja, s igy nem is csuddlom, hogy férjed
karjaiba mintegy belé tdnczolad magad. Ne vedd ezt lecz-
kézésnek; csak magamra alkalmazolag mondom: hogy
hérom napi ismeretséget igen igen regényesnek, lovagko-
rinak tartanék.

Mi egészen mds az én viszonyom Béldval! Itt a
meggondolds, egymas jellemének kitanuldsa viszi a [6-
szerepet. S hdla az egek urdnak, a meggondolis jo
eredményre vezetett, s olly jellemet tanultam ismerni,
melly egyéniségemmel tokéletes 6sszhangzatban all. El6bb
becsiiltem, azutdn tiszteltem, végre szerettem 6t. S e
szeretet naprol napra novekszik ; mindinkdbb érzem, milly
hatalmat gyakorol foléttem ezen olvadékonyan szelid, s
még is férfiasan szildrd jellem, s mindinkdbb édesebb
bajt nyujt, e hatalomnak engedhetni. Jelen életszakom
olly szép, olly béjteljes, olly dicsé, hogy teljes létem
ebbe pontosul; — ugy tetszik, mintha csak azéta élnék,
miota 6t szeretem ; minden, mi azelGtt tortént korottem,
homélyban borong, csak az 6 szerelmével kezde dereng-
ni az 6nérzet kordnya. Boldog voltam-e ezel6tt? mit tu-



NEYTOL. 243

dom én? Meglehet; de hogy csak most van teljes, vila-
gos Ontudatom a boldogsdg mibenlétérdl, azt allithatom.
S épen azért szeretem, hogy matkai allapotom nem csu-
pan réppenékeny alom, hanem tartésh, hosszabb id6re
terjed6 el6késziilet. Mert azt hiszem, hogy jelen helyze
tern olly kellemekkel bir, miket semmi id6 sem hozhat
tobbé vissza. Miért ne élvezndk azokat minél tovabb?
A gyermekkor szende egyszeriisége felnéz az égre , nem
eszmélve arra, mennyi csillagvilag Uszik a tavol léghul-
lamok kék Olén; — szedegeti a rét fiiveit, 6rvend min-
den virdgnak, nem is sejtve, milly titkos gyogyer6k rej-
lenek a szép szinek baja mogétt. Béarhova néz , minden
viditja, drvendezteti; de nem tudja miért. O boldog, —
mert boldogtalan nem lehetne. A serdil6 ifjukor abrand-
ja csillagokban keresi boldogsagat, és a viragok millioi-
bol ezernyi flizért fon a homlokra, nem gondolva azzal,
véjjon nem lesznek-e futdcsillagok a képzelet tindérfényei,
s nem fognak-e elhervadni a koszorik, még miel6tt a
halantékot dlelnék. O boldog, mert boldognak képzeli
magat. — De ha egyszer beléptink a fens6bb tisztabb
eszmélet korszakaba , akkor latjuk , mikép ama csillagok
nem jatékszeriil ragyognak ott az égi boltozaton, hanem
Isten keze hinté el 6ket a mindenség végtelenségébe,
hogy kalauzul szolgaljanak, ha mar azon 0Osvényre |ép-
tiink , mellyen haladva megérdemelhetjik a boldogsagot;
s akkor latjuk, mikép a miriadnyi virdgok nem azért zo-
manczozzadk a foldszinét, hogy oOnhitséglinknek , képzelt
érdeminknek fiizziink koszorukat, hanem hogy vel6k ma-
sokat viditsunk, csudanedveikbdl masoknak készitsink vi-
11.-
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gasztos balzsamot, masokat boldogitsunk virdlatukkal, s
a legdiszesebbeket Isten oltarara aldozzuk. igy tekintem
én most a foldi boldogsagot; boldogok vagyunk illven-
kor, mert hisssziik és érezziik, hogy azok lesziink, hogy
azokka kell lenniink utébb is! Akomoly és tiszta eszmé-
let korszaka ledny életében a matkaid6. Miért akarnank
azon olly kénnyeden atsuhanni? Nagy és fontos koteles-
ségek varnak rednk a ndi allapotban. Milly szép és sziv-
nyugtatd azokra kelléleg elkésziini; mindennap Gjra és
Ujra atgondolni, mit keilend tenniink, hogy azokat mél-
télag teljesitsuk, mindennap Ujra meg Ujra imadkozni Is-
tenhez, hogy adja malasztjat, hogy azoknak szentll meg-
felelhesstink ! 0 Irmam, hasonlithatlan gydny6rben ré-
szesuliink, ha illyenkor felgondoljuk: mikép fogunk ra-
gaszkodni hén és hiven férjiinkhez, mikép fogja ez 6t is
kotelességei teljesitésére serkenteni, buzditni, lelkesitni,
mikép osztozunk vele hén is hiven, éromben, bajban
s6t nyomorban is holtiglan, mikép emelendi ez lelkét cse-
lekvdségre, munkassagra sajat maga s embertarsai javara,
mikép ajanlandjuk fel minden te'tinket kozakarattal az
erény dicsGitésére; o Irmam, ezeknek felgondolasa el-
lenallhatlan bajt kélcséndz a matkai allapotnak!

Azért nem banat, hanem szelid megnyugvas fogja
el keblemet annak tudatdban, hogy csak egy év mulva
leszek Béla néjéveé, igen csak egy év malva. O utazni
megy, tudom sanyarl lesz az elvalas draja, szivem talan
megszakadassal fenyeget6dzik ama sulyos pillanathan:
jO6 az Isten, & adand er6t annak is elviselésére. S ha
megtorténendett az elvalas, ismét bealland, Ggy hiszem,



NEYTOL. 245

a csillapulds ideje, s bizalom teljesen varandom a dolgok
fejleményét. O nem fog megcsalni engem ; sokkal szildr-
dabb az 6 jelleme, hogy sem ezt tehetnd, — sokkal
szentebb volt a bucsuzasi iinnepély komolysiga most
negyednapja a sz. roziliai bucsu alkalmdval, hogy sem
Isten illyent torténni engedne. Igy lelkem Irmédm, nem
csekélyebb boldogsdgban toltendem el a matkaévet, mint
te ndi életednek els évét, s reménylem, egy év multan
a kétbaratné boldog nokiil dlelendi egymast. Isten veled.

BELA VILMANAK.

Péris, nysrhé 1. 1837.

Vilmdm, egyetlenem ! Itt élek a'nagy vildg zajdban,
a fold miiveltségi mozgalminak fovarosdban, messze hazdm-
tol, és még is gondolatban, érzéshen koztetek, a ti meg-
hitt, édes korGtokben. Fény és zaj, pompa és csillogds
mindeniitt koréttem : de a boldogsdg a kebel csondes, zaj-.
talan magénydban honol! Ozéne a vigaddknak, mulaté csa-
patok hullimzisai mindeniitt : de szivem mélyén a te képed
iinnepel ! Minden nyomon szdkdel, tdnczol , nyargal, ko-
csiz, ujjong, danol e nyugtalan, merényletes, s meré-
nyeiben olly rettenetes nép: mellem a nyugalom szent
helye, a nyugalomé, mert tudom, hogy tdled szerette-
tem. A divat tarkasigai, a miivészet diadalai kornyez-
nek mindenfeldl: de a jellemtisztasdgot meg nem ingatja,
meg nem zavarja a valtozékonysdg hatalma, s a legf6bb
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diadal a h( szereimé ! Ezernyi csébbal lengedez koril
a szépség és baj, himes lepkeszarnyokon ropkéd az él-
vezet, ezernyi arcz mosolyog felém, villam szikrakat
Iovel az igéz6 szemek hddité sugara: de lelkem el6tt
Vilmam émlékezete dicsfényben lobog, s az erény szent-
sége magasra emeli (dvozl6 zaszlajat. Egyedil allanék
e roppant vegyilet kozepeit is, ha téged nem o&lelne
lelkem a szellemélet karjaival.

Gyakori leveleimre csak harom valaszt kaptam t6-
led eddigelé , az els6t Velenczében , a masodikat Napoly-
ban, a harmadikat Marseilleben. Mindazaltal minden so-
rod egy gyogycsepp vala a bizonytalansag és aggaly gyo-
trelmitél mardosott szivemnek, mert Ujabban meggy6zott
minden szavad, hogy mindnyajan érdekkel emlékeztek
rélam. S ez milly jol esik idegen foldon, idegen em-
berek kozt; o mert az utazd, ki Ovéihez, nemzetéhez
6szintén ragaszkodik, a legédenibb vidék orémei kdzt
sem talalja fel hazajat, érzi, hogy nem simulhat a hon édes-
anyai keblére.—Bejartam Olaszhon gydnyérii tajait, csudal-
tam a régiség dicsé maradvanyait, elragadtatam a mivészet
remekeit6l: de minden Iéptemen azon gondolat kisért, meny-
nyivel élvezetesb volna mindez , ha veled élvezném. Lattam
Roma csudait, porba borultam a vilag legdics6bb szentegyha-
za isteni épitményének nagyszer(isége el6tt, és tizszeresen
athata keblemet abuzgésag, mert ott is érted imadkozha-
tam. Hanyatlatdm a zajong6 tenger vészteljes hulldmain, és
gyonyorkddve néztem aviharok irtézatos szépségeit: mert
tantorithatlan bizalom emelé lelkemet Istenhez, hisz leg-
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szentebb foltételeim csak Ugy érhetendik el 6hajtoit czél-
jokat, ha veled egyesiilten érdemelhetem meg mikodé-
sinkre az erény koszor(jat. S félmentem Helveczia csu-
dateljes havasaira, szertenéztem a lathatar mérhetlenségé-
re , letekintettem a fold nagyszer(i szikla, alkatara, s a
volgyek szivigézd virulatara, s mindeniitt és mindenben
imadtam a Mindenhatonak josagos kezét, melly illy taja-
kat rendelt lakhelyll teremtményinek. S hozzatok répil-
tek gondolatim a bérezek kupjairél, s mennyei elégiilés
enyhité keblemet; o hiszen hazam is mi szép, termékeny
s csudakkal tetézett; ott is mi boldogok lehetnek Isten
teremtményei, csak megérteni s becsiilni tudjak miveinek
nagysagat. Fejem folott s labaim alatt dorogtek el a szor-
nyl zuhatagok, iszonyu drvénymélységek éjjelei széditék
agyamat, a ledldozé nap roppant langoszlopul festodott
csendes tavak tukorlérein, a szelid hold fodorozatos fellegek
kozt Oszkalt tova oriasi volgykatlanok sotét rengetegei fo-
16tt, s majd hajnali szell6k lagy susogéasa, majd si-
vOItoz6 viharok orditozésa Kiséré a természet bamulatos
tineményinek sorozatat. Megkapatva s belsémben megraz-
kodtatva ennyi csuda altal, térdre omolva kialték fel. Hol
van ember, ki nem akarna leborulni ennyi hatalom, ennyi
fenség el6tt? ki nem akarnd minden leheletével tanusitni
gyermeki hodolatat az urndk trénja el6tt?! Hol van em-
ber széles e vilagon, ki nem szeretné rokon kebellel kdz-
leni szivének emelkedettségét, ki nem Ohajtand az dszszes
emberi nemzetet testvéri karokkal Olelni, hogy melle do-
bogasan mindnyajan kozfelkialtasra heviiljenek. M mind-
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nyajan gyermekei vagyunk a fékegyelmi atyanak, ki mind-
nyajunkat azért helyzeti e foldre, hogy mivei élvezésé-
ben, s az & imadasaban boldogok legyunk! — Illy szent-
helyére a természet nagyszerliségének ¢hajtanam, j6-
jon minden utazé, s kinek szive ott meg nem nemesiil,
az salak magzata.

Igen Vilmam, a legtisztabb gydnyort csak a természet
szépségei nyujthatjak. A varosok kéhalmazok; az embe-
rek benndk — mozgékony szobrok. Milly jél érezém ma-
gam ott a bérezek kozt! Itt ismét csak azt tanulom, mit
olly régota tudok, hogy ember a vilag barmelly részében,
barmelly éghajlati alatt is hi marad eredeti, Kiirthallan
gyarlésagihoz. A témeg, a nagyobb szam, mihelyt nem
ringatlatik a természeti egyszeriiség 6lén, mihelyt a fmo-
mulas kétes jotéteményt élvezi, mindenitt 6nz6, ledér,
felh6be kapo6; a bensd boldogsdg szerény forrasa nem
csOrgedez az 6 szivében. S kivalt itt, hol a legnagyobb
fény mellett a leginségesebb nyomor nydg, a legzajosabb
tivornyak mellett a legtitkosabb b(in sompolyog, itt min-
denki csak azt 6rizi féltékenyen, mit tolvajkulcs , vagy
er@szak kiragadhatna birtokabol. Finom csab, Ugynevezett
miveit hdditds, elmés cselszévény, szellemes armany
ellenadllhatlan biivessz6t bitorol. Férji tisztasag, néi hliség
majdnem az Unnepies kivételek soraba tartozik. A kegyes
Isten 6vja meg szeretett hazamat e divatkor iszonyaitdl,
mellynek iarvanyszerii mérge mar is kezd pusztit-
gatni nalunk a szivélet s csalddi virdnyok orszaga-
ban. Vannak azonban még itt is egyes erénypéldanyok,
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s hdla az égnek , hogy vannak, kiilonben csak bannom
kellene ttazdsi tapasztalatimat, mellyeket emberbecsiilé-
sem rovdsdra gyiijtendenék. De nem; barmint legyen ez,
barmit kelljen is még ldtnom és hallanom , szilardul all
bennem a hit: hogy lehet még segitni az emberiségen
hogy meglehet 6t menteni az 6rvénytél, mellybe rohan-
ni késziil, — s e mentészer vallisosb nevelés. Felbuz-
ddl lelkem illy gondolatra, és szivesen 4ldozndm csekély
tehetségimet itt mindjart a szent czél megkozelitésére: de
annak tudata, mennyi tenni valo van draga hazamban ,
arra int, hogy kiméljem erémet honom szolgilatira, s
hamit tehetek, nemzetemnek haszndljak, mint annak hi
fia. S mennyivel konnyebb, vidorabb, s hathatsb lesz
ott munkdlkodisom, mid6n te allandasz oldalom mellett,
segédkezet nyujtva minden firadozdsban, mint Istentdl
mellém rendelt 6rangyala minden lépteimnek! Igen, lel-
kem lelke te! mi tenni fogunk, mennyit tenniink enged-
tetik csekély koriinkben ; s ha nem terjedendhet is er6nk
az egész nemzedék emelésére, habdr csupdn azokat neve-
lendhetjiik erényesebbekké, kiket netdn Isten kegye leg-
kizelebb kotend sziveinkhez, s bizand vezérletiinkre: az
ég ald4sa nyugvandik mindenesetre jdmbor firadalminkon.

E fens6bb végytdl indittatva sietek nem sokara kar-
jaitok k6zé. O mi magasztos leend a viszontldtds orome!
S egybekelésiink innepe nagy Boldogaszony napjanleend.
mint elhatirozok. Nem tehetiink fonségesebbet anual,
hogy életiink legelhatdrzébb 1épését a boldogségos sziiz-
nek felajanljuk. O lebegend folottink véds karjaival, ©
mosolygand kegyesen egeész életpilyankra. Igy erdsek,
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batrak lesziink, barmi veszély fenyegessen. Igen, szere-
tett Vilmdm, bizom a Mindenhatéban : mi boldogok le-
sziink ! Orkodjék folotted addig is az Isten szent angyala!

VILMA ANYJANAK.

Pest, télel6 20.

Rank viradt a kereszténység legjelentékenyekb 0n-
nepe , Karacson. A hala legélénkebb érzetével emlék-
szem, kedves anydm! az oldalad mellett leélt szamos ka-
racsonra, enyhe vidulattal emlékszem a kedves szives a-
jandékokra, mellyeket ez lnnepen mindannyiszor nyer-
tem téled, mellyekkel mar a gyonge gyermek figyelmét
is e nap szentségére iranyozni térekvdi. lgen, zsenge ko-
romban vetéd meg alapjat, édes j6 anyam, a mély tisz-
teletnek, melly jelennen athatja lelkemet, mar akkor el6-
készit6i lassacskan a vallasi magasztossdg megeértésére,
mi jelennen olly igen boldogit, s miért ismét sismét ha-
lat adni gyermeki buzgdsdgom soha meg nem sziinend.
— 0 mi szabadan emelkedik a lélek, a mindennapisag ko-
rébél, a szellemi vilag dics6 szenthelye felé! Azt hiszem,
minden ember jobb , jamborabb, illy Unnepen, s leveti
az anyagi terhek ny(igét, s atengedi magat a fels6bb ér-
deki gondolatoknak ; nem foldi miveink irant tanakodunk
foldi tarsainkkal: fényesb lények azok , kikkel szivbeszé-
det valtunk. S minél inkabb elmélyediink ez Unnep vizs-
galatadba, annal inkabb lekdti egész lelkiinket.

Karacson! olly dics6, olly fenséges unnep, hogy
mintegy ontudatlanul ragadtatunk az égiek kdzé e szent
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napon. Eletiink minden nemesb, tisztabb pillanatai elle-
begnek szemeink el6tt, s batoritva ezektdl, mint mely-
lyek altal érdemet szerzénk afényorszag felé kozeledhet-
ni — ezektdl batoritva emelkediink a tisztabb 1égov ma-
gassagiba, hol cherubok lengenek koril, és seraphok
dalai ringatjak alomba testi érzékinket. Megnyilik az &
rok lét hona, s betekintiink a véghetlen boldogsag oro-
mébe, honnan foldi boldogsagunk harmat cseppjei is szi-
varognak; megnyilik az 6rok kegyelem orszaga, és sze-
mink sévar ahitattal figg a hatalom uranak kezén, mellv
kegyelmet int felénk. Oszlanak e porvilag kodei, s az &-
rok béke édenét szemléljik , hol sziintelen tavasz virul,
s honnan angyalok ujjai hintik a draga olajagat fejlinkre.
Enyészik a foldi sotétség, és térdre hullva imadjuk az Al-
katé karjat, melly aldast osztva nyulik el a vilagegyete-
men. lgen, megnyilik az 6rok Udv orszdga s dicséilt gyo-
nyorrel latjuk jovendd o6romink fényes rajzait, — s a su-
garozott kozepeit &l a vilagok Ura, s langbetiikkel irjaa
végtelenség boltozatara: Udvosség !

igy Unneplem én a mai nagy napot édes j6 anyam,
illy jAmbor elmélkedésekben; s hogy igy birjam Gnnepel-
ni, hogy illy gondolatokra értem meg, neked, szeretet-
teljes nevelésednek kdszondom. De kdszondm ezenfelll je-
len csondes helyzetemnek, mellyben semmi keser(i indulat
meg nem zavarja szentebb emelkedésemet. Olly boldog
vagyok, hogy lehetlen azt szavakban kifejeznem. Olly
férjjel aldott meg az ég, ki mindennap Ujabb s Ujabb okot
nyGjt annak ismétlésére: hogy a holgyi boldogsag tetd-
pontja csak a nd életében érhet6 el. Se férjet is nemde
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nektek kell halalnom, édes szlléim ? — mertmilly boldog-
talannak kelle lennem, ha ti e szerelmet, s egybekelése-
met elleneztétek volna. Milly boldogsag azt latni, hogy
férjem mindenkitél becsiiltetik, — s ezt még édesebbé te-
szi azon tiszta dntudat, hogy e becsulés nem kilsé ma-
zon alapul — mert vajmi gyakran vi ki ideiglenes becsu-
lést a szinlelt erény is ,— hanem valddi belbecsen épl.
Otodik hava, hogy férjnél vagyok, s egymasirant szere-
tetlink még folyvast névekszik; csak illy férj tarsasaga-
ban kialthatni fel lelkiink mélyébél: ,,Fogadd leghddolébb
halamat, o Isten ! mert megtaldlnom engedéd az Gsvényt,
mellyen orszagodhoz kozeledjem!”

Kiszébon az ujév. Kivanom szeretett szil6imnek ,
hogy szdmos illy napot érjenek, s hossz( évsoron at le-
hessenek tanli az én , s minden testvéreim hasonld bol-
dogsaganak. igy kisérendi titeket gyermekeitek egyesilt
0rokl6 halaja az élet végpartjaira, s a legfébb bir6 trén-
ja elé. De ez minél kés6bb kovetkezzék el! Testvéreim,
tudom , egyesitendik iméajokat az enyimmel: hogy ti, kik
minket boldogittatok, minél tovabb lelhessétek boldogsag-
tokat gyermekeitek szeretetében. S csak igy lesz életem
Oorome tokéletes. Egy fel6l férjem, masfeldl szll6im sze-
retete, foléttem Isten malasztja : s nem viharozhalik fel
olly sauyard id&. melly kiforgassa szivembdl a legfébb
boldogsag dus virulatu fajanak gyokereit, ha szinte egyes
agai, rovid id6szakokon néha hervadoznanak is! Isten ve-
led, édes jo anyam; kézcsokom lelkem o6lelésével dvo-
20l —
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IRMA VILMANAK,

Gyobngyos, 6szhé 2. 1838,

Bunvalloméason kénytetem kezdeni soraimat, kedves
Vilma! Mid6n férjhez menendésem alkalmaval irt leveled-
ben néhany komoly szét intéztél hozzam, én akkor any-
nyira sértve érzém magamat, hogy boszusdgomban folte-
vém soha veled mit sem tudatni allapotomrél. 0 vajha
megértettem volna akkor szives intésidet, most hihetéleg
kellemesb hirekkel lephetnélek meg. Adja Isten, hogyje-
len soraimat vissza ne taszitsd kebledrél valamint én ha-
ladatlanul visszalokém barati czélzasidat!— Smost, mi-
utan toredelmes vallomasommal, ezen érdemlett Onvad-
lassal némileg megengesztelni hittelek kaba felfuvalkodott-
sagomeért, légy engedékeny és tiirelmes , s hallgasd meg
szomoru eseteim rovid vazlatat.

Mikor még Kassan laktunk, mar hajlottam a pipere,
s hilsagra; tetszeni, bamultatm vala egyik f6czélom; de
ennek még alig birtam 6ntudatédval, mert még igen fiatal
valék. Csak most, mid6n érettebb értelemmel visszagon-
dolok akkori allapotomra, s azt szigorl pértatlansaggal
vizsgalom , jut eszembe , mikép szentegyhadzba is csak a-
zért szerettem jarni, hogy lattassam, s szemléljem azokat,
kik nekem tetszettek. — Szill6im Pestre tévén at lakasu-
kat, még kevesebbet gondoltak velem, fajdalommal kell
érintenem, vagy legaldbb azzal, mit teszek, mit cselek-
szem, mint azel6tt. Ebéd, thea, jatszasztal, estély, tancz-
vigalom, szinhaz, foglaltdk el legfébb gondjaikat. Tem
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plomba jartunk ugyan; deitt hidnyozvdn azon éjtatra ser-
kenté komolysdg, azon meghaté nagyszeriiség, melly a
kassai fétemplomban fiatal kedélyemet legalabb részhen
megragada, s a vildgibenyomdasokat legalabb némileg el-
lensulyozd , csakhamar teljesen eltért figyelmem a szent
épiiletrdl, s a buzgdsdgtol, s egyediili czél 16n azért jar-
ni templomba, hogy ott mulassak litdsban s lattatdsban.
Czifra ruba, divat, szorakozas tolté el egyediil minden
gondolatimat, ez feszité minden vdgyimat, ez tdplala min-
den reményimet. Tetszelgeni, kaczérkodni, s ha olvas-
tam 1s, legfélebb szerelmes kiilfoldi, minden nemesb irdny-
tél ment, vagy érzelgésregényeket olvasni, de miketépen
érzelg6ségok miatt nevettem, 1on egyediili foglalkozasom.
Igy mult pdr év. Jott egy fiatal ember, ki a tobbieknél
kivalébban tudott hizelgeni, dicséitni szépségemet, sho-
dolni szeszélyeimnek, —s e fiatal ember megtetszett, vi-
szont, mivel legajdnlatosh, legdivatosb, s legmiiveltebb
oldalomrél tuddm magam neki mutatni, én is megtetszém
neki. Hérom nap hatérzd sorsomat. Nové levék. Az ék-
szerek csillogdsa legboldogitobban vakitott, az udvarlasok,
leghoditobban bdjoltak, a mulatsdgok legkéjesebben ka-
bitottak. Férjem mésutt kereste a szérakozdst, mit né-
lam ol nem lelhetett , s én oriiltem , valahdnyszor 6t ta-
vozni lattam a hazbol. A vallas kitelességeirdl csak any-
nyiban emlékezém meg a csillogé mamor &lében, meny-
nyiben a szokdsnak néha mégis hozunk egykét fanyar dl-
dozatot. Elmém elfordult minden szentebb térgy figyel-
mesbh vizsgilatdrol : szivemben bélvdnyok iinnepeltek. —
Anyivé levék. E nagy jelentbségii esemény visszarantha-
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tott volna az Orvénybdl. Eleinte éreztem is ollvasmit, mint-
ha egészen ismeretlen boldogsag lepné el lelkemet, —
de ez csak futocsillag fénye vala. Révid id6n csak diva-
tos csecsebecsének néztem gyermekemet, mellyel, ha é-
pen jobbat tenni nem tudunk , par perczig jatszogatunk,
melly iranti szeretetiink és gyodngédségiinket olly igen ké-
szek vagyunk vésarilag fitogtatni,— de melly elviselhet-
len nyliggé lesz, mihelyt valami mulatsagi részvétben ga-
tol, s mellvet megunt s zugba vetett jatszoszeril ello-
kiink magunktdl, mihelyt csiklandébb érdek izga'ja von-
zalmunkat. 0 én iszonylan silyedtem ,— s irtdzatos, de
igazsagos az lIsten biintet6 kezének sujtoléasa !

igy folyt id6m, mid6n szileim, mintegy hirndkéul
a bekdvetkezendd szorny( csapasnak, két heti id6koz
alatt, hirtelen meghaltak. A pompazas, most tlint az ki,
félemészté mindendket, az adossagok elnyeltek mindent.
A reménylett dis Orokség helyett megcsalddolt hitelezGk
atkait nyerém osztalyrésziil. S a vadak nem alaptalanul
érték fejemet, mert botor fény(izésem is segité megasni
a sirt, melly mélyebb volt a testet magaha fogad6 sirgo-
dornél, s melly szegény sziileimnek becsiiletét temeté el
holtuk utdn. Megrazkodtatdam, s eszmélni kezdtem. Aba-
nat egész fajdalmaval, a bankodas egész kétségbeesésé-
vel ragaszkoddm most férjemhez , de kés6 volt.. Megval-
14 most, hogy csak vélt gazdagsagom birhatad 6t olly bo-
tor 1épésre, miszerint elvegyen engem. Nem ismétlem a
gyalazasokat, mikkel tetézett, nem emlitem a legcsufabb
banadsmaddot, mellyel illetett, — hiszen mindezt megér-
demeltem ; de végre,'ah — irtbzom kimondani, — elta-
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szitolt magatol , elhagyott! Holléte mai napig sem tuda-
tik. Nem volt semmim, csak gyermekem. Ezt leltem szi-
vemhez leghGbb szeretettel, de ah, nem volt mibdl ru-
hazzam , nem volt mibél ehét csilapitsam ; mert férjem ,
mim még volt pénzben , ékszerekben, elvivé....Ekkor
borult Budapestre az drvizi inség — s a nyomorullak kizt
én legnyomorultabb valék. Megt'drve,.megsemmis(tve Is-
tentdl esengék segélyt: dé varhatdm-e, hogy csudat te-
gyen 1lly méltatlanért? Mindazaltal jotékony vala a vigasz,
melly keblemet, Isten iranti ujabb bizodalmamban, sigaz
biinbdnatomban enyhité. Szenvedtem, nyomorogtam, kin-
lodtam ,—s velem szenvedelt, nyomorgott kinlédott sze-
gény gyermekem; de ah, 6 mégis olly kedves valamost
szivemnck, hisz nem vala egyebem, mint €hezé gyer-
mekem !

Nem remélt segély érkezett. Tavol rokonom meg-
értvén inséges helyzetemet magdhoz von Gyongyosre. A
csaldd nem gazdag, de mégis tehetds. A csaladfé aldott
ember, s minden kiméletlel viseltetik irdntam; de néje
én ellenemben a megtestesiilt iildozés. S kétszerte irto-
zom téle, mert sajat képmdsomra ismerek benne ugy, a
miné valék ezeldtt. G6gos, mint ¢n valék, pazar mint
én, de fukar s kemény a szegények irdnydban, mint én
valék. Testileg nem nyomorgok ugyan, de lelki inségem
szornyiiletes. Gycrmeken nem éhezik, de azehét csilla-
pito falatot irigység mérgezi. O ez kidllhatatlan. Legfébb
imam Istenbez: vajha az dltal mutatnd biinbocsité kegyel-
mét a megtért szenvedd irdnt: hogy gyermekemet, az dr-
tatlant lassam megmentve e gydtrelmes koldussdgtol! —

*
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0 Vilmam, ha megbocsatal, ha megillet6 nemes szive-
det ennyi szenvedés: segits arva magzatomon, légy any-
ja, apol6ja, — o mert én mar Ggy sem leendhetek az so-
ka. Aldoz egy konyit emlékezetemnek , s imadkozzal,
Istenhez, hogy legyen irgalmas b(inds lelkemnek! — 0
Vilmédm , ne blntesd miattam gyermekemet, s ne taszitsd
el magadtol; az ég aldasa jutalmazandja nemes tettedet.
Orangyalod kisérje lépteidet! —e

VILMA IRMANAK.

Pest, Gszho 6.

Sietve sietek vélaszolni panaszos leveledre szegény,
szerencsétlen baratném, s legel6ébb is tudatom veled ,
hogy a neheztelésnek vagy épen haragnak soha legcseké-
lyebb arnyéka sem homalyosita kedélyemet iranyodban.
Szerencsétlen &llapotod folott szivembdl sajnalkozom, s
Oszintén szanlak, kedves Irmam! Részvétem nem csak
szavakban nyilatkozik, de mennyire lehetséges, tettleg
is szeretném azt bebizonyitni. Azért nem csupén gyerme-
kedet fogadom oltalmam al4 a legkeresztényibb készség-
gel, de arra kérlek, hogy magad is joj szerény hazi ko-
rémbe,— ha egyébirant korilményeid liltélag nem hatral-
tatjdk ezt. S6t kérlek, hogy mindenesetre joj, mert f4
lelkemnek tudni nylg6s helyzetedet. A mim van, szive-
sen , bardlilag, testvérileg megosztom veletek. A mi halal-
félelmedet illeti, 1égy nyugodt: életer6d még sokkal fia-
talabb , hogvsem mindjart megd6ljon e csapas alatt. E-
gyébirant az Istenbe .helyzeti igaz bizalonl hatalmasan!
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emeli nemcsak a lélek, de a test erit is, s ha allhata-
tossdggal koveted jobbra fordult jelen irdnyodat, bizony-
nyal megvigasztaland az Ur kegyelme , s adand er6t az
életre. Igen, neked élned kell, élned gyermekedért. Az
anyai orém legf6bb 6rom e foldon; az maga is képes a
marmar szakadozé életfonalat megerdshbitni, hosszabbitni.

Hogy azonban lasd, mit varhass nalam, s kelljen-e
hasonld helyzettdl rettegned , minében most nyomorgsz ,
hol egyik partol ugyan, de a masik kajanul Glddz, — le-
irom réviden allapotom mindségét.

Fényben nem éliink, de sziikséget sem latunk sem-
miben, s igy az aldott megelégedés partjaitol Ovezte
csendes folyamon Uszik tova életiink vidorul libeg6 sajka-
ja. Midta férjnél vagyok, soha semmi nyugtalansag , sem-
mi indulathabori nem zavard meg boldogsagunkat. Egy-
masnak s egymasban éliink. A vilagi ledérségek csaba
izgalmai nyomnélkili tlinelgésekiil enyésznek el mellet-
tink. Nemtelen gyanakodas soha sem véré fel keblem nyu-
galméat, s a milly nagy férjem iranti szeretetem, szint-
olly nagv az & ismert nemes jellemében helvzett bizodal-
mam. Harom hoénap 6ta én is anya vagyok; o mi kimond-
hatatlan a kéj, melly eltélti keblemet, ha gyermekemre te-
kintek, mi végtelen a még mindig 6regbed6 boldogsag
mezeje , ha lelkem elé allitom mindazon apré kotelessé-
geket , mellyek e kedves magzat nevelésének tekinteté-
b6l anyai figyelmemet igénylik s igénylendik jovSben !
Igen, hiszem . s bliszkén hirdetem a vilag minden tajai fe-
16: holgy életének fényszaka az anyasag! Anyanak lenni
szivvel, lélekkel, mi dicsé! Anyanak lenni, a foldi bol-
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dogsagok legfébbike ! — Szeretet azon éltetd elem, melly
a holgyet boldogithatja. Szeretni Istent, szeretni szil6t,
szeretni férjét, szeretni gyermekét— o lehetséges-e fen-
ségesb eszménykép a foldi [ét megdicsSitésére ? S még
ezekenfellil szeretni a hont, mellynek gyermekei vagyunk,
s mellyet mi is egy magzattal ajaindékozank meg, — sze-
retni e hazat, mert minket nevelt, szeretni azért, mert
mi is nevelhetiink neki joravalé polgéart, — szeretni aha-
zat, hogy mi is tehessiink er6nk szerint javara, szeretni
azt, hogy naponként Gjabb s Gjabb hévvel kérhessik Is-
ten aldasat az 6 virdgzéasara, — szeretni felebaratinkat,
hogy munkaljuk az emberiség folnemesitését, — igy élni,
illy folytonos 6z6nében élni a leggydngédebb, legmagasz-
tosabb szeretetnek, egyedili boldogsag. Meg vagyok gy6-
z6dve , hogy nincs , nem lehet boldogsag ezen kiviil a fold
kerekségén.

igy férjemmel tokéletes egyetértéshen élek, az 6
akarata nekem elhatarzé tanacs «— s viszont az én aka-
ratom neki iranyadd 6haj. E tekintetben &sszelitkdzés-
nek nem volt helye soha. Most is megnyerém teljes egye-
zését elhivasod irdnt, s 6 ugyan soha sem fogja azt meg-
banni , mit kdzds egyetértéssel tenni jonak lattunk. S6t
orvend, 6 is, leginkdbb gyermekedért. Mert életiink fébb
feladata, fiacskank kell6 nevelése; sanevelés gondjai oily
édesek, hogy azokat mésokra is kiterjeszteni csak gyo-
nyort nyujtand. Azért jertek minélel6bb; boldog csala-
dot képezendiink. Igen, még neked is viruland a néi bol-
dogsag, anyai tiszted lelkiismeretes betdltésében. igy Is-
ten aldasa nyugvandik miveinken; erény és vallds mindig
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hatalmas tamaszt nyujtandanak , barmelly nehéz kisérté-
sekben , miket az Ur keze reank bocsatni jonak latand. Jer
minélelébb; csékolom kedves gyermekedet, s téged ugy
Olellek, mintha mar itt volnal, s tobbé nem is szaba-
dulsz ©6lel6 karjaim kozol. Az ég vezéreljen, testvérileg
szeret6 keblemre.

NEY.



SZ1VVIRAGOK.

Egy tunde &lom a rézsa ifjusag,
Melly mint a kis patakcsa folydogal .
S a merre lejt mosolyg ezer virag .
Zéld réteken s berkek homalyinal.
E sok virdgot érzelem noveszti,

E sok virdg kozt lejt a csermelye,

S mig habjait vigan tovabb ereszti

Két ringa szalat elsodor vele.

Az egyik lesz maltadnak o6rvilaga
Hova benyul az éntudat keze,
S kéjt harmatoz majd élted sz(iz viraga
Ha e z térével meg nem véreze.
Emlékezetnek nevezik sokan ,
En mint viragot jobban ismerem;
O mert nekem a sziv O6raiban

A tél fagyan is rézsékat terem. —
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A maésik 6svényt a jovére nyit,

Ha kebled istenét megérized;

S a szivviragit bimbajadban még
Szentségtelen nem tépi szét kezed.
Reménynek szokja ezt nevezni sok,
En mint viritd &gat ismerem ,

Melly arnyékat a vészéraiban

Gyakorta izleltette mar velem.

E Jiét virag a lét legszebb viraga,
Kelyhukben szliz erény a harmatar,
Mellyet ha a vad indulat kiraga
Elhervasztandja a délnapsugar.

— Az ifju, abrand tajakon csapong ,
Hol a sétét b(in fényarczot visel,

S kordié mézes ajkakkal rajong

Mig elkébitja csabredgivel.

Mig lelke szebb vilaga elsotétil,

Es vissza szallni nincs csillagvezér :
Vakon rohan vad szenvedély duhétdl ,

Csillamhoz kapkod s sz(iz valét nem ér.

S ha megjon a gyasz ébredés kora
S a f6én elharvadt Tdrték lengenek,
Midén eloszlik a sziv mamora
S a csermelyének arja, habsora
Egy 06szi tarmezdében lejtenek .

Kéril tekint.. . s mit lel most enyhel.



Hogy meg ne &tkézzon csalard vilag ?
A sziv kcpér, a lélek elsotétil,

Széjjel tiporva a két szlz virag.
Multjabél nem hoz tobbé kéjmalasztot
A blntengerbe flilt emlékezet,

S szétdult reménye hervadott virdgan
Sévar szivének nincsen élvezet.

— 0 ifja, ifja! higyj a hit szavanak!
Ne kergess abrandhonban csabvalét;
Szorits sziikebb kort az érzéktusanak
Mulékony kéjért ne adj égi jot !

Orizd meg a két bajolé viragot,

Valdédi boldog Ugy lehetsz csupan ,

S ha elharvasztja a kor életagod

Nyugtot csak igy lelsz élted alkonyan.

A serdult ifja palyasikra 1ép,
Kordié folyton két vezér mulat;
Boldog, ha jol valaszt ezek kozul —

Ismert nevék: erény és indulat.

Az indulatnak is vagyon viraga;
De lelket kabit g6zds illata ,
Blcsut veend a sz(iz erény honétél,

Mert 6svényt téveszt — a kit athata.
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Roézséja bajos, ah, de hervadando;
Elzart el6tte szivem ajtaja —
Csak ugy, csak ugy kivanom atélelni ,

Ha sz(iz erénybdl nétt ki bimbaja.

A rénynek hervadhatlan ro6zsaszala
Udvvel koszonti a felé jovot —
Tovise sok; de a ki ra talala

Bizton siethet felkarolni 6t.

Teremtend ez majd keble templomaban
Orok der(ivel aradd tavaszt,
S nem lesz vihar, csdb a vészek honéban ,

Melly képes lenne megzavarni azt.

Szelestey Laszlé.






A 1biin©8 né,



A BUNOS NO.

Mért zajong a nép, vad atkot
Szérva keble mély o6lérél ?
Zaklatott tigris seregnek

Tartanad szilaj dihérél.

Es az egyhaz csarnokaba
Gyonge nét ragad magaval ,
Hol szeretni inte Jézus

Istenajka langszavaval.

S z0g a nép : ,,e nb feledte
Szent hatalmat eskijének,
Erdemes, hogy kéhalommal

Vesslink véget életének.u

Ismered Mojzes parancsat:
Halljuk a te véleményed ;
Nem leszen térvényszeg6vé

Most ez egyszer tan erényed ?*



igy kisértik alszavakkal
Istenét a szent kdnydrnek ,
Mig a nének gunymosolygva

Gyészos életére tornek. —

A blinés né dualt vonasin
Folyni latvan vérkonyuket,
,»Jézus meghajolva, foldon

Ujjhegyével ir betlket.

Ujra intik gangymosolygva .
Mondana meg véleményét,
Elveendd valaszaval

A szegény n6 végreményét.

S 6, ki olvas a kebelben ,
Melly ezer biin gyasz tanydja,
Mond: ,,k inem bilnds, legelsé

Vessen az klvetreéaja,*“

S mig a foldon néma arczczal
Folytata tovabb irasat,
Mind, szivék blinérzetében,

Elhagydk Isten lakéasat.

Egy magan a gyodnge ndvel
Alla Jézus a kozépen ,
S a bocsanat égi hangja

Ebredett fol szent szivében.



Térdre hullt az és zokogva
Elfodé arczat kezével,
Mellyen Irva volt a banat

Vérkdnyui tengerével.

S nem meré az urra vetni
Bus szemének tdrt sugéarét,
Megfizetvén annyi kinnal

A biinés gyényér nagy arat.

S monda Jézus: ,nincs, ki vadat
Vetne ginynyal mér szemedre,
Kérve Mojzes iratabol
Vérhalallbiunés fejedre.
Nincs, Uram! felelt a vadlott;
S halk imaja bus szivének,

A bocsanat kegyszavaban

Kért nyugalmat életének.

S 6, ki jott kereszthalalban
Vére habjait kiontni,
O! mi édes volt kegyének

A levert nét igy koszontni:

L,Vétkedért t6lem se szalljon
Bintetd csapas fejedre,
Menj s a sz(iz erény viréagat
Tlzd ezentdl életedre.

Sujanszky Antal.



VIHAR.

A villam , mint egy langmadar
Ropult az éjen at.
S uténa zengi a vihar

Szilaj orkandalat.

A hold sapadva hunyja be
Vidam ezlst szemét,
S follegpalastot oltve fel,

Az éj olly rémsotét.

Miként ha foldre omlanék
Ugy reng az ég s ropog,
S a retteg6 vilag folott

Az Isten — mosolyog.

S e szent mosolygas az 6rok
Gondviselési jel:
Hogy mig Istent imad s hisz, a

Vilag nem veszhet el.

Lisznyai.



CSEND ES VIHAR.

A hegytetén vihar suvolt,
Villamtul ég a bérezi tdlgy,
Vihar s villam kozétt bolyong

Véandorbotan az arva holgy.

A menny doérég, tblal az ar,
De a holgy szivnyugalma szent,
Keblében égi csend honol,

Mit biztos oOntudat teremt.

S habar nyomaban a halal,
Nem csiigged 6, nem a remény
Mert 6rkod6 védangyala

Az illetetlen tiszta rény. —
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Repul az év, a buszke hdlgy
Vigalmi kéjben édeleg ,
Kordié lepke ifjusag,

Kordié illatar lebeg.

De bar nem (iz elemcsatat
Folotte a nyugalmas ég:
Keblében vad vihar zajong ,

Mert 6ntudatja blinben ég.

Lak ner Sandor.



VALLASHOZ.

Ha vannak enyheperczeim
A jatszi élettengeren ,
Hol fel s ald banyattatik

Hullamizgatta életem.

Ha nyilnak ég6 képzetim
Nyoman dit6 érzetek,
Mellyek sebemre gyégyité

Balzam gyanant irt &ntenek.

Ha végre keblem o6ntudo
Kedében ollykor fdlriad,
Nem érezek bantalmi zajt

A repked6 gydénydr miatt;
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S feledve a let(int id6
Hiudit reménysugarait,
Szellemszerileg attérom

A bus jelen hatérait.

S boldog jov6, szent békehon
Mosolyg felém sirom foélott,
S itt vagyd lelkem elmerul

A titkos eszmear kozott:

Ment§ karod védvesszejét
Latom koérulem lengeni,
Oh szellemélvek angyala,

Vallas! te szent, te isteni! —

Nyulassy Antal.
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BEVEZETES.

Emeljik fel, szép olvaséim, hazank rég malt évei-
r6l néhany pillanatra a fatyolt, s lassuk egyikét azone-
seményeknek, mellyek e nemzet felett, mid6n még Uj
szalloja volt e foldnek, adazatosan elviharoztak.

Mert szép tudni a malt kor toérténetét s ismerni az
embereket, kik abban cselekvéleg éltek; tanulsagos lat-
ni a magasztos palyat, mellyet a polgarok jelesbei a kdz-
gy érdekében megfutottak; tanulsdgos és dvos szaza-
dok utan is szemlélni: mint gy&zedelmeskedett az erény
az azt sanyargato, eltipré biin felett.

A fajdalom és bu, mit illy események rajzanal érez
nemesebb kedélytek, nincs neme nélkiil az édesnek.

A haza , melly benneteket sziilt és apol; a nemzet,
mellynek polgérkoszorujadban egyegy bajlevélke vagytok ,
kit ne érdekelne koz6letek? S ha latjatok: mint sorva-
dott a hon partos polgarok diihéngése alatt, smint szén-
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vedett, mint vérzett a nemzet az dnkénynyé fajait fébb
hatalom, vagy lazas onfiai aczéla alatt; nem lehet, hogy
ne fajjon szliz kebleteknek. — Es ha latjatok viszont: mint
virult fel a haza ismét dics6bben, mint emelte fel sudar
czédrusként biiszkébben fejét a viharok elzugdsa utan ;
ha latjatok, mint edz6dott izmosbba anemzet a viszalyok
lenyligzése utan; s ha latjatok végre, mint diadalmasko-
dott az erény az armany fondorlatain; nem lehet, hogy
édes 6rom ne fakadjon tiszta kebletekben.

Legyen tehat szabad remélnem, hogy a torténet,
mellyet legitt elmondok el6ttetek, nem féarasztandja ki tii-
relmeteket. Nemzetiink évlapjaibol vevém azt, mintaré-
gi kronikak foljegyezgeték.

Alapok, mellyekre nyitok, gyasz események vészes
torlatat mutatjak.

A nemzet szenvedett fejdelmi Onkény és kegyenczek
szeszélyei alatt; s a nyomas, a kéz szenvedés, nem ho-
zott egy érzetet, egy lelket a nyomottak, a szenveddk
kdzé! Meghasonlottak atyaink egymas kozt politicai és
vallasi véleményiikben, s a viszonos meggy6zés eszko-
zei, okok helyett, kinpad és fent vas levének! Kiralyt
kirdly utan tovalztek : fejdelmek s egymas holttestein e-
melve 6l az Gjabbnak tronjat és hatalméat; s hogy Insé-
giikre mi se hidnyozzék, szétromboltdk adaz karokkal a
vallas szent kotelékeit, mellyek szorosbra fiizheték bol-
dogitd egyetértését a honfiaknak , s mint gatakat rontott
dradat rohantak élet- és vagyonnak: pusztitva uj hazjo-
kat, irtva 6nvérdket, magokat!

Péter és Aba Kkirdlyok korara emlékezem, mi-
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kor még zsenge volt az alkotméany, mellvet els§ szent
fejdelmiink széazadokra Ohajtott megalapitni e honban ; s
mikor még zsenge volt a hit, mellyre , mint ingathatat-
lan szirtre, helyezé e nemzet életét, boldogsagat.

A hosszu , kozel tizenegy évig tartott honrazkodtatd
zavarok s vérengzések sorabdl egy jelenetet emelve Ki,
elmondom, szép olvasdim, tOrténetét egymast hin sze-
retd két szivnek, kikre szinte stlyosan neheziiltek lang-
szarnyai a dulé viharnak !

A VARAKOZzO.

Az 6s Budavart nyugatéjszakra koszorizd hegyek
kézt kozel a forrashoz, melly Hunyady Matyasnak va-
daszatai kdzben kedves pihend helye volt, keletre gyon-
gén emelked6 halom lathato.

E halmon napjainkban mulatélak fogadja a zugliget
vendégit nyaratszaka; szazadok el6tt, s a korban, mi-
dén beszélyem cselekvé személyei éltek, magas tdlgyek
arnyaltdk be rajta a gyér pazsitot. Magaslatan , honnan
sz$p kilatds nyilt a lombos fak szétvalt sorai kozt a Du-
nara, s ezen tdl a Rakos ronéira, feszilet allt, a Meg-
valto képével; el6tte térdel6il marvanylap a leborulé &-
hitatosok szamara.

Egy nyérutdi alkonyaton e térdel6n gyodnyorl sziizet
ldvozoltek sotét dltonyében a nyugatra siet§ napsugarai.
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A sz(iz elmerilve imajaba, megfeledkezni latszott
mindenrdl, mi korotte torténik. Az estkorany kozelgett,
a napot komor follegek fogadak sotét méhdkbe, s a szliz
egyre imadkozott. Megtestesilt ahitatnak vélnék 6t, ki-
nek tiszta lelke megvalva a foldtél, Isten tronja elé széllt,
hogy enyhiletet nyerjen fajdalminak. Merta fajdalom pil-
lanatai azok, mikor leghébben gerjednek benniink a val-
lasi érzetek. A foldrél, melly kinainkat okozza, elkivan-
kozunk a kegyelem kiapadhatlan mennyei forrdsdhoz, hon-
nan egyedil varhatunk vigaszt. A szliznek halvany ar-
czain, ha lathatnék azokat, feltlinnének kétségkiviil a faj-
dalom nyomai.

Végre folkelve, még egyszer folemelte szemét es-
dekl6leg a fesziletre, s megfordult, hogy tavozzék.

— Oh, mar bealkonyul; szo6la kénnyebbiilt kebel-
lel. Sietek megnézni Lothart és Omadot, talan megérkez-
tek? ah, O6ket aggasztani fogna tavollétem.

Kevés pillanat mulva a forrds melletti remetelakndl
volt.

A remetelak Ures; 3 a sz(iz néhany percznyi gon-
dolkodas utan, mikdzben magat valamire eltokélni lat-
szott, folsietett a forras folotti halmakra.

— J6 ég ! mégsem latom Oket; sohajta, hokezét
Osszefonva , s nagy kék szemét égre emelve , midén a
hegytetére érve, a volgyben széttekintett? — Omad,
Omad! miért késel olly sokd ? nem tudod-e , millv sziv-
epedve var kedvesed, milly szivszorongva varja hirei-
det? ... Anap ledldozik; tévé hozza némi sziinet utan;
nyomaban sotét féllegek tornyosulnak, s 6 mégsem j6, s
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késik Lothar is. Isten a magashan ! kalauzold 6&ket vila-
god szent faklyajaval, hogy veszély ne érje Utjokat.

Séhajtasa utan lekonyult fével s csliggedt karokkal
allt néhany perczig gondolatokba mélyedve; majd 6ssze-
szedve magat, visszaindult a forras melletti remetelak-
hoz vezetd pazsitosvényen , melly csak az 6 kdnnyd la-
bainak mutatd nyomét a meghajolt fliszalakon.

— Megyek; mond aggalylyal. Eddig legaldbb az sz
Lothar visszatérhetett, 6 hirt fog mondani réla és —
atyamrol.

E széra mintha villanyos er6 futotta volna &t gyon-
géd tagjait, megreszketett a szliz dnkényteleniil egész tes-
tében ; s mintegy mereviilten allapodva meg, a fajdalom
lasst hangjan sohajta Gjra:

— Oh atyam , kedves j6 atyam! te eddig talan el-
vorezél hohérid pallosa alatt! ...

Elnémult. — Eszméletlenil latszék allani, szemét
foldre szegezve, Osszefont Karjait lebocsatva. Gyonyor(
sz6ke hajanak bomladozott selyemfiirteit s a nyakat bori-
t6 sotét patyolatot az er6sbiild szél lebegteté. O nem vé-
vé észre a novekvl szél pajzankodasait, nem latad a feje
felett dsszetornyosult felh6k éjtaborat. Mint megtestesilt
eszménye a némberi tokélynek, a koltd elsd szerelmének,
allott igéz6 szoborként egy kokénybokor el6tt, emelni
pompdjat a lankadni induld természetnek.

— Editha! Editha ! hangzék fel a halom aljabél olly
hangon, mellyrl meg lehele ismerni, mikép a hivo félve
kidltja e nevet, de kialtania kell, hogy keresettjére a-
kadjon.
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A szliz, mint szelid gerlicze az erd6 homalyin boly-
g6 keselylinek szarnysuhogasira, neve hallasara megdob-
benve , magahoz tért merengésib6l, s feszilten hallga-
tézva varta ismétlését a hangnak, meliy 6t hiva.

— Editha! Editha! hangzott Gjolag a vdlgyh6l.

— Ah, ez 6!.. Lothar!ismerem szavat. Megjott,
engem keres. Megyek, repildk ... Talan vele Omadom
is, és atydm!...

Ezt mondva, mind konnyl 6zike szdkéit a volgynek,
honnan a hang j6ve.

— Lothéar, te! kialta, mid6n az 6t hivé férfilt meg-
latta ... Es atyam ?

— U él; 16n Lothér valasza ; mikozben a sietd le-
any lélekszakad tan borudit magasan dobogd mellére.

Az aggastyanban elsd pillanatra raismerink egyiké-
re azon szent férfiaknak, kik Gnalombdl, vagy a valtoz6
sors csapasait elégelve, vagy végre leikdk szent magasz-
taltsdgaban &bitatos szemlél6désikre haboritatlan helyt ke-
resve , elhagyjak a vilag zajat, el az emberek téarsasagat,
s a magany csondébe vondinak; s kiket hajdan, mintma,
remetéknek szoktunk nevezni.

Lothar remete volt. Mi ok vitte 6t a magany rideg
Olébe? talan beszélyiink fonalan még megtudandjuk. A
vastag sz6rkamzsa, melly tagjait boritd; a faczip6k ,
mellyek talpaihoz szijakkal valénak megerésitve, mind-
ehhez a tiszta, kedves és josagos kifejezési arcz, smelly
hosszan lefliggott mellére, az ezlst szakai, tiszteletger-
jesztéleg hatott a hozza kozelitére. Ot, mint szent tet-
tekben kifogyhatlan férfiut, mélyen tiszteié a kozel vidé-
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kék népe, tiszteié érés por, s nala, vigaszt keresni el-
jott messze foldrél, sok boldogtalan.

De megismervén e férfiat, térjlink vissza torténe-
tink fonaléra.

A taldlkozds utdn néhény pillanatig szotlanul tart6
reszketd karjai kozt az 6sz a szép leanyt, ki utdbb le-
fejlédve keblérdl, ismételve kérdé:

— Atyam él, Lothar ?... és Omad? ...

— O a kiraly udvaraban van még, varva a dolgok
fejlédését, bogy aztan hirt adjon a torténenddkrdl.

— Tehat te, szent atyam, nem lattad 6t, nem sz6l-
tal vele ?

— Nem.

— S azt, hogy atyam él, honnan tudod?

— A vérosban hallom, hol nem titok mindaz mi az
udvarban torténik.

— Oh, sz0lj igazat, Lothar! szo6lj, és ne akard
meg0lni a kétely lassu, de kinos nyildval szivemet. Ha
kell j6ni a halalnak, j6jjon az rogtdén, ne kimélj. Ha va-
l6sul gyaszos sejtelmem: kiméleted kinpad leendne most.
Ha atyam él, ha Omad nem forog veszélyben, miért do-
bog agg kebled olly hangosan? miért remegnek karjaid,
s miért reszket szavad olly szokatlanul?...

— Légy nyugodt, leanyom; valaszolt erdtetettnyu-
galommal a remete ; a hir, mellvet kdzéltem, val6. A
sietés, melly feléd vonzott. az agg tagok ... s megmond-
jam-e, Editha? az ijedtség, midén barlangomban nem lel-
telek

— Elég, elég, szent atydm! hiszem, s nyugodt va-
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gyok. — Omad megjé nemde, s atyam felett az Gr szeme
fog 6rkodni? Hisz te mondod mindig, j6 Oreg, hogy az
ég meghallgatja az artatlanok ima4jat, s az Isten minden-
haté szeme fog 6rkodni hivei felett ?

— gy van, gyermekem ; az Gr szeme &rkddik hi-
vei felett.

— Es én, o hidd nekem, én artatlan vagyok, s
elébb is olly buzgén imadkozam. Anyam emlékén tdl nem
szeretek e foldon senkit, csak atyamat, csak téged és...
Omaéadot. De ez, Ugy mondad te, nem biin. Nemde, nem
az , szent atyam ?

— Nem, j6 lednyom! Erzésed tiszta, mint angya-
loké, mellyel a Mindenhatdt imadjak csillagos trénjaban.
Omad szép és hds ifju, atyad tudja irdntai vonzalmadat,
s 6 megaldta sziveitek frigyét. Imadkozzal, leanyom , s
reméljink ; imad nem lesz siikertelen.

E beszélgetés kozben Editha az 6sz karjara fliz6dve
leballagott vele a vélgyeletbe , hol egy szirtlireg torkaban
durva kdvekbdl rakott, s bemohosult falakkal gazdag lom-
bozatu mogyord- és somfatdl elfddve allt Lothar reme-
telaka.

Az es6 nagy cseppekben pattogott le az erd6 tol-
gyeinek leveleire, s a remete és vendége sietve vonul-
tak be a szirtliregbe, hol egy fatdrzsre fektetett idomta-
lan kélapon varta ket a csekély eledel, mellyet Lothar
a varoshdl hozott, s az egyszer(i harsedényben a koze!
forrasnak fris vize.



CSASZAR FERENCZTOL. 283

1.
EJI HIRNOK.

Elkéltvén a szlik estebédet, Editha a szirtbdl vagott
nyoszolyan, mellyre medvebér vala teritve , dlomba szen-
deriilt; mig Lothar mécse mellett egy kopott kényvben
olvasgatott, s olvasas kézben fol-folemelvén szemeit az
égre, sohajtott: ,,Uram, megdicsGittetél a te szentedben:
adj er6t kdvetnem nyomdokat!*

A konyv pergamenlapjain sok Gjforgatds nyomai t(in-
tek fol; tartalma szentek életrajzai valanak szép gotbe-
tikkel frva.

Lothar olvasdsa nem volt haboritatlan.

Kin hatalmas szélvihar kézt zuhogott a zapor, avis-
kot fedez6 tolgyek &gai csikorgva hajlongtak a szélroha-
mok ereje alatt, s az ajtd nyilasain koronként hosszan
czikadzd villamok hatottak az oduba, mellyeknél sohasem
mulaszta el a jo 6reg magat megkeresztezni.

A vihar csilapulvan , Editha nehéz fohaszai, fuldok-
lasai szaggatok meg figyelmét, s illyenkor odahagyva
konyvét, az alvo sz(iz felé fordita szemeit, és agg fir-
téit rdzva szoéla:

— Szegény, szegény leany! még éjjel, még almad-
ban sincs nyugalmad ! pedig olly szép, olly artatlan vagy,
mint Isten angyala .... Miért kell illy koran, azéletfeslé
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hajnalan megizletned a bu s fajdalom cseppjeit, s miért
tiritned a keser(iség kelyhét ?-..

Itt szava elakadt.

Visszakonyoklott szirtasztalara, de nem olvasott.
Két keze homlokat f6dé el egyideig ; majd jobbjaval mel-
lét véré, s nagy benséséggel sohajtott:

— lIsten a magasban, bocsasd meg biinémet! En
vétkezém , mert kutatni merém gondviselésed (tait, s két-
kedni szent és Orok igazsagodon. Te tudod, miérteresz-
téd e leanyra karodat stlyosan. Lelki Gdve, 6si binei...

E szavaknal feje mellére konydit, s gondolatokba
mélyedett, mintha 6nkeble red6iben kutatna...

Szent andalgéasibdl Editha zavara fel, ki almaban ki-
nos hangokon majd atyjat, majd Omad nevét rebegé.

Az 6sz aldast jelolt red reszketd kezével, s tovabb
olvasott.

A vihar elvondlt, Editha csondesben szunyadott. Lo-
thar el6tt még néhany sor vala csak, mellyeket atolva-
sandvan, fekinni készilt, mid6n méntriszkélés , majd a vis-
ko el6tti agak zorgése koéti le figyelmét.

Alig emelte fol fejét figvel6leg, s im a bezavarozott
ajto fakilincse nyitasra mozdul; de az ajtd6 nem enged-
vén , halk kopogas kozben e szavak I6nek hallhaték :

— Lothar! nyisd meg hamar...

— Ki az? kérdé a remete megddbbenve, ki illy ké-
s6 éjjel zavarni jon a magany emberének imadsagait?

— En vagyok, Lothar! én Omaéd ; az égre! nyiss
ajtot hamar . ...

— Oméd ? illy késén s illy viharban ? monda az
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6sz, s az ajtéhoz menve, levond a zavart, s a jové pil-
lanatban Omad allt el6tte : egy deli ifju, atazott kontds-
sel, kuszait furtokkel, oldalan csillogd aczéllal.

— Hol Editha? kérdé a belép6 nehéz lélekzettel.

Lothar jobb keze mutat6jat csondet intbleg ajkaira
tévé, s baljaval az alvé szlizre mutatott.

— Ah, Edithal... sohajta kinos epedéssel Omad ,
karjait az alvd sz(iz felett kitarva. Majd a mellette allé
aggastyanhoz fordulva, folytatdé : nézd, szent atydm !
igy szendereg a fris virag a szirt oldaldban, s nem sejti
a vészt, melly folétte elvonulva, romlassal fenyegeti a
szirtet és magat!

— Oh, ne hidd, fiam, hogy alma illy nyugalmas ;
I6n vélasza az dregnek. Néhany percze csak, hogy illy
édesen szendereg. Kinos rémképek kergetheték egymast
lelke el6tt sokaig, mert gyakran kidlta fel almaban, aty-
jat s tégedet nevezve....

— Ah, atyjat!... sohajta az ifju, s mindkét kezé-
vel szemeit fedé el.

— De jer, Omad; lj le a padra pihenni, s mondd ;
mi hirrel j6sz illy késén, s illy pogany id6ben ?

— Nincs id6 pihenésre, nincs! Mire (j hajnal ha-
sad rank, Edithanak a kiraly udvardban kell lenni...
vagy atyja nem latja tébbé a napot.

— Tehat nincs kegyelemhez remény ?

— Csak egy. Editha tdn meglagyitandja Péter szik-
laszivét s életet nyer atyjanak, kire a kinos itélet ki-
mondva , s ha 6 nemj6, e reggel végre hajtva lesz.

— S hiszed, hogy Editha kdénydrgése sukert hoz ?
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E szavaknal blsan emelte jobbjat az Oreg Gsz firtéi
kozé, s kétkedbleg razd meg fejét.

— Hiszem , atyam! Devecher, ki mint tudod .
kegyes, jo uram, s a kiralynal is nagy kegyelemben van.
tanacsla : hoznam el a leanyt, kir6l sok szépet halla mar;
s hogy a kegyelem, ha 6 kéri azt, bizonyosan meg fog
adatni atyjanak.

A remete, szemeit a beszél6n nyugtatva, cséndesen
hallgaté végig az ifjut. Ajkai hallgatasa kézben ginvmo-
solyra vonultak, s midén Omad szavait végzé, igy foly-
taté 6 :

— Szegény, egyigy( fiG! ste Devecher tana
csara a leanyt Péter elé akarod vinni? Nem ismered
te Devechert, e tarka virdgok arnyaban cslsz6 kigyot.
Ki annyi magyart, ki Editha atyjat, &ldozatul ada a zsar-
noknak , hogy rut arulasaval megvéasarolja kegyét a dolv-
fos és buja fejedelemnek, az neked jot nem tanacsolha-
tott. Nem, Omad, Editha az udvarba nem mehet....

— lIstenemre, j6 oreg, te szornyiket beszélsz. De-
vecher arul6é !... Lehetséges-e?

— Nem csodalom tudatlansdgodat. Romaban ser-
dilél f61, hol hihetSleg csak jo emberek kérnyeztek, s
lelked nemes, kebled tisztaJevén, jonak hiszesz minden-
kit, mig gonoszsagait tenkezeddel nem tapogathatod. Ez
diszedre valik, Oméd. De vajha bus Ontapasztalassal ne
légy kénytelen kidbrandulnia szép eszményvilagbdl, mely-
lyet magadnak alkotal ! Révid ideje, hogy az udvarnal
vagy , hova Ors, tanacsom ellenére, azért kilde legin-
kabb, hogy ismerve fortéiméit, tanuld meg utalni azokat.
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kik a nemzetet, a hazat gyalazatosan sarczoljak, s annal
hébb véd6je légy a torvénynek s igazsagnak. Ujoncz
el6tt, kit a fény megvakit, blivés kaprazat jatszadozik,
mellyen &t csak kés6bb fogja lathatni a vald rut képeit.
Eljoend ez id6 rad nézve is ... Nem ismered Devechert?
Igen, & édes, kedves ember; kivalt azok irant, kiket
magahoz akar csatolni; de félj az édes szavaktol, fiam.
tobbnyire falank rejlik s 6ldokl6 méreg alattok! Te nem
tudod még, mint lett 6 Péter arul6jabol Abaéva, hogy
feledtesse alacsony hizelgései altal rat bineit, mellyel
elébb koronajat segité Aba altal eloroztatni; nem tu"
dod, mind hordja bard ald a nemzet jelesbeit, hatalmas-
bajt, hogy az &mitotta kiraly kegyét mindinkabb meg-
nyerve, kincset és hatalmat gy(jtson vérdk, s megfer-
t6zésre vitt nejeik, lanyaik dijaban? Oh te nem tudod
még.. ..

Az 6sz férfil kékeiét irtdzat és harag foga el, szava
egvre hangosabb 16n, s még tiizesben fogott szdlani, ha
Omad 6t az édesen alvo lanyra nem figyelmezteti.

— Az égre, szent atydm , csondesedjél! kiméld e
sz(iz nyugalmét....

— lgaz , igaz! -——-Hova is ragadtatam? .,.. Oh
Istenem! De nem, nem szélok tobbet .., eleget mond-
tam, hogy ismerd az embert, kinek gonosz tanacsat vég-
rehajtani jottél.

Végszavait csondesebben, de még egyre reszketd
ajakkal monda az oreg.

Mind e mellett is nem fékezhetett indulatdban sza-
vai sokkal erésbek valanak, minthogy Edithat almabol
fol ne zavarjak.
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Mid6n az 6reg szavait végzé, Editha folveté szemeit,
s a legkdzelebbi pillanatban két szeret6 kebel egymdson
dobogott.

A viszonlatds 6romét tolmacsolé hangokat nem so-
kara komolyabb targyak fojtdk el. A lany apja utdn kér-
dez6skodott, s az ifjd séhajtva ismédé azt. mit Lothar
varosholi megtérésekor mar elmondott; s midén az atyja-
ra nézve nyerend6é kegyelem, s igy annak életéhezi re-
ményrél kérdezé Editha, akaratlanul, s mintegy megfe-
letkezve Lothar el6bbi szavairdl, felsohajta a szeret§
ifji:

— Csak egy remény van még, Editha!__

Az oreg komoran pillanta Omaéadra, kinek szemei
taldlkozvan a remetééivel, elérté a feddd tekintetet, s
megakaszta szavait.

Editha nem vette észre a viszonos pillantasokat, s
esengve vagott Omad szavaba :

— Van remény? van?__0 sz6lj, Omad! ismételd,
hogy van remény, es megkisértsik sikeresitését, habar
minéletlinkbe kertlne is.

— Hil abrand! széla kozbe Lothar, 6sz szakalat
simogatva, s komoran red6z6tt arczan a viszszatetszést
tikroztetve , mellyet Omadnak meggondolatlan szavai lel-
kében okoztak. Hiu képzelgés, lednyom! Hiszed-e, hogy a
hvaena, hahérmei kozé kaphatd martalékat, melly utan vér-
szomjazélag asita napok 6ta, kibocsatja azt, ha arra fol-
dontali hatalom nem kényszeriti 6t?~ Hid kecsegtetés !...
Az égben csak lehet egyedil reményink; az ég meg-
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mentheti atyad életét, — foldi hatalom azt tenni mér
nem képes.

— Oh szent atyam, te kegyetlen, te konydrdiletlen
vagy irantam! Szélj, Omad! s mondd, mit tegylink atyam-
ért? mint menthetjuk meg 6t? Hisz ne foldi hatalomba
bizzunk, jo oreg; bizzunk az égiben, melly — miként
te oktatdi — igen gyakran gyonge foldi er6t haszndl esz-
kozil a dolyf, a zsarnoksag, a pusztan emberi erével le
nem gy6zhet6 hatalom ellen. Sz6lj, Omad, kérlek, kény-
szerit6k az égre, szerelmedre, szdlj: mit tegyink a-
tyamért ?

E végs6 szavakat olly bens6séggel, olly édes-eped-
ve , s egyszersmind kinos csengéssel monda a sz(iz, hogy
Omad ellen nem allhata azok meghallgatasanak.

— lgaza van Devechernek; sohajta, mikézben Edi-
tha dsszefont kezeit gyéngéden mellére emelé. Igaza van!
Ki is allhatna ellen illy angyal esdeklésinek? ...Ne ne-
heztelj , j6 Oreg, folytatd tovabb Lotharhoz fordulva; de
én tudatom vele a mddot, mellyen atyja életének meg-
mentéséhez még remény lehet.

— Am tedd, ha nyilvan veszélybe akarod dénteni
a leanyt és magadat a nélkil, hogy apjanak hasznélj;
mond a remete szigord hangon, és szavat feddbleg ko-
mor pillantasokkal kisérve. — Tedd, de engem ne
okolj! ...

Omad csiiggedve tartd karjai kozt a lednyt, ki Ujra
kezdé csengéseit.

Az ifjin megtetszett a kiizdelem, melly lelkét szag-
gaté. Az oOreg tilalmat megszegni nem akard, mert mi

13
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oka lehetett volna neki, ki Orsét szinte szerette, 6t 6v-
ni Editha bemutatasatdl a kiralyndl, ha meggy6z6dése
szerint veszélyt nem lat vala a leanynak udvarnali meg-
jelenésében? Masrészrdl, mint higye mindazon roszat De-
vecherr6l, ki 6t eddig kilondsen kegyelnilatszott, smint
hagyja megkisértetleniil az egyetlen mddot Editha atyja-
nak , kit 6 maga is atyjaként tisztele , megszabaditasara?

— Nem, szent atyam! én nem allhatok tovabb el-
len ; szolt végre Omad. Segédgyilkosaul tekintném ma-
gamat Editha atyjanak, ha tovabb is hallgatnék. Tértén-
jék barmi, az ég latja lelkemet, én csak jot akarok , én
csak az & életét akarom megmenteni.

Ez utdn elmond6 Edithdnak Devecher tanacsat. S a
szliz, hallva azt, daczara Lothar intésinek, konydrgési-
nek, kész volt kdvetni jegyesét a kiralyhoz, hogy trénja
el6tt atyja életéért esdekeljen.

— Az Isten szeme 6rkodik felettem; mond eltokél-
ten Editha: és siirgeté az indulast.

Az éj kés6re haladt mar, veszteni vald idejok nem
vala; azért a remete s vendégi nemsokara Uton valdnak
a kiralyi udvar felé.

Ml.
A BORTON.

A helyzet véltozik. A hegyek csondes maganyat,
szegény egyszer(iségét a kiralyi udvar zaja, csillogd pom-
paja valtja fel. Amott nyugalmat ugyan nem, de szelid ti-
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reimet, artatlan, aggédd szerelmet, rettegés s remény
kozt taldltunk; itt, a hizelked6k gyava serege kozt el-
zsarnokult Pétert latjuk az armany és aljas boszu kigyoi-
tol kornyezve, dolyfésen Ulni a fényes kirdlyi széken,
hol térvény helyett, dnkénye szerint rendelkezik a ma-
gyarok élete- s vagyonardl.

Még nem kezdett biborulni a keleti ég, midén van-
doraink a kiralyi udvarba érkeztek. Az id6 minden per-
czén egy kedves élet fliggott; 6k érezék azt, és siettek.

Omad, ismertetve az 6r altal, szabadon ment be a
kiralyiakba. Editha Lotharral egy kozel haz eszterhaja
ala vonultak. A leany szétalan volt. Remény és rettegés
kizdelme kozt szoritd magat a remete atolelt karjahoz ,
ki balaval nehéz botjara tdmaszkodva, szanakoz6 sze-
mekkel nézett a szeavedd leanyra.

— Oh, j6 Oreg, ki tudja, él-e még atyam! E kér-
déssel szakasztd meg végre Editha a hosszu cséndet, s
igy szblva lehajta fejét az Oreg mellére.

— Bizzunk az Istenben , lednyom; viszonza areme-
te. Az 6 szeme Orkddik felettiink. Talan nem siettek olly
nagyon vérszomjas bakoi? ... Omad bizonyos hirt ho-
zand, addig légy nyugodt. Lelkem csak egyet mond ne-
kem, azt, hogy sem te, sem senki nem menti meg 6t a
halaltdl; s én rettegek még te miattad, s6t magunkeértis.
Oh fogadd meg szémat, leanyom! jer, térjlink vissza
rejtekiinkbe , mig meg nem lattanak Péter czinkosi.

— EI, innen? miel6tt atydmat latnam? Nem, jé
O6reg, mond heviil6 kebellel Editha. Ha tudnam, hogy
meghalok, nem tavozndm. Hisz 6 érette fognék meghal-

lj *



292 ISTEN SZEME.

ni, s lehet-e édesb magzatnak, mint atyjaért aldozni fel
magat?... A remény, 6t még egyszer lathatni, &aldasat
vehetni, édesebb, hidd, semhogy a tdmadhaté vész visz-
szaijesszen.

— S ha a halalnal kinosbat kellene szenvedned; ha
a kirdly tetszést lelve bajaidban , kényszeritene .... Ohég,
mit sz6lok! de itt mindentdl kell rettegni....

— Nem értelek, szent atya. Szoélj, milehet kinosh
a halalndl, illy fiatal életben ?

— Yan, van, lednyom ! az ég ne adja!...

E pillanatban lépett ki Omad az udvarbdl.

Lothar a leanyt nem tartdztathata vissza. Editha re-
pilt Omad felé, hogy hallja ahirt, mellyet atyjarlhoza*

— O &Il mond Oméd a feléje sietbnek ; s remé-
nyem nagyobb, mint valaha, élete megmentéséhez. De-
vecher szélt a kirdlylyal, s kieszkdzlé, hogy ha jész,
megnézhesd atyadat. Jertehat....

— Koszondm , Omad , e jotéteményt. Ha lehetne,
szerelmem hébbségével halalndm meg azt; de az, tudod,
hatartalan , s igy vedd hozza a sziv érok halajat ... De
‘erlink; jojj Lothar, atydmhoz!

Mig vandoraink a kin és &rom vegyilt érzési kozt ha-
ladnak boérténéhez Editha atyjanak, vonjuk le a lepletaz
armanyrol, melly 6t abba vezette. — Hogy ezt tehes-
stk, at kell tekintentink a mult évek torténeteit.

Istvan, a szent fejdelem, kormanya utolsd perczei-



CSASZAR FERENCZTOL. 29.

ben szavat nyeré az orszag nagvainak , hogy elhunyta u-
tan Pétert Gltetik a kirdlyi trénra. Bevaltak adott szavu-
kat a magyarok: Péter kiralyivad 16n. De a korona nem
lehetett allandé homlokan. Az orszag tdérvényeit, az G&si
szokéasokat zsarnokul tapod6 fejdelem, ki eltavolitd ko-
réb8l a magyart, jovenczeknek oszta a birtokot, fényt és
hatalmat, nem tarthatd meg soka a vadon élet rogzott
szokasibol még egészen ki nem vetkezett nemzet kdze-
peit a kirdlyi széket, mellynek oszlopait &nkezlileg don-
togeté szét. A nemzet foleszmélt, és szabadsagat visz-
szanyerendd, taborba széllt azonkényu fejdelem ellen, ki
futdssal menekilt a fejére novesztett vihar eldl.

Aba Samu foglala el a tront; de nem nagyobb sze-
rencsével tarta meg azt, mint el6de, kinek esetén nem
okulva, eltaszitA magatol a nemességet, s a pdrsag kar-
jaiba vetve magat, vad o6ldokléseket ton soraiban a ha-
talmasaknak, kik altal trénra jutott. Azt hivé 6, hogy kik
tront adanak, el is vehetik azt; se hitben ki akara ir-
tani a magyar fold szinérél azokat, kikt6l rettegett, ski-
ket szelidség- s bolcsességgel megrendithetlen tdmaszai-
ul tarthatott volna meg kiralyi székének.

llly viszonyok kozt mi 16n természetesb, mint hogy
az Uldozott nemesség legnagyobb része visszaohajtsa Pé-
tert, kinek vadsaga ellizetése el6tt még nem szallt olly
irtozatos fokra, mint Abaé, s kit kilonben is Henrik, a
német csaszar, fegyveres erével késziilt mar visszahozni
az orszagba.

Két tdbor allt szemkdzt a Réba partjain. Abaval a
magyarok; s a Pétert védé Henrikkel németek s magva-
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rok vegyesen. A csata Aba részér6l vesztve lett: mert
serege nagy része Utkdzet alatt Péterhez szakadt, s 6
éltével fizette meg a nemességben tett véres irtasait.

Azok kozt, kik Aba taborat elhagyak, volt Deve-
cher is, kit Aba, a nador, porbol emelvén ki, meghit-
tebbéi koézé sorozott.

A héladatossag mar hajdanta is ritka erény volt; s
Devecher nagyravagyo lelke, fondor kebele nem ismeré
az ég e szép ajandokat. Midén hanyatlani latta a hatal-
mat, melly 6t is hatalmassa tette, s elhomalyosodni a
fényt, melly red is sugart vetett, feledte a nyert jot, s
oda szegddott, hol hatalma, fénye biztositva 16nek.

Péter megszoké mar a hizelg6k tdmjénét; s avesze-
delmes szokast visszahozé ismét a trdnra magaval. Deve-
cher ismeré gydngéjét, s kegyenczei soraban elsé helyre
kizdle fel magat.

igy alla 6, midén a kiralyi székre visszahelyzett Pé-
ter 6nkényét s fajtalansagat megunva a magyarok néhé-
nyai, Kopasz Laszl6 fiainak visszahivasat elhatarozok. A
merényt megsugak az arulé Devecher és Buda Péternek,
s a szOvetség f6bbjei irtézatos kinok kozt végeztettek ki.

E viszonyok 6hajtott alkalmul szolgéltak Devecher-
nek, lazadas Urligye alatt menekilni elleneitél s azoktol,
kiknek szép birtokat sovarga kincsszomjazo lelke. Ez u-
tobbiak kozé tartozott Ors, az s hét vezér egyikének
Dunan tdl szakadt utédja, Editha atyja, kinek Budatol
nem messze feklidtek térés birtokai. Egyetlen leanyat ké-
reté néul az alacsonylelkii kegyencz, s keze visszaveté-
se utan kincsvagyahoz a boszU érzete is jarult.
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Ors az Gsszeeskiivésheni részvétrél vadoltatott a
kénnyen hivg, trénjat félt6 kiraly elétt, s nekihalni
kelle!

Mid6n Devecher Omadnak azt tanacsla, hogy Edi-
that kildje a kiralyhoz kegyelmet esdekleni, pokoli ter-
ve mér készen volt. Ismerte Péter fajtalan véagyait, mely-
lyek kielégithetésében a kiraly nem latott akadalyt isteni,
nem emberi térvényekben. S nem kétkedve azon, hogy
a kirdly véagyait a gydnyor( sz(iz bajai felingerlendik: tit-
kos kéarorommel Orvendett boszUja sikerén — lealacso-
nyitva, porbasiilyesztve latvdn a biiszke apa leanyanak
tiszta nderényét.

Kéba ember! Mindentehet6nek hivé magat. Agyon-
ge szlizet eltiporhatni Vvélte ereje s hatalma stlyaval! Fe-
ledte , hogy az éghen él Isten, ki szempillaja mozditasa-
val vilagokat alkot és semmit meg, s haragja féregként
torli el az Onerejében tlilbizakodé biiszke halandot.

Most térjiink vissza vandorainkhoz.

Editha kisérGivel ott allt atyja bortdne el6tt, melly
Omad szavara nem sokara megnyittatott.

Ki irja le az érzések azon véghetlen tengerét, melly
a fogoly és latogatoi keblében a viszonlatas pillanataban
elhatalmazott ?

— Atyam! sikolta a sziiz; és szétlanul rogyott Ors
labaihoz, mellyek nehéz vasakkalvalanak a csertdrzsok-
héz, mellyen ult, leszoritva.
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— Leédnyom !viszonz4 az atya . és nehéz kények
gordiltek 6sz szakaiéra. Kezeit akara mozditni, hogy lea-
nyat félemelje, karjaiba zarja; de azokat stlyos bilincs
merevité derekdhoz, mellyet izmos aczélabroncs kérite.

Omad néman térdelt az 6sz mellé, Lothar botjara
délve, szoborként nézte a jelenetet.

— De sz6lj, leanyom, mond hosszi csend utan
megindulasi reszketeg hangon Ors; milly angyal vezérle
az inség e hajiokéba, hogy lassanak még egyszer sze-
meim , miel6tt 6rokre elhomalyosuljanak ? Sz6lj; nevezd
meg 6t, s én aldani fogom, hogy megadta e végsé ©ro-
mot lelkemnek ; mint ldlak tégedet, hogy éljovéi latni
artatlan atyadat! Mert tudd meg j6 leAnyom, nem ismer
bint ez agg kebel, nem volt arul6 atyad soha; bar volt
és van ok arra, hogy eszméljenek a nemzet jobbjai. De
en arulé nem vagyok, s oérvend a Mindenhaté fényes tron-
ja elétt kevés pillanat mulva megjelenendd lelkem, hogy
neked ezt éltem vég drajaban elmondhatom.

— Nem, atydm! nem utolsé 6raja ez éltednek; vi-
szonz4 Editha fuldokolva. Te nem fogsz meghalni, nem,
atyam! te élni fogsz. lgen, Omad, ki hozzad kalalzolt,
elvezetend engem a kirdlyhoz, s én lebortlva el6tte, ko-
nyeimmel fogom &ntdzni sardit, mig szavat adandja, hogy
éltednek kegyelmezni fog.

— Leanyom, megbocsatom e szavakat, mert nem
tudod , mit beszélsz ; megbocsatom gyermeki szereteted-
nek , melly e tettre vonz;- de tudd, Ors nem biinds,
Orsnek nem kell kegyelem. Ha volna térvény, elvarnam
itéletét, melly kimondja bintelenségemet. Torvény nincs!
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A kiraly kegyelme b(indssé tenne engemet, mintnem tesz
most arra Onkénye. Ne esdj kegyelmet! Ha szereted a-
tyadat, térj vissza Lotharral lakomba, Omad 6rkddjék fe-
letted, s tartsd szent emlékedben atyadat, kit nem bline
visz pallos ala, hanem a haza mutat be aldozatul. bi-
néért a nemzetnek, melly zsarnokot Ultetett kiralyiszékébe.

— igy gondoltalak téged, Ors, mond a remete, ki
eddig szétlanul é&lla; s im nem csalédtam. Tartztatam
lednyodat, de Omad....

— Oméd ? esék szavaba kérddleg Ors ?

— Igen, atyam! O monda, hogy lathatlak, hogy ko-
nyorgésem éltedet megmentheti.

— Omad, szolt a fogoly megindulva , kdszoném,
hogy lednyomat megmutatad ; de ez minden , mit buzgal-
madnak, szeretetednek kdszonok. Minden tovabbi Iépés
mellyre Edithat vezetnéd, csdkkentené irdntadi vonzalma-
mat. Osz fejemre kimonda a zsarnok itéletét, s én nyu-
godtan varom a halalt.

— Oh, atyam , viszonza Omad esdekelve ; de ha
egy sz6 megmentheti becses napjaidat lednyodnak, nekiink
és a hazanak....

— llly aron nem kell az élet... sz6lt, 6sz furtéit bu-
san megrdzva a fogoly. A haz&nak, mondad ? folytato
reszketd hangon. Mit nyerne a haza életével egy 6sz pol-
géarnak, ki mint aruldé térne mega bil6fatdl szepl6tlen ke-
belére? Szennyes, élet nem val6 Orsnek! Haraggal fo-
gadnanak &seim, ha majd a kikolddlt napok alkonyan,
mint megkegyelmezett &ruld szallanék hozzajok a halél or-
szagaba. Most 6rommel dvozlendenek, mert tisztdn meg-
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6rzém az erényt, mit ver6kkel éroklék  Még egyszer,
k6széndém, hogy velem a viszonlatds 6romét éreztettétek,
most térjetek vissza a magéanyba, simadkozzatok lelkemért.

— Atyam, kedves j6 atyam! s lednyodért nem sze-
retnéd-e az életet? Oh ne akarj meghalni, vagy veled
halok én is... .

— Nem, neked élned kell, ha a zsarnokok koholt
blindmért téged is lakoltatni nem akarnak. Menj, menj !
mert félek, t6ril lesz a kiralyiak neked, hogy benn akad-
jon ifjd, szép életed__ Menj, tdvozzal gyorsan e falak
k6zol, hogy batorsagban tudjalak, mid6n pallos ala nyuj-
tom agg nyakamat...

— Ne félj, Ors ! monda hatarozottan Oméd ; mi itt
batorsagban vagyunk.

«— S ki biztosit az 6nkény e fészkiben veszély ellen?

— Devecher! valaszolt haragos arczczal s hangnyo-
mattal a remete.

— lgen, 6! mond Oméd.

— Devecher, mondjatok? kérdé haragtol remegd

Csond lelt, s a faklya kék lobogasa négy szobrot
latszott a bortdn szirmos falai kdzt megvilagitni, mellyek
mindegyike arczulatdn mas és mas érzés tikrodzott.

— Devecher! sohajta végre a cséndet megszakaszt-
va Ors... Nincs kétség benne, leanyom, & vesztedet,
vesztiinket akarja mindnyajunknak. Fuss, tavozzal innen,
hol az armany Oldokl6 lehelete kornyezi éltedet! Ne kés-
sél egy pillanatig ! Lothar , 6rkodjél felette. EI, el, lea-
nyom ! mig id6 van ....
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— Atyam, édes jo atyam! engedd, hogy a kiraly-
hoz menjek.

— Nem; szolt hatarozottan Ors. Ha kedves el6tted
lelkem nyugalma a halal perczében, ha kedves atyai al-
dasom , elhagyva bortonémet, egyenesen Lothar maga-
nydba mégysz, s bevarod, mig a vihar elvonult félulink,
s aztan itt Omad, kinek kezedet Igértem, szanjatok az 6si
birtokba, s éljetek ott emlékével artatlanul elvérzett atya-
toknak. — Menjetek!

Ezt mondva, szemeivel inte Lotharnak , vezetné el a
lednyt.

Editha még egyszer atkarolta atyja labait.

— Ott fenn , leanyom; mond Ors , és szemeit az ég
felé emelte.

— Nem, nem atyam! neked élned kell ... megyek
a kirdlyhoz ; mond Editha, s az ajtéhoz rohant.

— Megadllj, boldogtalan! kialta mély haraggal Ors.
Atkom read, leanyom! ha tilalmam ellen téssz.

— Botor 6sz! rivalt az e perczben megnyilt borton-
ajtd kiiszobérél egy hang. Hallottam minden szavadat; s
kadba dolvfodet megtérom én.

— Devecher! kialtanak egyszerre a fogoly és ven-
dégei.

— lgen, Devecher; én vagyok ! — Nemde, megré-
mil szavamra a b(in ?.... kezemben volt a kiralyi kegye-
lem ; te megvetéd azt, halal reélok.

— Halal redd, gyava aruld! ... kidlta ddazataban
Oméd, s aczélt huzott, hogy megrohanja 6t.

— Fegyveresek! szola Devecher, sa bortdnbekato-
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nak tolultak, kik lefegyverzék Omadot. Hurczoljatok el
Gket; tenndk is partos vér buzog, mint e nyomorudreg-
ben. S te hés ficzkd, folytatd Omadhoz fordulva, gunyos
kaczagéssal; s e vén czinkos itt hatalmamban vagytok !
Szorosan Orizzétek Oket. El vel6k!

Aborton sotét lon és Gires, Orstkivéve, ki lelanczolva
nyogott tehetetlen mérgében az arulas diadala felett.

V.

ZENDULES.

Van a blinben is némi édesség, melly aldozatat sa-
jatszerli kéjmamorba ringatva, mindig tovabb és tovabbra
készti; s a biinds botor dnhittségében, megfeledkezve az
Istenség biintet6 kezérdl, mindegyre messzebb rohan az
Gton, mellyen a gondviselés 6t, megtérésére varva, ha-
ladni engedi. De az ég turelmének is van hatara, smeg-
telvén a véghetlen Josag haragkelyhe , midén vagyai tetd-
pontjahoz legkdzelb véli magat a blin: akkor sujt le rea a
boszuld villam.

A nemzetek Istene eléglé a magyarok nyomorat, sPé-
ter orszaglasanak , s ezzel kegyelt blintarsainak is, vége
kozelgett.

Alig emelte fol anapléngarczanak felét a Rakost sze-
gélyez6 halmak kéklé ormozatan , midén Devecher Orsnek
bortonét elhagya, s 0j foglyai irant rendelést téve, a ki-
raly teremeibe sietett. Ha Gtja kdzben leikébe nézhetnénk,
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latni fognak ott a satani karéromot, melly az utalt Ors
lednya és baratinak t6rbe keritése folott benne keletke-
zett, s latni repesését a kincs- és hatalomsovar szivnek,
melly ez Uj szolgalata &ltal lekotelezendett kirdlyi kegyben
Ujabb fokat méré telhetlenségének. Haladtaban fiilét han-
gok Uték meg, mellvek ismételt halldsara 0Oszszereszke-
tett minden tagjaiban a gyava kegyencz.

— Eljen Endre kiraly ! Le azsarnokkal! Le idegen
kegyenczeivel! igy hangzott a zaj, melly a Rakos téréi-
rél a pesti hegyre felhatott.

Devecher nem akart hinni sajat fiilleinek. Megallt fi-
gyelve , .s im a palota udvaraba &sszefutd6 nép rémilve
folkialt:

— A partitok ! zendilés! Vatha j6 !

A kiradly el6csarnokaba Iép Devecher, s ott Duda-
val talalkozik, ki a robajt Péter szobaiban hallvan, s a
rohané csapatokat annak ablakabdl nézvén, épen az ud-
varra sietett, hogy a zaj mibenlétérdl értesuljon.

A két kegyencz megiitkdzve nézett egymas sapado
arczara ; szemébdl rettegés és dih ldvelt mindkett6nek.

— Mit jelent e zaj ?

— Lé&zadéas!

— Huh ! gaz nép !

— A kiralyhoz!

A két biinszolga csak kevés szét valthata egymassal.
Buda elrohant; Devecher maradt, s a kiradlyhoz mentt
hogy a palotadrok ébre allva, sziikség esetében véde le-
gyen a fejedelemnek.
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Kevés pillanat malva a zaj és rémiilés altalanos Ion.

A kiraly és kegyenczei latak a veszélyt, melly 6ket
itt kornyezé; azért Péter é&"udvara nem sokara utdn
volt Székes-Fejérvar felé; s nyomukban német zsoldosok
indultak fedezésokre.

Mindez épen olly régton tortént, mint a milly va-
ratlan volt a zend(l6 csapatok illy gyors haladasa és er6-
sodése, — AKkirdly és alacsony hizelg6i azt hivék ; ki-
gyilkolak az elkinzott néhany fénemesben az elégiletlen-
ség magvat az egész nemzetbdl, kiirtdk vagyat az arpad-
hazi fejedelmek uralkodasa irant: s gondtalan kéjelgésekbe
merilve mulatak Pétert és magokat.

Az ég boszujanak napja kovetkezett.

Néhany 6ra mulva a partosok atkelve a Dunan, Bu-
dara tolultak, hol szdmuk sok szdz még szaz elégiletlen-
nel szaporodott.

Elikon, mint Istenboszuld keze, Omad &llt, keb-
le egész haragjaval a gonosz Devecher és czimborai
ellen.

Edithat 6nszobdiba viteté Devecher; az agg Lothart
pedig, mint kinek gvongeségétél nem igen tarthatott;
bilincs nélkil zaratd a var fenekéni tdmloczbe. Oméadot
békdk varak, s mar megkezdék rajta munkajokat a po-
roszlok, midén a palota minden fegyverviselhet6 népe az
udvarba idéztetett. A kdz zavar- és rémiletben tdvozva
még békotlan hagyak az ifjut, s tarva bortdnének ajtajat,
igy 6, middén a kirdly s kisér6i thvozasaval néhany perezre
csend I6n kordtte, odahagya témloczét, s hallvan a zen-
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ddlék szavat, hozzajok sietett azon foltéttel, hogy segé-
lylikkel szeretteit szinte szabadokka tegye.

A Raékos feldl jov6é csapatok 6rémzajjal fogadak az
0 jeligéjliket viszhangoztato Omadot; ki azonban rémilve
vette észre, miként a vadcsoport mar nem csupan Pétert
és kegyelteit, de a szent hitet és szolgait is atkozodasiba
foglala.

Eszébe jutott Lothar, a remete; s tanacsosbnaktar-
ta egyel6re felhagyni kiszabaditasaval. Ors lanczai azon-
ban széttérettek, s 6 szinte a partliték soraban allt, kik
6t, mint a baké bardja alul megszabaditott vértanat,
folemelve hordadk szét a varosban.

Mire Yatha parthivei a kirdlyi lakba rohantak, az
mar puszta volt, s a diihéngé csoport nem lelve Pétert
s udvarat a palotdban , nyomaba iramlott.

— Atyam, én megyek; s aczélom, eskiiszdm, nem
szall hivelyébe, mig rajt az atkozott arulé vére nem pi-
roslik. Orkédjél te leanyod , az én szép jegyesem s Lo-
thar felett, s vigyazz, hogy a szent férfil s az ajtatos
sz(iz a dihds nép kicsapongasinak aldozatul ne essenek!
Ok a borténdkben lesznek.

— Az ég veled, Omad! Ne feledd az Istent, kit
szent fejedelmink adott, ne a vallast, mellynek aldasi-
val benniinket elarasztott.

Az ifji levente kivalt Ors reszket6 karjai kozol, s
mint villam szaguldottVatha fegyveresei utan. De 6 meg-
jegyzé az agg Orsnek szavat; s a csapat, mellynek tisz-
teletét és ragaszkodasat nem sokara megnveré, kimélte
az egyhazakat és szolgait: mig masok dihddten rohantak
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meg azokat, s pusztitds, vérengzés vonult el rettenetes
"inség kozt nyomukban.

V.
GYERMEKTELEN APA.

A nap szakadatlan zavar- és dulasban mult el. A
ledldozdé sugarai romba d6lt kdpolnakat, kiforgatott szob-
rokat és kereszteket s elkinzott, vérben (sz6 keresz-
tényeket vilagitottak meg. A jobbak szive sajgott az iszo-
nyl jelenetek folott, mellyek minden Iépten feltiinedez-
tek : de szélani a b6szilt csapatoknak vagy nem mertek,
vagy haszéltak, szavuk pusztadban hangzott el. Afejedel-
mi Onkény s udvari kegyenczek zsarnoksaganak megsz(-
nését alig volt magyar, ki nem oOhajtotta volna; de a
szent hit elleni elkeseriilt harczon megrémilt a szelidebb
kedély.

Orsnek, miutan 6t Omad elhagya , elsé gondja I6n :
fegyvert szerezni, s megvalni a lazongok csoportitdi.
Sikerilt nem sokéara szandéka, s odahagyva a lazadokat,
bevonult a palotaba, hogy kikutassa a bdrtont, melly-
ben leanya és Lothar lehettek.

Ismételve bejarta apalota minden szobdit, foldalatti
folyosoit. A teremek pusztak, abortondk ajtai nyitvak,
keblok sotét vala. Gyakran féleImesen hangoztatd Editha
és Lothar neveit, de valaszt nem kapott. Tirelmetlenil
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és kinnal vara az éjt, midén a remete utan batrabban
kutathatott.

Az ¢éj bedllt; a zendiil6k csoportjai széledeztek; s
csak ittott lehetett még hallani egyes jelkialtasokat, vagy
a haldoklo keresztények halalhorgéseit. Ors, faklyaval
kezében, leszalt ismét a tomldczok folyosojara. Egyen-
ként atkutatta azokat. Uresek valdnak. Kétségbeesetten
lednya és Lothar elveszte folott, kiket a zendiil6k diihé-
nek esett aldozatokul hitt, mar oda akard hagyni a nyo-
mor fold gyomrabani tanyajat, midén egy félreesé szlik
sikator fel6l lassti nydgést hall. Oda siet, kérdést tesz
s a valaszban Lothar szavéara ismervén, lelti a zart, s
a jov6 pillanatban a remete el6tt all.

— Te itt, Ors? kérdé megddbbenve Lothar, s ke-
resztet hdnya magéara. Szemeim kapraznak a faklya bus-
lobogasu fényénél; avagy Ors lelke j6-e hozzam a tul-
vilagbdl, hogy nyugalméért imadkozzam? Szdlj, mit te-
gyek, hogy békeéd legyen?

— Nem lelkem, Lothar, nem! én vagyok, Ors,
testben és lélekben; a&m tapogasd meg csontjaimat, s
gy6z6djél meg. De mondd: hol van leanyom, hogy 6t
is megszabaditsam ?

— Editha ?__nem tudom.

— Nagy ég! te nem tudod ?

— Borténdd ajtajanal elvalasztatank. En lehurczol
tatdm a férgek e szirmos tanyajaba ; hova lett 6? mi tor-
tént vele és Oméaddal ? nem tudom.

— Omad szabad; de lednyom?.....Istenem ! add
vissza 6t nekem...
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— Hanem szélj , mint van az, hogy te josz meg-
szabaditni engemet, hogy Omad szinte szabad, s Edithat
nem leled?

Jer, jer, keressiik 6t. De vesd el kamzsadat, mert
az éltedet veszélyeztetné most; im itt az 6ltony, melly
potolja. Siess, az égre! nincs egy perez is veszteni
valo.

Mig Lothar atéltozkodott, Ors elmonda a nap torté-
neteit. A remete kihez nem hathatott hang a fold sziné-
rél, csodalkozva halld azokat, s hallvan nem fojthata el
a halafohaszt ajkain a zsarnok bukésa felett; noha mas-
részrél iszonynyal tolték el szivét a dulongé csoportok
vad kitdrései a vallas ellen.

A remetébdl vitéz 16n, mint volt egykoron, s mind-
ketten siettek Ujra atfirkészni a tdmloczdket és palotat.

— O nincs sehol! 6 elveszett; sohajta az atyai sziv
egész kinjanak nagysagaval Ors , mid6n a palota legutol-
sO szobajat is lresen s felforgatva talalak , s a faklya
kihullvan kezébdl, er6hagyoltan egy székre hanyatlott.

— Légy férfia, Ors! batorita a faklyat folemel6
Lothéar olly hangon, melly szinte elaruld a lelkébeni le-
veretést. Bizzal az Istenben, 6 fogott 6rkddni az artatlan
leany felett. Jer, tovabb keressiik 6t.

Ors hajolt agg baratja szavara, s elsiettek befutni
a varost. Mind hidba ! Editha nem vala.

A kétkedés bizonyossagga valt Orsben, s 6 megsi-
ratta elvesztett lednyat. Lothar csak félve merte &t vi-
gasztalni, mert érezé , mikép neki kell vala gatolni a
leanyt, hogy a palotdba ne jojjon. De Ors, elfoglalva
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nagy fajdalmatél, s tudva baratja hid ellenszegulését,
nem tén neki szemrehanyast.

Ejfél rég elmilt, midén a két aggastyan kinos ér-
zések kozt a varost elhagyék, s lassu Iéptekkel a hegyek
felé vevék utjokat. Talalkoztak a néma vandorok lazon-
g6 csapatokkal, de sértetlenil hagyattak: mert tud-
va mar a jelszot, s a remete mint vitéz utazvan, nem
I6nek kitéve a haborgdék diihének, kik 6ket sajat part-
feleiknek tekintvén, szabadon bocsatak.

VI.
KEJTANYA.

Koréanylani kezdett, midén a két éreg a remetelak-
hoz ért. A fajdalom- és faradalomtol elnyomatva Ors le-
délt a szirtdgyra, mellyen az el6bbi éjen még leanya
szunyadott. Lothar cserszékét emelé az asztal mellé, s
mit huszonnégy ora alatt elmulasztott, elrebegé ahitatos
lélekkel nagy konyvébdl imajat.

De hagyjuk egy id6re a két dreget maganyukban,
mig vel6k ismét talalkozandunk, s lassuk, mi torténék
azalatt Edithaval, kit apja s remete elveszettnek hittek.

Mid6n a kiralyi palotdt Péter és udvara elhagva)
nem feledkezett meg Devecher ,a szép martalékrol. Pa-
rancsa szerint hdlgyeivel Gtnak indittatott a ledny, s ba-
torsagul néhany zsoldfegyveres adatvan melléjok kisére-
til, masnap reggel a Rakony sivatagaiba jutottak.
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Devecher jol isméré Péter kiraly buja szenvedélyét,
s mint alacsonylelkii hizelg6, elég szemtelen volt ezen
szenvedély apolasanak rat eszkodzéul szolgalni, hogy a
fejedelmi kegy annnal inkabb biztositva legyen szamara.

Mid6n Péter a biin ez dsvényére Iépett, s a szemérem,
s szentnek lenni kell§ d6nszemélye iranti becsilet érzése
még nem hunyt ki egészen keblébdl; midén még nem
hanyatlott annyira, hogy az alattvaloknak adand6 bo-
tranytol ne irtdzzék . titkos helyrdl gondoskodott Deve-
cher, hol a feslettség , a nép szeme el6l elrejtve, béatran
izhesse pokoljatékat. S ezt kdnny( volt talalni; mert a
kegyencz birtokaban fekvén a Bakony nagy része, a vég-
telen erdd mély rengetegeiben elég rejtett, s e mellett
kies helylyel kinalkozott a biintanya felUtésére.

Regényes sziklacsoportozatok kézt, mellyek orman
szdzados tolgyek emelkedtek, s mély nyilasaiban siri
lombozatu galagonyak s vadsz6l6inddk pompaztak, gyo-
nyorl volgy terilt a Bakony kdzepében. A nyaranta du-
san viritd pazsitot hegyi patak kigy6za keresztil, zU-
gasaval folytonos morajra idézve a sziklak viszhangjat.
A természet itt mindent megtett, mi a vadulregényest
varazsolja elé.

E helyre vet6dvén egykor vadaszat kdzben Devecher,
Onkényteleniil timadt gonosz agyaban a gondolat: e kies
volgyet kéjtanyava tenni.

Devecher dus volt és zsarnok , ura sok ezer rab-
szolgdva aldzott magyarnak , s igy terve Kkivitelében nem
lehetett akadaly. Egy kulénvalt sziklacsucson, melly a
kies volgy keleti szorzatdban emelkedett, olasz épité-
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szék Ugyeleté mellett néhany hoénap alatt készen Allt a
gotizlésii lak, ugv rendezve el kényelemre és batorsagra
hogy puha bujasag mit se nélkiilézzon, mit az akkori
szazad izlése pompaban és fényben , miivészete er6 és
fortélyban nydujthatott, s egyszersmind a blinnek megle-
petésekor védil szolgaljanak az izmos falak, s ha ezek
legy6zetnének rejtélyes utak és siilyedések altal kénnyd
legyen kibontakoznia a neki vetett t6rbél.

A hely megtetszett a kiralynak, s akkor is, midén,
mar bens6 birajat lecsitita a blinfert6, s nevetve tudta
nézni a botranyt, mit népének adott, itt tdlté — kegyen-
czeire bizva az orszag dolgait — sivar testiségben a
nyar sok napjait. A vidék legszebb sziuzei, elraboltatva
szeretteik nyugalmas korébdl, bekotott szemekkel vitet-
tek a bakonyi kéjtanyaba; s a megfert6zotteket szinte
Ugy vezették el az erd§ szélibe a hitvany poroszldk, kik
hogy idegenek , s azért Péterhez ragaszkodok legyenek ,
f6 gondja volt Devechernek.

E kéjtanya volt czélja Editha utjdnak, hol, ha majd
a lazadas el leendett nyomva, martalékul szolgalandott a
kiraly s rablé kegyencez fajtalan vagyinak.

De Editha bizott az Istenben, s az Isten szeme &r-
kodott felette.

Napok napok utan multak el, miéta a sz(iz kisér6i-
vel a Bakonyba érkezett, s a kéjtanya uratél nem jott
semmi hir, semmi rendelés iranta.

A kirdly s parthivei Vatha Uld6z6 csoportjai el6tt
futva, Székes-Fejérvarra érkezének , mellynek falai kozt,
mint hivék, batorsdgban leendnének a lazadok dihe el6tt
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addig is, mig a torténetekrdl kovet altal értesitett Henrik
seregével segélyt hozandott. — Ok csalatkoztak.

A zendillés, mint rohand &radat, mint villanyfolyam,
terjedett szét az egész hazaban, s elonté a dunantdli vi-
déket is; s midén Péter és kovet6i a varoshoz érkeztek,
kapuit zarva talaltdk. — Székes - Fejérvar Endrének
hédola.

Most érezé csak Péter helyzete egész veszélyessé-
gét, s tanacsot tartva kegyenczeivel, abban allapodtak
meg, hogy az ostrakhatar felé vonuljanak. — Fegyve-
resei , kivevén az idegen zsoldosokat, izenként elhagya-
gatak 6t; Buda és Devecher, a két gonosz tanacsos, csak
azért maradtak mellette , mert az Oket érdemok szerint
halalra gy(lél6 lazadok erésb hadatol rettegve, Udvot
egyedill a tévaton tartott kirdlylyal s kiralytol varhattak.

De tdv nem volt tobbé szdmukra. — Mindketten
a kiraly védelmében hulltak el, ki szinte a partiték ke-
zére keriilvén, kinos halallal rova le bineit.

A lazongok dihe a kirdlyon s kegyenczein vett bé-
szé utan csondesedni kezdett; de a béke még messze
volt: mert Endre csak utdbb korondztatvan meg, a val-
lasirto had még egyre folyt.

Lothar és Ors e kozben gyakran elhagyok a reme-
telakot. s bejarék Budat s vidékét, hogy hirt halljanak
Editharol.

Minden fiirkészésok meghidsult.

Orsnek atyai szive lassanként megbaratkozott a f4j-
dalommal , melly lednya vesztesége miatt kebelét meg-
szalla, s visszavonult birtokdba , hogy jelenlétével eny-
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liitse a forrongéds duldsait. Lothar, kdmzsajat oddjaban
hagyva, Székes-Fejérvar felé indult Editha nyomozésara.

Faradozésa ittis eredménytelen 16n; és mar vissza-
fordult, hogy magényédba térjen, midén a Vértesekben
egy csoport fegyveresekkel talalkozék, kik, Omad veze-
tése alatt. épen Péter (ildozéséhdl jovének vissza Fejér-
var felé.

A talalkozés mindkettére oOhajtott volt. Lothar elmon-
da Budan s vidékén torténteket; elmonda, hogy Ors, ki
6t megszabadnd, él; s hogy Editha elt(int.

Ki szive egész erejével, ifju keble egész szent tii-
zével égett els6 szerelme sziize irant: az képzelheti a kint,
mellyet Omad érzett Lothar szavaira.

— Oh, én balga! sohajta, gorcsdés vonagléssal
emelve ©6klét homlokéara az iiju vitéz; én balga, ki olly
kénnyen hivék a czudar arulé édes szavainak, s magam
vivém biinds karjai kozé a sziiz liliomot, hogy mérges
leheletével kioltsa életét!. O nincs tobbé; aczélom po-
kolra kiildte a ratb(inverem fert6zott lelkét; de mit hasz-
nal nekem a boszl, ha nincsen &, kit dijul 6hajtottam
magamnak a gazok eltiprasaért!

A remete szotlan allt, s Omad szavait végezve, el-
mélyedve nézett maga elé.

— M baj, vezér? kérdé egy magyar, ki a csapatbol
szinte kivalva, Omadhoz kdzelebb vonult, s szavait ér-
dekkel hallgata.

Lothar, Omaéd intésére, elmondd Gjra a tortén-
teket.
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— Még ne essliink kétségbe, uram Omud; szolt
Biliz6d — igy hivak a koros vitézt, ki részvéttel figyelt
mind végig a remete hireire. — Volt nekem is leanyom;
szép , mint a majusi rézsa hajnal hasadtakor harmatos
keblével; s Devecher raboltata el 6t. Megjott ismét, de
csak azért, hogy a tort viragszal az anyai keblen hervad-
jon sirjaban.__

Itt szava elakadt a koros vitéznek, s néhany nehéz
kény futott bamult arczain ala a sziirke szakaira, melly
melléig ért.

Lothar és Omad reménycsillamtol lelkesilten, es-
dekelve siirgeték, folytatna beszédét.

— O elveszett, s én megboszultam 6t,mert rablé gyilko-
sai vérének ez aézélis nyitott rést testiikb6l a porba. Altala
tuddm meg, hogy van a Bakony mélyében tanya, hova
a vidék szuzei hurczoltatnak. Mint vadasz, befutom ismé-
telve a vadont, hogy megtalaljam azt, s kiirtsam a fold
szinér6l lakoit. Megleltem a tanyat; de mit legyen egyes-
nek dihe a vad csoport ellen, melly kapujan &rkodik?
mit tegyek ott, hol az ur parancsa nélkil csak ismert
emberek léphetnek at a varhidon ? __

— Vezess a tanyara! kidlta Omad.

— A mint parancsolod, uram vezér. Vigyink hirt
Grokrél ahi ebeknek, kiket, képzelem, o6hajtvavar 6 a po-
kolban. Fogadni mernék, matkad ott eped. Szerencsédre,
a hilz nem térhetett odvéaba.

— Léra vitézek! kialta Omad.

S kevés pillanat mulva az egész had utdn volt a ba-
konyi kéjtanya felé.
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VL.

SZABADULAS.

Blizdd kalauzoldsa mellett messze haladt mar a csa-
pat az erd6 rengetegében. Ejjeli Gtjokon a tiszta hold
vilajga mutatvan az Osvényt, mire pitymallani kezdett,
a bakonybél volgybe jutottak, hol épen reggeli zsolos-
majokat éneklék az Isten szolgai!

A csapatban talalkozott egy némelly, ki a kolostor
felé kozeledtokben durva tréfara nyitd meg szajat; s ez
nem Kkeriilé el Oméad figyelmét

— Béke e laknak magyarok ! mond Omad vitézei-
hez, midén a magaslatra értek, honnan a kolostor ko-
rili volgy 6szi kontosében elteriilve volt lathatd. A blin
fészkét jovénk megrohanni; itt az ahitat s erény szent
hajioka all. Lakéinak egy hajszala se gorbiljén meg fegy-
veretek alatt, melly védtelen s artatlanokat még nem
sUjtott. Tartsatok fenn élét szdmara a blinnek, mellynek
biintetése nem sokara igénylendi azt.

A vezér szava megtette hatasat, s a csapat csonde-
sen ereszkedett ald a volgybe ; s a kolostor szent férfidi,
megnyugtatva az el6re kildétt Lothar altal, drommel
adtanak, mit konyha és pincze nyujthatott a hadfiak er6-
sitésére.

Révid reggclizés utan folytatva Gtjokat, magas szik-
lak kozotti szoros mélyedetbe értek, mellynek kéves ré-
szein egyenkint s lovaikat vezetve athaladvan, megnyilt

14 -
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a gyonyord volgy, mellynek keleti oldalan emelkedett
Devecher kéjpalotaja.

— Ott a blintanya! kialta B{iz6d; csak utanam.

S a vitézek lovaikra pattanva , kdveték 6t.

Omad lelkében a kétség, a rettegés, a viszonlatas
oromével kizdott er6s harczot, s a bator leventének
szive mindannyiszor feldobogott, a hanyszor szemeit a
gyaszos épiletre vetette.

A szikla tévében megallapodva , buzditd szavakat
sz0It Omad dvéihez: ,Klzdottetek, gy mond, a hon é-
leteért, vittatok a nemzet szabadsdgaért, nemesen, mint
hdsokhez illik, nem bantva a gydngét, nem a békés
polgarokat s az égnek szolgait. Aczéltok élétdl most a
zsarnoksag es bln fészkének véddi remegjenek. Halal ra-
jok ! de élet a gyonge szlizeknek, kiket a b(in aldozatul
szemelve ki magénak, e falak kozé lopott.*

igy szolva, ismét Biiz6d vezetése alatt, felvonul-
tak a sz(ik Osvényen , s a meglepett gyava zsoldosokat
lekonczolvan, tarva allt el6ttok a palota minden szobdja.

Ovakodasra inté Oméadot s Lothart Blizdd, ki a lak
rejtélyir6l sokat hallott lednyatél s a vidéken, hol nem
volt ugyan titok a kéjtanya létezése, de hianyzott az e-
ré, a batorsdg lerontdsara: mert tudtdk, hogy a kiraly
uté fel ott buja kéjelgési satorat, s Devechert nem ke-
véshbé rettegé a vidék , mint gydildlte az orszag.

Omad, mint parjavasztett arszlan, rohan szobabdl
szobadba , mellyekben a legb4josb holgyek egész seregét
talalta ésszegy(jtve. Haladt tovabb és tovabb Buzodtol s
Lothartél kisérve, mig a palota éjszaki szarnyan allé to-
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ronyba Uldozve egy német fegyverest, utdna egy fény-
(izéssel batorzott boltozatos szobaba nyitott, mellynek e-
gyik szogletébe épen azon pillanatban vonczola az uld6-
zott férfia — Edithajat, ki kétségbeesve kiizdétt hurczo-
I6javal.

— Omad ! segits !

— Editha!

Hangzott egyszerre a két szerelmes ajkan.

De a jovd perczbeu kopja hullt Omad sisakara, s
a levente elkdbulva rogyott Lothar karjaiba, mig a né-
met fegyveres, Blz6d bamulatara , a szoba alatti lreg-
be tlint.

B(izdd, Lothar gondjara bizva Omad apolasat, sie-
tett vissza a lakot dulé magyarokhoz , rendelést tenni,
hogy a palota minden Gtai szorgosan Griztessenek.

Aggodalma foldsleges 16n ; mert a mint az udvarba
leére , a vitézek mar hozak a német fegyverest, karjait
hatrakotdzve ; s hozék Edithat is, ajultan, kivel Gj rab-
16ja a torony mélyébe ép akkor érkezett, midén néhany
vitéz Omad kiséretéb6l annak sotét kebelét kutatgata.

Omad nem sokara magahoz tért; a kopja nem ha-
tott at aczélsisakjan, csak hatalmas (tése horpaszta be
babjat; s kevés pillanat mdlva Omad és Editha egymas
keblén lihegék a viszonlatas 6romének boldogitd , de né-
ma érzetét.

A német fegyveres, ki veszve latvan a lakot s dreit,
Edithaval szokni akart, a kéjtanya felligyel6je volt. Meg-
érté a magyar vitézek kialtasibol Devecher haldlat, s
most életével a legfrisebb virdgszalt akara kimenteni a

14*
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redja szallt viharbol. O tudta egyedill a foldalatti utat,
raelly a torony mélyéb6l egy kozel barlangba vitt. — O-
mad parancsara fahoz kotdzve, tizenkét szittya nyilnak
szolgalt czélul a varfal egyik szogletén a vakmerd , s
lezuhanva a mélységbe atkos vérével kihdrgé a biint,
mellyel lelkét kegyel6i korében taplalta.

A megmentett sziizek visszakildettek szil8ikhez; a
kéjtanya felgyujtatott, s kdvetkez6 napokban szézanként
faradott benne a’ kdrnyék népe, hogy abbdl k6 kdvon
meg ne maradjon.

Omad Buzodnak halat mondva, &t addig is, még vi-
szont hozzajok csatlakozik, vezéril hagyd a csapatndl,
mellyet Endréhez kildott; maga kedves zsakmanyaval s
a remetével visszaindulvan Orshez, hogy neki megtalalt
lednyat bemutassa.

Vili.

VISZONLATAS.

Csondes 6szi est vala. A melegevesztett nap alkony-
ra hajolvan , nydjasan mosolygott Buda fakoszorls hal-
maira. Még néhany perez , s a lealdoz6 végsugarai csak
a sudaras tolgyek orman elteriild fellegek gydnge rétegein
at valanak lathatok, megforditott, hosszi loborzatokban
Omolve szét, mint szent fék koré szokta a festész (gyes
keze ecsetelni félkdrben a dics6ulet koronajat.
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Ors még a nap reggelén odahagya lakat, hogy Lothart
megtekintse; kir6l, midta tavozott, semmi hirt nem vén.

A remetelakot tresen talélta, s visszakészilt, midén
a kozel feszulet tnvén szemébe, ahitatos buzgalom Kkelt
lelkében. Oda ment a kereszthez, s leborult el6tte, hogy
imajaban enyhiilést taldljon az agg kebel, melly révid na-
pok alatt olly sok, olly nehéz fajdalmaknak I6n vigasztal-
hatlan tanyajava.

A naphanyatlott, s Ors, végezve imajat, folkelt, hogy
visszaballagjon hajiokaba, mid6n a remetelakon tul l6do-
bogést és hangokat hall.

Megall. A zaj kozeledik. A hangokban Lothéarét s
Edithaét véli megismerni, Nevoket kialtja, s im a kovet-
kez6 perczben Editha repil agg karjai kozé.

Az els6 édes meglepetés szoOtlansadga utdn elmondd
Editha a vele torténteket; el Omad is mint jutott a szliz
hollétezése titkahoz és mint szabadda meg.

Ors 6romkonyeket sirt gyermekei felett, s a kovet-
kez§ oranegyedben a feszillet el6tt rebegé aldasat fejék-
re ; a naszt akkorra t(izvén, ha majd a vihar orszagszer-
te lecsilapulandott.

Az éjt a remetelakban s korotte toltdtték. Masnap
a fesziilet el6tt forr6 imat mondva az ég uranak, kinek
mindenhatd szeme Orkodott felettdk, elhagyak Lothart.
Ors és leanya, hogy lakukba térjenek, Omad, hogy visz-
szasiessen Endre téborédhoz.
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Néhéany hénap mllva Endre kiralylyd koronéztatvan,
szigor( parancsaval véget vetett a vallas miatti dulasok-
nak, s a polgarhad megszlinvén, béke 16n a magyarok
kozott.

Oméad megtérve a koronazasi Unnepélyrél, oltarhoz
vezeté Edithat, s szent frigyoket Lothar aldotta meg.

Amenyekz6 napjan Ors atada birtokat kedves vejének
s pedig egy részét, mint sajatjat, melly apja, Lothar utan
6t illeté. Mert a remete — apja volt Omadnak, kit birto-
kéaval egyutt Ors gondjara bizott, midén mint Istvan a szent
fejdelem elleni dsszeeskiivésnek részese, a kiralyi kegye-
lem utan, hogy égben is bocsanatot nyerjen nagy biné-
nek, kdmzsat Oltve, a szent foldre, s onnan Roméba za-
randokolt.

Lothar kett6s érommel monda el az aldast a szerel-
mes par felett, de unszolé esdekléseik daczara is vissza-
tért a maganyba, hol még sok évig kényezte az arulasi
blint, mellyre tévedett

A fesziilet helyén nem sokara csinos képolna emel-
kedett, az ,Isten szemé“hezi czimre szentelve, mellyben
Lothar 16n az &ldozo.

Az id6k viharai kozt elpusztult a szent épiilet, s ma
nyajas mulatéhaz emelkedik helyén; de ez szazadokon
at napjainkig fentartd emlékét a kapolna szent nevének.
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A HIT JUTALMA

Imédé néptomeg kozott
Melly mind &sszébb szorul,
Az udv igéi hangzanak

Jézus kegyajkirul.

S a nép szivében f6ilobog
A hit tlzérzete,
Mit istenes csodai kozt

El6tte hirdete.

S mig vagyva csligg minden szavan,
Mit ihlett ajka ejt,

— Mert Udve vész, ha abbul 6
Csak egyet is felejt —



Egy ndé, ki ember-orvosok
Segélyiben bizott,
Es enyhilést kincsromjain

Szerezni nem tudott.

Keresztul torve a tomeg
Ezernyi sorain ,
Hozza repul folébredett

Bizalma széarnyain.

S kovetve Jézust, egyre nd
Szivében a remény;
Hogy 6 tudand segitni csak

insége tengerén.

S felszitva keble mélyiben
Hitének langhevét,
Szent borzalommal illeti

Ruhdja prémzetét.

S a tulozonlo vér sebes
Folyasa megszakad ,
Melly majd halalig gystri G

Tizenkét év alatt.

S kinél az Inség embere

Konyorre kész szivet



Talal, az Isten mond : ,ki az,

Ki engem illetett?1

S csudaiva szolnak : ,senki, nézd
A nép szorulatat,

S te Isten, kérdheted : ki az,
Ki illetd ruhad 74

Es Jézus Ujra valaszol :
»Ruhamat illeték;
Bel6lem gyogyitd erét

Kifolyni érezék."

A n6é remegve féldre hull,
Bocsanatot rebeg;
Szélvan, ruhdja prémzetét

6 mért illette meg.

S mint érze enyhitd hatast
Testén eldomleni,
Es ebben Gjabb indokot

Hatalméat zengeni.

Es monda Jézus : ,lany, erés
Hited meggydgyitott;
Menj és haldlig békegaly

ovedze homlokod.“
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Ha nincs e f6ldén olly er6 ,
Melly nyujtna csépsegélyt,
Mid6én a sors fejed folé

Uszita zord veszélyt :

Kildj Istenedhez hé imat
Bizalmad szarnyain,
S 5 6va atsegit bords

Sorsod viharjain.

Sujadnszby Antal.



323

LEGENDAK.

Pyrker utan.

Uram! hova mégy!

Vér festi Roma téréit,
Es minden utcza vérpatak,
Az embert6l segély, tanacs,
Mind elpartolni latszanak.
Mert évek 6ta ott dihéng —
A dih oroszlan- s tigrisé —
Nero , s duhéhez gunyt csatol,
Ha népét tan nem 0Oldosé.
Sokat szurokkal békenet,

S hol annyi ember megjelen —



Ejjel sorokba rendezé

El 6ket a koztéreken.
A sok keresztényt faklyaként

Egette, kinzott , 6ldésott;
Ki lelne szét ra milly nyomort

Ontétt el a foldnép kozott 2 —
Péter fejére tlz ki most

Halalt érdemlett dij gyanant,
Ki rég fesziult harag kozott

Tartd a vérszomja poganyt;
Mivel Rémaban vakmer6

Hirdetni a kereszt tanat,
S daczara a nép elhagya

Az isteneknek templomat.
A hir megy , és nagy rettegést

Yisz a keresztények kozé ,
Halalnap , s 6ra tudva van,

Mint azt a zsarnok végezé.
Péterhez mennek s kérik 6t;

,Oh fuss el, mentsd meg éltedet.
M a poganytél Uldozott

Egyhaznak olly sziiksége lettl*
Engedve hosszd harcz utan ,

Megy, s éjjel a kapun ki mén .. . .
De im elébe j6 az Ur. ...

S 6 benne megfagyott a vér.
,Uram ! hovd mégy?* — kérdezé.

LIsmét orommel adni vért,






Sail® M aria.
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S kiket sziikségben elhagyal
Meghalni megvaltottimért!
igy széla, és eltint az Ur,
De banatos pillantata
Péter szivére mély sebet
Utvén, fajdalmasan hata.
Ki a varosba visszament ,
S mint Krisztus mondta — készen allt,
S egész orommel szenvedd

A kinos vértanuhalalt.

inségeidben légy erds,
S midén veszély kozéig feléd
Istenbe bizzal , és ne félj ,

Ha élsz, vagy halsz — szerelme véd.

A bold. Szlz temetése.

Foldunkre szallt a csendes alkonyat,
Felhépalastba 6ltozott az ég,
Jeruzsalem gyészdalt viszhangozott,

A faklya itt ott mar lobogva ég.
Faradt tagokkal még a vének is

A lakhoz olly gyorsan lépdeltének,
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Honnét a sziv csendes keservivei

Sirjaba egy holtat viendenek.

A holt, Megvalténk anyja, Maria,
Legboldogabb né minden nék felett,
O, a malaszttal teljes tiszta sz(iz ,
Ki meghalad minden szépségeket;
Hozza tekint fel a sebhedt szivi. —
Hogy szent Fiat kegyével nyerje meg, —
Ha ajkain az égi tron felé
Csendes konyorgés , halk s6haj remeg.

Az égi tiszta lelket szent Fia
Kezébe 6 nyugton lehelte ki;
Es Janos, a szelid , gondoskodott,
Hogy gy(ljenek mind egybe hivei. —
Ki hogy szul6iéként fogadja 0Ot,
Keresztrél hivaték fel akkoron ,
Hogy a nap éjre valt, és rettenet

Rohant keresztul a foldsarkakon.

A békelakba gy(ltek a hivek.

Minden szemekben mély ba kénye ult,
S a jambor tettet végrehajtani

Sok ezrek hé részvéte egyesilt. —
Indul kesergve a gyaszos menet,

S haraggal im el6tor egy zsido,
Hogy foldre rantsa a szent hamvakat, —

Tajtékzdé ajkin atok volt a sz6.



De karjaiktél a gonosz kezek

Elvalva, rogtén foldre hullanak ,
Csodélva s félve latja minden ezt,

S Istent dicséri minden sziv s ajak.
A blinés csak tort szokat ejthetett,

S megy, mig a sirhoz ért a draga test,
ott féldre hull, s az égre feltekint,

Sir, felzokog, kialt, irgalmat esd.

Meghallgaté a banat hd szavat,
S mi minden szemben részvéttel ragyog
Kedvtelve nézte Isten a konyfit,
Es egybeforrtak a szétvalt tagok :
Hogy lassa és csodalja mindenik,
A bankodéval Isten mit teve ,
Ki mint keresztény ment &véihez,
S csaladja hitben egyesilt vele.

A dréaga test egy sziklasir 6lén

Szent szorgalommal eltemetteték ,
S koroétte mindenkor dicsfény dereng,

Ha folvevé csillagleplét az ég;
Kedves viragok illatoznak ott,

A sziv orial, élveznek a szemek,
S az aeolharfa szellemhangja kozt

Az angyalok magas dalt zengenek.
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A vad boszUvagy iszonyd
Tettekre gyUjtja szivedet,
Csak kint és banatot szerez ,
Sziikség azért mérséklened
A sziv veszélyes langjait,
Mig benned fel nem forrt a vér ;
Az életpalyan fajdalom

S bu nélkil czélt csak illyen ér.

Sz. Janos evangélista.

Mint a tavasz szelid lehellete
Felkélti a kihalt virdgokat,
Bimbok fakadnak fakon , bokrokon ,
A harmat gazdag aldast osztogat,
A kedves illat, mint az aldozas
Szent fustje halaval megy égbe fel :
igy a szeretet, a szent égi tiz,

M Janos altal sok csodat mivel.

Urunk baratja jar s kel Asia
Vidékein mint vigasz angyala,
S ha volt, ki a hitegység és erény

Usvényin legkevésbé ingana,



Példaja, mint a csillag éjjelen

Ugy tindokél nagy és kicsiny el6tt. —
igy szent szerelme egy ifjat dlel

Fel, a mid6én egyik varosba jott.

De slrget6 ot atja s a fil

Gondjaval a fépasztort bizta meg,
,Baratom! — Ggymond — engemet sokan

Véarnak, mig hat azokhoz elmegyek :
Képezd ki szivben észben e filt

S vezessed 6t a palyaczél felé ,
Melly rank a jamborok honédba var ,

De melly csak a valddi érdemé.

En visszatérek, s tisztan jamborul
Egy év utdn 6t nékem éatadod . . .
A puspdk szivesen megegyezett,
De elfeledte a mit fogadott;
Sok gondja kézt mellézte a fiut,
Kit példa, szikség, s vagyak ingere
orvénybe vittek, 6 vadonba ment,

Rablékhoz allt s rablévezér leve.

Szent Janos egy év mulva visszatér,
Es kéri a pispoktdl a filt;
De a szemét felvetni sem meré ,

Arczan keresztil szégyen pirja fut.
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Elmondja végre , a fid mi lett. ...
,»Oh milly nagyon kijatszal engemet! —
Mond sirva Janos — csak Istenbe kell,

Az emberekbe bizni nem lehet.

Es a kilenczven éves agg kimegy
A rengetegbe s a rablékhoz ér;

De alig, alig vette észre 6t,
Rohanva elfut a rabl6vezér.

Az 6sz kovette : ,,Oh térj vissza , térj!
Az Udvezit6 hi, — sorsod felett

O kegygyei Itél itt, s az égben, jer ,

S halhatlan tdvre mentsd meg lelkedet'."

Megall az, és az agg keblére hull,
Zokogva sir, bankodik és remegj
Kéjtelve mellé térdepelt az 6sz ,
S forré konylk arjdban mosta meg
B(inétdl a kezet, jol tudva mar
Hogy a megtért egészen Jézusé;
Kit a vadonbol olly palyara vitt
Min 6 az égi Udvot elnyeré.

A foldén szebb szerencse nincs ,
Mint az, ha tévelyedteket



A rénynek Osvényére visz

Gondoskod6 szereteted.

Sz. Erzsébeth.

Ki ott a nd, olly bajos, olly szelid,
Ki szérruhdban a kérhazba megy ?
Gyogyszert, italt s ételt olly szivesen
Nyajt 6 habar ragalyos sok beteg ,
S a szivhasité fajdalom kozott
Vigasztalas szerafjaként beszél;
Konyét nem tudja senki rejteni,

S iranta minden sziv halara kél.

Erzsébeth 6, magyar kirdlyi vér,
Hessen- s Thuringnak herczegasszonya
Tronjat feledve mindig egyre tor,
Ha j6 a regg, dél, és nap alkonya :
Mikép enyhitse a fajdalmakat,
S 6szinte keble szent érzelmivel
Es tettek altal a kétségeket

Az Ur kegyét6l — mint oszlassa el.

Keletre vitt hi férje egy hadat,

Megvini a szent féldért s elhala.
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A né megvetve minden foldi kéjt —
Mert mar letlint reménye csillaga —

Istenbe lelt megnyugvast, s elvonult,
A szerzet szent ruhdjat vette fel,

Marburgban egy kérhézat alkotott,

S fajdalmat ott enyhite néivel.

S midén a boldogok honadba ment,
Czelldjaban fekudt a szent tetem ,
Korotte égi fény volt lathato,
Miként a csillam draga koveken;
Es sejtve monda ekkor minden ajk :
LE né aldas lesz a fold népein!*
Es az 16n a nékben , kik Jézusért

Enyhitnek a szegények sérvein.

Valédi nagysag elvonult
Szerény kebel sajatja,
Istenbe bizva Gtjait

Mindenkor feltalalja.

Tarkanyi

Béla.
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